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Dedykuje tym ASTPR - owcom,

ktorzy nie dostuzyli sie stopnia majora

...Potrzebujemy was dzisiaj.



Strach
Krztusze sig jednym wstrzymanym oddechem
Kepka ptasiego puchu tli sig; swqd,

Kwiat zalatuje Smiercig.

patrze na siebie.
patrze na siebie i widze, Ze

Patrze na siebie 1 widze, Ze

Perli sig szaro$¢ pustego spojrzenia.
Spojrzec sig boje, a odwrotu nie ma,

Nic do widzenia, nic do powiedzenia.

Nazwiska 0s6b wystepujacych
w tej mroznej opowiesci wigilijnej
zostaly zmienione ku ochronie winnych...

-W.W.



1. ODPRAWA

- Rany boskie, Matka! Co ci jest?

Odpycha mnie brutalnie na palatke. Gramoli sie, podciaga na lokciach, wreszcie staje;
jego buty grzezna po kostki w blocku i topniejacym $niegu na dnie okopu. Stoi, goéruje nade
mna, traci rownowage, $lizga sie, nie mowi nic; gapi sie w niebo.

Potem spuszcza z ramienia swoj M, lapie go w prawa reke, wygina chude cialo w skok
sprezyny i ciska karabinem jak oszczepem, daleko od dziury, w ktérej siedzimy, co najmniej o
sto stop w dot stoku, dlugim, falujacym tukiem. Ciska z taka sila, ze regulaminowe okulary w
metalowej oprawie zlatuja mu z nosa, odbijaja sie od mojej piersi i wolno wsigkaja w breje na
dnie okopu. Zaraz je rozdepcze w drobny mak, zaloze sie.

Nie patrzy na mnie. Twarz Matki bez okularow jest jaka$ pusta; pewnie i tak by mnie
nie widzial, nawet gdyby patrzyl.

Kucamy w czyms, co w czasie pierwszej wojny Swiatowej mogloby uj$¢ za jednoosobowy
okop, chociaz jest to pewnie tylko jama po korzeniach zbutwialego drzewa, ktére powalil wiatr.

Przez ostatnie dwie i p6l godziny nie gadaliémy wiele. Mamy tu wysiedzie¢ cztery. Od
czasu do czasu odnosze wrazenie, ze Matka placze, ale nie sprawdzam; sam nie jestem daleki
od placzu, nie chce tu niczego zaczynac. Teraz Matka gramoli sie, bez karabinu, na krawedz
wykopu. Szarpie siatke maskujaca, chce ja zerwac.

Normalnie gdzie$ tutaj stalaby warta, ale nie dzisiaj, skoro wszyscy oficerowie sg w
mie$cie i zabawiaja kobitki z Czerwonego Krzyza. Czerwony Krzyz przedarl sie wczoraj do
naszego pulku i sprzedawal nam paczki, po dziesie¢ centéw sztuka, po dwa na rylo, zoklierze i
oficerowie po rowno. Nie spojrzalem, czy oficerowie tez placili. Kupilem jednego paczka i
wysralem go w p6t godziny p6znie;j.

Kucajac z Matka w okopie, ogladam od jakiego§ czasu maly buczacy samolocik
obserwacji artyleryjskiej typu Lj, ktory krazy nad naszymi glowami. Motor buczy kojaco,
caltkiem jak w tych awionetkach, ktére w letni dzien lataja nad plaza, ciaggnac szarfy reklamowe
z napisem PEPSI - COLA.

Tylko ze teraz jest zima, a do spokoju daleko.

Pochylam sie, ostroznie podnosze okulary Matki, po czym gramole sie na gore,
napierajac brzuchem na ublocona palatke. Nawet sie nie sthukly, tylko oprawka sie pogiela;
szkla sg grube jak denka od butelek po mleku, nielatwo byloby je stluc. Ale zrobily sie oslizle,
mokre, zapackane blotem i oblepione zwirem.

Matka stoi na krawedzi okopu. Teraz juz ryczy na calego, chociaz malo stychaé. Pakuje



sie za nim na gore: chce go Sciagnac, zanim nas kto$ przyuwazy.

Znajdujemy sie na stoku wzgorza, tuz pod lasem. Wlasciwie ze wszystkich stron otaczaja
nas lesiste pagorki. Juz pare razy padal $nieg, ale dzisiaj prze$wituje sporo zieleni i cala okolica
pokryta jest albo cienkim, zeskorupialym $niegiem, albo blockiem. Wiem, ze mamy mniej
wiecej polowe grudnia, ale nic dokladniej. Niby siedzimy tu jako rezerwa, ale z niewiadomych
powodow nie dociera do nas ani poczta, ani pismo ,Stars and Stripes”.

Nagle Matka puszcza sie biegiem. Wyplatal sie z siatki maskujacej, odrzuca pas z
amunicja, plecak, saperke, bagnet, manierke, wszystkie zolierskie lary i penaty - i wielkimi
susami, kreSlac w powietrzu petle i Sruby, pedzi w doét po stoku. Za chwile zniknie miedzy
drzewami, ale przedtem ciska helmem jak dyskiem w te samg strone, w ktéra odrzucit karabin.
Jakby naprawde zegnat sie z wojna!

Nie wiem, co robi¢: czy lecie¢ za nim, czy pilnowaé posterunku. Badz co badz, jestem
sierzantem shuzby wartowniczej - nie do wiary, co? Dla mnie nie do wiary.

Przede wszystkim skacze na dél po karabin, helm i siatke maskujaca. Potem rzucam sie
w pogon za Matka, zbierajac w biegu jego rzeczy. Kiedy sie schylam po kurtke polowa, zerkam
za siebie: nikt nie patrzy. Ktokolwiek ma odrobine oleju w glowie, buchnal sie spaé, korzystajac
z nieobecnosci oficerow. Wiem na pewno, ze i Ware, nasz plutonowy, i major Love strugaja
teraz bohateroéw przed damami. Nowego sierzanta plutonowego jeszcze nam nie dali.

Opieram karabin o pierwsze z brzegu drzewo, razem z rzeczami Matki, i lece za Matka.
Matka pedzi jak wicher, nie oglada sie za siebie. Bez cyngli gotéw sie roztrzaskaé¢ o drzewo.
Drze¢ sie nie ma sensu, wiec zbieram sie w sobie i gazu. Kto wie, moze on nas obu wyprowadzi
biegiem z tej calej wojny, przez dywizje, korpusy, bataliony, przez cale zaplecze? Moze trafimy
na jakas$ francuska rodzine z piekng corka, moze nas beda ukrywaé? Jakby nas dorwali, zawsze
moge powiedzie¢, ze ja tylko gonitem Matke i w trosce 6 ekwipunek stanowigcy wlasno$¢ rzadu
zbieralem Matki ciuchy.

Szkopul w tym jednak, ze biegniemy w zlg strone. Matka kieruje sie na poludnie, czyli
jedyne, co mozemy osiggnaé, to wpakowaé¢ sie na warte obwodowa jakiego§ innego
zmordowanego, popieprzonego putku. Wszyscy jesteSmy tacy zastraszeni, ze strzelalibySmy do
byle czego, a juz na pewno do Slepego ko$ciotrupa w butach, z gola dupa.

Z mojej rachuby wynika, ze Matka zredukowal mundur do butéow i skarpet. Juz go
prawie mialem, kiedy $ciagal gacie, ale jak sie zatrzymalem, zeby je podnie$¢ - znowu mi zwial.
Odstawiamy unikalng wersje Jasia i Malgosi z elementami rozbieranego pokera, a moze raczej
co$ w rodzaju gonitwy Atalanty.

Bieg sprawia, ze zaczynaja sie moje stale klopoty: rewolucja w zoladku i bezglosne



strzykanie piekacymi porcjami gowna. Kiedy dopadne Matki, bede $mierdziat jak przeno$na
latryna. Juz widze wielkie nagtéwki gazetach: UZYCIE GAZU TRUJACEGO W ARDENACH!

Matka przegania mnie jak chce. Postanawiam jeszcze dwiescie jardéw popedzic¢ ile sit w
nogach, a potem poddac¢ sie i koniec. Rany boskie, co ja powiem Ware'owi?

Kiedy sie znow rozgladam - Matki nie wida¢. Ciagle jesteSmy w lesie, ale juz na samym
dole stromego stoku. Nagle dostrzegam go. Wpadl w lozysko potoku i grzebie w nim
goraczkowo, rzucajac kamienie w prawo i w lewo, jak pies w poszukiwaniu kosSci. Zwalniam,
oniemialy, i zatrzymuje sie. Patrze na Matke, powoli odzyskujac oddech.

Ruszam powolutku w doél, w jego strone, ciekaw, co bedzie dalej. Nastepny punkt
regulaminu? Co robi sierzant w takiej sytuacji? Zjezdzam, co chwila tracac rbwnowage, na
mieszance zlodowacialego $niegu i sosnowych igiel. Trzese sie na calym ciele. Ostatnio stale
mnie tak trzesie: musze odczeka¢ dobra chwile, zanim sie wezme do rysowania, a nawet do
pisania listu. Zaczalem pisa¢ duzymi, drukowanymi literami - przy szybkich, krétkich
pociagnieciach niewielkie jest ryzyko ujawnienia tego dzikiego, nieprzewidywalnego,
niekontrolowanego tiku.

Kucam na brzegu strumienia, kolo Matki. Woda musi by¢ zimna jak 16d, a on w niej
kleczy, goly, na tych bialych kulasach. Sam jestem chudy - z ciaggla sraczka trudno, zebym nie
byt - ale Matka to juz istny szkielet, trudno uwierzyc¢, ze toto w ogole zyje.

Nic nie moéwie, patrze, jak wali na wszystkie strony kamieniami, ktére wybiera
spomiedzy kolan. Ale w koncu co$ musze zrobic.

- Trzymaj, Matka, przyniostem ci okulary. Zostawiles w okopie.

Odwraca sie i patrzy na mnie blednym wzrokiem, juz nie grzebie, tylko kleczy w
rwacym, zimnym, przejrzystym potoku. Wyciggam do niego okulary. Zbliza sie powoli, na
czworakach, bierze ode mnie okulary i wklada je na nos, starannie poprawiajac oprawke za
uszami. Przed chwilg nie plakal, ale teraz znowu zaczyna. Pomagam mu wygramoli¢ sie z
potoku; nie méwimy nic. Nie przychodzi mi na my$l ani jedno sensowne slowo, a Matka nie
bylby zdolny nic powiedzieé¢, nawet gdyby chcial.

Sztuka po sztuce podaje mu ubranie, a on je na siebie wklada. Ubiera sie pomalu,
oddychajac gleboko, jakby sie stroil w koszarach w niedzielny poranek. Buty i skarpety
przemokly mu na wylot, ale po zapieciu kurtki wyglada prawie normalnie - zeby nie ta
bialosina geba i te lzy.

- Matka, twdj karabin, helm i maskowanie zostawilem na skraju lasu. Jak sie czujesz?

Matka patrzy mi prosto w oczy, po raz pierwszy odkad zaczat uciekac¢. Na calej twarzy na

porozmazywane smarki i lzy .To niesamowite, widzie¢ naszego Matke Wilkinsa w takim stanie.



Przezywamy go Mateczka Wilkins, bo wiecznie zrzedzi, ze jesteSmy flejtuchy, ze
zostawiamy naokolo siebie balagan, ze nie myjemy menazek i manierek. Fred Brandt prawie z
placzem opowiadal, jak to Wilkins mial zwyczaj ukradkiem zachodzi¢ kazdego po $niadaniu i
sprawdza¢ na nosa, czy facet myl zeby.

Matka jest jednym z najstarszych w naszym oddziale, a do tego jeszcze ma zone. W dwa
dni po dwudziestych szostych urodzinach Matki przyszlo na Swiat jego dziecko - martwe.
Mundy mi moéwil. Niezly prezent urodzinowy!

Matka caly czas gapi sie na mnie przez zapackane okulary. Stoi lekko wychylony do
przodu, rece dyndaja mu po bokach - wyglada jak marionetka, ktora czeka, zeby kto$ ja
poruszyl. Zaczyna mowié, po swojemu, powoli, starannie dobierajac stowa, frazy, zdania, jakby
wszystko, co powie, mialo zostaé wygrawerowane na platynowej plytce.

- Nie wiem, Wont, czy to przemeczenie bojowe, czy moze co$ innego. Jedna polowa
mnie pamieta dokladnie wszystko, co robilem, od wyrzucenia Ml po darcie pazurami w tym
zamarzlym potoku. Jedna polowa mnie widziala to wszystko i chciala przesta¢, ale druga
polowa dalej robila swoje, dalej chciala biec, rozrzucaé rzeczy, robic¢ wszystkie szalenstwa, jakie
jej przyszly do glowy. Ta polowa wyraznie pracowala na kategorie E. Ta polowa, ta najglebsza
cze$¢ mnie, gotowa jest zrobi¢ wszystko, zeby sie wyrwac i wroci¢ do domu, do Lindy.

- Chcesz, zebym zlozyl na ciebie raport, Vance? Moge napisa¢ takie piekne
zaswiadczenie na kategorie czubow, jakiego jeszcze Swiat nie widzial. Z tym, co tu pokazales,
plus to, co sam zmyséle, wyladowalby$ co najmniej w rekach psychiatry w szpitalu.

Matka siada powoli ze skrzyzowanymi nogami. Chowa glowe w przemarznietych
dloniach, Opierajac lokcie na kolanach. Widze, ze na serio rozwaza moja propozycje.

- Nie, nie dam rady. Jeszcze za malo sie boje. Za bardzo boje sie ich, ale za malo siebie
samego. Nikt by sie na mnie nie nabral. Ten caly zasrany cyrk odwalilem miedzy innymi
dlatego, ze wiedzialem, ze tylko ty mnie widzisz, a to sie tak naprawde nie liczy.

- Ja tam dalem sie nabra¢, Matka, jeszcze jak. Poza tym, zlamale$ regulamin oddziatu.

Podnosi glowe, prostuje sie.

- Jaki regulamin? Co zlamalem?

- Uzyle$ slowa ,zasrany”. Nie wiem, co by na to powiedzial Ojciec. Pilnuj sie, Matka,
zeby cie nie przyuwazyli. Rob, co chcesz, tylko sie nie daj przyuwazyc¢.

Nasza druzyna wyro6znia sie pod wieloma wzgledami. Na poczatek wymienie tylko kilka.
Po pierwsze, prawie nigdy nie méwimy na Niemcow ,szkopy” ani ,,szwaby”, ani ,kapusniaki”,
ani nawet ,naziSci” - w ogoble nie uzywamy popularnych w wojsku przezwisk. Przewaznie

moéwimy ,wrdg”. Tylko Stan Shutzer, nasz Zyd dyzurny, moze na nich moéwié jak chce. Ojciec



Paul Mundy udzielil mu specjalnej dyspensy. Bo mamy i druzynowego ojca: Matka Wilkins i
Ojciec Mundy. Chociaz to nie jest druga osobliwo$¢ drugiej druzyny - to przypadek.

Ojciec Mundy jest autorem druzynowej zasady: ,zadnych nieprzyzwoito$ci”. Chcemy,
zeby dla wszystkich bylo jasne, ze my w gruncie rzeczy nie nalezymy do tej armii. JesteSmy
ksigzecymi sierotami porzuconymi pod zlym progiem - bekartami blekitnej krwi. To pomaga.
Kto wie, czy nie jest to jedno z najwiekszych osiagnie¢ Ojca. Jak na faceta, ktéry chwilami
zachowuje sie jak debil, bywa calkiem bystry. Mundy ma dwadzie$cia sze$¢ lat, jest
niedorobionym - ale nie upadlym - ksiedzem. On i Matka s3 teraz najstarsi w druzynie, reszta
ponizej dwudziestki.

Zabieramy sprzet spod lasu i zdgzamy do okopu przed zmiang warty. Matka calkiem
niezle wzial sie w garé¢. Teraz kolej na Buda Millera, naszego geniusza od mechaniki, autora
krzyzoéwek i wierszykow dla dzieci, i na Stana Shutzera, ktéry jest Zydem - mécicielem z
ambicja dorobienia sie milionéw w charakterze szefa od reklamy. Bud i Stan s3a obaj synami
jubilerow, ale zdaje sie, ze to ich jedyna wspoélna cecha, poza tym, ze obaj sa niesamowicie
bystrzy, a zarazem do$c¢ ghupi, zeby trafi¢ do piechoty zwiadowczej. Posiedza tu przez kolejne
cztery godziny, od drugiej do szostej. Nocng trzyma druzyna Edwardsa, z tym ze ich jest
dwunastu, wiec moga sie zmienia¢ co dwie godziny, a to juz calkiem niezle. Zaraz po balu
muzykanci podejma normalng shuzbe wartownicza.

Wleczemy sie z Matka do obozu. Mamy teraz wspolny namiot. Przed Saara Matka dzielil
namiot z Jimem Freize. Trudno stwierdzi¢, ktéry z nich bardziej kwalifikowal sie na pierwsze
miejsce w konkursie czystosci. Obaj stale sprzatali wokot siebie, ukladali wszystko w kosteczke,
a jak juz skonczyli wlasne porzadki - meandrowali do bazy maszynowej i pucowali swojego
jeepa. Ani jeden, ani drugi nie mial zielonego pojecia o uruchamianiu takiego pojazdu, ale za
to ich woz $wiecil sie zawsze jak lustro, nawet w przekletych bagnach Metzu. Miller, szalony
mechanik, nikomu z bazy nie dawal sie nawet dotkna¢ do jeepdéw naszej druzyny, ale z
krzataniny Jima i Matki tylko sie $mial i nie odpedzat ich.

Weczolguje sie na swoja, niechlujna, polowe naszego wspdlnego namiotu i wyciggam
ksiazke, ktora teraz czytamy. Ksigzka nazywa sie Pozegnanie z bronig. Mam strony od 215 do
310. Przede mna czyta Wilkins, a po mnie Shutzer. Shutzer przez caly dzien trabil mi w ucho,
zebym sie pospieszyl; Wilkins skonczyt wczoraj wieczorem. Jak zawsze mam pecha: trafitem
miedzy dwoch najszybszych czytaczy po tej stronie Linii Zygfryda. Lamiemy ksigzki na
kawalki, zeby$my mogli czyta¢ wszyscy naraz.

Przedtem czytaliSmy Na Zachodzie bez zmian. Po oméwieniu tej ksigzki druzyna

jednoglo$nie podjela rezolucje, ze wiejemy z tej wojny przy pierwszej nadarzajacej sie okazji.



Wtedy jeszcze byliSmy wszyscy razem, pod Saarbrucken. Ojciec Mundy w ogole sie nie polapal,
ze bohaterami ksigzki sg Niemcy; musieliSmy mu to dopiero powiedzie¢. Mozliwe, ze ominelo
go pare stron. Ojca zwykle wyznaczamy na koniec kolejki czytania: czyta slowo po slowie,
jakby je wylizywal z ksigzki.

Koncze swdj przydzial stron i zostawiam w wej$ciu do namiotu dla Shutzera.

Rozdzial ten ma tytul Odprawa. Niedlugo nastapi typowa ogolnowojskowa odprawa,
ale najpierw powinienem chyba zrobi¢ nasza, prawdziwa, i to najlepiej wlasnie teraz, tuz przed
zasnieciem.

Odprawa w wojsku znaczy objasnienie. Wojskowe myslenie domaga sie, zeby wszystko
odbywalo sie zwiezle i klarownie - wszystko oprécz wojen. Tylko ze czasem bardzo trudno o
zwiezlo$¢ i klarownos$é. Mozliwe, ze nie tylko ten jeden rozdzial, ale w ogole cala ksigzka jest
odprawa; nie jestem jedynie pewien, na jaki temat i po co.

Nasza druzyna stanowi polowe plutonu zwiadowczo - rozpoznawczego; druga polowe.
Pluton zwiadowczo - rozpoznawczy stanowi cze$¢ putkowej kompanii dowodzenia - Nastego
Pulku - Siatej Dywizji Piechoty. Pulkowa kompania dowodzenia jest to, mowigc najzwiezlej,
jedno wielkie nic.

Zobrazujmy to. Dowodzi nami pulkownik, ktéry ma adiutanta i pomocnika, a wszyscy
oni moja swoich ordynanséw. Dalej ida dowodcey - S1, S2, S3, S4, Sn itd., kazdy w stopniu
majora, kazdy ma swojego adiutanta, wszyscy maja ordynanséw. Ordynans w wojsku jest to
nisko platny stuzacy w mundurze.

Dalej mamy kucharzy, asystentow kucharzy, stale stuzby pomocy kuchennej, szefow
zaopatrzenia, szefow poczty, szeféw kartoteki, pisarzy i goncow, zatrzesienie kadrowcow i silng
grupe z obstugi bazy maszynowej. Baza maszynowa jest to parking, na ktérym stoja niemal
wylacznie jeepy, samochody oficerskie oraz dwuipéttonowe ciezaroéwki - niezbyt wojowniczy
zestaw pojazdow. Pojazdy te stluza gtownie do przewozenia ludzi i gratdw z miejsca na miejsce.
Kierowcami tej flotylli transportowej sg tak zwani T4 i Tr, - czyli sierzanci i kaprale zaplecza,
od ktorych nie wymaga sie, zeby w razie potrzeby do kogokolwiek strzelali.

Mamy tez pulkowa orkiestre: trzydziestu najbardziej niewydarzonych zoierzy, jakich
znaleZ¢ mozna w naszej, czyli gorszej, czeSci dywizji. Jak juz wspomnialem, zazwyczaj trzymaja
oni skrajne warty dla calej kompanii. Nigdy nie slyszalem, jak graja, ale tez trzeba uczciwie
przyzna¢, ze defilad mieliSmy niewiele. W Rouen udalo nam sie wyzwoli¢ skrzypce i Mel
Gordon postulowal, zeby je wypréobowa¢, ale mu powiedziano, ze w orkiestrze wojskowej nie
ma miejsca dla skrzypiec. A czy to nie bylaby wspaniale - stucha¢ capstrzyku, pobudki albo,

jeszcze lepiej: do odwrotu - wygrywanego na skrzypcach?



Na szarym koncu listy figuruje pluton zwiadowczo - rozpoznawczy. W druzynie jest
dwunastu, druzyng dowodzi zwyczajny sierzant, zastepcg jest kapral, bez ordynanséw. Nasza
druzyna zostala zredukowana do sze$ciu. Kapralem zostal Mel Gordon, a ja r6wnocze$nie -
sierzantem. Wslawiliémy sie jedynie tym, ze udalo nam sie wytrwa¢ przy zyciu. Mel tez jeszcze
nie ponaszywal sobie belek.

Zwiad i rozpoznanie to oczy i uszy S2. S2 to pulkowy szef wywiadu. Naszym S2 jest
major Love - i nazwisko, i funkcja calkiem nie na miejscu. Love pracowal w cywilu jako
przedsiebiorca pogrzebowy. On z kolei stanowi ,oczy i uszy” pulkownika Douglasa Suggera,
dowodcey pultku, zwanego powszechnie Diluga Laska. Dluga Laska jest gasngca gwiazda
wojskowego szyku i specjalista od bohaterskiego wysuwania dolnej szczeki. Major Love
rowniez wykazuje niejaki talent w wysuwaniu dolnej szczeki.

Gléwng pasja Love'a jest dostarczanie roboty kolegom po fachu, czyli grabarzom.
Najlatwiej poszlo mu z plutonem zwiadowczo - rozpoznawczym, z ktérym miewat do czynienia
sporadycznie, acz efektownie. Whistle Tompkins zwykt byl mawiaé, ze zywe, ruchome ludzkie
cialo to obraza dla poczucia przyzwoitos$ci majora Love.

Dzieki majorowi Love wlasnie i jego militarno - grabarskim talentom udalo mi sie
ostatnio wykona¢ efektowny skok w goére o trzy belki. Wskutek - jak zwykle u Love'a -
zainspirowanego lektura mapy, zle zaplanowanego tak zwanego patrolu rozpoznania terenu,
straciliémy nad Saara polowe druzyny. Bylo to posuniecie tak bezcelowe i glupie, ze w glowie
sie nie miedci. I tak obrzydliwe, ze nie bede o nim opowiadal; mam nadzieje, ze nie.

Kiedy mowie ,straciliSmy”, mam na mysli trupy. W wojsku nigdy nie moéwi sie glosno,
ze kto$ z naszych zostatl zabity. Albo zginal, jak Krzy$ w Kubusiu Puchatku, albo oberwal, jak w
baseballu - i powr6t na baze, albo go trafili, albo ,dal”, jak w dwuznacznym dowcipie.

Dowodca naszej druzyny byt Max Lewis, lat dwadzieScia. Jego zastepca, Louis Corrollo,
mial dziewietnaécie. MowiliSmy na nich ,bliZzniaki Louie” (jak w tej piosence - Louie, Louie,
You Gotta Go). Jeszcze czterech z nas ,dalo” w tym samym dniu: Morrie Margolis, Whistle
Tompkins, Fred Brandt i Jim Freize.

Morrie mieszkal ze mng w jednym namiocie. Robili§my wspdlne szalasy z dwoch
spietych razem palatek i w ogole dzieliliSmy sie wszystkim. Z tych sze$ciu ani jeden nie mial w
AGCT (AGCT to jeszcze jeden wojskowy paradoks: wojskowy test na inteligencje) wyniku
ponizej 150. Pod wzgledem intelektualnym kazdy z nich byl jeden na dziesie¢ tysiecy. Ale to
calkiem oddzielna historia, jeszcze ghupsza niz patrol Love'a. Te moze nawet opowiem.

Mam talent do opowiadania prawdziwych historii, w ktore nikt nie wierzy.

Jak zostalem dowddca druzyny - to jest jeszcze inna historia. Tak inna, jak Kubus



Puchatek inny jest od Zbrodni i kary.

Nasza dywizja wrziela straszne waly pod Saarbrucken. Zdobyliémy pare mil majatku
ziemskiego Europy, tracac w zamian zadatki na nieodzalowane (i niezbyt zalowane) pokolenie
Swietnie sie zapowiadajacych mlodych ludzi. Mimo to armia amerykanska uznatla chyba rzecz
cala za dobry interes.

Teraz przemieScili nas na poéinoc, w Las Ardenski, gdzie mamy wypoczywac i czekaé na
positki. Jest to rzekomo odcinek, na ktérym jeszcze nigdy nic sie nie stalo i nie stanie: rodzaj
schroniska wysokiej kategorii, pierwszoliniowa meta, na ktérej mozna poprawi¢ makijaz,
podreperowaé nerwy i ogblnie doprowadzi¢ sie do porzadku.

OsobiScie watpie, czy jestem jeszcze zdatny do remontu. Boje sie bez przerwy i w ogole
nie moge spa¢, nawet na dlugiej warcie. Juz dwa razy mialem atak histerii, ale nikt mnie nie
widzial, chociaz dawalem szanse wszystkim razem i kazdemu z osobna. Krecilem sie,
pochlipujac, kolo Mela Gordona, naszego nieoficjalnego lekarza i psychiatry druzynowego, ale
on nawet na mnie nie spojrzal. Pies z kulawa noga sie tu czlowiekiem nie zainteresuje.

Najwiekszym moim biezagcym problemem jest pokazowy wrecz przypadek sraczki
ogolnowojskowej. Dzieki ci, Boze, za gacie w kolorze khaki.

Tutejsi medycy uznali mnie za lekomana i nie chca mi juz wydawac lekarstwa na
biegunke, ktore jest wyciagiem z opium. Wczoraj wybralem sie do swojej dawnej kompanii,
Kompanii L, i wyzebralem dwie dawki od Brennera, medyka z trzeciego plutonu.

W tamtg strone sralem piec¢ razy, a z powrotem tylko trzy - od razu pomoglo. Odzywiam
sie juz prawie wylacznie sucharami i serem z racji rezerwowych: moje kichy boja sie
wszystkiego, co wymaga trawienia. Kto wie, czy mianowanie mnie zasranym (doslownie)
dowodca oddzialu nie jest najlepszym dowcipem w calej tej wojnie.

I tym wesolym akcentem koncze nasza odprawe, wycofujac sie w tak zwany umownie
sen. Matka chrapie u mojego boku.

Rankiem porucznik Ware odchyla klape naszego namiotu. Fragment ksigzki ulotnit sie;
mam nadzieje, ze trafit do Shutzera.

- Sierzancie Knott, major Love wzywa was do namiotu S_,. IdZcie je$¢, a ja tam przyjde
punkt dziewiata.

Czeka, zebym sie na pewno obudzil, po czym odchodzi. Klade sie z powrotem i usituje
wymysli¢ stosowne przyzwoite stowo na wyrazenie swoich uczuc. Jeszcze sie jednak do konca
nie obudzilem. Przychodzi mi do glowy tylko ,kurwa”. Ojciec mowi, ze myslac ich kategoriami,
poddajemy sie wewnetrznie. Moze wlasnie dlatego mnie mianowali dowddca druzyny. Moze

takze dlatego mam sraczke: jestem zbrukany wewnetrznie.



Chociaz dzisiaj rano jest jakby lepiej. Udaje mi sie nawet schyli¢ i zasznurowaé buty bez
uczucia, ze $ciskam w brzuchu balon wypeliony pomyjami.

Ubierajac sie, co jest niezla gimnastyka w malym namiocie, i starajac sie przy tym nie
obudzi¢ Wilkinsa, moge przy okazji wyjasni¢, jak to jest z moim nazwiskiem. Moje nazwisko
rodowe brzmi Knott. Rodzice chcieli mnie ochrzci¢ Bill albo Billy, ale poniewaz nie ma
Swietego Billa ani Billy'ego, dali mi na imie William. Przysiegaja, ze nie dla kawatu.

Juz w trzeciej klasie koledzy przezywali mnie Will Knott, co wymawia sie ,,Will Not” -
czyli Niechcial. Przywyklem do tego, do mojej malej martyrologii. I bylem wewnetrznie
przygotowany na powtorne przezycie tego w wojsku (Willingly or Knott - czyli Chcac Nie Cheace
- ha, ha!). Nie nastawialem sie jednak na spotkanie z bania madrali i dowcipnisiow,
ukrywajacych sie pod kryptonimem plutonu zwiadowczo - rozpoznawczego. Z miejsca
postanowili oni przyzna¢ mi przydomek Wont (Chcial) albo Won't (Niechcial) - dyskusja
toczyla sie tylko wokdl pisowni.

I trwala przez caly okres stuzby zasadniczej. Przywodca grupy bronigcej apostrofu byt
Max Lewis, ktory twierdzil, ze jestem urodzonym radykalem, rozrabiaka i dzierzymorda, ktory
nigdy nie robi tego, co mu kaza - a wiec Won't. Mel Gordon przewodzil frakcji
antyapostrofowej, twierdzac, ze jestem wyjatkowo uczynny i chetny (Wont) do wszystkiego, o
co sie mnie poprosi.

Nazwali sie ,apostatami” i ,antyapostatami”. Ojciec Mundy mawia, ze prawda jest w
oczach patrzacego.

I tak wszyscy wolaja mnie Won't albo Wont, do mnie za$ nalezy, co wole slyszec.
Wszyscy oprocz Maxa, ktory zwracal sie do mnie per WuOeN - apostrof - Te, az do chwili,
kiedy DOSTAL.

Juz sie ubralem i wyslizguje sie z namiotu, z przyborami do golenia i kubkiem w garsci.
Widze, ze Matka Wilkins znowu wyszorowal mi kubek. Ciekawe, co zostawia zonie do roboty w
domu. Opisuje te bzdurna historie z imieniem dla unaocznienia, do jakich absurdéw dojsé
moze umyst ludzki, kiedy nadmierna potega rozumu skoncentrowana zostanie na zbyt malej
przestrzeni. Nasz oddzial ma inteligencji od cholery i troche, za to znacznie mniej zwiadu i
rozpoznania. JesteSmy banda zawszonych sofistéw talmudyczno - jezuickich, maglujacych w
kolko jedna i te sama nie konczacy sie gre rozancowa.

Postanawiam zaryzykowac i zje$¢ normalng goraca jajecznice z jedng paréwka. Taki
ghupi, zeby pi¢ kawe, to juz nie jestem.

Kawa dziala na mnie jak olej rycynowy. Nie wiem, czy to kawa w ogole, czy tylko ta

kawa, ktéra pilem w strachu, ale zapach, smak, sama blisko§¢ kawy sprawia, ze staje sie



nerwowy, roztrzesiony - krotko mowiac: robie w portki. Tak jest po dzi§ dzien.

Biore menazke, wlaze do jednej z ciezardbwek komunikacji pozafrontowej i staram sie
jesc¢ jak najostrozniej, w ciszy, w skupieniu, kazdy kes przezuwajac po dwadzieScia razy i wolno
przelykajac.

Wilasnie koncze, kiedy bystry porucznik Ware odnajduje mnie w mojej kryjowce. Stoi i
patrzy ponad klapa zabezpieczajaca, helm ma zsuniety na kark. Istny Van Heflin w roli Van
Johnsona w filmie wojennym z Marlena Dietrich grajaca nazistowskiego szpiega.

Sléwko na temat Ware'a, korzystajac z tego, ze usiluje wepchnaé w siebie dwa ostatnie
kesy i medytacja zmusi¢ zoladek do jakiej takiej sprawnosci dzialania.

Ware bral udzial w Kampanii Aleuckiej. Potem przeniesiono go do - Sigtej Dywizji
Piechoty i na dobra sprawe wycofal sie z wojska. Jak mawia Mel Gordon, Ware ,wszystko ci
obieca, a potem bedzie bardzo uwazal, zeby bron Boze nie dotrzymac slowa”. Stan odgraza sie,
ze kiedy po wojnie uruchomi Agencje Reklamowg Shutzera ,Strzal w Dziesigtke”, natychmiast
zatrudni w niej Ware'a - to grzech, méwi, zeby taki talent sie zmarnowat.

Pulkownik Sugger $ciagnat Ware'a do kompanii dowodzenia wtaénie dla sformowania
plutonu zwiadowczo - rozpoznawczego. Do Ware'a dotart tylko pierwszy czlon nazwy -
Intelligence. Przewertowal kartoteke calego pulku i zglosil dwudziestu czterech ludzi z
najwyzszym wspolczynnikiem inteligencji. Pomyst byt sam w sobie niesamowity, ale zeby w
pelni doceni¢ jego niesamowito$¢, trzeba przede wszystkim wiedzie¢, jak powstala sama
nieoceniona dywizja.

Dwa lata temu dywizje Gwardii Narodowej, w ktorej dzialal nasz major Love miedzy
jednym a drugim pogrzebem, otrzepano z kurzu i postawiono w stan gotowo$ci bojowej.
Zanim ja jednak przerzucono za ocean, odbyly sie manewry laczone, z dwiema podobnymi
dywizjami. Odbyly sie one na terenie stanow Missisipi, Tennessee i Luizjana. Manewry okazatly
sie jedng wielka kompromitacja. Jak to mozliwe, zeby wszystkie trzy dywizje przegraly w grze
wojennej? A jednak.

Juz po fakcie kto$§ stwierdzil, ze dziwnym trafem $redni wspoélczynnik inteligencji w
tychze dywizjach oscylowal w okolicach osiemdziesieciu pieciu. W kategorii moézgowcodw,
czlonkowie tych dywizji plasowali sie na dole drugiej standardowej dewiacji w lewo.
Wszystkich jako tako mys$lacych rozdrapaly juz wcze$niej wojska powietrzne, lacznoSciowe,
pancerne, artyleria, i tak dalej. Zostalo samo dno.

Na mocy decyzji wojskowej wszystkich szeregowcéw z owych trzech dywizji
przewieziono okretami na Poludniowy Pacyfik w charakterze rezerwy. Pozostala wiec kadra

nieszczegodlnie bystrych oficer6w i podoficerow.



Tymczasem w cywilizowanym $wiecie rozgrywat sie calkiem inny scenariusz. W roku
1943 wiekszo$¢ amerykanskich meskich absolwentéw szkdl $rednich przetestowano na
okoliczno$¢ tak zwanych programéw A12 i Vi2. Wybrani mieli by¢ delegowani na uniwersytety
i tam studiowaé inzynierie albo medycyne. A12 znaczylo Armia. Idea bylo wyszkoli¢ nas do
odbudowy $wiata po tej paskudnej wojnie.

Kilka tysiecy wybrancow, wcieliwszy ich uprzednio do rejestréw wojskowych, postano
na uniwersytety. Poniewaz wielu z nas podczas szkolnej kariery robilo po dwie klasy w jeden
rok, i to nie raz, byliSmy za mlodzi do poboru. Uznawano bowiem wdwczas, ze stosowng
granicg wieku, w ktorym wolno zabrac i by¢ zabranym, jest wiek lat osiemnastu. Umieszczono
nas zatem w ASTPR - czyli Wojskowym Programie Szkolenia Specjalistycznego dla
Rezerwistow. PowedrowaliSmy prosto na uniwersytety, a sluzbe zasadnicza mieliémy odby¢ po
osiggnieciu stosownego wieku - po czym znoéw obiecywano nam powr6t na studia. Bylto to co$
w rodzaju wezesnej edukacji przedszkolne;j.

Tak sie jednak zlozylo, ze kiedy odbywaliémy szkolenie zasadnicze dla zomierzy
piechoty w Fort Benning, stan Georgia, kursy ASTPR i, po wiekszej czesci, ASTP, rozwigzano -
jaka$ sila wyzsza skre§lita je po prostu z harmonogramu. Rozeslano nas wobec tego po
dywizjach piechoty, zeby$my sie pobawili w prawdziwych zolierzy. To z kolei bylo czym$ w
rodzaju superpromocji z przedszkola prosto do gimnazjum.

My, ASTPR - owcy, mamy caly szereg Smialych teorii na temat tego, co sie naprawde
stalo. Mamy swoje podejrzenia. Teorie wahaja sie od selektywnego ludobojstwa (zeby $redni
poczuli sie lepsi) po hipoteze, ze cala intryga byla od poczatku chytra i podstepna forma
rekrutacji.

Wielu z nas powtykano na miejsca tych szeregowcéw z dywizji Gwardii Narodowej,
ktérych wystano na pewng $mieré na Poludniowym Pacyfiku. Dzieki temu S$redni iloraz
inteligencji w tych dywizjach poszedl w gore, co rozwigzato drazliwa kwestie jakoSciowa.

Spora grupa mlodocianych, absolutnie zielonych w swoim fachu niby - zolierzy chcac
nie chcac dolaczyla do - Sigtej Dywizji w Camp Shelby, stan Missisipi, zeby przyczynié sie do
powstania postawionej na glowie formacji, w ktorej grupa kretyndéw, legitymujacych sie
stopniami  oficeréw i podoficerow, usilowala dowodzi¢ grupa zmanierowanych,
przemadrzalych szeregowcow. Z perspektywy czasu widze, ze sytuacja ta nie byla az tak
niecodzienna, jak mi sie zdawalo.

Kiedy wiec porucznik Ware wyciggal nas z pulkowej kartoteki, z rozmyslem czy bez
(jezeli w ogoble posiadal co$ takiego jak rozmyst czy tez rozum), kroczyl wlasciwa droga, bo

zbieral juz powolanych - wybrancow. Z wyjatkiem Ojca Mundy'ego i Matki Wilkinsa, cala



nasza druzyna sklada sie, a raczej skladala, z bylych ASTPR - owcoéw, z ktérych kazdy
legitymowal sie imponujacym ilorazem inteligencji.

ASTP jest to akronim nie do wymoéwienia. Whistle Tompkins dowodzil jednak, ze to
nieprawda: ze TP jest dyftongiem z jezyka babilonskiego, wymawianym jak ,s”, co daje slowo
~ASS” - czyli ,DUPA”. Shutzer polemizowat z nim, twierdzac, ze TP ma przy AS swoje istotne
znaczenie, jako ,TOILET PAPER” - czyli papier toaletowy, zeby bylo czym podetrzec.

Niezle sie rozgadalem jak na dwa kesy i uspokojenie zoladka, w asyScie Ware'a, ktory
stoi i gapi sie na mnie w zsunietym na kark helmie. Albo wyjatkowo wolno przezuwam, albo
wyjatkowo szybko mysle.

- Ruszajcie sie, Knott, idziemy. Love czeka.

W wojsku wszystko jest wyznaczone na okre$lona godzine, piata zero zero, i tak dalej,
ale nie wydaja nam zegarkow. W naszej druzynie sa teraz trzy zegarki; kiedy$ bylo piec. Ja nie
mam. W $wiecie, z ktorego przybylem, posiadanie zegarka i telefonu jest przywilejem wyzszych
sfer.

Maszerujemy do namiotu S2. Odwiecznym zwyczajem, jak staromodna zona
Japonczyka albo pies wytresowany do chodzenia przy nodze, ide nieco z boku i o krok z tytu za
Ware'em - efekt wojskowej tresury. Ware ni stad, ni zowad przystaje i oglada sie na mnie.

- Jezus Maria, Knott! JeszczeScie sobie nie ponaszywali tych belek?

- Sierzant magazynier méwi, ze chwilowo zabraklo belek sierzanta. Czekaja na dostawe.

- To wezcie, do cholery, oficerskie i zetnijcie rogi.

- To by bylo niszczenie rzadowej wlasnosci, panie poruczniku. Sugerowalem to juz
sierzantowi Lucasowi.

Mam nadzieje, ze thumacze sie wystarczajaco metnie. Faktem jest, ze to Lucas weciskatl
mi dystynkcje oficerskie z sugestia ich poobcinania, a ja odmoéwiltem, argumentujac, ze bylaby
to dewastacja wlasnos$ci rzadowej, kwalifikujaca sie do Raportu o Stratach. Na to Lucas sie
wystraszyl; on jest z oryginalnej dywizji Gwardii Narodowej i troche wolno myséli.

- No to miejmy tylko nadzieje, ze Love, kurwa jego mac¢, nie zauwazy.

Zdumiewajace, ile sie w wojsku bluzni, jak dobrze postuchaé. Z poczatku az czlowieka
zatyka. Ojciec Mundy prowadzil przez jakis czas Klinike Terapii Anonimowych Profanow.

Ware pierwszy wchodzi do namiotu S2. Zaraz za klapg prezymy sie na bacznoscé.
Whnetrze jest typowe. Na samym Srodku, przy maszcie polowym, stoi stol polowy z mapa
powleczona celuloidem. Pod tylna Sciana widnieje nadstandardowych rozmiaréw prycza z
puchowym $piworem, juz idealnie zastana przez ktéregos$ z ordynanséw Love'a.

Pod lewa $ciang namiotu stoi major Love we wlasnej osobie i goli sie w przeno$nym



lustrze nad przeno$na umywalka. Ma na sobie spodnie szyte na miare (innych nie nosi nawet
w pole) i obcisly podkoszulek w kolorze zgnilej oliwki.

Stoimy na baczno$¢. Ja wiem, ze on wie, ze juz jesteSmy. Starszy szeregowiec Tucker,
pierwszy ordynans majora Love'a, stoi obok w roli ministranta, dzierzac recznik i miseczke do
namydlania. Tucker tez szyje sobie mundury na miare: robi to wlasnorecznie i jako$ nikt sie go
nie czepia, dzieki Love'owi.

Wreszcie, kiedy juz staliSmy sie $wiadkami serii kategorycznych prob usuniecia paru
ostatnich wloskéw spod nosa, Love laskawie raczy nas dostrzec - najpierw w lustrze, nastepnie
za$ bezposrednio, przez odwrdcenie glowy.

- Spocznij.

Ware 1 ja spuszczamy powietrze, demonstrujac przy tym stosowne oznaki
podporzadkowania. Tucker podaje Love'owi z miski parujacy recznik. Love zanurza w nim
twarz i trze siarczy$cie. Masuje sie az po czubek glowy, najpierw slabiej, potem mocniej, w
koncu oddaje recznik Tuckerowi i bierze $wiezy, suchy. Wszystkie nasze reczniki maja
ogolnowojskowy kolor khaki, wiec nie mozna poznaé, czy sg czyste, czy brudne, chyba ze po
zapachu. Te jednak wygladaja, jakby wyszly prosto z magazynu.

Teraz spotyka nas zaszczyt ogladania majora Love'a w trakcie fryzowania wlosow.
Najpierw wciera w nie pare kropel wazelinowego toniku. Ma ten gatunek wlosow, na ktorym
zostaja wszystkie §lady zebéw grzebienia, jak §lady pluga w gliniastej ziemi.

Przypomina mi sie nasz ostatni konkurs na stowka. Wygral Gordon. Pytanie: Co to jest
Biblia? OdpowiedzZ: Tom Bozy. I jak ja mam robi¢ kariere sierzanta przy takim mézgowcu? Nie
buja¢ w oblokach!

Love naciagga na obwisle ramiona $wiezutka, wyprasowang przez ordynansa koszule na
miare i odwraca sie do nas, przybierajac poze bojowa: wyglansowane oficerki w rozkroku okoto
dwoch stép, powolne kolysanie sie z palcow na piety, polaczone z dopinaniem koszuli.
Upychanie koszuli w spodniach to caly oddzielny dluzszy ceremonial.

Widze po jego minie, co sie $§wieci: patrol zwiadowczy. To juz koniec. Hej, do broni,
wroga gon! Juz mi latwiej sta¢ na baczno$¢. W tym miejscu, gdzie powinno by¢ serce, czuje
parowke.

Love zachodzi mape od tylu i pochyla sie nad nia. Blat stotu jest lekko nachylony w jego
strone. Love podnosi wzrok na nas i uSémiecha sie. Zaraz nam zasunie. Trzech zrobi wypad na
Linie Zygfryda; cel wypadu: uja¢ jezyka, najlepiej oficera wyzszej rangi, mdéwigcego po
angielsku.

Love bierze do reki otowek kopiowy i pokazuje co$ na mapie.



Zaczyna sie Odprawa Majora Love'a. Jak zwykle bedzie to na pewno odgrzewana wersja
tego, co przekablowano do dywizji z oryginalnych pomystow niewyzytego tworcy ze sztabu
generalnego albo z wywiadu, bazowanych na zdjeciach lotniczych Love zakonczyt potoaletowa
przed$niadaniowa operacje wojskowa. Odbywamy teraz caly wielki ceremonial oddawania
honoréow przy wychodzeniu, po czym, jak moge najszybciej, uwalniam sie od Ware'a. Chce
zasiegng¢ rady druzyny. Moze wlaénie takiej szansy nam potrzeba, zeby sie zerwaé z wojny.
Caly tydzien bez $§wiadkow.

Géwno. Jasne, ze zrobimy, co nam kaza. Oczywiscie, ze przypilnujemy Love'owi palacu
w samym S$rodku zmarznietego na ko$¢ lasu, w ktoérym roi sie od tych, co czyhaja na nasze
zycie.

Ciekawe, co nas upowaznia do my$lenia, ze jesteSmy tacy cholernie madrzy. JesteSmy
dobrzy w rozwigzywaniu testoéw, krzyzowek, gramy w brydza, w szachy, w inne gry, czytamy
bez opamietania - i juz nam sie wydaje, ze jesteSmy B6g wie czym. Jak na to spojrzeé
obiektywnie, to madre sg takie glupki jak Love albo Ware. Oni pozostaja przy zyciu. To sie

nazywa inteligencja!



2. NAJDLUZSZA NOC

W nocy spadl $nieg, ale nieduzy; temperatura spadla co najmniej o dziesie¢ stopni.
Pierwszy $nieg nad Saara spadl w moje dziewietnaste urodziny.

Mialem calodzienng warte na posterunku obserwacji artyleryjskiej, przy lornecie. Caly
ranek zszedl mi na ogladaniu $wiata przez zaslone bialych punkcikéw i staraniach, zeby nie
zachuchaé soczewek. Bylo pieknie, nawet czarne kwiaty mozdzierzy byly piekne - bo daleko.
Wybieralem sobie jakie$ miejsce i czekalem, az sie zmaterializuje - to mozna zrobi¢, kiedy sie
dobrze zna obraz. Teraz, ilekro¢ patrze na obrazy Breughlow w Wiedniu, przypominaja mi sie
moje dziewietnaste urodziny.

A tutaj rano, kiedy wyjezdzamy i mingwszy kompanie K zaglebiamy sie w las, na drodze
leza poprzymarzane liécie i szyszki sosnowe. Cala droga to po prostu dwie twarde koleiny,
lekko przyprészone $wiezym $niegiem. Ani $ladu innych pojazdow; jazda trudna, §lisko,
zimno. Naszego jeepa prowadzi Miller; ja z Wilkinsem na zmiane pilnujemy z tylu
pietdziesiatki. W tej chwili siedze na goérze, przy karabinie; nielito$ciwie zimno jest na tym
lodowatym wietrze.

Wjezdzamy coraz glebiej w las; po obu stronach géruja nad nami ciemne, olbrzymie
sosny. Niebo pomatu sie przeciera. Jedziemy prawie bez slowa. Stanowimy wymarzone tarcze
strzelnicze.

Kierowca drugiego jeepa jest Gordon, pasazerami Ojciec Mundy i Shutzer. Ogladam sie,
czy jeszcze jada za nami.

Wilkins puka mnie w ramie; moge wraca¢ na doét do wozu. Wilkins gramoli sie,
przytrzymujac uchwytu i siada okrakiem za celownikiem. Wyglada, jakby sie bal, ale przeciez
wszyscy stale wygladamy, jakbySmy sie bali. Nikomu nie moéwiliémy o tamtym biegu
przelajowym z przeszkodami. Moze dlatego, ze trudno powiedzie¢, kto go wygral. Wilkins
zachowuje sie jakby nigdy nic. Mnie to odpowiada: na samg my$l o tym dalej skreca mnie ze
strachu.

Matka ma na glowie dlugi szal z obcietego koca: upchal go pod helmem jak burnus,
nizej zawingl dokola szyi, a konnce wpakowal pod kurtke polowa. Wyglada przez to jak smetny
Lawrence z Arabii. Dzieki Bogu, ze sierzant Hunt tego nie widzi.

Okulary zsunely sie Matce na sam czubek nosa. Nie jestem pewien, czy on w ogole co$
widzi przez te cyngle. Nos ma dlugi, jaskrawoczerwony przez kontrast z twarzg, ale poza tym
wyglada calkiem normalnie - moze wtedy mial tylko moment slabosci, co$, o czym najlepiej

zapomnie¢?



- Co$ ci powiem, Wont. Czuje sie jak tarcza na kotkach, ktéra ciagna po linii ognia na
strzelnicy.

- Nie goraczkuyj sie, Matka; wyobraz sobie, ze jedziemy na $wieta Bozego Narodzenia do
rodowego palacu, a ty jeste$§ potomkiem starej europejskiej elity.

Patrze ponad ramieniem Millera. Droga jest trudna, kreta, waska. Prowadzi nas
zakosami w glab lasu.

Wiasnie po raz kolejny sprawdzam na mapie, czy nie pomyliliSmy drogi, kiedy nagle
caly Swiat wylatuje w powietrze! Jeep tak podskoczyl, ze tylko Miller potrafil go uchronic¢ przed
dachowaniem. W pierwszej chwili mysle, ze najechaliSmy na mine, ale zaraz widze, ze to tylko
Matka pruje ogniem ciaglym. Celuje tuz za lewym uchem Millera w co$, co zobaczyl po tamtej
stronie drogi; jeep przechylil sie na prawe kola. Zanim opada na cztery - ja juz jestem na
zewnatrz. Miller gasi silnik, lapie swoj Ml i daje nura pod podwozie jeepa. Polowa gratow,
ktore wiezliSmy na kupie z tylu, za karabinem, lezy porozrzucana na drodze. Kule sie wsrod
nich.

Wyskakujac, huknglem kolanem w pierdolony uchwyt i w tej chwili znacznie bardziej
obchodzi mnie b6l w nodze, niz pytanie, czy w ogole przezyje.

Wilkins dalej siedzi za karabinem. Juz. nie strzela', ale w dalszym ciggu patrzy ponad
lufa. Z trudem mobilizuje glos do szeptu. Podkradlem sie chylkiem za prawe tylne kolo, jak
najdalej od kierunku, w ktoérym strzela Matka.

- Co jest, Wilkins? Co tam widzisz?

Mija dobra chwila, zanim mi odpowiada. Wstaje zza karabinu, poprawia okulary na
nosie i nachyla sie do mnie.

- Tam, za tym drzewem, stal niemiecki zolnierz. Zdaje sie, ze go trafilem, lezy na ziemi.
Innych nie widze.

- Jeste$ pewien, Matka? Teraz tez go widzisz?

Matka zdejmuje okulary, przeciera szkla skérzanym wierzchem weklnianej rekawicy i
patrzy jeszcze raz.

- Tak, widze go. Ty tez zobaczysz, jak staniesz.

Kto lubi zy¢, ten nigdy czego$ podobnego nie zrobi. A z drugiej strony - jezeli to
pulapka, to dlaczego nie zestrzelg Matki z jeepa?

Zachecony tym blyskawicznym kawalkiem logiki, przeskakuje za drzewa przy drodze.
Ogladam sie i widze, ze z drugiego jeepa wszyscy sie rozpierzchli; silnik nadal pracuje.

Boze Swiety, jak ja sie boje, tylko czekam na TATATATATA z rozpylacza. Zarzucam

karabin na plecy i odpinam granat od bluzy. Jakby tak, nie daj Boze, co$ blisko, lepiej mie¢ w



pogotowiu granat niz karabin. Wkladam palec w kotko zawleczki i posuwam sie naprzod -
najpierw o dwa drzewa, potem o trzy. RzeczywiScie, jest Niemiec. I bez watpienia trup.

Po jakiej§ minucie, zaszedlszy ,szwabskiego trupa” w myS$l najlepszych zasad
regulaminu piechoty, widze co$, co od tamtego czasu przez trzydzie$ci siedem lat najmniej z
tysigc razy widywalem w snach.

On nie zyje juz od dluzszego czasu: zamarzl, z jednym ramieniem nad glowg, a drugim
przyci$nietym do brzucha. Teraz lezy na plecach, ale umieral na brzuchu, z odwrécona glowa.
Jedna cze$¢ twarzy jest zlodowaciala i obiera sie, platy zmrozonego miesa odchodza od kosci,
mieso jest sinozielone, ani §ladu krwi. Widze miejsce, w ktérym jeden z pociskow Matki,
kaliber piecdziesiat, przebil szyje tuz pod broda - idealna, bezkrwawa, pie¢dziesieciokalibrowa
dziura.

Widzialem juz martwych i umierajacych, ale nigdy jeszcze nie widzialem zastrzelonego
trupa. Mowi sie - ,trup - nieboszczyk” to wlasnie on, zastrzelili go, kiedy juz byl trupem.
Trudno o wieksze zbezczeszczenie.

Nagle materializuje sie przy mnie Miller.

- O psiajucha! Co sie stalo?

- Kto$ go musial oprze¢ o drzewo, Bud. Przywlekli go skads i tutaj ustawili.

Podnosze typowego niemieckiego jednostrzalowego mauzera, ktory stal obok zolierza.
Jest jeszcze kartka bialego papieru, podziurkowana, ale bez zadnego napisu, zadnego druku.

- Moze nawet ulozyli mu na rekach ten karabin, zeby wystawal lufg zza drzewa. Dlatego
Matka go zauwazyt.

Cala druzyna juz sie zleciala, oprocz Wilkinsa. Ladny ze mnie dowddca, nie ma co.

- ChodZcie, chlopaki, chodZcie do kupy, to nas latwiej skoszg!

Jasny gwint!

Ojciec Mundy kleka kolo Niemca. Kciukiem probuje mu zamknac¢ jedyne oko, jak
prawdziwy ksigdz, ale oko zamarzlo otwarte. Z drugiego zostala krwawa jama, zamarznieta
krwawa jama. Ojciec $cigga rekawice, pakuje kciuk w otwor lufy swojego Ml i chwile wierci.
Potem znaczy krzyzyki na tym, co pozostalo z twarzy Niemca: na czole, na oku, na uchu i na
ustach; takze na wierzchach sztywnych, rozkladajacych sie dloni. Mamrocze sam do siebie
modlitwy po lacinie. Przyklekam na jedno kolano, miedzy innymi po to, zeby sie nie chwia¢ na
nogach.

- Mundy, czy ty mu robisz ostatnie namaszczenie? Zdawalo mi sie, ze aby czlowiek mogl
otrzymac ostatnie namaszczenie, a ksiadz go udzieli¢, ten czlowiek musi by¢ jeszcze zywy?

Mundy podnosi sie powoli, nie przerywajac modlitwy. Funkcjonuje prawidlowo, ale jest



w nie mniejszym szoku niz ja sam.

- Masz racje, Wont. Ale pomodlilem sie najlepiej jak umialem. Prosilem aniotow, zeby
dopomogli, i diably, zeby odstapily. Co wiecej mozna zrobic?

Scigga helm: glowe ma mokra od potu. Wracamy do jeepéw. Matka Wilkins, jak jedyny
przyzwoity zolnierz w calej cywilbandzie, siedzi twardo przy pietdziesiatce i oslania nas.
Mundy siega pod wy$cidtke helmu i wycigga zwitek papieru toaletowego.

- Wont, moge na chwile i§¢ w krzaki? Od takich rzeczy dostaje rewolucji zotadka.

Daje wszystkim umowny znak ,,odla¢ sie” i Ojciec Mundy oddala sie glebiej w las. Ide do
jeepa. Miller siedzi okrakiem na miejscu kierowcy, dynda nogami. Zdjal helm, klepie sie
dlonmi po uszach.

- Shluchaj, Matka, moglby$ mi na drugi raz da¢ znak na sekunde przed tym, jak znowu
zaczniesz? Mam teraz pod czaszka koncert chmary drozdow z towarzyszeniem zardzewialego
szybu naftowego.

Odwraca sie do mnie.

- Won't, moge zapali¢, zanim Mundy wroci?

- Jasne, ale ja nic o tym nie wiem. Z Gordonem tez musze zy¢ w zgodzie.

Spogladam do tyhu, gdzie stoi drugi jeep; Shutzer i Gordon opieraja sie z boku o maske.

Melvin Gordon jest naszym druzynowym maniakiem od dbalo$ci o zdrowie. Zamierza
zostac lekarzem, jezeli przezyje wojne (co mu sie zreszta udalo: i jedno, i drugie). Przyjal na
siebie, nieproszony, osobista odpowiedzialno$¢ za stan naszych organizmoéow. Mundy opiekuje
sie duszami. Mowiac jezykiem wspolczesnej propagandy, Matka jest naszym ekologiem, Miller
mechanikiem i poetg, ja artystg, a Shutzer menazerem.

Gordon wszystkim palaczom w druzynie kazal rzuci¢ palenie, przynajmniej w jego
obecnosci. Bywa to czasami bardzo ucigzliwe. Najbardziej opiera sie Gordonowi Miller, tak
samo jak Shutzer Mundy'emu.

Nagle z lasu wypada Ojciec Mundy, w polneglizu. W jednej rece dalej dzierzy papier
toaletowy, ktory powiewa za nim jak proporzec, a druga reka podtrzymuje spodnie. Karabin
osungl mu sie w zgiecie lokcia i majta sie z przodu, przy kazdym kroku walac Mundy'ego po
kolanach.

- Matko Boska, ratu;j!

Oglada sie przez ramie. Reka z papierem toaletowym siega do helmu i u$wiadamia
sobie, zZe go nie ma. Staje w biegu jak wryty.

- O Boze, nie! Nie kaz mi wracac!

Probuje sie pozapinaé i opanowac. Placze sie w papierze toaletowym. Znowu wszyscy



rozplaszczyliSmy sie na $niegu, oprocz Wilkinsa, ktory przekrecil lufe piecdziesigtki i celuje
teraz dokladnie ponad glowa Ojca.

- Co jest, Mundy, gadaj, na lito§¢ boska!

Mundy daje jeszcze pare chwiejnych krokéw i zwala sie na ziemie tuz przy mnie. Ma
dobrze ponad sze$¢ stop wzrostu i wazy najmniej dwieScie funtow - slonisko. Jego normalnie
jasna cera jest teraz jeszcze bledsza, a nad wywinieta po irlandzku gérna warga zgromadzily sie
krople potu. Mundy trzesie sie na calym ciele.

- Nie uwierzysz, Wont.

Reszta druzyny juz przyturlala sie, przybiegla i przyczolgala w poblize nas. Pocieszam
sie, ze nikt inny tez nie bylby w stanic dowodzi¢ tym stadem geniuszy. Zawsze musza wszystko
wiedzie¢. Wilkins wychyla sie w d6t spoza karabinu.

- Co to bylo, Mundy? Co tam jest? Niemiecki patrol?

- Nie, Vance, nic z tych rzeczy. Tylko ze ja sie nie spodziewalem. Nie wiem, co tam sie
naprawde dzieje, ale musicie wszyscy i$¢ i zobaczy¢. Sam nie jestem pewien, co widzialem. Tak
sie zlaklem, ze zwialem nie przygladajac sie zanadto.

Shutzer podpiera sie i wstaje, Scierajac szron i bloto z kolan i tokci.

- Ale powiedz dokladnie, Ojciec, co widziales: grote, z ktorej saczylo sie tajemnicze
Swiatlo, i paniusie w 1§nigcych blekitach, ktora do ciebie przemowita? No, mow!

Mundy czestuje Shutzera spojrzeniem ,,Panie, wybacz im...”

- Dobrze, madralo, co powiesz na zolierza niemieckiego, ktory tanczy z zolierzem
amerykanskim, w samym $rodku lasu, i to bez muzyki?

Shutzer gramoli sie na jeepa, zeby zastapi¢ Wilkinsa za pie¢dziesiatka. To on powinien
by¢ dowddca druzyny. O takich rzeczach wlasnie trzeba mysleé¢. Wélizguje sie na stanowisko, a
Matka Wilkins zjezdza na do6t z drugiej strony jeepa. Pewnie przemarzl na kos$¢. Gordon
wytrzasa $nieg z rekawiczki.

-Co to ma znaczy¢? Ojciec Mundy wybiera sie do czubkéw? Niech ja skonam.
Wystarczy kilka wizyt, Ojcze, i wszystko bedzie w najlepszym porzadku. Przyjmuje pacjentow
od drugiej do piatej. Jako$ cie wcisne. Nastepny.

Pora odegrac sierzanta.

- Spokdj. Dobrze, Mundy, sprawdzimy, co to jest. Shutzer, ty zostan tutaj i oslaniaj.
Miller, ty nam bedziesz dawat ogien krzyzowy zza drugiego jeepa.

Mysle miedzy innymi o tym, zeby Miller mégl sobie spokojnie zapali¢, zanim wrocimy.

Ruszamy w las, bron w pogotowiu. Docieramy na miejsce. Mundy podnosi swoj helm i

wskazuje palcem w lewo.



Zwykle jestem gotow uwierzy¢ we wszystko, ale tym razem to naprawde nie jest latwe.
Wygladaja jak pomnik. Musza tu juz stercze¢ od pewnego czasu, bo ostatni Snieg przyproszyt
im helmy i ramiona jak cukrem pudrem. Podchodzimy powoli, Gordon pierwszy.

Kto$ ustawil Zolierzy amerykanskiego i niemieckiego wspartych o siebie w ostatnim
uScisku. Splecione ramiona i nogi nadaja im wyglad tanczacych walca, albo lyzwiarzy,
szykujacych sie do wykonania skomplikowanej figury. Nie ide dalej, nie chce na to patrzec.
Mundy i Gordon podchodza do makabrycznej pary, Matka za nimi. Po chwili Matka robi w tyt
zwrot i wraca do mnie.

- Nic nie rozumiem, Wont. Co tu sie dzieje? Kto ustawia te trupy? To jakie$§ wariactwo!
Ta cala wojna gdzie$ sie wykoleila!

Krece tylko glowa. Boje sie, ze jak zaczne mowic, bede belkotal. To nie to, ze sie boje:
raczej czuje sie skolowany, zdegustowany, zniechecony. Stoje, karabin w pogotowiu, udajac, ze
pelnie tu jaka$ zolnierska role. Mundy z Gordonem rozczepiaja ciala i klada je na ziemi.
Mundy udziela im namiastki ostatniego namaszczenia. Gordon stoi i patrzy z gory na trupy.

Mam czas, zeby sie wzig¢ w gar$¢. Gordon z Mundym wracaja i bez stowa odchodzimy
do jeepow. W tej sytuacji nawet ekipa samozwanczych medrkow i filozofow, ktorzy prawie
wszystko potrafig obréci¢ w dowcip, nie ma wiele do powiedzenia.

Shutzer i Miller nie chca wierzy¢, kiedy im opowiadamy, co widzieliSmy. Musza
osobiscie poj$¢, zeby sie przekonac.

Uprzedzamy ich, ze zolnierze juz nie ,tancza”, ze Mundy i Gordon polozyli ich na ziemi,
ale i tak chcg sprawdzi¢ na wlasne oczy. Wiara wychodzi z mody, nawet w naszej druzynie,
pomimo desperackich wysitkéw Mundy'ego.

Zbieramy z ziemi racje zywno$ciowe, granaty, kombinezony maskujace i inne drobiazgi,
w tym miedzy innymi tuzin mini - zestawow szachowych, i sztaujemy wszystko porzadnie we
wnetrzu jeepa. Matka siada ze mna przy pie¢dziesiatce. Gordon uruchamia drugi woz i ustawia
sie tuz za nami.

Shutzer z Millerem wracaja z lasu. Shutzer posuwa sie jak lunatyk.

- To $winie, naziSci, kapusta pedzeni, superaryjskie matkojebce, skurwysyny jedne.
Tylko $winie moga co$ takiego wymysli¢. Caly ich przeklety naréd nie zastluguje na to, zeby zy¢
wsrod ludzi. Powinno sie ich wszystkich powsadzaé do piecow gazowych i raz na zawsze puscic
z dymem. Chetnie zglosze sie na ochotnika do pilnowania tej operacji. A ty mi, Mundy, kitu
wiecej nie wciskaj! Najpierw mi wytlumacz, jak to jest mozliwe, zeby jeden czlowiek zrobil co$
takiego drugiemu czlowiekowi! Co to za Bdg pozwala na takie numery!

Mundy siedzi w drugim jeepie. Siedzi cicho. Nagle patrzy prosto w oczy Shutzerowi,



ktory gramoli sie na miejsce obok niego, i mowi:

- Tak, Stan, to okropne, to straszne, tak traktowaé¢ §wiatynie Ducha Swietego, nawet
jezeli dusza nieSmiertelna juz ja opuscila. Ale nie mamy pewno$ci, ze to zrobili Niemcy.

Miller uruchamia naszego jeepa i tak daje gazu z kopyta, ze ledwo slysze odpowiedz
Shutzera:

- Na lito$¢ boska, Mundy, a kto, jak nie oni? Krasnoludki?

Jedziemy powoli. Droga wije sie, zakreca, wspina pod gorke, schodzi w dol, okraza
skalne glazy, ucieka pod os$niezone drzewa. Siedze przy piec¢dziesiatce z glowa wciagnieta w
ramiona i usiluje $ledzi¢ na mapie, gdzie jedziemy. Jest to mala wycinkowa mapka z mapy
Love'a, konturéwka, na ktorej jeden cal odpowiada tysigcowi stép - czyli powinna by¢ w miare
dokladna. A jednak robimy wiecej zakretéw, niz to z niej wynika.

- Ile yjechali$my, Bud?

Patrzy w dol na licznik przebiegu.

- Jakie§ sze$¢ i dwie dziesiate, liczac od kompanii K. Przeciskamy sie przez waski
przesmyk i nagle widze most nad rzeczka, ten, ktorego szukalem, ten, ktérego mamy pilnowac.

Na koncu stromej drogi prowadzacej od mostu wznosi sie palac. Prawdziwy palac, nie
jakis fantazyjny dworek. Nawet nieduzy, ale jakby zywcem wyjety z francuskiej basni.

Miller zwalnia powoli i zatrzymuje sie; daje znak do tylu Gordonowi. Gasimy oba silniki
i nadstawiamy ucha. Cisza, slycha¢ tylko zimowe ptaki, szum plynacej wody i $wist wiatru
posrdd sosen. Z tyhu las schodzi stokami az pod sam palac. Ogladam sie na most, ale nie widze
na nim Sladow opon ani stop. Wyglada na to, ze okolica jest naprawde opuszczona.

Wysiadamy z jeepow. Gordon bierze lornete i przesuwa sie z nig ostroznie do
najblizszego palacu drzewa, gdzie ma dobra widoczno$¢ i jaka taka ostone. Opiera lornete o
pien i przez dobre pie¢ minut lustruje okolice.

Nikt nic nie mowi. Wszyscy gapimy sie na palac. Zbudowany jest z rézowawoszarego
kamienia, dachowki ma niebieskoszare, a okiennice biale. Wszystkie okiennice sa
pozamykane. Trzy pietra, mansardowy dach. Wyglada nierealnie.

Wraca Gordon.

- Nic nie wida¢, Wont: dym z komina nie leci, nic sie nie rusza, zadnych sladow. Okna i
drzwi pozamykane, zadnych pojazdéw, zadnych zapachow.

- Co proponujesz, Mel? Wysla¢ dwuosobowy patrol, czy szarzowaé do gory na chama w
dwa jeepy?

- Myélalem, ze ja z Shutzerem mogliby$my p6j$¢ kawalek w dot rzeki i podejsé od tamtej

strony. ZajrzelibySmy na tyly, a potem zeszlibySmy droga od mostu i sprawdzili, czy nie ma



min. Jak uwazasz?

- My sie rozproszymy i bedziemy was oslania¢. Gdyby Mel nie dostal reumatyzmu w
blockach Metzu, na pewno to on zostalby dowodca druzyny, i bardzo stusznie. Albo juz by nie
zyl.

Oddalaja sie we dwoch z Shutzerem miedzy drzewa. Metoda ,,gluchy telefon” przekazuje
reszcie, zeby sie rozproszyli i byli w razie potrzeby gotowi pru¢ ogniem ostonowym.

Przemykam sie pod drzewo Gordona, skad jest dobre pole ostrzatu.

Widze, jak forsuja waska rzeczke po kamieniach. Shutzer traci rownowage i jedna noga
wpada do wody po po6t tydki. Gramola sie na wzgorze od lewej Sciany palacu, tam gdzie szczyt
wzgobrza ostania ich od okien.

Calkiem jak na filmie wojennym albo kowbojskim - raczej na kowbojskim: dwoch
pozytywnych podkrada sie do szopy, w ktorej horda zdziczalych bandytow, ktorzy bez przerwy
klna, nosza czarne kapelusze i dwudniowe zarosty, trzyma piekna blond - cérke putkownika, w
pelnym neglizu.

Nagle znikaja nam z oczu. Domys$lam sie, ze weszli za palac. Czekam. Czekanie to
dziewiecdziesiat dziewieé¢ procent stuzby wojskowej. Czasami czeka sie tylko na zarcie, czasami
tak jak teraz; tak czy owak, stanowczo za duzo jest tego czekania.

Shutzer ukazuje sie po drugiej stronie palacu. Nachyla sie i zaglada do Srodka przez
szpare w okiennicach. Gordon podkrada sie, staje za nim i chwieje glowa na wyciagnietej szyi,
jak pies mysliwski, kiedy chce zlapaé wiatr.

Gordon i Fred Brandt zawsze sie przechwalali, ze maja najlepsze niuchawy na Swiecie.
Obaj twierdzili, ze czuja zapachy, o ktérych innym ludziom nawet sie nie $nilo. Kiedy$s w
Shelby, w czasie zajeé strzeleckich, urzadziliémy zawody wechowe z uzyciem pary skarpet Jima
Freize jako przynety. Freize potrafit w dwa dni tak przepoci¢ skarpety, ze same staly na
podlodze. Nogi mu sie pocily jak psi ozor i byla to jedyna czes¢ ciala, gdzie Freize sie pocil. Ale
za to jak!

Wygrywal ten, ktoéry na nosa znalazlby skarb. Najpierw ja udalem sie w glab lasu i
ukrylem tam skarpety Jima, a potem Gordon z Brandtem mieli ich szuka¢ na wech. Obaj
spisali sie nadzwyczajnie. Znalezienie skarpet zabralo im mniej czasu, niz mnie ich schowanie.
W dziesieciu seriach wygral ostatecznie Fred, ale o wlos. Zdaje sie, ze réznica polegala tylko na
tym, ktory z nich mial wieksze szczescie do wiatru.

Teraz Mel zostal sam na placu boju. Przez jaki§ czas przezywaliSmy go Mel
Cotu$mierdzi, ale sie obrazal. Bo Mel nalezy do czy$ciochow; nie jest to klasa Wilkinsa, ale

grubo wyzej niz ja i reszta oddzialu, nawet Morrie.



Gordon i Shutzer zaczynaja schodzi¢ w dol. Schodza bokiem, wpatrujgc sie uwaznie w
spadzista droge. Raz Shutzer nachyla sie i ostroznie skrobie powierzchnie czubkiem bagnetu.
Przechodza przez most i droga po naszej stronie wracaja do samochodéw. Wychodze zza
drzewa.

- Jak poszlo?

Shutzer siada na ziemi kolo mnie.

- Nikogo tam nie ma. I to, zdaje sie, ze od dos¢ dawna. Gordon oddaje mi lornete.
Powinienem byt sie 0 nig upomnie¢, zanim poszli. Kolejne dwa punkty karne.

-Nie wida¢, co jest w $rodku. Za okiennicami wisza zaslony albo firanki.
Posprawdzalem drzwi i nie znalaztem §ladow pulapek. Wszystko wskazuje na to, ze trafil nam
sie palac na wlasno$¢.

Wszyscy, rzecz jasna, pozlazili z posterunkow, ktore im wyznaczylem, i stoja wokot nas.
Shutzer $ciggnal but i wyzyma skarpete.

- Nie jest to co prawda nasz ukochany Uniwersytet Floryda z pietnastoma tysigcami
akrow drzew pomaranczowych pod koronami omszalych debéw wokol olimpijskiego basenu
plywackiego, ale trzeba przyznad, ze i tak jest to krok w pozadanym kierunku.

Kiedy juz Shutzer wlozyl z powrotem but na noge, pakujemy sie do jeepéw i jedziemy
pod gorke do palacu: zadnych min, zadnego ostrzatu z broni maszynowej, zadnych snajperéw -
nic, cisza.

Bagnetem podwazamy okiennice i okno od frontu. Jest to tak zwane okno weneckie, do
ziemi. Gordon mial racje: nie ma pulapek. Wélizgujemy sie do Srodka i stajemy tuz przy
Scianie, czekajac, az oczy przywykna do ciemnosci po zalewie Swiatla na zewnatrz.

Swiety Boze! To ci dopiero pokoik! Wyglada na sale balowa albo frymuéng sale
gimnastyczng. Na podlodze parkiet, a w jednym konicu kominek, taki wielki, ze dorosly
mezczyzna moglby w nim stang¢ bez pochylania glowy.

Z}ociste adamaszkowe story splywaja od sufitu do samej podlogi. Te okna muszga miec
po pietnascie stop wysokosci.

Wszyscy sie juz zeszli. Stoimy jak wryci. Zaden z nas nigdy czegoé podobnego nie
widzial. A najbardziej niesamowite jest to, ze w calej komnacie nie ma ani jednego mebla.

Wiem, ze nadszed}! czas ponownego odegrania sierzanta - kto§ musi. Trzeba wyladowac
z jeepOw zarcie i sprzet i jako$ sie tu urzadzi¢. Na razie jednak stoimy jak kolki, kompletnie
oszolomieni.

Czuje sie jak Kopciuszek, ktorego nikt nie prosil na ksigzecy bal. Czuje sie wyjatkowo

nieproszonym gos$ciem. Pierwszy ruch robi Shutzer: tanecznym krokiem wysuwa sie na srodek



parkietu. Shutzer ma z pie¢ stop i szes¢ cali wzrostu, jest nabity, ale nie gruby. Sunie objuczony
wojskowym oporzadzeniem: wybrzuszona na wszystkie strony kurtka polowa, na szyi dwa
bandolety, pas z nabojami do MI, bagnet, apteczka i manierka. On jeden z calej druzyny nosi
na helmie siatke maskujaca. Gordon moéwi, ze wyglada przez to jak dezerter z Poludniowego
Pacyfiku. Sam Shutzer jest zdania, ze tylko dzieki temu poznaje swoj helm, bo wszystkie sa
jednakowe.

Oliwkowe portki Shutzera zesztywnialy calkiem od tlustego brudu; wszyscy tak samo
wygladamy, nawet Wilkins. Spodni nie ma jak pra¢, a drugiej pary na zmiane tez nie daja.
Thusty brud wsigka w welne i material na przodzie ciemnieje, az robi sie sztywny i prawie
czarny.

Shutzer wychodzi na parkiet i toczy wzrokiem po sali. Po chwili zaczyna $piewad,
pochrzakiwac i nuci¢ melodie The Jersey Bounce, i puszcza sie solo w jazzowe podskoki na
samym $rodku sali.

Taniec Jersey, to jest styl.

Tu sie liczy tylko rytm.

Coraz szybciej, nigdy zbyt,

Kiedy grajq to...

- Chodz no tu, Mel, pokazemy im, jak to sie robi u nas.

Gordon wychodzi na $rodek z bronig na ramieniu. Puszcza sie w tan z Shutzerem. We
dwoch, szczekajac bagnetami, stukajac sie manierkami, majtajac pasami na naboje, usiluja
wykonac¢ Kklasyczny jitterbug, z obrotami pod reka partnera, ale karabiny wchodza im w
parade. Patrze na tych dwoch szajbusow w samym sercu Ardenéw i przypomina mi sie Shelby.

W tych ostatnich dniach, kiedy nareszcie uwierzyli$émy, ze istotnie zamierzajg przerzucié
- Siata Dywizje na drugi brzeg oceanu, ogarnal nas wszystkich stan lekkiej paniki. Shutzer
twierdzil, ze jest to dowdd na to, iz przegrywamy wojne, pomimo o$wiadczen propagandy.
Skoro wysylaja nasza jednostke do walki z kimkolwiek, to znaczy, ze sytuacja jest
katastrofalna.

Najbardziej jednak trapilo nas to, ze w naszej druzynie wszyscy, z wyjatkiem Wilkinsa,
byli dziewicami - jedenastu nieskorych, nie gotowych do umierania prawiczkéw. Nie wiem, czy
tak dlugie dziewictwo bylo w owych czasach rzecza normalng, czy tez zachodzi negatywna
korelacja miedzy pobudliwos$cia seksualng, a tym, co nazywamy inteligencja. Mozliwe, ze byla
to przypadkowa zbiezno$¢ w czasie i przestrzeni. Kto to wie?

Calymi wieczorami staraliémy sie wycigga¢ Wilkinsa na zwierzenia. Zona Wilkinsa

mieszkala w mieScie, a on robil doslownie wszystko, zeby sobie zapewni¢ przepustke na kazdy



weekend. Jezeli przypadkiem stluzba w kuchni albo warta wypadla mu na sobote czy niedziele,
kazdy z nas rwal sie, zeby go zastapi¢ i chociaz tym sposobem uczestniczy¢ w randce. Nigdy nie
widzieli$my Lindy, ale znaliSmy ja wszyscy. W jakim$ chorobliwym, nienasyconym, biblijnym
sensie znaliSmy ja bardzo dobrze.

Matka byl, naturalnie, bardzo wstrzemiezliwy w swoich wyznaniach. Ani myslal
zaspokaja¢ nasza szczeniacka erotomanie. Na wszystkie nasze podchody i pytania, jak czesto i
jak bardzo, mial w odpowiedzi tylko chytry uSmieszek i pelne wyzszosci: ,To w ogole nie o to
chodzi” albo: ,,Erotomani z was”.

Nagle okazalo sie, ze do odplyniecia zostaly nam glupie trzy tygodnie, i to niecale. Zdaje
sie, ze to Morrie wpadl na ten pomysl, a moze Shutzer. We czterech skombinowali$émy
przepustki na weekend i udaliémy sie do miasta w poszukiwaniu milej, uczynnej kurewki,
ktéra by nas wybawila z nieszczeScia, wprowadzila w tajniki meskoSci i uwolnila od
pustelniczej pociechy pieciopalczastych wdow.

Do spoltki mieliémy piec¢dziesigt dolaréw. Dziesieé przeznaczyliémy na pokoj w Jefferson
Hotel. Pokoj byt dwuosobowy, ale odkryliémy w hotelu tajne przejscie, ktorym latwo udalo sie
przemyci¢ dwoch pozostalych. Byl Gordon, Shutzer, Morrie i ja. Uznali$émy, ze wieksza ekipa
oznaczalaby juz zbiorowa orgie, a my mieliémy przeciez bardziej romantyczne aspiracje.
Reszta forsy miala p6js¢ na ,inwestycje” i butelke bourbona. Czterdzie$ci dolarow to byla
wtedy kupa forsy.

Odbyla sie dosy¢ dluga i zazarta dyskusja na temat tego, jaka ma by¢ nasza kobieta.
Zdaje sie, ze wszyscy mieliSmy pietra, ze trafimy na kobiete z prawdziwego zdarzenia i nie
damy rady. ZgodziliSmy sie, ze o ,kolejnoSci dziobania” zadecyduje Slepy los, a nie zadne
sztuczki, wiec zagraliémy w pienigzki. Wygral Morrie, drugi Shutzer, ja na trzecim miejscu
medalowym, a Gordon w ogonie.

Zainstalowaliémy sie w hotelu. Gordon i Shutzer zostali wyznaczeni do polowania -
nareszcie jaki§ zwiad. Na wszelki wypadek nigdy nie rwaliémy dziewczyn ze stuzb
pomocniczych. Kazdy mial za soba z jedno czy dwa podejscia, ale potega moralnoSci
przerastala nasze zdolno$ci taktyczne, a barmanki w kantynach to juz byly dla nas troche za
wysokie progi. Zaden z nas nie przemog! sie tez, zeby pojéé z autentyczng zolierska kurwg z
miasta, zadnemu nie spieszylo sie do trypra albo syfa. Wojskowe filmy o chorobach
wenerycznych zrobily swoje. Te filmy o francowatych wargach i laskach wySwietlano nam
zwykle tuz przed jedzeniem. Bogu dzieki, ze byly chociaz czarno - biale. Morrie twierdzil, ze
wysSwietlaja je wtedy, kiedy kwatermistrzowi koncza sie zapasy zarcia. Jim Freize mial inng

teorie: ze jest to regulacja przyrostu naturalnego a priori. Cala wojna, za powszechnym



przyzwoleniem, uregulowala przyrost naturalny ex post facto.

Wydaje mi sie, ze kazdy z nas myslal o takiej dziewczynie, ktora by przypominata te, z
ktéra byliSmy - albo tylko chcieliSmy byé - na balu abiturientéw. Morrie i ja pod zadnym
warunkiem nie poszlibySmy na podryw. Ja osobiscie bylem nawet gotow w najgorszym razie
machna¢ reka na swoj wklad w przedsiewziecie. Juz nie pamietam, jak sobie wyobrazalem
pogodzenie absurdalnych romantycznych wyobrazen z naglaca - jak mi sie wowczas zdawalo -
potrzeba fizyczna.

Gordon i Shutzer wyszli z hotelu odpicowani jak laleczki. Poubierali sie w czysta
bielizne, nawcierali pod pachy dezodorantu, az im sie wloski pozlepialy, zlali sie obficie
plynem po goleniu. Byl poczatek lata, Missisipi, panowat lekki upal.

Morrie i ja postanowiliémy sie nacieszy¢ tym, ze mamy pokéj dla siebie. Obaj
zabraliSmy po ksiazce z posterunkowej biblioteki. PorozbieraliSmy sie do majtek i
wskoczyliSmy do l6zek. Chloneliémy luksus ciszy, ktora podkre$lalo buczenie wielkiego
dlugoramiennego wentylatora, krecacego sie wolno pod sufitem. Kapaliémy sie po pare razy,
na zmiane, mierzac sobie nawzajem czas, z przerwami na ponowne zagrzanie wody w termie.
To byl wspanialy wieczor, zwlaszcza przez kontrast z ulicami rojacymi sie od zolnierzy, patroli i
wybatuszajacych galy mieszczuchéw. Stosunek ludnosci cywilnej miasta Shelby do nas mozna
by uja¢ w jednym zdaniu: ,Czego wy sie tu jeszcze szwendacie, zamiast pra¢ szkopow i
Japoncow?”

Kiedy Shutzer z Gordonem wracaja, jest juz po pénocy. Zasnalem, Morrie na pewno
tez. Po kilku kapielach i cichej lekturze nie czuje juz nawet zdenerwowania. A poza tym, gotow
jestem p0js¢ o zaklad, ze Gordon i Shutzer i tak nikogo nie przyprowadza.

A jednak. Wélizguja sie do pokoju, a za nimi mloda dziewczyna. Nie wierze wlasnym
oczom. Siadam na 16zku i zezuje w bok, zeby zobaczy¢, co robi Morrie. Tez usiadl, oliwkowy
podkoszulek wyraznie odcina sie barwa od poScieli.

Dziewczyna jest spelnieniem moich najSmielszych marzen. Nie moze mieé wiele wiecej
niz dwadzie$cia lat i jest piekna. Shutzer i Gordon chichocza nerwowo. To musiala by¢ niezia
zabawa, szmuglowa¢ dziewczyne o tej porze przez cale miasto, a potem tylnymi schodami
hotelu na gore. Po zjezdzie ostatniego autobusu do zajezdni okolica roi sie od patrolujacych
zokierzy.

Dziewczyna zatrzymala sie przy drzwiach i u$miecha sie do nas. Teraz juz jestem
pewien, ze nic mi z tego nie wyjdzie. Dobrze, ze jestem trzeci w kolejce.

Trudno w to wszystko uwierzy¢ - a jednak. W tej samej mniej wiecej chwili orientuje sie,

ze Shutzer i Gordon popili, pewnie dla dodania sobie animuszu. Gordon trzyma butelke



owinietg w papierowg torbe: okazuje sie, ze z naszego bourbona ubyla juz mniej wiecej jedna
trzecia. Zaden z nas nie ma specjalnie mocnej glowy; prawde méwiac, picie zaliczamy do tej
samej kategorii co przeklenstwa: objawy zupackiej bohaterszczyzny, ktorej nalezy sie
wystrzegac.

Bez slowa wymykamy sie z l6zek. Wstyd mi, ze mam na sobie tylko og6lnowojskowe
gatki, z rozcieciem z przodu bez guzikow, jak plecy szpitalnej koszuli. Uciekam do lazienki.
Gordon i Shutzer idg za mna. Shutzer zgarnal po drodze poduszki z jednego t6zka; zamyka
drzwi na zasuwke.

- Lepiej sie wygodnie urzadzi¢, diabli wiedza, ile to zajmie takiemu facetowi jak Morrie.

Shutzer zgrywa chojraka, ale rece mu sie trzesa, a pod pachami i na karku spocit sie jak
ruda mysz.

Gordon siada na zamknietym sedesie, bierze poduszke pod tylek. Ja wlaze do wanny i
podkladam poduszke pod kark. Wanna jest lodowato zimna i twarda. Wytaze i napuszczam do
niej wody. Bog raczy wiedzie¢, kiedy zno6w bede mial okazje wykapaé sie w prawdziwej wannie;
poza tym, jezeli mam by¢ przytomny o pierwszej w nocy, musze sie czyms$ zajaé, a ksigzke juz
skonczylem.

Shutzer zerka na zegarek, wyciaga cygaro i zabiera sie do palenia. Gordon patrzy na
niego z obrzydzeniem. Shutzer zaczyna rozpinac koszule.

- Wiecie, ona méwi, ze to zrobi za frajer: ,wszystko dla chlopcow za oceanem”, albo
prawie za oceanem.

Sciaga przepocona koszule.

- Nie uwierzysz, Won't. WlaziliSmy do wszystkich baréw i knajp po kolei, we wszystkie
ciemne uliczki, klécac sie przez caly czas. Kiedy juz sie zdecydowali§my na jedna czy druga,
okazywalo sie, ze cena jest astronomiczna - na przyklad dwadzies$cia dolcoéw za jeden sztos, bez
znizki dla grup.

Upuszcza koszule na ziemie i przeglada sie w lustrze nad umywalka. Wyciska pryszcz
pod uchem. Ponownie probuje zapali¢ cygaro. Nawet nie wie, ze nalezalo je najpierw obcigé.

- Gordon, czy bylby$ laskaw na moment zwolni¢ kibel; musze sie odlaé.

Mel wstaje, tulac poduszke do piersi. Shutzer unosi klape sedesu, wyciaga interes, ale
nic nie moze zrobi¢. Stoi, patrzy w miske klozetowa i ciagnie nie obciete cygaro, zeby nie
zgasto. Nic nie mowimy; slyszymy, ze za drzwiami Morrie rozmawia z dziewczyng, ale nie
wiemy o czym. Shutzer zapina spodnie i zndéw patrzy na zegarek. Ponownie rozpina spodnie i
Scigga je.

- Lepiej sie przygotowaé: nigdy nie wiadomo, jak dlugo Morrie sie pomargoli, moze mu



strzeli¢ od razu, zanim sie obejrzy. Po co marnowac czas.

Obwachuje sie pod pachami, wyjmuje z przybornika toaletowego plyn po goleniu i
wciera po obu stronach. Sprawdzam wode w wannie: goraca. Dolewam troche zimne;j.

- Kupili$my tego bourbona i juz chcieliémy zrezygnowaé, a tu nagle trafila nam sie ta
dziewczyna. Kawat drogi stad, az kolo Greyhound Depot. Siedziala na lawce. Kolega Gordon
natychmiast wali do niej i zagaduje elegancko. Ni stad, ni zowad, bezwiednie, zaczynamy jej sie
obaj spowiada¢ z calej nocy: opowiadamy, jak to od paru godzin chodzimy i szukamy kurwy,
ktéra dokonalaby inicjacji czterech przejrzalych prawiczkow. ZaSmiewamy sie na cale gardlo, a
wtedy - wlasnie wtedy, ni z gruszki, ni z pietruszki! - ona sie zglasza na ochotnika! Jak to,
bracie, nigdy nic nie wiadomo. Z poczatku mys$lalem, ze sie zgrywa, ale nie, moéwi serio, a cala
impreza nie ma nas kosztowa¢ ani centa.

Gordon zajmuje swoje miejsce na sedesie. Woda w wannie prawie sie przelewa, wiec
zakrecam kurek i zanurzam sie z wielka ostroznoscia.

- Stan, jak chcesz, moge ci da¢ gume i pro - kit.

- Mam swoje. Odwal sie, Won't, robisz sie gorszy od Wilkinsa.

Wydobywa pakiecik ze spodni, ktore rzucil na podloge.

Ciesze sie, ze to powiedzialem. Shutzer zaczyna chodzi¢ nerwowo tam i z powrotem - o
ile oczywiScie mozliwe jest nerwowe chodzenie tam i z powrotem po hotelowej lazience w
obecnosci jeszcze dwoch os6b. Ma na sobie buty, skarpety i gatki, w zebach zaciska cygaro, a w
garSci trzy nie rozpakowane kondomy. Pro - kit umiescil pieczolowicie na krawedzi umywalki.
Popatruje na zegarek.

- Nalezalo sie tego spodziewa¢, ze Margolis bedzie sie margolil przez po6l nocy.

- Uzywale$ juz tego pro - kitu, Stan? Ja raz sprobowalem, zeby zobaczy¢, jak to jest. Nie
boli, ale uczucie jest dziwne: jakby gumowy waz zacisngl sie na samym koncu laski. Tylko bez
paniki.

- Nie martw sie, jako$ sobie poradze. Ja pierdole, co oni tam robig tak dtugo?

- Tylko bez wyrazoéw, Stan, mamy tu w sraczu dzentelmena. Co by powiedzial Ojciec
Mundy?

- Pierdole Ojca Mundy.

Gordon kreci glowa, kladzie sobie na kolanach poduszke, i drugg, moja, po czym chowa
w nich twarz. Shutzer jeszcze raz patrzy na zegarek i opiera sie o drzwi, wolajac do sypialni:

- Morrie? Jak tam?

Cisza. Shutzer przytyka ucho do drzwi.

- Moze go zalatwila i dala noge? Kropelki usypiajace, otowiana ponczocha, wszystko jest



mozliwe.

Shutzer puka do drzwi, najpierw cicho, potem z calej sily.

- Hej tam, Margolis! Daj szanse kolegom! Odezwy sie przynajmnie;j.

Dalej nic. Shutzer pomalu, cicho, otwiera zasuwke, uchyla drzwi, zapuszcza zurawia do
pokoju - i wchodzi tam, zamykajac drzwi za sobg.

Staje w wannie i wycieram sie. Shutzer nie wraca. Gordon i ja wymieniamy spojrzenia i
obaj idziemy za Shutzerem.

Cala trojka siedzi po turecku na t6zku. Shutzer i Morrie dalej s3 w ubraniach - jezeli
ogolnowojskowa bielizne mozna zaliczy¢ do kategorii ubran. Dziewczyna ma na sobie tylko
halke. Placze. Stajemy z Gordonem koto t6zka i shuchamy. Opowiem skrécona wersje tego, co
wystuchaliSmy. W koncu, nie o tym jest ksigzka - a moze wlasnie o tym?

Dziewczyna ma na imie Janice. Byla zareczona z chlopakiem imieniem Matt. Matt
zginal w inwazji sycylijskiej. Janice dowiedziala sie o tym dopiero tydzien temu. Przyjechala,
zeby odwiedzi¢ ostatnie miejsca, w ktorych przebywal Matt podczas swojej krotkiej kariery
wojskowej. Studiuje na drugim roku Penn State, ale nie ma zamiaru wraca¢ na uczelnie. Ma
dwadzieScia lat. Przyjechatla tu, zeby popeli¢ samobdjstwo, ale nie starczylo jej odwagi, a teraz
zostal jej tylko ,bilet powrotny na autobus.

Nie do wiary, co?

Zaczeli z Morrie'em gadac, bo oboje sie wstydzili. Najpierw probowali sie calowaé, ona
sie rozplakala i tak wlasnie doszlo, do czego doszlo.

Konczy sie tym, ze zsuwamy l6zka w jedno wielkie loze i dopijamy reszte bourbona - z
papierowej torby.

Dwie trzecie dwustu gram na pie¢ oséb. Moze i jest w tym jaki$§ sens matematyczny -
byloby to jedyne logiczne zjawisko tej nocy. Cala sytuacja byla jak nie nakrecony klasyczny film
wojenny z Shirley Tempie i Audie Murphym w rolach gléwnych, wersja tylko dla dorostych.

Janice kochala sie dotychczas tylko z jednym mezczyzna, wlasnie z Maltem, tuz przed
jego odejsciem do wojska. Teraz chce sie odda¢ nam wszystkim. Uparcie powtarza, ze
naprawde tego chce.

Na to, oczywiScie, w kazdym z nas budzi sie przemadrzaly, przekorny, skory do klétni
ASTPR - owiec. Czujemy sie poza tym winni, strach nas oblecial. Propozycja Janice, ta prosta,
piekna propozycja, musi zosta¢ poddana wszelkiego rodzaju podejrzliwym analizom. Dopiero
nad ranem przestajemy gadac i zasypiamy, zmeczeni, lekko pijani, intymnie zlaczeni w piatke
w podwojnym, malzenskim lozu. Kiedy pokoéj szarzeje we wezesnym brzasku nowego dnia,

Janice przychodzi do kazdego z nas po kolei - cicho, prywatnie, w poténie - jak Swiety Mikolaj,



jak zajaczek wielkanocny. Placzac i Smiejac sie jednoczes$nie, przekraczamy mityczng bariere
miedzy chlopiectwem a wiekiem meskim, miedzy mesko$cig a Smiercig.

Janice zabiera nas z soba.

O dziesiatej, po sutym, luksusowym $niadaniu w 1l6zku, Mel eskortuje Janice na
dworzec autobusowy. Nie rozmawiamy o tym, co sie stalo. Chyba kazdy z nas” czuje, ze nie ma
to zadnego zwigzku z jakimkolwiek innym przezyciem.

Zawsze z mieszanymi uczuciami wspominam to swoje pierwsze doswiadczenie
seksualne, w ktorym gralem role niezyjacego chlopaka imieniem Matt. Po dzi$ dzien tkwi we
mnie uparte wrazenie, ze kazda kobieta, z ktéra sie kocham, mysli wtedy o innym - idealnym -
kochanku i kocha innego.

I znobw odzywa sie moja stabos$¢ do rzeczy prawdziwych, cho¢ niewiarygodnych. Mel i
Janice koresponduja z soba przez cala wojne. Po powrocie Mela do domu biorg §lub. Maja
troje dzieci i rozwodza sie po pietnastu latach malzenstwa. Moze to od poczatku byl mezalians,
a moze po prostu zwyczajne malzenstwo, poddane presji naszych czasow? A moze zawsze byt
miedzy nimi Matt?

Shutzer i Gordon konicza taniec. Przenosimy do $§rodka reszte sprzetu. Millera wysylam,
zeby zaparkowal naszego jeepa z pieé¢dziesiatka pod $ciang boczng palacu, tak zeby zasieg lufy
obejmowal calg droge razem z mostem. Drugiego jeepa ustawiamy na tylach palacu. Taszcze
kombinezony $niezne, biala farbe, skrzynke granatow i radiostacje 506. Matka transportuje
rzeczy do spania. Dogrzebuje sie takze do telefoné6w polowych. Miller zaczyna rozplatywac
kable. Z trudem rozpakowuje dwie spore szpule kabla telefonicznego. Nadal sa oblepione
blotem, z ktérego je wyciagneliémy nad Saara.

Uporawszy sie z kablami, robie sobie maly odpoczynek, a przy okazji przeprowadzam
ocene sytuacji. Stojac przed frontonem palacu, patrzymy w dét na ciag tarasowych
wodotryskow, ktore schodza prawie do samej rzeczki. Nad ta wlaénie rzeczka przejechaliémy
przez most do palacu. Fontanny ozdobione sg posazkami delfindéw i ryb, z pyszczkow ktorych
wyrastaja spatynowane miedziane rurki do rozpylania wody. Posazki wygladaja na odlewy z
cementu: majq czarne plamy i upstrzone sa zielonymi i z6ltymi pacynami twardego mchu. Dna
zbiornikow zastane sg przymarznietymi lisémi.

Postanawiam obstawi¢ dwa stanowiska wartownicze: jedno u stép wzgorza, pod
fontannami, za $ciang zbiornika na prawo od mostu, a drugie na stoku nad palacem, nieco
powyzej linii dachu. Gramole sie na gore, zeby zlokalizowaé¢ punkt, z ktérego bylby dobry
widok na droge w obie strony, a jednocze$nie i mozliwo$¢ oslaniania dolnego posterunku.

Nie przychodzi mi do glowy zaden sposob na zabezpieczenie géornego posterunku przed



atakiem z tylu. Mozna sie pocieszaé tylko tym, ze ktokolwiek wspinalby sie po tym stromym
zboczu po zamarznietych liSciach i suchych gateziach, nie mialby wiekszych szans na udana
zasadzke. Chyba ze bylaby to szarza sporego patrolu, a w takim przypadku tak czy owak byloby
po nas.

Znajduje idealne miejsce i oczyszczam noga poletko. Odlamuje galaz i wtykam jg w
srodek oczyszczonego pola. Moje bebechy sprawuja sie jak przystoi, nawet po wspinaczce.
Moze juz samo oderwanie sie od Ware'a, Love'a i calego zasranstwa dziala na mnie leczniczo.

Spuszczam sie po stoku do palacu i biore jedng szpule z kablem. Odkrecam jeden rand i
przy okazji wytrzasam kolejna porcje gliny.

Warty zapowiadaja sie dokuczliwie. Za dnia bedziemy siedzie¢ w okopach pojedynczo,
co oznacza - dwoch na warcie, czterech wolnych. Gorsze beda noce. Na kazdy posterunek
trzeba bedzie da¢ dwoch - w sumie czterech - czyli tylko dwoch zostaje na luzie. Trudno,
bedziemy odsypia¢ za dnia. Innej mozliwosci nie widze. Moglbym spréobowaé trzymac tylko
jedno stanowisko wartownicze, to na gorze - obejmuje ono wlasciwie wszystko. Moze po kilku
dniach, jezeli nic sie nie zdarzy, tak wlasnie zrobimy. A moze zostawi¢ tylko dolny posterunek?
Co$ zawsze wykombinujemy, chlopaki tez maja swoje koncepcje.

Mel wychodzi ze mng i pomaga mi znie$¢ szpule kabla na dol, pod most. Wykladam
Melowi swoja koncepcje stanowisk wartowniczych; podpisuje sie pod nia. Znajdujemy $wietne
miejsce, okolo dwudziestu jardow na prawo od mostu. Sciana zbiornika zaslania nas na
wysoko$¢ ramienia i stanowi idealng podpoérke strzelecka. Przy oslonie z drugiego posterunku
powinno tu by¢ calkiem bezpiecznie. Zakladajac, rzecz jasna, ze w ogole mozna méwic o
bezpieczenstwie w samym $rodku lasu, w samym Srodku wojny, wérod ludzi dybigcych na
nasze zycie.

Przymocowuje kabel do pierScienia osadzonego w $cianie fontanny i zaczynam sie
wycofywaé w strone palacu. Gordon zglasza sie na ochotnika do pelienia pierwszej warty i
zostaje pod mostem.

Pne sie pod gore, kladac kabel wzdluz drogi i popatrujac na okoliczne pagoérki. Caltkiem
mozliwe, ze kto§ mnie stamtad obserwuje. Calkiem mozliwe, ze gdzie§ tam siedzi facet w
polowym mundurze, ze spluwa i lornetka - i gapi sie na mnie w najlepsze.

Odwracam glowe, zeby sprawdzi¢, ile mi jeszcze zostalo do przejscia, ale juz zaczynam
rzuca¢ kabel jak popadlo, petlami. Juz sie trzese. Ukladanie kabla nie jest wielka filozofia, to
tylko nerwy mnie zawodza. Dotarlszy wreszcie do palacu, przerzucam kabel przez okno i
mocuje do kominka.

Matka porzadkuje racje zywnoSciowe i sprzet. Juz wpadl w role kury domowej;



nareszcie bedzie mogl p6js¢é na calo§é. Na pewno zmusi nas do wyshuichiwania wykladow o
rzezbie, architekturze, boazeriach, kominku, i tak dalej. Wilkins wszedzie natychmiast wije
gniazdo - taki juz jest - a tutaj ma do dyspozycji autentyczny patac. Chyba trzyma sie niezle;
moze jest tylko troche zanadto spiety, za bardzo skrupulatny.

Kiedy$, podczas sze$c¢dziesieciogodzinnego konwoju z Rouen do Metzu, Matka urzadzil
sobie hamak do spania w pudle jeepa. Tego jeepa, ktory dzielil z Jimem Freize. Jeep nazywal
sie, rzecz oczywista, Linda. Wymalowalem na nim to imie, a obok kroliczka. Bo Matka czasami
moOwi tez o Lindzie - Kroliczek. Ten Matka chyba niczego sie nie wstydzi - jest jak
impregnowany na wstyd.

Z przodu wozu Matka mial jeszcze co$§ w rodzaju ottarzyka wzdluz deski rozdzielczej. W
centrum widnialo zdjecie Lindy, a dookola poprzylepiane byly wycinki z jej listow. Czasami
odnosilem wrazenie, ze Jim kocha sie w Lindzie nie mniej niz Matka. I dobrze by bylo, bo z
Matka o niczym innym nie daje sie rozmawiac.

Kiedy Hunt zobaczyl galerie Matki, dostal bialej goraczki i kazal chlopakom
natychmiast wszystko pozdziera¢. Hunt oberwal pozniej niedaleko Ohmsdorf, pod krzyzem
przydroznym. Ledwo zdazyliémy wdepna¢ na niemiecka strone; mieliSmy honor by¢ pierwsza
amerykanska druzyng, ktéra przedarla sie na obszar zwany przez NiemcoéHw obszarem
niemieckim. Nasz pobyt tam trwal cale trzy dni, po czym zostaliSmy wyparci. Sprébowalem
przemyci¢ do domu wiadomos$¢ o tym, gdzie jesteSmy. W liécie prositem Joan, moja siostre,
zeby pozdrowila Gertrude, Manke i Jana. Wiedzialem, ze Joan sie domysli - i rzeczywiScie,
domyslita sie. Wiedzialem takze, ze Glendon, zastepca sierzanta, ktoéry cenzurowal nasza
poczte, na pewno sie nie polapie - i rzeczywiScie.

Hunt upatrzyl sobie wspomniany krzyz jako idealne miejsce do odbycia zbiorowej
modlitwy plutonu. Hunt by} podoficerem z bylego - Nastego Pulku, niezbyt bystrym. Gordon
twierdzi, ze prawdziwym wrogiem sa takie typy, jak Hunt, Ware i Love - jezeli, rzecz jasna,
wrog w ogole istnieje.

W palacu sprawdzam, jak Miller radzi sobie z telefonami. Juz je rozplatal. Podczepiamy
do nich kabel, ktory weiggnalem przez okno.

- Bud, sprawdz jeszcze te 506 - ke, dobra? A ja pociggne kabel do gory, na drugi
posterunek. Pierwsza warte przy moScie wzigl Gordon.

Wchodza Shutzer i Mundy.

- Stan, znie$ ten telefon na do6t do Gordona i powiedz mu, zeby go podlaczyl. A potem
przynie§ mi drugi aparat na stanowisko nad palacem, zgoda? Posiedzisz pierwsze dwie

godziny, tak ze wez karabin i pare granatow.



- Tajest, panie sierzancie.

Zerkam podejrzliwie, czy sie nie zgrywa, nie robi sobie jaj - ale nie, odruchowo wyglosit
naturalng formutke.

Podwiazuje kabel do klamki oszklonych drzwi, zostawiajac tyle, zeby koniec siegnat do
glownego telefonu, po czym zaczynam odwija¢ reszte kabla wspinajac sie po stoku. Madrzej
byloby rozwija¢ go z gory na doél, ale ja chwilowo nie mysle madrze. Gramole sie po §liskim
zboczu ze szpula kabla, czepiam sie drzew, zeby nie zjecha¢ w dot. W koncu jako$ docieram do
oznaczonego wczesniej miejsca i przystaje na chwile, z trudem lapiac oddech.

W dole Stan i Mel instaluja drugi aparat. Mel wlasnie kreci korbka i przyklada
shuchawke do ucha: chyba wszystko gra, bo Stan rusza w gore do mnie, nie zbaczajac do
palacu.

Przywiazuje swoj kabel do drzewa, siadam na ziemi i czekam na Stana. Z kieszeni
polowki wyciagam dwudziestokrotnej mocy lornete i omiatam wzrokiem okoliczne pagorki.
Nic szczego6lnie podejrzanego: ani $ladu dymu, zadnego ruchu czy blysku metalu. Stan wiazi
wreszcie, sapiac jak parowoz.

- Telefon na dole dziala pierwszorzednie. Miller méwi, ze nastroil radiostacje i teraz ja
rozgrzewa.

Rozgladamy sie za miejscem na okop. Wazne, zeby bylo jak najmniej korzeni. Chociaz
przy tej liczbie sosen korzenie musza by¢ wszedzie. Stan nie jest fanatykiem kopania, ale ja sie
upieram, ze okop musi by¢. Chodzi mi nie tyle o oslone przed szrapnelami i pociskami, co
przed wiatrem i zimnem. W nocy dwoch ludzi zawsze sie jako$ ogrzeje we wspolnym wykopie.
Jeden moze siedzie¢ na dole, drugi wygladac. O tej porze roku noce sg niemilosiernie dlugie.

Zostawiam Shutzerowi lornete z poleceniem, zeby co jakie$ pietnascie minut zlustrowat
okolice - zawsze to pewne urozmaicenie przy kopaniu. Zlaze na dot.

Miller podlacza kabel do drugiego aparatu, a ja rozpoczynam zasrane wojskowe
nawolywanie przez radio.

- Abel jeden do Abel cztery, odbior.

Zglasza sie Leary, jeden z nielicznych radiowcow w putku jako tako podobnych do ludzi.
Wymieniajac kolejne zera w dowddztwie, zapomnialem o lgcznoéci. To sg juz takie zera, ze
naprawde latwo o nich zapomnie¢.

Leary obiecuje przekaza¢ meldunek Ware'owi. Melduje, ze zajeliSmy palac i okopujemy
sie na posterunkach. To brzmi po wojskowemu. Wyznaczam godzine nastepnego telefonu na
dwudziesta druga zero zero, co w mowie wojskowej oznacza dziesigta wieczor.

Matka ofiarowuje sie ugotowac obiad, jezeli nanosimy drzewa. Chce napali¢ w kominku,



ogrza¢ sale i nad tym samym ogniem uwarzy¢ zarcie. Mamy ze sobg tylko dwa prymusy, ale
Matka uparl sie, ze urzadzi prawdziwy spektakl kucharski. Na tylach palacu jest, co prawda,
kuchnia i kredens, ale kuchnia jest wyziebiona, a w kredensie ani garnka. Wilkins méwi, ze
lepiej przenies¢ sie z gotowaniem do kominka, tam, gdzie bedziemy spali.

Waham sie, co robi¢. Jezeli rozpalimy w piecu i nad palacem uniesie sie dym, nasza
obecno$¢ tutaj przestanie by¢ tajemnica. W tej chwili nie jesteSmy wlasciwie patrolem
zwiadowczym - raczej swego rodzaju grupa okupacyjna. Z drugiej strony, bez ognia dupy nam
tu uswierkna w jedna noc.

Idziemy z Ojcem Mundym na tyly palacu. Miedzy tylng $ciang a stokiem wzgobrza stoi
drewutnia i stajnia na dwa, trzy konie. Wywazamy drzwi drewutni, ale drewna tam ani $ladu.
Wchodzimy do stajni. Na gorce lezy pare wiazek suchego siana, a z boksow zrywamy kilka
zniszczonych desek solidnych rozmiarow. Jezeli zdecydujemy sie pali¢, z drewnem bedzie
krucho. Okoliczne drzewa i wszystko, co lezy na ziemi, sa mokre i pali¢ sie nie beda. A nawet
gdyby udalo sie je podpali¢, z komina péjda kleby dymu. Niemcy gotowi pomysle¢, ze
trzymamy tu Indian nadajacych dymne sygnaly.

Kiedy wracamy, okazuje sie, ze Matka rozniecil juz maly ogien z kartonéow porcjach
zywnos$ciowych. Dorzucamy siano i pomniejsze szczapy drewna. Ale komin nie ciggnie: dym
bucha na pokdj i szybuje pod powale. Miller zaglada w komin i stwierdza, ze zostal
zacementowany. Kolba karabinu odbija cement, pare cegiel spada do paleniska i dym zaczyna
uchodzi¢ normalnie. Wychodze, zeby sprawdzié¢, jak duzo go wydostaje sie na zewnatrz.
Blekitny wezyk od komina jest dobrze widoczny. To kiepsko - ale nie az tak kiepsko, jak sie
spodziewalem. Zaryzykujemy.

W kartonach, ktoére spalit Matka, byly rozmaite frykasy: dzem w puszkach numer
dziesie¢ i salatki owocowe - Matka ma okazje zrobi¢ naprawde pyszne zarcie. Konczymy kawa,
a ja modle sie tylko, zeby mdj zoladek to wytrzymal. Boje sie mniej, niz powinienem - moze
ogien na kominku i dach nad glowg pomagaja na strach.

Mundy odkrywa kolo palacu studnie z reczna pompa. Razem z Millerem doprowadzaja
ja do stanu uzywalno$ci. Przynosza wode w starych drewnianych wiadrach - wyglada na czysta.
Moze zaczniemy nawet szorowa¢ menazki. Kto wie, czy akurat to nie jest spos6b na
utrzymanie bebechéw w dobrym stanie.

Prébuje opracowac sprawiedliwy rozklad wart. Gordon, Shutzer, Miller i Mundy beda
sie domagali wolnego w jednym czasie, zeby gra¢ w swojego zwariowanego brydza bez kart. Z
drugiej strony, nie chce nikogo wrabia¢ na stale w nocno - dzienng warte o szostej. Zadanie

jest prawie tak skomplikowane jak wymyslanie tych calych rozdan brydzowych - to tez mam



zrobi¢ na jutro. Moze Matka mi co$ podpowie: jest w tym lepszy ode mnie, a poza tym, zawsze
to jaki$ sposob, zeby nie myslal o glupstwach.

Shutzer i Gordon wracaja z warty. Matka trzymat dla nich zarcie na ogniu; teraz naklada
i idzie obja¢ warte przy moScie. Ojciec Mundy bierze gorny posterunek. Ta druzyna wlasciwie
sama soba dowodzi: kto probuje rzadzi¢, tylko zawadza. Chyba w ogole nie bede musiat robié
zadnego harmonogramu wart.

Miller wygrzebal skads puste butelki po winie, a teraz tnie na waskie pasy worki po
obroku przyniesione ze stajni. Robi lampy na benzyne z kanistra, ktéry ma w swoim jeepie. A
wiec dzisiaj wieczorem bedziemy mieli nawet Swiatlo.

Sciemnia sie jeszcze przed pigta, do podwdjnej warty nocnej mamy jeszcze jedna
zmiane. Na razie zostawiamy jak jest, ale jutro, jezeli nic sie nie; zdarzy, przejdziemy na jeden
posterunek. Nikt nam w koncu nie kazat broni¢ placéwki; mamy tylko pilnowac szosy i mostu.

Rozpakowuje nowe granaty i rozdaje wszystkim po dwa dodatkowe: wszyscy nosimy
pasy na naboje i chomatka mamy na pasach. Nasza pieédziesigtka nadziana jest nabojami
przeciwpancernymi, co szosty smugowy. Czolgowi wielkiej krzywdy nie zrobimy, nawet
przeciwpancernym, ale woz pancerny pewnie bylibySmy w stanie zatrzymaé. Co ja gadam!
Przeciez po tej okolicy nic takiego nie jezdzi! Spokojnie.

Miller wraca z pekiem pordzewialych kluczy. Znalazl je zawieszone na haku od $rodka
studni, kiedy zdjal dekiel dla sprawdzenia, czy woda nie jest zatruta. Kluczy jest ze
dwadzie$cia, wszystkie wielkie i ozdobne.

Gordon zapala lampe wlasnej produkcji. Bierzemy jeszcze Shutzera i Millera i idziemy
na rekonesans. Nareszcie jakie$ zadanie zwiadowcze - major Love bylby z nas dumny.

Schody do piwnicy prowadza od zewnatrz, z tylu palacu. Po kretych, zwietrzalych
stopniach schodzimy na klepisko. Cieplej tu niz na gorze, ale za to wilgotno. Lukowate
sklepienia sg gesto udekorowane ciezkimi od kurzu pajeczynami. Gdyby przyszly prawdziwe
mrozy, mozna sie tutaj przenie$¢ - tyle ze do$¢ juz mamy sypiania po piwnicach.

Rozgladam sie za drugim wyj$ciem, na wypadek szarzy nieprzyjacielskiej od wejscia z
dworu, ale piwnica ma tylko trzy maly pomieszczenia i konczy sie $lepa $ciana. Jedynym
wejsSciem jest to, z ktérego skorzystaliSmy.

Miller sprawdza po kolei wszystkie mozliwe kombinacje dwudziestu kluczy i trzech par
drzwi; udaje mu sie otworzy¢ wszystkie. Za jednymi znajdujemy osiem butelek wina. Po slomie
i pustych stojakach wida¢, ze wiekszos$¢ oryginalnego zapasu zostala wyniesiona. W drugiej
piwnicy stoja dwie skrzynie sardynek w puszkach. Ostatnia piwnica nie zawiera nic procz

pordzewialych narzedzi i polamanych krzesel.



Zabieramy wino i sardynki: dodadza troche pikanterii racjom zywno$ciowym. Miller
taszczy trzy polamane krzesla na opal. Skrzynie z sardynka i butelki wina sztaujemy kolo
paleniska. Miller sie krzata i dorzuca do ognia pare drew.

Polem idziemy na gore po schodach naprzeciwko kominka. Wysokie drewniane drzwi
otwieraja sie na korytarz biegnacy przez cala dlugo$é¢ patacu, prawie jak w hotelu. Miller
powtodrnie przeprowadza kombinacje z kluczami. Poznaczyl klucze od piwnicy, wiec zostalo mu
tylko siedemnascie. Okazuje sie, ze wszystkie drzwi z korytarza otwiera jeden klucz.

W pierwszym pokoju trzy Sciany sa od dolu do gory zalozone ksigzkami; jest nawet nisza
na globus, z globusem. Wieksza cze$¢ Europy na tym globusie nalezy do Niemiec. Na podlodze
lezy dywan, a debowa boazeria siega wysokos$ci trzech stép. Odslaniam story na czwartej
Scianie, otwieram okno i odpycham okiennice. Patrze w doét z frontowej $ciany palacu i widze
Matke przy moScie.

Moze gorny posterunek nalezaloby umie$ci¢ wlasnie tutaj - byloby o wiele przyjemnie;j.
Tylko ze jako$ nie wypada przeksztalcaé takiego pieknego gabinetu w stanowisko wartownicze.
Wilkins za nic w $wiecie by do tego nie dopuscil. A poza tym, gdyby na dole co$ sie stalo,
siedzgcy tutaj znalazlby sie w pulapce.

Chodze od Sciany do Sciany i patrze po ksigzkach. Same francuskie i niemieckie,
angielskiej ani jednej. Wlasciwie nie wiem dokladnie, w jakim jestemy kraju - moze to by¢
Belgia, moze by¢ Luksemburg, Francja, nawet Niemcy. JesteSmy w punkcie, gdzie wszystkie te
kraje mniej wiecej sie zbiegaja. Nie wiem, ktora godzina, jaki dzien, jakie panstwo. Nawet nie
bardzo juz wiem, jak sie nazywam. Przy nastepnym awansie moga ze mnie $mialo zrobi¢
generala.

Reszta pokoi to sypialnie, w liczbie pieciu. Na podlogach wida¢ §lady po meblach, ale
wnetrza sa ogolocone. W najwiekszym pokoju jedna $ciana jest cala z luster - jest to $ciana
przeciwlegla do okien. Matko Boska, jacy my jesteSmy paskudni: umorusani, chudzi jak
szczapy, wszystko na nas wisi, chodzimy zgarbieni, na ugietych kolanach, jak zwierzeta.
Stanowimy chodzace, gadajace wizerunki postaci z rysunkéw Billa Mauldina albo zjadaczy
kartofli Van Gogha. Wygladamy, jakby$my co§ w sobie tlumili, jednocze$nie robiac z tego
wystawe. Trwaly stan negatywnego wyczekiwania.

Staje przed jednym z Raster, prostuje plecy, probuje rozpoznaé¢ sam siebie - kto to jest?
Kim ja jestem?

Gordon zblizyl sie do innego lustra, oglada sobie zeby. Miller z Shutzerem stroja miny i
wytykajg nawzajem palcami swoje odbicia. Shutzer puka sie w czolo. Chyba nie patrzyliémy na

siebie tak, jak sie teraz widzimy w tych lustrach. Trudno sie z tym oswoié. Tak powinien



wygladaé nieprzyjaciel.

W koncu hallu jest dwoje drzwi. Jedne otwieraja sie na ogromng lazienke, a w niej
wzdluz $cian znowu lustra. Posrodku stoi dziwaczna miedziana wanna w ksztalcie
gigantycznego buta: przypomina domek staruszki z wierszyka dla dzieci, ktora ,nie wiedziala,
co ma robi¢, zamieszkala w bucie”. A jednoczes$nie jest to wanna jakby stworzona do kapieli dla
Claudette Colbert, z duza iloScig piany i Clarkiem Gable w érodku. Ta sie umiala urzadzicé.

Miller proponuje systemem ,podaj kubel” naczerpa¢ wody ze studni i wykapaé sie. W
lazience jest jednak tak pieronsko zimno, ze okna zarosly szronem od wewnatrz, a lustra juz
zdazyly zasnué sie para od naszych oddechow i ciepla cial. Za lustrami mieszcza sie szafki,
wszystkie puste, a w rogu tkwi umywalka bez wody. I jeszcze co$, co wyglada na umywalke do
nog, a o czym dzisiaj juz wiem, zZe to byl bidet.

Wychodzimy z lazienki i otwieramy ostatnie drzwi. Otwieraja sie na waskie, krete
schodki. Wchodzimy na nie gesiego. Schody konicza sie malymi drzwiczkami, ktérym Miller
daje rade za trzecim podejSciem.

Strych podzielony jest na pokoiki, a kazdy z pokoikéw jest ciasno zagracony meblami i
innymi przedmiotami. Rzeczy zwalono na kupe, w stylu grobowca Krola Tut, byle jak. Co$
fantastycznego: instrumenty muzyczne, kilimy, fotele obite atlasem, l6zka, malowidla w
wielkich, zloconych ramach. Buszujemy dobra chwile, Wilkins kota dostanie, jak to wszystko
zobaczy. Na pewno zaraz zacznie katalogowa¢ caly lamus.

Niestety, my juz w tej chwili mamy konkretne potrzeby. Znosimy na doé} cztery materace
i pikowane attasowe koldry. Przez kilka dni druga druzyna pulkowego plutonu zwiadowczo -
rozpoznawczego - Nastej Kompanii - Sigtej Dywizji, bedzie sie ptawita w luksusie.

Rozposcieramy materace przy kominku i nakrywamy je koldrami. Na to kladziemy
pierdziworki. Zawsze co najmniej dwodch bedzie na warcie, wiec powinno wystarczy¢.
Wyciggam sie na jednym posltaniu i napawam jego miekko$cia; dawno nie spalem w 16zku z
prawdziwego zdarzenia.

Shutzer, nasz koszerny lakomczuch, zlakniony woni ryby, otwiera bagnetem puszke
sardynek. Miller, facet, ktory ma wszystko, nawet korkociag, wyciaga korek z butli. Caltkiem
mozliwe, ze oznacza to coup de grace dla mojego zoladka, a moze i dla calego systemu
trawiennego, od gory do dolu. Podajemy sobie w kolo wino i sardynki: wino jest skwasniale, za
to sardynki plywaja w zawiesistej oliwie. Napisy na puszkach sa cze$ciowo niemieckie. Moze to
jaka$ tajna bron Niemcéw; moze wszyscy wyladujemy w eleganckim amerykanskim szpitalu
polowym, z wigzanka Purpurowych Serc, pokonani przez krwiozerczych Hunow ich sekretna

bronig - zatrutymi sardynkami.



Siedze i glowie sie nad rozdaniami brydzowymi dla maniakéow. Z chwilg, kiedy ja
obejme warte, Gordon, Shutzer, Wilkins i Mundy zewra sie w walce na Smieré i zycie.
Kombinowanie rozdan to wieksza frajda niz sama gra. Czasami patrze, jak graja, i licze tricki.
Dla mnie gra oznacza zgadywanke, jaki bedzie kontrakt i czy rozdanie sie sprawdzi. Z dnia na
dzien doskonale sie w tej odmianie brydza wspak. Caly sekret w tym, zeby rozdanie bylo tak
makiaweliczne, jak sie tylko da.

Przed patrolem nad Saara nasza druzyna grywala w brydza normalnie, parami. W
Shelby raz na tydzien wyznaczaliSmy ekipe do rozgrywek z pierwsza druzyna Edwardsa.
Zawsze wygrywaliSmy. Nie liczac Wilkinsa, najlepszymi brydzystami byli u nas Morrie i
Gordon. W Shelby Wilkins nigdy nie chcial gra¢; teraz tez grywa tylko czasami, kiedy brakuje
czwartego. Morrie, Fred i Jim byli stalymi graczami. Max Lewis grywal od czasu do czasu.
Teraz, kiedy maniacy chcg sobie naprawde pogra¢, blagaja Wilkinsa, zeby z nimi usiadl.
Najczesciej jednak role kozla ofiarnego pelni nieszczesny Mundy. Mundy nie umiat graé¢ w
brydza, kiedy przyszed}l do naszej druzyny, i nigdy nie bedzie z niego zaden gracz. W ogole nie
jest przebiegly i za malo dba o wygrang. Shutzer dostaje od tego bialej goraczki.

Wraz z utrata polowy druzyny, straciliémy roéwniez jedyne karty. Mial je przy sobie
Morrie, ktorego zabrali sanitariusze, zanim zdazyt przekaza¢ karty ktéremus$ z nas. Akurat
wtedy zreszta najmniej mys$leliSmy o brydzu.

Morrie umarl w szpitalu polowym. Bez prawej reki i z twarzg, ktéra wygladala tak, jak
wygladala, chyba nawet nie bardzo sie bronil. Ja na jego miejscu wcale bym sie nie bronil.
OwijaliSmy go we dwoch z Gordonem; oczy wydawaly sie puste, glowa byla z jednej strony
gabczasto miekka.

W koltko piszemy do domu o karty do gry, Swiece, otowki i stowniki, ale jak na razie
zadnemu z nas nic z tego nie przyslali. Dostajemy cieple, recznie dziergane skarpety, ktore nie
mieszczg sie w butach, albo pudla ciasteczek zgniecionych na okruchy. Jeden Corrollo
dostawal pikantne wloskie kielbaski z papryka i twarde wloskie ciasteczka, nie pokruszone.
Corrollo kradl ponadto kielbase znaleziona przy niemieckich trupach. Moéwil nam, ze jest
niezla, ale nie umywa sie do domowe;.

Matka Ojca Mundy'ego zawija kazde ciastko oddzielnie w woskowana bibulke, a calos¢
upycha ciasno $cinkami gazet. Od wielu lat wysyta paczki do krewnych w Irlandii, wiec ma
wprawe.

Ojciec traktuje te ciastka jak dar serca. I tym tez one s3. Jego jednego nigdy nie
nagabujemy o drugi poczestunek, ale on i tak rozdaje. Robi to prawie tak, jakby dawal

komunie: po jednym, pieczolowicie rozwijajac z bibulki i prosto do ust. Ciastka maja zwykle



ksztalt domkow, wylozone sa brytkami prawdziwej czekolady i poca sie od masta. Ciastko
mamy Mundy'ego nalezy zjada¢ powoli, w wielkim skupieniu - jest to rzecz prawie godna
nawrdcenia.

A moze z domu wysylaja do nas wszystkie te stowniki, olowki, $wiece i karty? Moze
wladze wojskowe uznaja je za elementy sabotazowe i konfiskuja? Moze Love trzyma gdzie$ u
siebie caly wor kart brydzowych, stownikéw, oléwkow, pior i Swiec, nawet tych Swieconych, dla
Mundy'ego?

Rozpisuje rozdanie w standardowej brydzowej notacji na czterech oddzielnych
kartkach. Kartki te wycinam bagnetem z klap kartonow zywno$ciowych. Rozwazaliémy nawet
wykonanie z tego surowca calej talii kart, ale Miller obliczyl, ze pie¢dziesigt dwie karty beda
tworzyly pakiet grubosci ponad trzech cali, a poza tym zeszmacilyby sie w mgnieniu oka.
Zapisy klade do gbéry nogami na skrzynce baterii telefonu; chlopcy znajda je z latwoscia.
Gordon i Mundy graja przeciwko Shutzerowi i opornemu Wilkinsowi, wiec nie musze nawet
specjalnie wysila¢ fantazji: ten zestaw barokowych umysltéow z kazdego rozdania potrafi
uczynic wielki dramat. Jedno glupie trzy bez atu umieja rozciagnac na przeszlo po6t godziny.

Gramy tym nowym sposobem od trzech tygodni. Czasami zdaje mi sie, ze to trzy lata.
Gre wymyslil Gordon: nazywa sie ona ,,Skrotowy Bezkartowy Brydz Parami z Ripleja”. Kazdy
losuje kartonik i to sg jego karty. Chcialem robi¢ karty imienne, ale chlopaki nie ufaja mojej
bezstronnosci. Jak to powiedzial Shutzer:

- Chryste Panie, Won't, przeciez ty i tak juz robisz za Pana Boga. Czego bys$ jeszcze
chcial?

Grajac, podkreslaja na kartoniku kazda wylozong karte. Mel uparcie przestrzega
zwyczaju wykladania widma karty pusta reka na stél, ziemie, koc czy bloto - zalezy, gdzie
akurat graja, z jednoczesnym glo$énym wywolywaniem jej nominatu. Miller marudzi, ze to
jeszcze jeden kretynski atawizm, ale podporzadkowuje sie zwyczajowi. Co innego moze zrobic?
Gdyby Mel wycofal sie z gry - koniec brydza, wszyscy do domu. Wlasnie przez Millera miedzy
innymi tak bardzo potrzebujemy stlownikoéw. Miller uklada krzyzowki, przy ktérych krzyzowka
niedzielna z ,,The New York Timesa” to dziecinada.

Po rozgrywce karty wracaja do mnie, zebym mogt je kiedys$, w przyszlosci (ktora wydaje
sie czasami bardzo krotka) wykorzysta¢ po raz drugi, rozdajac tym razem odwrotnie do
kierunku ruchu wskazowek zegara. Lewa gbérna kieszen bluzy polowej peka mi w szwach od
tych kart, wygladam jak jaka$ jednostronna Mae West. Moze kiedy$ utkwi mi w tym miejscu
kawalek szrapnela i rozdania brydzowe uratuja mi zycie, tak jak to zwykle czyni Biblia dla

poboznych protestantow. Wolalbym by¢ zbawiony przez dobra karte niz przez palec Bozy.



Olowki sg w naszej druzynie na wage zlota. Jezeli na kazda prosbe o olowki wysylaja
nam z domu chociaz jeden, Love moze juz spokojnie planowaé¢ uruchomienie po wojnie sklepu
papierniczego: nawet najwiekszy worek by ich nie pomiescil.

Pieczolowicie strzege moich niezastapionych 2B i 4B; tego z grubym grafitem,
stolarskiego. Oléwek 4B kupilem w sklepie rzemieSlniczym w Shelby i stale nosze go przy
sobie. Juz ponad polowa sie zrysowala. Ciekawe, co sie pierwsze skonczy - moéj 4B, wojna czy ja
sam. Konkurs trwa. Takiego oléwka nie wolno upusci¢ na ziemie, bo natychmiast bedzie po
nim: grafit pokruszy sie wewnatrz oprawki. Owijam go w papier toaletowy i nosze pod
bandazem w pakiecie pierwszej pomocy. Tych dwbch oldwkéw uzywam wylacznie do
rysowania. Ten 4B jest chyba jedyna rzecza, dzieki ktorej jeszcze sie jako$ trzymam. Olowka
nie pozyczylbym nikomu za nic w Swiecie. Czlowiek musi mie¢ co§ wlasnego, nawet jezeli
dostal znienacka kopa w gore na sierzanta.

Tych dwéch olowkow nie uzywam nawet do pisania rozdan brydzowych: do tego celu
stuzy mi zwykly 2HB. Tylko ja jeden w calej druzynie mam trzy oléwki. Predzej juz obylbym sie
bez pasa na amunicje, niz bez nich.

NajczeSciej rysuje po wewnetrznej stronie roztozonych kartonéw po zywnosci. Cala
druzyna zbiera je dla mnie. Poniewaz nie moge wozi¢ ze soba wszystkich rysunkéw, zwijam je
w rulony po dziesie¢ sztuk i zakopuje w ziemi. Prowadze liste miejsc, w ktorych je
pochowalem. Lista podrézuje w moim worku wozem kuchennym. Ten sam worek zawiera z
dziesie¢ albo dwadzie$cia najbardziej udanych rysunkow.

Planowalem, ze po wojnie wréce w te miejsca i za pomocg map wydobede rysunki spod
ziemi. Nie balem sie, ze moge zbutwie¢ - mialem nadzieje, ze nie: kartony sa woskowane.

Rysuje, co popadnie. Mam niezle portrety Morrie'ego i Maxa, Jima i Freda, Whistle'a i
Louisa. Rysuje nasz sprzet i okolice, drzewa, szyszki sosnowe, wiejskie domy, scenki
rodzajowe, menazki, manierki - wszystko. To, co rysuje, staje sie dzieki rysunkowi bardziej
realne, a zarazem nie az tak realne.

Mo6j worek z mapami i rysunkami - czyli calym moim majatkiem - przepad}, kiedy
zostalem ranny nad Mozelg. Mimo to po dwudziestu latach przyjechalem w te okolice z zong i
dzie¢mi Nie znalazlem rysunkéw - bardzo sie tu zmienilo, a poza tym zadnego miejsca nie
pamietalem dokladnie.

Zbliza sie czwarta. Od czwartej do 6smej warte trzymamy ja i Miller. Licze ja jako warte
dzienng, po jednym na posterunku, chociaz przez wiekszo$¢ czasu bedzie juz ciemno. Sobie
wyznaczam gore, zeby mie¢ dobry oglad calo$ci. Musze szczeg6lnie uwazaé na dym i ogien.

Moze zdolam przytapac ich na gotowaniu kolacji i wys$ledzi¢, gdzie sie kryja - jezeli w ogole



ktos$ jest w tej okolicy. Kto$ musi by¢.

Wychodzac moéwie Budowi, zeby siedzial na dole i nasluchiwal, czy nie kreca sie w
poblizu jakie$ pojazdy. Tez mi polecenie. Brzekam telefonami, zeby Mundy i Wilkins wiedzieli,
ze idziemy. Zawsze panicznie sie boje, ze wartownik mnie zastrzeli, kiedy bede szedl go
zmienié. Podejrzewam, ze wlasnie w tym stylu skoncze: przez ghupi przypadek, z reki kumpla.

Sprawdzamy z Millerem bron, zaczepiamy granaty w kieszeniach. Mam nadzieje, ze
skonczyli ry¢ te cholerna dziure na gorze. Jezeli i Shutzer, i Mundy kopali ja przez ostatnie
cztery godziny, to powinna by¢ gotowa. Nic gorszego niz kopaé¢ po ciemku przez korzenie.
Czlowiek sie tylko spoci, a potem siedzi w nocy mokry i zimny.

Idac pod gore czuje, jak gwaltownie chwyta mroéz. Niebo jest jednolite, niskie, biale i
jezeli ochlodzi sie jeszcze o pare stopni, moze spas¢ $nieg. Tylko tego nam brakowalo. Wracam
po palatke. Na wypadek $niegu trzeba by znalez¢ mniej widoczna droge wspinaczki na gorny
posterunek.

Ojciec prawie skostnial z zimna. Stoi nad okopem i przytupuje. Dziure wykopali, ale
ziemia dalej pietrzy sie obok. Shutzer i Mundy powinni mie¢ troche wiecej oleju w glowie.

- Wiesz co, Wont, dosy¢ zimno sie tu robi.

- Wiem. Na dole jest cieplo. Jak wychodziliSmy, Bud nastawil wode na maszynce. Mamy
juz nawet ogien na kominku i komfortowe t6zka, z pikowanymi atlasowymi koldrami.

- Tramwaj w oku, Wont, nie nabierzesz mnie.

- Wcale cie nie nabieram, sam zobaczysz.

Ojciec zarzuca karabin na ramie, $ciagga helm. Siadam na pryzmie ziemi.

- A, stuchaj, Ojciec, zapomnialem podac¢ hasto. Powiedz im, ze haslo brzmi ,,Nad - Upal”.
Niech Gordon przedzwoni je do Millera.

Ciekawe, czy Mundy sie polapie, o co chodzi. Majac trzynascie lat, utknat w
seminarium, wiec masa rzeczy go ominela. Normalnie hasto dostajemy z dywizji, ale poniewaz
hasta nie podaje sie przez radio, musimy chwilowo wymy$la¢ wlasne.

- Nie zapomnij, Ojciec: ,Nad - Upal”. Ojciec juz zaczal schodzi¢.

- Tak, zrozumialem: ,Nad - Upal”.

Patrze za nim, jak schodzi w dol, przygarbiony, w welnianej czapeczce na glowie, z
helmem dyndajacym w zgieciu reki, ze zjezdzajacym co chwila z drugiego ramienia karabinem.
Nie znam faceta, ktéry by tak jak Mundy nienawidzil helmu. Ani drugiego tak pewnego
kandydata do tytulu najwiekszego flejtucha w kompanii.

Zostaje sam. Dalej siedze na kupie ziemi; zaraz ja porozrzucam. Lorneta lezy na liSciach

koto okopu. Utykam ja za pasem pod kurtka. Lornete najlepiej trzymac w cieple, wtedy szklo



przy oku sie nie poci.

Ojciec jest za malo ostrozny. Nie boi sie Smierci tak jak reszta z nas. Gdybym wierzyl w
to, w co on wierzy, albo utrzymuje, ze wierzy, tez nie balbym sie umieraé: chodzilbym sobie
spokojnie i zgrywal bohatera z widokiem na raj. Martwie sie, ze Ojciec popelni kiedy$ glupi
blad, przez czysta bezmys$Inosé, i da sie zabi¢.

Szufluje ziemie na bok, pod sosny, i przysypuje igliwiem. Krece korbka telefonu i méwie
Shutzerowi, ze bede im wydzwanial godziny - Shutzer pozyczyl mi swoj zegarek. Poznaje, ze
gra juz sie zaczela: Stan rozmawia ze mng jak z intruzem, teraz ja uosabiam dla nich wojne i
tylko im przeszkadzam.

Sciemnia sie szybko; czerwonawe partie drzew lidciastych nabieraja barwy fioletu,
cienie pod sosnami stajg sie ciemnogranatowe.

Wyciagam lornete i kieruje ja. na przeciwlegle wzgorze. U jego stop wije sie rwacy
potok. Wyzej sterczy plaski, szary glaz, po ktorym lagodnie splywa woda. Tuz pod glazem,
miedzy nim a strumieniem - co$ sie rusza!

Redukcja $wiatla w szklach lornety jest niesamowita, a ja zaczalem sie do tego tak
trzas¢, ze z trudem utrzymuje przyrzad. Odsuwam sie do okopu i opieram lokcie na krawedzi.

U nasady wiszacej skalki pasg sie trzy nieduze sarny. Jedna patrzy wprost na mnie,
dlugie uszy skrecaja sie, lowiac dzwiek. Niemozliwe, zeby widziala na taka odleglos¢, a i nikle
Swiatlo nie odbija sie od szkiel lornety.

Wpycham lornete z powrotem za pas i wyciggam otéwek 2B razem z rozlozonym, ptasko
przycietym kartonem po racjach zywno$ciowych.

Probuje naszkicowaé to, co zobaczylem, magiczny moment, ale nie potrafie. Mam za
staba pamie¢, a pomieszczenie tego, co chce narysowac, na malej powierzchni, przerasta moje
mozliwoéci. CzeSciowo dlatego, ze sarny sa za daleko, za duzo jest w kadrze nieba, gor, lasu;
cze$ciowo tez dlatego, ze wcale nie tego oczekiwalem. Trudno jest przekazaé¢ rado$c¢ pokoju,
nawet na rysunku.

Znéw wyciggam lornete i dalej lustruje wzgobrze, prébujac sobie wyobrazié, ze po nim
spaceruje. Przesuwam okiem lornety wzdluz drogi, ale jest juz tak ciemno, ze prawie nic nie
wida¢. Ledwo rozrozniam sylwetke Millera przy mosScie. Miller pali papierosa: kiedy sie
zaciaga, czerwony ognik jarzy sie jaskrawo w mroku. Chyba co$ pisze. Moze szykuje nam sie
kolejna krzyzowka, albo jeszcze lepiej - wiersz. Miller pisuje wiersze o réznych rzeczach,
przede wszystkim o maszynach. Takie slowa jak ,wal rozrzadu”, ,przekladnia”, ,dyferencjal”,
~-dzwignia”, ,pasek klinowy”, ,karburator”, a nawet ,przemieszczenie tloka” - to muzyka dla

ucha Millera.



Wygrzebuje z kieszeni bluzy przydzialowe fajki w malej paczce po cztery, nurkuje w glab
wykopu i zapalam. Ograniczylem palenie do trzech dziennie, ale kiedy jestem zmarzniety i
przerazony, jak teraz, trudno sie powstrzymaé. Wytwornie papieroséw wymyslity chytry
interes z tymi darmowymi papierosami dla mlodych zZolierzy. Po wojnie beda z nas mialy
dozywotnich klientow. (Zakladajac, rzecz jasna, ze ktérykolwiek z nas przezyje). To jeden z
najmocniejszych argumentéw Gordona przeciwko paleniu.

Zaciggam sie gleboko, w zoladku robi sie cieplej i spokojniej. A juz mi sie zaczynal
buntowa¢ po tym szuflowaniu ziemi. Jeden maly zastrzyk paregoryku i byloby w porzadku.
Moze rzeczywiScie staje sie lekomanem?

Jest juz calkiem ciemno. Tylko nad koronami drzew 1$ni jeszcze niebieskawa poswiata,
a nad wzgorzami za mng lezy cienka mgielka §wiatla. Nie ma sensu mysle¢ o czasie: niedlugo
bedzie po wszystkim, to wystarczy. Nigdzie sie przeciez nie wybieram, po prostu brne przez te
krotkowzroczna wojne, przez kolejny krétkoswietlny dzien.

Wylaze z dziury i ide sie odla¢. Zimno jak cholera, a teraz na dobitke podnosi sie wiatr.
Trzeba bylo zabra¢ szynele. Wracam do okopu i okrecam sie patatka. Szynele maje te wade, ze
sq piekielnie ciezkie i zajmujg w bagazu kupe miejsca. Czlowiek czuje sie w nich jak kukla:
ciasno, a wcale nie tak cieplo, jakby sie zdawalo. To samo jest z tymi idiotycznymi kaloszami,
ktore kazali nam naklada¢ na buty w blotach Metzu. Klapaly przy chodzeniu i gwarantowaly
reumatyzm. Nieoceniony sierzant Hunt grozil nam za ich pogubienie sagdem wojennym:
rozdawal nawet kwestionariusze o stratach w sprzecie.

Hunt umierat straszliwie: bebechy wyciekaly mu przez palce, a on, ghupi az do konca,
kleczal podparty na rekach i bujal sie w miejscu. Kiedy wreszcie runal na twarz, pelno ziemi
dostalo mu sie do $rodka rany i nic juz nie mozna byto zrobic.

Dzwonie do chlopakéw. Tym razem odbiera Gordon.

- Pijany byles, jak pisale$ to rozdanie, Wont? Zachodni siedzial na pikach, a wszystko
jedno zamordowatl niewyjete cztery kiery. Wilkins, niech go diabli, znowu gora. Nie zdradziles
mu przypadkiem, co kto ma?

- Kleska jest bolesna, co, Mel? Moze powinienes sie trzyma¢ swojej medycyny i muzyki i
przestac¢ pozowac na czlowieka renesansu w mundurze.

- Na przyszlo$¢ prosze cie tylko o jedno: staraj sie miesza¢ karty, zadnych sztuczek,
zadnych pulapek. Jestem pewien, ze Vance rozpracowat twdj system, czyta ci w myslach.

- Dobra, Mel, obiecuje, chociaz trudno bedzie utemperowac tak swietng, wysokoprezna
maszyne do my$lenia jak m6j mozg. Miej to na uwadze.

- Srali muszki bedzie wiosna. A teraz powaznie. Matka pichci gulasz albo wieprzowine z



fasola. Ktore z naszych dan laskawy pan raczy zamowic?

Wybieram gulasz. Nie jestem pewien, czy go zjem, ale wszystko jest lepsze niz fasola.

- Otwieramy tez salatke owocowa. Jezeli dasz slowo honoru, ze zachowasz sie rozsadnie
przy nastepnym rozdaniu, zostawimy ci troche. I Millerowi tez.

- Stowo honoru. Dla dobra Millera.

Odkladam shluchawke. Robi sie jeszcze ciemniej, samotniej, ciszej. Niesamowite sg te
rozmowy przez polowy telefon w okopie. Oczami wyobrazni widze chlopakéw siedzacych przy
kominku, widze, jak jedza. Rozsadek nakazywalby zamieni¢ salatke owocowa na ten ser, na
ktory juz nie moge patrzec.

Caly czas wypatruje blysku §wiatla albo ognia, ale nic takiego nie wida¢. Widze tylko, jak
Miller zapala papierosa i jak p6zniej ognik rozjarza sie z kazdym pociagnieciem. Daj Boze, zeby
ukladat krzyzowke: mialbym na chwile z glowy fanatykéw brydza.

Kusi mnie, zeby zapali¢ jeszcze jednego, ale sie nie poddaje. Mel mnie przekonal. Trzeba
rzuci¢ palenie. To glupota ciggna¢ tlace sie, zbutwiale trawsko.

Wiatr $wiszcze w najwyzszych galeziach, pnie drzew chwieja sie i ocieraja o siebie
nawzajem, skrzypigc jak maszty na okrecie. Slysze grzechotanie zamarzlych lisci, ktérymi wiatr
pomiata po stwardnialej ziemi. Nie wiem, czy uslyszalbym, gdyby ktoS sie teraz skradal. Na
wszelki wypadek ogladam sie przez ramie. Te sosny kto$ tutaj sadzil: pod kazdym niemal
katem ustawiaja sie w dlugie, rowne szeregi.

Dzwonie znéw do patacu. Méwie Wilkinsowi, ze dla mnie ma bezwzglednie przygotowac
gulasz. Po fasoli pierdzialbym cala noc. I zeby mi zostawil troche wina, a z kawa dal sobie
spokoj. Wilkins pyta, czy zjadlbym na deser ze dwie kulki lodow czekoladowych. Klasyczny
dowcip Wilkinsa: widocznie nieZle sie czuje.

- Lody, Matka, mozesz sobie wsadzi¢. Ale schowaj dla mnie dwie wisienki z salatki
owocowej, dobra?

Doigram sie! A pies z tym wszystkim tancowal, moze dostane nareszcie dyzenterii z
prawdziwego zdarzenia i ode$la mnie do domu? Whistle zarobil kiedy$ tym sposobem okragly
tydzien w szpitalu polowym. Méwil potem, ze caly czas spal, z malymi przerwami na jedzenie.

Slysze jakieS szmery, a wydaje mi sie, ze od ostatniej rozmowy telefonicznej minela
jedna chwila. Tak szybko zlecialo - chyba musialem sie zdrzemnaé. To Shutzer i Mundy.

- O kurka wodna! Moglem sie przez was zesmarkac ze strachu.

Shutzer zjezdza w glab okopu.

- Zdawalo mi sie, ze to jeszcze wyzej. Ja pier...wszy wchodze, ale tu ciemno!

Wyciggam sie do gory na rekach. Nogi mi zesztywnialy i zdretwialy. Moze naprawde



kimalem?

- Przyzwyczaisz sie, i tak nie ma na co patrze¢. Gordon i Wilkins zeszli zwolni¢ Millera?

- Tak, wychodzili§my razem. Gordon tak sie wéciekl przy grze, ze przestal sie wlasciwie
do nas odzywaé. Wymyslile§ akurat takie rozdanie, ktérego nie umial rozegraé. A siedzie¢ z
boku i czekaé, to dla Gordona potworna sprawa. Matka wzigl go w pulapke; ten Wilkins jest
niesamowity, wiesz?

- Jak on sie czuje?

- Po mojemu - w porzadku. Nie moze by¢ Zle z facetem, ktory tak gra w brydza. Nie
przejmuyj sie, Won't. To nie ma sensu - matkowa¢ matce?

Spogladam w doét. Widze Millera wspinajacego sie pod gore; jest juz przy fontannach.
Na tle cembrowiny zbiornika odcinaja sie czarne sylwetki Wilkinsa i Gordona. Po raz kolejny
postanawiam nie pisng¢ ani ani stowa o rajdzie Matki przez las.

- Przekazale$ im haslo, Mundy?

- Tak. ,Nad - Upal”, ty $wintuchu sztabowy.

-Masz tu lornete, Stan. Trzymaj ja w kieszeni albo za pasem portek. Przekaz
zmiennikowi.

- Na co mi twoja lorneta? Nawet golym okiem nic nie widac.

- Nigdy nic nie wiadomo, Stan. Obserwuj przede wszystkim tych dwoch facetow na dole.
Patrz, czy nic sie za nimi nie rusza. Mundy, ciebie za dwie godziny zmieni Miller, na razie co$
zje i troche sie ogrzeje. Stan, ty zostajesz na cztery. Wiem, ze to dlugo, szczegoblnie w nocy, ale
jak mamy trzymac¢ dwa posterunki, to innej rady nie widze.

- Wiem.

Shutzer weszy w powietrzu.

- Pachnie, jakby miatl pada¢ $nieg.

Zabieram palatke. Shutzer i Mundy przyniesli swoje. Zaraz jednak uswiadamiam sobie,
ze przeciez pod dachem palatka mi na nic.

- Macie tu jeszcze jedna palatke; jakby padal $nieg, rozciagniecie ja gora. Dzwoncie co
pol godziny, Masz zegarek, Ojciec?

Ojciec kiwa glowa. Ruszam w dol, ale jeszcze raz sie zatrzymuje.

- Jak przyjdzie Miller, poda wam haslo z tego miejsca, OK?

- Tajest, panie sierzancie. Daj juz spokéj, co? Zrelaksuj sie. Zarcie jest cieple, a przy
ogniu czeka z pol butelki wina. W kubku Millera masz goraca kawe.

- Dzieki.

Schodze ta sama droga, ktéra oni weszli, ale rozgladam sie za innym wej$ciem na gorny



posterunek - takim, ktore nie biegloby przez sam $rodek zbocza. Mniej wiecej w polowie drogi
na dot spostrzegam $wiatlo saczace sie przez szpare w nie dociggnietych zaslonach. Po wejsciu
do $rodka przede wszystkim szczelnie zastaniam okno. Wyluskuje z kieszeni granaty i skladam
je w kacie na kupe, razem z pasem na naboje. Karabin opieram przy kominku. Pilnuje, zeby byl
zawsze naladowany, z jednym pociskiem w komorze, i zabezpieczony. Miller juz jest na
miejscu, zzul buty do polowy, siedzi na poslaniu i zajada. Czuje sie bardziej zmeczony niz
glodny, ale wiem, ze trzeba co$ zje$¢, przez rozum.

Miller podaje mi butelke z winem.

- Kurka wodna, ale tam zimno nad ta rzeka. Duje taki paskudny, wilgotny wiatr.
Myslalem, ze stopy mi poodpadaja z zimna. Jeszcze ich nie czuje.

- Uwazaj, jak palisz, dobra, Bud? Z latwo$cia czytalem twoja sygnalizacje. Jeszcze jakis
niemiecki fanatyk zajdzie cie od tylu i przygrzeje w ucho, akurat jak bedziesz komponowal
wiekopomny poemat - po co ci to?

- Siedze sobie spokojnie, starajac sie odda¢ wrazenie ssania korbowodu u nasady nosa i
nagle ogarnia mnie strach: co$ jak won palonego pierza i siarki.

- Ta wojna nie zna regul, Bud. Badz ostrozny.

Gulasz jest smaczny. Jem powoli, zujac starannie. Zagryzam ogolnowojskowymi
sucharami i popijam winem. Postanowilem wyrzec sie kawy, nawet jezeli broni przed
za$nieciem.

Telefon wyrywa mnie z glebokiego snu. Miller jest na nogach, wiec odbiera; caly czas
bawil sie tym swoich wierszem w blasku ognia z kominka. Gordon melduje, ze wszystko w
porzadku. Nastepny dzwoni Shutzer: u nich tez wszystko gra. Przekazujemy sobie posuniecia
szachowe. Miller wycigga swoje szachownice, ustawia pionki, studiuje sytuacje. Cala druzyna,
oprocz Wilkinsa i mnie, wozi z soba po trzy miniaturowe turystyczne komplety szachow.
Niektére mecze ciggng sie przez wiele dni. Obowigzuje regula, ze kiedy sie jest na warcie,
mozna podawac ruchy tylko w porach regulaminowych meldunkéw. Inaczej wykonczylibySmy
baterie telefonu w jeden dzien.

W szachach Matka bije wszystkich na glowe, ale zwykle odmawia gry. Czasami, jak juz
musi, grywa w brydza, ale szachy, jak twierdzi, zupeklnie go juz nie bawig.

Wstaje, myje kubek Gordona w jednym kuble i napelniam woda z drugiego. To samo
robie z kubkiem Shutzera. Shutzer, flejtuch, zostawil kubek brudny jak nieszcze$cie: brazowy
karmel cukru oblepia dno i biegnie gesta smuga po $ciance. Jak babcie kocham, on chyba
nigdy nie myje swoich rzeczy, a i tak jako$ nie ma sraczki; musi mieé strusi zoladek.

Stawiam kubki blisko ognia. Jak wrbca, beda sobie mogli raz dwa dogrza¢ wode na



maszynce.

Ide na gore do ubikacji. Ubikacja to jedno z naszych najdonios$lejszych odkry¢. Woda sie
nie spuszcza, bo nie wiemy, jak ja odkreci¢, ale sedes jest bez miski, jak w amerykanskich
toaletach, i gdbwno leci prosto w kanalizacje. To sie nazywa luksus: nie trzeba kopa¢ latryny.
Kopanie kompanijnej latryny jest zawsze, nie wiedzie¢ czemu, przywilejem plutonu
zwiadowczego.

Dalej mam sraczke i skret kiszek, ale juz nie takie straszne. Moze palacowe zycie jest
wla$nie tym lekarstwem, ktorego mi bylo potrzeba. Schodze na doél, napelniam dwie lampy,
przesuwam telefon, po czym wczolguje sie w §piwor i czekam. Zegarek Millera pokazuje, ze do
nastepnych meldunkow zostalo raptem pie¢ minut, ja jednak mimo to zasypiam. Budze sie
przerazony. To musi by¢ juz drugi albo trzeci dzwonek. Dzwoni Gordon.

- Wilkins mowi, ze zobaczyl co$ na przeciwleglym wzgorzu!

Siadam w $piworze.

- Daj mi Matke.

Staram sie opanowaé oddech. Dostalem spazmatycznej zadyszki. Zasnaglem jak kamien,
i to w jednej chwili! Zglasza sie Wilkins.

- Co widziale$, Vance?

- Nie mam pewnos$ci, Wont, ale co$ sie ruszalo na tym wzgo6rzu, gdzie wisi wielki glaz.
Ksiezyc Swieci prosto na ten glaz i dlatego widzialem.

- To mogly by¢ sarny, Matka, widzialem je juz wcze$nie;j.

- Moze i tak, w kazdym razie cos sie ruszalo.

- Daj mi z powrotem Mela.

Telefon zgrzyta i klekocze mi prosto w ucho. Zglasza sie Gordon.

- Mel, niech jeden z was ma oko na ten kawalek, a drugi niech obserwuje szose. Chlopcy
z gory bedg uwazali na wasze zaplecze. Kazdego, kto sie zblizy, pytaj o hasto. Granaty macie?

- Mamy.

- OK, dzwonie do Shutzera. Lacze sie z Mundym.

- Ojciec, Matce sie zdaje, ze widzial co$§ na przeciwleglym wzgérzu przy tym duzym
glazie. Widzisz co$ od siebie?

- Nie, nic tam nie ma. Ten Wilkins musi mie¢ oczy jak sowa. Ja ledwo widze wlasna reke
przed nosem.

- Mozliwe, ze to tylko nerwy. Wczesniej widzialem w tamtym miejscu sarny. Uwazajcie
na lewo, na prawo i na ich tyly, OK?

- Zrozumialem.



- Do nastepnego meldunku zadnego palenia, zadnego gadania i uwazajcie, czy was kto$
nie zachodzi od tylu. Gdybyscie uslyszeli co$§ podejrzanego, zaraz dzwoncie. Obaj macie
granaty?

- Tak. Tak jest.

Odkladam shuchawke i wracam do pozycji lezacej. Pewnie nic tam nie bylo. Wilkinsowi
po prostu wysiadaja nerwy. Moze jednak powinienem powiedzie¢ chlopakom o naszej szalonej
szarzy przez chaszcze. Wiadomo$§¢ o martwym dziecku zalatwila Matke na dobre. Bije sie z
my$lami, probujac podjac jakas decyzje.

Cale zycie Wilkinsa w Shelby skladalo sie z przerw miedzy weekendami. Kazda chwile
wolng od ¢wiczen polowych Wilkins po$wieca na porzadkowanie sprzetu, czyszczenie
karabinu, skrobanie siatki maskujacej i inne tego typu gbéwniane zabiegi. Jego zona
sprowadzila sie do miasta i dostala posade kelnerki. Teraz Matce zalezy tylko na jednym:
dostaé przepustke.

Jako straszliwy krotkowidz, Matka chodzi z glowa wysunieta do przodu spomiedzy
przygarbionych ramion, jak czlowiek usilujacy przejrze¢ przez mgle. Nie mozna powiedzied,
zeby nadawat sie na plakat obrazujacy wzorowego zolierza piechoty. Na poligonie tez ma
ciezkie zycie. Ledwo udalo mu sie zdoby¢ sprawno$¢ strzelca wyborowego z M1, a naprawde sie
staral.

Hunt dowiaduje sie, ze zona Wilkinsa jest w mieScie, i zaczyna mu robi¢ kolo piora.
Zwraca sie do niego per ,perfesor” i jezdzi na nim jak na lysej kobyle. Wilkins w zwigzku z tym
jeszcze bardziej sie stara, zeby zarobi¢ na przepustke. To byt kawal skurwysyna, ten caly Hunt:
kolos, ponad sze$¢ stop wzrostu, z czerwong geba i kaldunem piwosza. Jego ulubiona pogrozka
brzmiala: ,Ja wam dam wycisk do ostatniej szczyny”.

Ktorej$ soboty rano, po inspekcji, kiedy juz Ware zrobil swoje, Hunt wraca do nas,
zwoluje wszystkich i wyglasza mowe na temat tego, ze ,nie zadowalaja go nasze postepy”. Juz
on z nas zrobi zokhierzy, dla naszego wlasnego dobra, bo ,nic tylko sie gzimy”, i tak dalej,
klasyczna mowa huntowa. Wilkins spakowal juz torbe na wyjécie. Postawil ja na pryczy,
dokladnie w chwili wej$cia Hunta. Hunt sunie przez caly barak wprost do Wilkinsa.

- A ten to jest najgorszy zakazany w morde jebaka w calej jebanej jednostce.

Patrzy na torbe, ktora stoi na pryczy Wilkinsa.

- Ty, perfesor, sobie mys$lisz, ze ty sie gdzie$, kurwa twoja ma¢, wybierasz?

Matka stoi w nogach pryczy i patrzy prosto przed siebie, we wlasnej garbatej wersji
postawy na baczno$c¢. Milczy.

- To ja ci powiem, ze ty sie nigdzie nie wybierasz. Twoja dupa jebana przesiedzi sobie



ten weekend w koszarach. Przez jedng sobote bedziesz sie musiatl obej$é bez tej swojej cipy.

Zapada martwa cisza.

- To jest moja zona, sierzancie Hunt.

Twarz Matki robi sie bardziej przezroczysta niz okulary, a zaci$niete w linijke usta
sinieja.

- Cipa, Wilkins, cipa, jak wszystkie one. Cipa jednego tylko potrzebuje: regularnego
jebania. Twoja taka sama.

Odwrocil sie do wyjscia i wtedy Matka laduje mu na plecach. Hunt wali sie pod
niespodziewanym atakiem. Nie przewidzial tego, tak jak i zaden z nas. Lewis wyciaga reke i
jednym pchnieciem zamyka drzwi.

Hunt upad! plackiem na brzuch, ale juz gramoli sie na kolana. Steka i ryczy jak raniony
lo§. Matka opasuje go od tylu swoimi dlugimi nogami i wciska piety w krocze Hunta.
Ramionami zalozyl mu nozyce na szyje. Hunt wyciaga reke, zeby odepchna¢ ramie Wilkinsa od
gardla. Matka szarpie do przodu z calej sily i Hunt z powrotem wali sie na pysk. Okulary
dyndaja Matce na jednym uchu. Lewis podchodzi, odczepia je, sklada i zostawia na pryczy
Wilkinsa. Do tej chwili wszystko odbywa sie bez stow; stycha¢ tylko sapanie i szuranie butow o
drewniang podloge. Hunt znowu probuje sie podnie$¢. Gramoli sie na nogi, ale Matka jednym
szarpnieciem S$cigga go do tyhu, tak ze sam wali sie o prycze, a Hunt turla sie na brzuch. Jeszcze
raz probuje wstaé, ale rece i nogi trzesa mu sie jak galareta; praska brzuchem o podloge.

Wszyscy stoimy i patrzymy na widowisko: minely najwyzej trzy minuty, odkad Matka
zaatakowal. Corrollo podchodzi blizej i kleka koto nich. Sg do polowy weisnieci pod prycze. Jak
w koncowej fazie walki pséw albo kotoéw: z pozoru nic sie nie dzieje. Hunt ma oczy otwarte, a
twarz sinopurpurowag.

- Chryste Panie, Matka, ty go zabijesz.

- Jeszcze nie dzisiaj, troche odpuscilem.

Matka moéwi zdyszanym, zdartym glosem, ledwo go stychaé. W sali panuje $miertelna
cisza. Geba Hunta robi sie z powrotem czerwona, galki oczne ida w ruch. Matka odzywa sie
niskim glosem, na granicy histerii, placze, twarz ma mokra od lez i potu.

- Stuchaj, Hunt. Moglbym cie teraz zakatrupi¢ i ty o tym dobrze wiesz. Przy tylu
Swiadkach, dostalbym goéra dziesie¢ lat. Przesiedzialbym do konica wojny.

Matka przygarbil sie i méwi Huntowi prosto do ucha. Mija pie¢ sekund, pie¢ cichych
sekund.

- Ty nie zaslugujesz na to, zeby zy¢, Hunt, jeste$ liszajem tej ziemi. Nie widze powodu,

zeby cie nie zabijac.



Mija cala wieczno$é¢, wypeliona tylko ciezkim sapaniem. Hunt znowu prébuje sie
wyzwoli¢, ale Matka dociska.

- Zalezy ci na zyciu, Hunt? Jezeli tak, kopnij lewa noga w podtoge.

Patrzymy. Lewa stopa Hunta unosi sie, kopie w podloge.

-Zeby zyé, musisz zrobi¢ tylko dwie rzeczy. Po pierwsze, przeprosi¢ za to, co
powiedziale$ o mojej zonie. Po drugie, od tej chwili raz na zawsze przestac sie mnie czepiad.

Czekamy. Matka przerywa dla zaczerpniecia oddechu.

- A teraz wyno$ sie do kancelarii. Za pdél godziny przyjde tam po przepustke.
Zrozumiano?

Matka z kazdym slowem zwieksza ucisk. Geba Hunta znow robi sie fioletowa, oczy mu
lzawia, palce wezepiaja sie kurczowo w ramie Matki. Z nosa saczy mu sie cienka struzka krwi.
Noga wedruje do gory i z calej sity kopie w podloge, trzy razy, cztery.

Matka puszcza go i wstaje. Hunt sie nie rusza. Nikt nie spieszy mu z pomoca. Matka stoi
nad nim i drzy na calym ciele: koszula bez guzikéw, caly mundur na wylot przesigkniety
potem. Przez kilka sekund patrzy z gory na Hunta, potem odwraca sie i kladzie na swojej
pryczy.

Hunt w koncu siada. Ociera nos wierzchem dloni i patrzy na krew. Potem obraca sie,
kleka na czworakach i puszcza pawia. Powoli staje na nogi, wychylony do przodu, cale rece ma
w rzygowinach. Toczy wzrokiem dookola. Szepcze chrapliwie:

- Zaatakowal mnie od tyhlu, widzieliScie, chlopcy.

Nikt sie nie odzywa. Smrod pawia zaczyna sie rozchodzi¢ po baraku. Jest poczatek maja,
ciepto. Nie wiadomo, dokad zaleci.

- Shuchajcie, wy dranie. Przepraszam za to, co méwitem o zonie Wilkinsa.

Dalej nikt nic nie mowi. Hunt chwiejnym krokiem posuwa sie do drzwi. Corrollo
otwiera drzwi, a Hunt schodzi po schodach i opuszcza barak.

Wszyscy jesteémy w szoku. Matka siada na pryczy; zdejmuje przepocone odzienie.
Schodzi na dot i bierze prysznic. Kiedy wraca, ubiera sie powoli i wycigga przybornik do szycia.
Przyszywa pourywane guziki, a potem wiesza mokre od potu szorty na wieszaku. Wszyscy
czekamy, kiedy do baraku wpadnie oddzial policji wojskowej, ale Wilkins wcale nie wydaje sie
zdenerwowany. Nadal jest czerwony na twarzy, a lekko skrzywiona oprawka okularow siedzi
mu na nosie nie tak jak nalezy, krzywo, jedno szklo o p6l cala wyzej od drugiego.

Nie odzywajac sie do nikogo, bierze torbe z pryczy, gdzie caly czas stala, i schodzi po
schodach.

Nigdy nam nie powiedzial, co zaszlo w kancelarii, ale fakty sa takie: az do przerzucenia



nas za ocean, Hunt nie czepia sie Wilkinsa, a Wilkins az do konica co tydzien dostaje
przepustke na weekend.

W tydzien po incydencie na skrzyzowaniu pod Olsheim, Matka dostal od zony list o
dziecku. Nawet nie wiedzieliSmy, ze byla w ciazy. Matka powiedzial Ojcu Mundy, ze dziecko
urodzilo sie niezywe, ale zadnemu innemu z nas nie mowit nic.

Po tym zdarzeniu Matka jakby stracit wiare we wlasng nieSmiertelnosé. Tak
przynajmniej ja to thumacze. A bez tej wiary nie da sie robi¢ tego, co wszyscy robimy.

Uplynelo moze z pietnascie minut i telefon znowu dzwoni. To Shutzer.

- Won't, jakie jest prawdopodobienstwo tego, ze tu w okolicy sg wilki?

- Nie mam pojecia, Stan, to mozliwe. JesteSmy przeciez w prawdziwym lesie, takim
samym jak ten, przez ktory szedl Czerwony Kapturek.

- Mundy twierdzi, ze to sowy. Slyszysz je tam u siebie?

- Nic nie slyszalem. Na wpo6t $pie i nie nadstawiam ucha.

- O zesz, kije ztamane! Znowu zaczynaja! Slyszale$ tym razem?

- Tu nic nie stychaé. Skad to idzie?

- Jakby ze wzgorza za nami i z tamtych pagoérkow po drugiej stronie. Trudno stwierdzié¢
- moze to echo, a moze sie nawotuja.

- Daj mi zadzwoni¢ do Gordona.

Ledwo odkladam sluchawke, telefon dzwoni sam.

- Ja cie krece, Wont! Jacy$ Indianie tu sie szwendaja, albo co! Matka moéwi, ze to
Niemcy sygnalizuja tam i z powrotem. Ja tam nic nie kapuje.

- Zaczekaj, Mel, zaraz tam bede. Odkladam sluchawke, szarpie Millera za ramie.

- Bud, tam na dworze odchodza jakie$§ dziwne numery: kto$ sie wydziera albo zwierzeta
halasuja. Schodze do mostu, ty siedz przy telefonie. Zadzwon do Shutzera i powiedz mu, co
jest. A potem wydzwon Gordona i Wilkinsa: przypomnij im, Ze majga do mnie nie strzelac.

- OK, to pewnie tylko zwierzeta. W takim lesie nocg musza odchodzié¢ niezte polowania.

- Mam nadzieje.

Zabieram granaty i pasy z nabojami. Ze skrzynki biore dwa granaty ekstra. Za ciemno
na strzelanie. Posuwam sie tg krawedzia drogi, wzdluz ktorej kladlem kabel. Chlopcy wywoluja
mnie po jakich$ dziesieciu jardach. Doskakuje do nich pod Sciane. Sa spieci, porozumiewamy
sie szeptem.

- Styszeli$cie co$ wiecej?

- Juz nic.

Czekamy po ciemku moze z pie¢ minut. I nagle rozlega sie glos. Brzmi jak indianskie



nawolywania: kiepska imitacja Indianina nasladujacego glos wilka. Ale to jest glos ludzki, bez
watpienia. Ogarnia mnie strach. Wilkins patrzy na mnie.

- Tym razem blizej!

Jeszcze chwile czekamy w ciemnoSci. Zastanawiam sie, czy to dobrze, ze stoimy w
kupie, czy nie powinni§my sie raczej rozproszy¢. Na razie jednak postanawiam niczego nie
zmieniac. Jest to nie tyle decyzja dowodcy, co moja prywatna potrzeba. Podnosze stuchawke i
dzwonie do Millera.

- Bud, nie odchodz od telefonu.

- Przeciez nie odchodze, co jest?

- Zdaje sie, ze skrada sie do nas niemiecki patrol.

- Jezu! OK, zaraz zadzwonie do Shutzera i Mundy'ego. CoS$ jeszcze?

- Tak, powiedz im, zeby zachowywali sie ostroznie, ale mieli nas pod oslong i uwazali,
zeby nikt ich nie zaszed! od tyhu.

- Tak jest.

- I shuchaj, Bud, gdyby sie wdarli do palacu, masz sie poddac¢ bez niczego. Zrozumiales?

- Jasne, tak jest, skonczyc¢ te zakichang wojne.

-0 to chodzi. Zadnych glupstw, zadnych bohaterskich spektakli z blekitnookim
aryjskim poeta w roli glowne;.

Nie odkladam stuchawki. Nic, tylko cisza. Zdejmuje helm, zeby lepiej slysze¢. Czekamy
w milczeniu, w napieciu, kolejne pie¢ minut. Nagle z géry rozlega sie kocia muzyka - co$ jakby
$miech, Smiech hieny, albo obledny mechaniczny rechot z beczki $miechu. Zaraz potem - nie
minela nawet minuta - styszymy glos catkiem blisko, z drugiej strony drogi.

- Hej, ami!

Zamieramy. Zezuje w prawo i w lewo, ale nic nie widze. Teraz odzywa sie drugi glos, o
jakies trzydzie$ci jardow w prawo.

- Hej, ami! Sznaps? Cig - cig?

Wyraznie slycha¢ gardlowy $miech. Czekamy. Wyjmuje granat, wyciggam zawleczke i
przyciskam dZwignie. Spodziewam sie, ze lada chwila co§ w nas tupnie, najprawdopodobniej
granat. Na pewno juz wiedza, gdzie stoimy; trzeba sie bylo rozproszyc.

Nie wiem, co robi¢. Lewym kciukiem odbezpieczam MIl; Gordon i Wilkins robig to
samo. Czynimy tym potworny halas w ghuchej ciszy. Stuchawka dalej lezy kolo telefonu, dyszac
w nocng czern. Nie moge jej polozy¢ na widelki, bo Miller gotow jeszcze do nas zadzwoni¢ -
niech juz tak zostanie. Moje nogi rozpoczely niezalezny od woli taniec, wibruje na calym ciele.

- Ami! Schlaf gut, ja!



Glos dochodzi z tego samego miejsca co przedtem. Zdaje mi sie, ze slysze tez jaki$ ruch,
ale nadal nic nie widze. Jeszcze chwile siedzimy nieruchomo w ciemnosSci: slychaé¢ chrzest
Sciolki, oddalajacy sie w gore po zboczu, a po chwili zapada absolutna cisza. Miller gwizdze
przez telefon, probujac sie z nami skomunikowaé. Podnosze stuchawke i zblizam usta do
mikrofonu.

- Miller?!

- Hej, co tam z wami jest? Nie moglem sie polaczy¢!

- A jak na gorze?

- Nic.

- Z nami tutaj gadali.

- O kurka! Zalewasz!

- Zadzwonie za dziesie¢ minut. Ty nie dzwon.

- Ta jest.

Odkladam stuchawke. W prawej rece caly czas zaciskam granat, z kotkiem zawleczki na
palcu lewej reki. Wkladam zawleczke z powrotem w uchwyt i lekko popuszczam dzwignie, az
zawleczka zaskoczy. Trzyma sie. Cud, ze nie upuscilem tego cholerstwa na ziemie, bo trzese sie
jak galareta. Kucamy w poélprzysiadzie i czekamy, gotowi w kazdej chwili pusci¢ sie biegiem,
strzelac - tylko nie umiera¢. Po kolejnym roku, ktory trwa pie¢ minut, daje Gordonowi znak,
zeby sie do mnie przyblizyl.

- Mel, idz w lewo, ja p6jde w prawo. Spotkamy sie po tamtej stronie drogi. Jestem
prawie pewny, ze sobie poszli, ale zawsze lepiej sprawdzi¢. Wilkins, ty nas bedziesz oslanial. I
zeby nie wiem co, nie postrzelajmy sie nawzajem.

Gordon przesuwa sie po $cianie na druga strone mostu, a ja przemykam sie pod
fontanne. Czekam, az Gordon wejdzie na droge, i przecinamy ja sprintem, rownocze$nie. Nic.
Powoli, halasliwie, zmierzamy ku sobie miedzy drzewami, az wreszcie mozemy sie nawzajem
zobaczy¢. Zadnych pulapek z granatami - nic. Machamy do siebie, po czym obaj dajemy susa
przez droge i wracamy pedem do Wilkinsa. Zadyszeliémy sie, bardziej ze strachu niz z wysitku.
Matka patrzy na mnie.

- Nic tam nie ma, Vance, i nie moge powiedzie¢, zebym sie tym czul specjalnie
rozczarowany.

- Obserwowalem was przez caly czas. Nic sie nie ruszalo, jestem swiadkiem.

Podnosze telefon, krece.

- Bud, u nas wszystko w porzadku. Chyba sobie poszli. Jak tam na gorze?

- Mundy moéwi, ze kto$ sie $miat za ich plecami i ze slyszeli, zdaniem Shutzera, szwabska



mowe. To wszystko.

- Starczy. Oni porzadku?

- Jasne, dopiero co z nimi rozmawialem.

- Jest za kwadrans dziesigta. Powiedz im, ze za jakie$ dziesie¢ minut bedziesz na gorze.
Uwazam, ze na dzisiaj wystarczy atrakcji.

- To znaczy, ze jeszcze nie konczymy wojny?

- Jeszcze nie tym razem.

Odkladam stluchawke. Patrzymy po sobie nawzajem. Teraz caly incydent wydaje sie
nawet swoiscie zabawny: uSmiechamy sie jak na komende.

- Mel, pojde sie troche ogrzac i zaraz wracam. Gdyby co$ sie dzialo - dzwon. Oslaniajcie
mnie w drodze na gore.

Kiedy odwracam sie ku palacowi, widze lecace z gory platki $niegu. Bylem taki zajety
baniem sie, ze nawet nie zauwazylem, kiedy zaczal padaé. Ziemia zmarzla i $nieg nie topi sie,
kiedy na niej osiada. Juz od drzwi widze, ze Miller grzeje wode w obu naszych manierkach.
Podgrzewa tez troche dla Gordona i Mundy'ego. Wsypujemy po torebeczce neski z cukrem,
siadamy na poslaniach i milczac gapimy sie w ogien. Kominek pozera drewno jak glupi.
Dzwoni telefon, a mnie serce skacze do gardla. To Shutzer, z gobrnego posterunku.

- Won't? Co tam sie, do cholery, dzialo na dole?

- Na mdj rozum, Stan, armia niemiecka jest bliska rozkladu. Masz swoja Dobra Nowine.

- Miller mowi, ze do was gadali. Co moéwili, dokladnie?

- Najpierw ,hej, ami” i ,sznaps”, i ,cig - cig” - czyli to wszystko, .co tradycyjnie powinni
mowic jency, oprocz ,kamerad”. Potem jakby nas chcieli nastraszy¢ - wolali ,,Sra w but!”, czy
co$ w tym stylu. A potem zaraz poszli.

- Powtoérz to ostatnie?

- ,Srawbut”, moze ,,Szlawbut”, tak czy owak bez sensu.

- Co$ ty, Won't! To jest w jidysz! Moja babcia tak zawsze mowila, jak szla spaé ,,Schlaf
gut” znaczy ,,dobranoc”.

- Czekaj no, Shutzer, chcesz mi wmoéwié, ze dwoch pierdolnietych szkopéw przywloklo
sie tutaj w tym zimnie, strachu i $niegu tylko po to, zeby nam zrobi¢ capstrzyk? Jezeli to
prawda, Stan, to znaczy, ze juz za dlugo siedza w tej zezowatej wojnie.

- Zaloze sie, ze to bylo wlasnie to, Won't. Stawiam pikle przeciwko obarzankom, ze to
nie bylo nic innego. To tylko parszywi zasrani faszySci robili sobie z nas jaja. Chca, zeby$my
skruszeli przed egzekucja.

Za pieé¢ dziesigta zjezdzam na tylku pod most, a Miller drapie sie na gore. Snieg pada



coraz gesSciej. Chlopcy pytaja mnie o hasto dokladnie w tym miejscu, gdzie kazalem. Gordon
idzie do palacu, starajac sie nie Slizga¢ na pokrytym $niegiem igliwiu. Wszyscy jestedSmy lekko
skolowani.

Siedzimy z Wilkinsem w milczeniu, patrzac na padajacy $nieg. W staloSci opadajacych
platkéw $niegu jest cos$ kojacego. Moze to wspomnienia z dziecinstwa, o jezdzeniu na sankach i
tyzwach. Gdzie$ gleboko w §rodku nadal jestem dzieckiem. Co sie wlasciwie stalo? Jednego
dnia mialem siedemnascie lat i chodzitem do szkoly, a teraz nagle mam dziewietnascie i jestem
tutaj.

- Czy ty coS$ z tego kapujesz, Wont? Sadzac po glosach, bylo ich wiecej niz nas. A jak nas
zaatakuja? Nie mamy szans.

- Nie sadze, Matka, zeby kto§ tu chcial kogo$ atakowaé. Chyba po prostu chcieli
sprawdzi¢, czy tu jesteSmy i ilu nas jest. Zobaczyli dym i przyszli na inspekcje - to wszystko.

Chcac odwies¢ Matke od myslenia o tym, co sie dzieje, namawiam go, zeby mi pomégt
uklada¢ nowe rozdania do brydza. Siedzimy jak te dwie dupy pod mostem i rozpracowujemy
karty na cztery rece. Trzeba zrobi¢ zapas rozdan dla fanatykéw. Kiedy sie denerwuja albo
nudza, graja wiecej niz zwykle. Kto wie, czy nie zaczng nawet na nowo gra¢ w PANTRANT -
zwariowana gre w stowka, wymyslong przez Shutzera. Liczenie punktéw w tej grze stalo sie tak
skomplikowane, ze ogloszenie zwyciezcy wymaga matematycznego czarodzieja albo
kalkulatora Monroe'a.

Wyciggam z kieszeni zapisy rozdan, ktoére juz byly grane. Jest ich siedem. Najstarsze,
zlezale, ma raptem pie¢ dni. Moze uda mi sie kiedy$ na nowo wcisna¢ je brydzystom, ale na
razie musze mie¢ co$ nowego. Licytacje, kontrakt i wynik pierwszej rozgrywki mam zapisane,
wiem tez, kto gral na osi polnoc - poludnie, a kto na osi wschod - zachéd. Chlopcy opisuja
zgrane kartoniki i opatruja je data. Istna kwadratura kola. Jestem w tej druzynie p6t dowddca,
pol ksiegowym.

Stoimy z Matka w $niegu, oparci o $ciane fontanny, i gryzmolimy po ciemku na
kawalkach karton6w po zywnoSci. Shutzer przehandlowal kiedy$ niemiecki bagnet za plik kart
trzy na pie¢ od jakiego$§ pisarza sztabowego, ale karty te zuzyliSmy jeszcze przed utratg
regularnych talii z Morrie'em.

Na tej samej transakcji Shutzer zarobil paczke gumek aptekarskich. Dzieki nim
trzymam kazde rozdanie oddzielnie, a poza tym przydaja mi sie do przechowywania rysunkow
w rulonach. Shutzer jest druzynowym handlowcem i specem od targowania sie, jak réwniez
naszym koronnym propagandzista od tematu ,Po co walczymy”. Moze go namoéwie, zeby

zhandlowal mi pistolet P38, Sciggniety z oficera SS w Metzu - najlepiej za paczke papieru



maszynowego. Lzy mi sie kreca w oczach na my$l o sztywnym, bialym, gtadkim papierze.

Przy kombinacjach karcianych z Matki wylazi istny szatan. Matka méwi, ze to jest jak
pisanie kryminalu: wychodzisz od jedynego prawidlowego rozwiazania, wiedzac, kto zabit i
kogo, po czym rozwijasz akcje wstecz, ladujac jak najwiecej falszywych tropéw i mylnych
wskazowek. Idealem rozdania jest dla Matki taki uklad, w ktérym obu stronom wydaje sie, ze
maja niewyjetego szlema, ale dzieki wmontowanym w tok gry pulapkom obie maja pewna
gwarancje przegrane;j.

Matka obmys$la skomplikowane manewry, a ja rozgladam sie dookola. Moja rola polega
teraz wlasciwie na spisywaniu tego, co dyktuje Wilkins. Mo6glbym daé¢ Melowi $wiete stowo
honoru, ze proces my$lenia jest mi obcy: mam absolutng pustke w glowie. Nawet nie bedac
wybitnym brydzysta, widze, ze rozdania Matki moga kazdego karciarza z prawdziwego
zdarzenia wpedzi¢ w paranoje. Kto by uwierzyl, ze majac w garsci czterdzieSci punktoéw, w
ukladzie cztery - cztery, mozna straci¢ tysiac czterysta? Chwilami nabieralem pewnosci, ze
ktory$ z nich ukatrupi Wilkinsa - albo Miller, albo Shutzer, albo Gordon. Ojciec niczym sie
nigdy az tak nie emocjonuje. Mam wrazenie, ze marzy tylko o dograniu robra do konca bez
popelienia wiekszych bledow. Tylko raz slyszalem, jak Ojciec komentuje: powiedzial, ze
gdyby diabel mial szanse na chwile wejs¢ w role Pana Boga, dzialalby dokladnie tak, jak
Wilkins opracowujacy rozdanie brydzowe.

Shutzer marnotrawi dlugie godziny na probach nauczenia Mundy'ego subtelnej sztuki
licytacji. Gordon i Miller podejrzewaja, ze Shutzer uczy Mundy'ego licytacji szyfrowanej,
demoralizujac naszego jedynego kandydata na $wietego przez szkolenie go na szulera, czy
potepienca skazanego na przebywanie w najnizszym kregu piekla.

Wilkins sam nie chce gra¢, twierdzac, ze nigdy nie zapomina raz rozegranego rozdania,
zeby minelo od niego nie wiem ile czasu i gier. Z poczatku $mialiSmy sie z tego, ale teraz juz
wiemy, ze Wilkins nie buja. Brydzysci lubia, jak Wilkins z nimi gra, bo jest taki Swietny, ale
wiadomo, ze on i jego partner - nawet jezeli tym partnerem jest Mundy albo ja - zawsze
wygraja za drugim razem. Matka méwi, ze nic nie moze na to poradzi¢: stara sie zapomnie¢,
ale nie potrafi. Dla niego uklad kart w reku jest jak twarz czlowieka: co$, co sie pamieta jako
calo$¢, bez specjalnego wysitku dla zapamietania poszczegélnych kart czy wistow. Bud
twierdzi, ze Matka musi by¢ prymitywnym geniuszem. Prymitywny to on na pewno nie jest;
geniusz - owszem.

Przez dwie pierwsze godziny dzwonie regularnie do patacu. Wilkins ukartowal cztery
rozdania, ktére wpedza chlopakéw w depresje. Calkiem mozliwe, zZe opuScimy ten palac jako

druzyna autentycznych idiotéw, skonczonych idiotow, z piang na ustach, mamroczacych



sfinezja - Indonezja” i ,zbite szklanki”. To naprawde calkiem mozliwe: umyst ludzki daje sie
pompowac tylko do pewnych granic.

Pod koniec warty Matka przemarzt do szpiku kosci. Jest taki chudy, a przy tym wysoki
jak tyka, ze nie ratuja go nawet liczne skrawki koca, ktorymi okrecil sobie klatke piersiowa,
powpinal je w spodnie od $rodka i uszczelnil nimi helm w okolicach ciemienia i karku. Boje sie
mys$le¢, co bedzie, jak nadejdzie prawdziwa zima: przeciez to jeszcze nawet nie Boze
Narodzenie.

Nadal nie wspominamy o tym, co mialo miejsce w lesie dwa dni temu. Nie zamierzam
do tego wracac, chyba ze on by chcial.

Na kwadrans przed konicem warty Wilkinsa kusétyka do nas z gory Ojciec Mundy. Idzie,
jakby $ledzil pilke po torze golfowym: glowa wciagnieta w ramiona, wzrok wbity w ziemie,
zapomina nawet przystanac i podac¢ hasto. Ale jest na miejscu, i to przed czasem; zlego stowa
nie mozna na niego powiedzie¢. Matka patrzy na zegarek Mundy'ego.

- No co$ ty, Paul, mam jeszcze prawie pietnascie minut.

- Znudzilo mi sie sluchaé, jak Gordon chrapie. Robi wiecej halasu niz rakietnica. Moze
wycelujemy go w strone Niemcow - zalatwilby ich silg fal dzwiekowych. MielibySmy wilasna
tajng bron. Idz tam, to sam sie przekonasz, co mam na mysli, Vance. Tylko wchodzac zatkaj
uszy palcami, bo ci bebenki popekaja.

Wilkins przytupuje w miejscu i otrzasa sie ze $niegu. Chowam karty - plon naszej pracy.

- Jeste$ pewien, ze to w porzadku? Obejmujesz warte?

- OczywiScie. Ty tylko pamietaj, zeby zatka¢ uszy. Mnie tu bedzie dobrze.

- Dzieki. Juz prawie zamarzlem na $mierc.

Rusza pod gore wychylony do przodu, powldczac nogami. Ojciec spuszcza karabin z
ramienia i wtyka go kolba w $nieg. Wszystko dookola pokryta juz pottoracalowa warstewka
Sniegu. Oczy mi sie kleja, rownomiernie sypigcy $nieg tylko temu sprzyja. Czuje tez wiadoma
reakcje na strach.

Snieg pada tak, jakby kto§ machal mi rézdzka tuz przed nosem. Kiedy koncentruje
wzrok na najblizszych platkach, oczy uciekaja mi w tyl glowy. Kiedy patrze dalej, biel kipi, a ja
zaczynam fiksowac.

- Mozna zapalié, sierzancie?

- To juz jest, Ojciec, sprawa miedzy tobg, Panem Bogiem a Gordonem. Tylko schyl
glowe, jak bedziesz podpalal, i oslaniaj fajke reka. Nie wydaje mi sie, zeby ktokolwiek duzo
zobaczyl przez to biale Swinstwo, ale wszystko jedno - uwazaj.

Mundy garbi sie w sobie jak niedzwiedz i dusi papierosem plomien zapalki. Podnosi



glowe, puszczajac wielkie kleby dymu; papieros trzyma przez rekawice. Wygrzebuje jeszcze
jednego z poczwornej paczki i odpalam od Ojca. To mi pomoze nie zasnac.

Palatke zostawilem na drugim posterunku, a Ojciec swojej tez nie przyniost. Zanosi sie
na zimne dwie godziny, a to przeciez dopiero poczatek. Probuje swojej prywatnej sztuczki
perswazji, ktéora polega na przekonywaniu samego siebie, ze czas uplywa, a im wiecej go
uplywa, tym blizej jesteSmy konca wojny i powrotu do domu, wiec trzeba sie cieszy¢ i przestac
czekaé. Ale nie dziala: za bardzo jestem zmeczony.

Stoimy z Ojcem, palgc i gapiac sie w $nieg, w nadziei, ze nic nie zobaczymy. Wlasciwie
rzecz jest bardziej skomplikowana: chcemy za wszelka cene zobaczy¢ wszystko, co jest do
zobaczenia, a jednocze$nie modlimy sie, zeby nie bylo nic. Istna lamigléwka. Mundy, wsparty
lokciami o $ciane zbiornika, patrzy w jedna strone, a ja stoje plecami do niego i gapie sie w
kierunku patacu. Czuje, ze zaraz sie zacznie. Ojciec Mundy, zawodowy katolik, zostal sam na
sam ze zblgkana duszyczka i bedzie mnie znowu prébowatl nawracac.

- Wont, czy moglbyS mi jeszcze raz sproébowaé wytlumaczyé, dlaczego zerwale$ z
ko$ciolem?

- Daj spokdj, Mundy, nie zrywalem z zadnym ko$ciolem. Nie pisalem do papieza o
ekskomunike. To wszystko twoja fantazja.

- Ale na msze nie chodzisz.

Ojciec pochodzi z Bostonu i ma tamtejsza powolng wymowe, jakby mu jezyk stawal
kotkiem. Zabawnie sie z nim rozmawia: to co$ jak gra w tenisa o $ciane - czlowiek za kazdym
razem z gory wie, kiedy pilka sie odbije. Nie ma to nic wspolnego z brakiem inteligencji: po
Wilkinsie, Ojciec jest chyba najwiekszym bystrzakiem w naszej druzynie. Tyle ze jest
prostolinijny. Morrie mawial, ze Mundy jest najwiekszym wolno - myélicielem na $wiecie.

- Dla mnie, Mundy, chodzenie na msze to hipokryzja. Kiedy patrze na ten caly cyrk,
automatycznie staje sie w Srodku bluznierca, jak $émietana, co kwasnieje, albo Scinajaca sie
galareta. Kazdy Srednio wrazliwy ksiadz wyegzorcyzmowalby mnie z koSciola na zbity pysk,
zanimby skonczyl wyglaszaé liturgie.

- Eetam, nie jeste$ taki zly. M6dl sie o wiare, a ona przyjdzie, sam to wiesz.

Patrzy mi prosto w oczy, jest tak przerazliwie szczery. Powinienem sie w tej chwili
zamknac.

- Sama modlitwa, Ojcze, wymaga wiary, a ja nie jestem juz pewien, czy kiedykolwiek ja
mialem. I chyba jej nawet nie pragne. To jest tak jak ze §piewaniem, fruwaniem, tanicem albo
pisaniem wierszy: jedni to maja, drudzy nie; jedni potrafia, drudzy nie potrafia.

Rozgladam sie pospiesznie. Wlasciwie nie widzimy nic dalej niz na odleglo$¢ dziesieciu



stop. W tych ciemnos$ciach, w $niegu, ktéry pada réwno i thumi kazdy dzwiek, kazdy ghupi
moglby nas tu zaskoczy¢, a my nie mielibySmy o tym pojecia. Kiedy sie zacznie mySle¢ o
wszystkim, co mogloby sie zdarzy¢; mozna ze§wirowaé¢ w trymiga.

- Kiedy mialem dwanas$cie lat, jezuici oferowali mi pelny zestaw: szkola za darmo,
uniwersytet, studia w Rzymie. Nie wziglem.

- Tego mi nigdy nie mowile$. Jezuici - chlopie! Oni sa najlepsi! Dlaczego to zrobiles?

- Odmoéwilem i juz. Widzisz, Mundy, jezeli sie naprawde wierzy, jezeli ma sie gleboka
wiare, to ghupotg jest nie zosta¢ ksiedzem. Co znaczy glupie piecdziesiat czy tam sze$c¢dziesigt
lat wobec wiecznoéci? A ja sie jednak nie zdecydowalem, chociaz glupi nie jestem. Ipso facto:
nie mialem prawdziwej wiary. My$lalem, ze rodzice wiecej sie do mnie nie odezwa.

Snieg pada chyba coraz bardziej. Obiecywalem sobie, Ze juz nigdy nie dam sie wciagnaé¢
w rozmowe na ten temat. Mundy i tak mnie nigdy nie przekona swoimi wy$wiechtanymi
argumentami, a ja przeciez wcale nie chce mu robi¢ przykro$ci. Moze nawet w glebi duszy
chcialbym zosta¢ przekonany. Co$ takiego na pewno by mi sie przydalo. Ojciec milczy.
Zamieniamy sie miejscami w okopie. Teraz on filuje na palac, a ja odwracam sie i usiluje
zobaczy¢ co$ przez parawan drzew w lesie. Nogi mi Scierply. Strzagsam $nieg z ramion. Nie
czuje zimna w piersiach ani w zoladku i nawet specjalnie sie nie boje. W brzuchu mi nie
burczy, nie padam ze zmeczenia. Tylko te oczy glupie tak mi sie kleja.

- Czy chcesz mi powiedzie¢, ze stracile§ wiare dlatego, ze préobowali zrobi¢ z ciebie
ksiedza?

- Co dwunastoletni petak moze wiedzie¢ na temat wiary? Ja dopiero co skonczylem
wierzy¢ w Swietego Mikolaja i zajaczka wielkanocnego. Myslalem, ze Jack Armstrong i Daddy
Warbucks istnieli naprawde. Bylem na tym etapie zycia, kiedy wierzy sie albo we wszystko,
albo w nic.

- No to skad czlowiek wie, czy ma wiare? Na czym to polega?

- To juz twoja broszka, Ojciec. Ty tu jeste$ fachowcem, ty mi powiedz.

Ojciec milknie na dobre trzy minuty. Jakbym przytozyt lobem w $ciane.

- W takim razie, jak to sie stalo, ze walczysz w tej wojnie? Hitlerowcy glosza dokladnie
te same ateistyczne hasla, co ty. Moze trafile$ na zlg strone?

- Nie gledz, Mundy. Widziale§ niemieckich zupakéw z r6zancami, mszalami, Swietymi
obrazkami? To oni paraduja z ,,Gott mit uns” na pasach. To im niemieccy ksieza wmawiaja, ze
walczg w Swietej wojnie przeciwko nam. Robimy z siebie nawzajem meczennikow w imie
bezboznos$ci. Ta sama religia wysyla nas do tego samego nieba. Niedlugo zrobi sie tam tak

ciasno, ze nie bedzie sie jak obrocié. I same chlopy, ani jednej baby, ani jednego starca, ani



jednego ksiedza.

Calkiem odechcialo mi sie spa¢. Nie do wiary, jak kt6tnia rozgrzewa, nawet nogi. Zostal
mi na ten dzien juz tylko jeden papieros. Zapale go, jak znowu bedzie mi zimno. Snieg sprawil,
ze wszystko jest miekko - ciche, chwilowo nie ma wiatru. Zerkam na zegarek Mundy'ego:
prawie pierwsza. Jako$ wytrzymam.

- A poza tym, Ojciec, ja sie nie musze martwic. Trzy razy odwalilem dziewie¢ Pierwszych
Pigtkéw. Laske Pogodnej Smierci mam jak w banku. W ostatniej chwili spuszcze pare i
przeslizgne sie przez perlowe wrota jak po masle.

- Musisz je czyni¢ w dobrej wierze, inaczej sie nie licza.

- Jezus Maria, Jozefie Swiety, a w jakiej wierze ja je czynilem? Lecialem do ko$ciota na
szosta, ze zziebnietym tylkiem, modlac sie, az mi uszami wychodzilo. Czasami w koSciele byty
tylko zakonnice i ja. Pucowaliémy swoje aureole, glansowaliSmy zlote gwiazdy w koronach.
Czlowieku, masz przed soba $wietoszka, ktoremu wypalila sie wiara, tyle ci powiem.

Podciggam mankiet bluzy Ojca i patrze na jego zegarek. Czas wlecze sie niemilosiernie.
Gdyby czlowiek mial przez cale zycie trzymaé warte na $niegu, zdawaloby mu sie, ze zyje z
pie¢set lat. Mundy nosi zegarek marki Benrus, dostal go od rodziny, kiedy wstepowal do
seminarium. Ojciec Mundy'ego jest kierowca, sa nawet biedniejsi od moich rodzicow,
naprawde szarpneli sie na ten zegarek. Mundy przynajmniej raz dziennie wspomina o swoim
zegarku marki Benrus, autentyk. Chodzaca reklama.

- A wiesz, Wont, ze mnie sie nigdy nie udalo. Dwa razy doszedlem do siedmiu. Raz
zlamalem post, pijac z fontanny przed ko$ciotem. Jak Boga kocham, diabel chyba depcze mi po
pietach.

- To mozliwe.

- Nie mow takich rzeczy.

- Gdybym ja byt diablem, na pewno polowalbym na taka gruba zdobycz jak ty. Na ten
nedzny ochlap, ktérym sam jestem, szkoda by mi bylo czasu. Zreszta, ja juz i tak siedze w saku.

Zapomnialem zadzwoni¢ o pierwszej. Jest prawie dziesie¢ po. Krece. Dopiero po drugim
dzwonku zglasza sie Shutzer.

- Tu na dole OK, Stan. Jak u was?

- W porzadku, chlopcy juz dzwonili. Zaczynaliémy sie o was martwié¢, myS$leliémy, ze
moze skorzystaliScie z okazji, zeby sie przelecie¢ do lasu i poszwargotaé z czcigodnym wrogiem
- powiedzie¢ mu, na przyklad: PODDAJEMY SIE.

- Niestety, odwagi nie starczylo. Ojciec mnie znowu nawraca. Jak co$ z tego wyjdzie,

wzlecimy obaj w gore na anielskich skrzydlach. Nie straccie tylko glowy i nie zastrzelcie nas.



Mundy nachyla sie do mnie, zeby tez slysze¢. Shutzer szepcze do telefonu:

- A nie wzielibyScie ze sobg jednego obrzezanego aniolka? Nikt nie zauwazy, przypne
listek figowy.

- Rozwazymy twoja propozycje. Zaczekaj, mamy tu o$wiadczenie ex cathedra, z ust
samego Ojca Mundy. Shluchaj, Ojciec Mundy moéwi, cytuje, ze jezeli tacy kanciarze jak my maja
i$¢ do nieba, to on sprobuje z diablem. Koniec cytatu. Wiesz, Stan, wydaje mi sie, ze diabel
zagial parol na Mundy'ego.

- Jakby$ zgadl, Wont. Taka duza, miekka, biala irlandzka dupa to co§ w sam raz dla
kusego.

- Mowisz, jakbys sie sam palil do Ojca, Shutzer. Moze zostaniesz druzynowa krélewnga?

- Jezeli sie rusza i piszczy - biore w ciemno. A propos, drewno znéw nam sie konczy.

- Sciagne jeszcze pare belek ze stajni, jak bede wracal. - Chcialem zerwaé troche ze
Scian, ale Matka wpadl w szal, wrzeszczy, Ze to jest autentyczna siedemnastowieczna
,blazeria”, element naszego dziedzictwa kulturowego.

- OK, Stan, nie demoluj chalupy. I - Schlafgut. Rozlaczam sie. Snieg wali jak wéciekly;
kiedy uniesie sie twarz, ledwo mozna oddychac. Zostaje przy telefonie, siadam pod $ciang.
Mundy zjezdza do mnie na dot. To po prostu niemozliwe, zeby kto$ sie tu krecil o tej porze, w
taka $niezyce, a w ogole to jest mi wszystko jedno.

- Wiesz co, Ojciec, zawre z tobg uklad.

- Co za uklad? Moze chcesz mi pokazaé rozdanie, zebym mogl chociaz raz da¢ w tylek
Shutzerowi?

- Nie, uwazaj. Stawka jest przyszlo$¢, wiecznos¢. Ja, widzisz, mam wiecej Pierwszych
Piatkéw, niz mi potrzeba. Dwie serie powinny wystarczy¢ nawet takiemu grzesznikowi jak ja.
Jedna ci odstapie.

- Ty i twoje uklady!

- Nie zgrywam sie, Ojciec, powaznie, przeciez nigdy nic nie wiadomo. Czy masz
absolutng pewnos¢, ze jeste$ w stanie taski?

Mundy odwraca glowe w moja strone i gapi sie na mnie; powoli, z obrzydzeniem kreci
glowa. Nie moge sie powstrzymac.

- Spojrz na to od innej strony: dlaczego moge sie modli¢ za twoja dusze, zamawiaé
nowenny i msze, gdyby$ umarl, a nie moge ci wyswiadczy¢ drobnej przystugi za zycia?

- To bluznierstwo, przestan.

Nadal nie ma wiatru, ale temperatura szybko spada. Nie jest to mroéz trzaskajacy, raczej

gesty, ciezki, wszechogarniajacy.



- Widzisz, Wont, kiedy odmawiasz za kogo$ nowenne, to to nie jest handel, tylko
dobrowolna ofiara. To nie to samo. Nie da sie handlowa¢ czym$ takim jak Pierwsze Piatki.

- Daj spokoj, Mundy. Przeciez wlasnie o to toczono wojny, miliony ludzi ginely, byly
torturowane, rozrywane na pél, smazone w oleju, za to koronowano i obalano krélow. Myslisz,
ze w jakiej sprawie stary Luter wbijal ¢wieki w drzwi swojego koSciola?

- A, to byly dawne czasy. Ko$ciél popehil pare bledow, no i co z tego? To nie znaczy, ze
kosciol - bladzi: po prostu, popeknit pare bledow.

- Dobra, nie spieram sie z toba. Proponuje tylko, zebys, jak ci matka znowu przysle
ciastka, dal mi dziewie¢, a ja ci za to odstapie pelna serie Pierwszych Piatkow.

- A ja sobie kupie palac z wodotryskiem.

Rozgladam sie. Nic nie ma. Chwile, siedzimy bez slowa. Postanawiam nie zapalaé
ostatniego papierosa. Czas leci, niedlugo wroce pod dach na dwie godziny. Przeraza mnie
perspektywa wejscia do ciemnej stajni po drewno. Zerkam na Mundy'ego.

Helm, ktéry trzyma na kolanach, z wolna napelnia sie $niegiem; welniang czapke
naciagnal na uszy. Snieg oblepia czapke, a Mundy siedzi, z lokciami wspartymi na kolanach, z
kciukami wetknietymi w loze karabinu. Jego uda obrastaja kozuchami $niegu. Jedna nogawka
wylazla mu z buta. Na ramionach tez ma $niezny kozuch, nawet na przyczepionych do kieszeni
granatach. Siedzi jak posag, ale nie $pi. Bezwiednie rejestruje obraz Mundy'ego, ktory zostanie
mi w pamieci na cale zycie. Jako artysta, probuje czasem zarejestrowaé jaki§ obraz w banku
pamieci - i nie moge, a innym razem zdarza sie, ze bez mojego udzialu, bez wysiltku, obraz
wslizguje sie w pamie¢ trwaly i nietkniety. Mam zbyt mala kontrole nad wlasnym umystem.

- Wiesz co, Wont, moze to nawet byloby w porzadku, gdyby$Smy nie handlowali. Gdybys$
mi podarowal te Pierwsze Pigtki jako dobrowolng ofiare, jako chrzeScijaniski dar dla mojej
duszy - wtedy chyba byloby w porzadku.

- Zgoda, Ojciec, zapisz je sobie, gdzie chcesz, zlotymi literami, sa twoje. Et cum spiritu
tuo.

Mundy grzebie w kieszeniach i zapala kolejnego papierosa, a potem przypala jeszcze
jednego. Daje go mnie.

- Nie méw Gordonowi.

Znowu milknie. W pierwszej chwili mysle, ze mam nie méwi¢ Gordonowi o Pierwszych
Piatkach, ale jemu chodzi o papierosa. Zaciaga sie gleboko i powoli wypuszcza dym.

- Masz, dam ci cala paczke. Ale to nie handel.

Zaciggam sie; czuje, jak dym wchodzi mi do ptuc, zatrzymuje go tam - zawsze to jakis

spos6b na zimno. Dochodzi wpdt do drugiej, krece telefon. Zajete. Odkladam stuchawke. Czuje



sie niezle, od ostatniego posiedzenia na klozecie nie mialem skretu kiszek. Dzwonie drugi raz,
trafiam na Wilkinsa.

- Matka? U nas wszystko OK. Jak tam na gorze?

- Byczo. Gordon melduje, ze graja z Millerem w ,papier, nozyce, kamien”. Lapa go juz
tak boli, ze nie moze utrzymac¢ karabinu. Mowi, ze po wojnie wezmie Millera do Las Vegas i
zrobig we dwoch straszne pienigdze.

- Zgadza sie: Miller czyta w myslach. Moze to cecha poetow, ze widza rzeczy, ktorych
teoretycznie nie maja prawa zobaczy¢.

- Moze. ZmarzliScie tam na dole? Jak chcecie, przyniose wam patlatki. Chlopaki na gorze
maja po dwie na rylo - luksus.

- Nie trzeba, jako§ wytrzymujemy. Moglby$ nastawi¢ kawe przed naszym powrotem?
Jak tam z opalem?

- Prawie koniec. Shutzer, wyobraz sobie, chcial zacza¢ pali¢ wnetrza. To jakis filistyno -
neandertalczyk. Musialem go postraszyé granatem, zeby bestia przestal zrywaé recznie
robiona, debowa, dwustuletnia boazerie.

- Nic sie nie martw. Przyniose troche drewna.

- Wont, tylko uwazaj, zeby nie zniszczy¢ niczego, co sprawia wrazenie rzeczy
warto$ciowej, dobra? Pamietaj, kto naprawde jest wrogiem w tej wojnie.

- OK, Matka, zrozumialem.

Wylaczam sie. Cisza. Podnidst sie wiatr i zamiata $niegiem. Jeszcze tylko dwadzieScia
pie¢ minut. Juz prawie czuje zapach i smak kawy, a mdj zoladek wcale sie przeciwko temu nie
buntuje. Moze mi przechodzi?

- Mundy, jeszcze jedno pytanie. Dlaczego taki pierwszoliniowy chrzeScijanin jak ty,
ktory praktycznie juz siedzi po Prawicy, mialby sobie zawracaé glowe ghupia serig Pierwszych
Pigtkow? Moze masz jaki$ ciezki grzech na duszy?

Jeszcze nie skonczylem zdania, a juz czuje kluske w gardle. Znowu to robie: grzebie w
cudzym prywatnym S$wiecie. Dlugo panuje cisza, tak dlugo, ze juz mam nadzieje, ze Ojciec
drzemie i nie uslyszal mojego pytania.

- A jak ty myslisz, dlaczego odszedlem z seminarium? Nie odpowiadam. Nawet ja
potrafie wyczudé, ze sg pytania, na ktore nie nalezy odpowiadac.

- Na dwa lata przed éwieceniami skladaliémy pierwsze §luby. By} to §lub czystosci. Sluby
postuszenstwa i ubdstwa sklada sie po wySwieceniu. Zlozytem §lub czystoSci, ale go nie
dotrzymalem.

- Jak to, Mundy, chcesz mi powiedzie¢, ze w naszej druzynie w Shelby bylo az dwoch nie



- prawiczkow? Nie wierze.

- Nie to, Wont. To bylo... no, wiesz, samogwalt. Zlozylem §lub, a potem zrobilem co$
takiego. I nie zdobylem sie na wyznanie tego przed spowiednikiem. Slowo honoru, ja chyba
jestem maniakiem seksualnym.

- I tylko tyle - spuscile$ sie? Przeciez to jest wlasnie czysto$¢, Mundy. A jak inaczej,
myslisz, ksieza sobie radza?

- Nie masz racji, Wont. Samogwalt jest grzechem przeciwko czysto$ci. Nie mogtbym
odprawia¢ mszy, dotyka¢ hostii $wietej, tym samymi rekami, ktore robily co$ takiego.

Mundy wyciaga rece przed siebie i patrzy na nie. Na wierzchach rekawic z brazowej
skory osiadaja platki Sniegu. Mundy ma lapy jak bochny, rozsadza rekawiczki w szwach.

- A jak sie podcierasz - to nie to samo?

- Dobra, dobra, Wont. Ty tego i tak nie zrozumiesz. Najgorsze ze wszystkiego bylo to, ze
nie moglem wyznac grzechu na spowiedzi. Nie mégltbym stuzy¢ do mszy jako subdiakon, majac
na duszy taki grzech. I nie prébuj mi wmawia¢, ze to nie jest grzech. Siedem lat poswiecilem na
nauke o grzechu; to moja specjalnosé.

- Dobra, Ojciec, niech ci bedzie, jeste$ wielkim grzesznikiem. Nie bede sie z toba spieral.
Szczerze moéwigc, sam nigdy nie wiedzialem, czy jestem najwiekszym grzesznikiem od czasow
Kleopatry, czy moze w ogoble nigdy nie zgrzeszylem. Zalezy, z ktorej strony na to spojrzec.
Jedno ci powiem, Mundy: jezeli tylko za to odpadle$ z seminarium i trafite§ do woja, to saga
ASTPR rozwija sie wedlug najlepszych zasad poetyckiej sprawiedliwo$ci.

Wyglada na to, ze $nieg bedzie padal cala noc. Znéw mysle o naszych nieproszonych
gosciach. Po co sie tutaj skradali, po co tak ryzykowali? Muszg wariowa¢ z nudow: to najgorsza
rzecz na wojnie - albo czlowiek robi w gacie ze strachu, albo zdycha z nudéw, albo jest ranny,
albo trup nieboszczyk.

O drugiej schodzi Shutzer. Obrazilem sie, wiec od razu ruszam na gore. Ciekawe, o czym
Mundy i Shutzer beda rozmawiali - moze przeprowadza seminarium religii poréwnawczej?
Nie, Shutzer na pewno bedzie probowal podszkoli¢ Mundy'ego w brydzu. Moze przynajmniej
to pozwoli Ojcu na chwile zapomnie¢, jakim jest rozpustnikiem?

Ide do stajni i kopniakami zrywam pare desek. Wchodzi Miller; tak mnie po ciemku
przestraszyl, ze mimowolnie padam plackiem na ziemie. Potem Miller pomaga mi skopywac
drewno, az obaj zbieramy pelne narecza. Bedzie nam chociaz cieplo. W stajni zostalo juz
niewiele desek, nie do wiary, jaki ten ogien jest lakomy.

W palacu czeka na nas goraca woda na kawe. Otwieram puszke sardynek. Umawiamy

sie, ze kazdy popilnuje telefonu przez godzine. Mnie przypada druga godzina z kolei, wiec



weczolguje sie do §piwora i natychmiast gasne jak Swiatlo, chociaz w ogole nie czulem sie senny.
Jak wstane do dyzuru przy telefonie, zadzwonie do pulku. To moja ostatnia my$l przed
zas$nieciem.

Budzi mnie dzwonek telefonu. Miller pakuje sie wlasnie do $§piwora; wskazuje palcem
na zegarek i odwraca sie plecami do mnie. Wiersz lezy na podlodze kolo jego materaca. Pelno
skreslen i poprawek. Miller wyraznie nie mialby nic przeciwko temu, zebym przeczytal jego
wiersz, ale jestem za bardzo zmeczony. Mundy melduje przez telefon, ze na dole wszystko w
porzadku. Potem dzwoni Gordon - to samo. Spokéj, cisza.

Rozgrzewam radiostacje. Nastawiam na czestotliwo$¢ pultku. Odbiera Leary. Jest na
wpol obudzony, nie ma dla nas zadnych instrukcji. Mowie, zeby przekazal Ware'owi, ze
nawigzaliémy kontakt z patrolem niemieckim, ale bez wymiany ognia. Odbywamy cala
cyrkowa procedure Jak - Mnie - Zrozumiale$ - Odbior - Koniec, po czym zamykam telefon.
Leary jest porzadny, ale ten jego zmiennik, Flynn, to dran jakich malo. Ktorego$ razu podat
mnie Ware'owi do raportu za nieregulaminowe zachowanie w trakcie pelnienia obowigzkow
wartownika. Ja tu siedze w mokrej dziurze na skraju spalonego pola, starajac sie cokolwiek
zobaczy¢ przez zapocong lornete, a ten popija sobie goraca kawke w cieplym namiocie i martwi
sie moim zachowaniem.

Znowu zasypiam, ale odbieram telefon po pierwszym dzwonku. Wszyscy jesteSmy na
wpo6l pijani z niedospania. Drze na sama mys$l o wyj$ciu na mroéz; ciekawe, czy $nieg jeszcze
pada.

Tym razem siedze na gorze z Wilkinsem. Czarno jak u Murzyna w brzuchu, chociaz
Snieg pada przeciez na bialo. Przypomina mi sie, ze nie nastawilem wody na kawe dla
chlopakéw, ktorzy przyjda z warty. Miller tez zapomnial. Nie cierpie okazywaé sie takim
gamoniem.

Slisko. Twarda ziemia pokryta jest zmarznietymi liéémi i na dwa, trzy cale przysypana
$niegiem. W drodze pod gore wywalam sie dwa razy. Wilkins nie pyta o haslo, tylko macha do
mnie, a Gordon ciska we mnie pigula $niegu.

- Dobry $nieg na kule, Wont.

Mela nic nie bierze. Niektorzy ludzie maja w sobie co$ takiego - jakby sprezystos$c
kauczuku, ktora pozwala im stale podskakiwa¢. Gordon lepi nastepna kule, chowam glowe w
ramiona, przyciskam karabin do boku, odwracam sie tylem. Pacyna lekko uderza w kolbe
karabinu i rozpada sie w okruchy. Gordon parodiuje Hunta; robi to idealnie:

- Co wyScie za zolierz jesteScie, Knott. Toz to granat nieprzyjacielski mogt by¢! Dam ja

wam wycisk, do ostatniej szczyny, intyligencja zafajdana!



- Daj juz spokoj, Mel, i bez tego mi zimno. Mel sklada swoja palatke, moja zostawia.

- Z drogi wiec, skoro nie chcesz sie bawi¢; skacze w ogien.

Zjezdza po zboczu, czepiajac sie drzew po drodze, z karabinem dyndajacym na
ramieniu. Umawiamy sie z Wilkinsem, ze bedziemy co dziesie¢ minut zmieniaé sie w okopie.
Tak robili z Gordonem, zeby za bardzo nie zmarzna¢. Nie damy rady obstugiwa¢ noca dwoch
posterunkow. Musze wykombinowa¢ inny system wart.

Pytam Wilkinsa o szachy. Troche nas to rozrusza, a poza tym pytanie to dreczy mnie od
dluzszego czasu:

- Vance, dlaczego nie chcesz gra¢ w szachy z chlopakami? Za slabo graja dla ciebie?

Dluga cisza. Czyzbym znow robil to samo? To przeciez nie moj zakichany interes. Vance
stoi, ja kucam na dole w okopie; patrzy na mnie z gory.

- Przysiegnij, ze nie wygadasz.

- Przysiegam, na honor Ojca Mundy'ego. Vance patrzy gdzie§ w ciemnos¢.

- Bo to zadna frajda. Nie dlatego, ze zawsze wygrywam, tylko dlatego, ze oni nie graja w
szachy: oni nad nimi pracuja w pocie czola.

Robi pauze, ja czekam.

- Wiesz, ze po niemiecku szachy - Schach - to prawie to samo co walka? Miller i reszta
wladnie tak mysla o szachach: jak o walce. A to nie jest zadna walka, tylko uwodzenie. Krolowa
stara sie uwie$c¢ krola, wywabic¢ go z jego miejsca, ostabié. To jest cudowna gra, kiedy gra sie w
ten sposob i nikt w niej tak naprawde nie wygrywa ani nie przegrywa. Caly sekret zawiera sie w
stowach ,szach - mat”. To matnia, sie¢, intryga - a nie Smier¢ czy niewola. Kiedy tak patrze¢ na
szachy - sa zabawne i latwe.

Kule sie w okopie. To niewiarygodne, ten Matka jest chyba po prostu geniuszem
szachowym: niezaleznie od tego, co uwaza, ze robi, i dlaczego, gra w szachy jest dla niego
czym$ naturalnym. To tak jak ze mng i z rysowaniem. Zawsze mnie zdumiewa, kiedy bystry
facet, taki Shutzer, czy nawet Wilkins, rysuje jak czterolatek. Czy oni tak widza $wiat? Nie
wierze.

Wilkins i ja juz za malo sie boimy. Opadlo nas zmeczenie i depresja. Telefon staje sie
nagle bardzo wazny - jest przynajmniej co§ do roboty. Wiem, ze mam siedzie¢ do szostej i
wydaje mi sie to niemozliwe. Potem pierwsza warta dzienna: sam na dole przy moscie. Ladna
mi dzienna warta! O 6smej jest jeszcze ciemno. Ciekawe, jak ci Niemcy to zalatwiaja. Jezeli
jeszcze w dodatku patroluja okolice, nie mozna powiedzie¢, zeby sie zanadto wysypiali.

Od szostej do 6smej $pie jak kamien, budza mnie tylko telefony. Podtrzymujemy maly

ogien, dla oszczednoSci drewna.



O 6smej stawiam sie na dole przy moscie. Patrze, jak slonce probuje sie przedrzec przez
Sniezng zastone. Z poczatku wydaje sie, ze to tylko platki $niegu jasnieja, a poza tym jest nadal
ciemno; potem miejsca miedzy platkami staja sie cieplejsze, rozowieja - chociaz dalej jest
zimno, moze nawet zimniej niz w nocy.

Kiedy Gordon przychodzi mnie zluzowac, jest juz calkiem jasno, tyle ze znow
pochmurno. Wiatr zamarl, $nieg pada pionowo, cicho, powoli, platkami wielkoSci
¢wierédolarowek albo hostii komunijnej - duchy hostii - manna ardenska. Idgc na gore do

palacu, wzbijam kopniakami gejzery $niegu.



3. KIT LE FUJ

Gordon wyszarpuje mnie za ramie z glebokiego snu.

- Wont, radio, Ware nadaje.

Przerzucam nogi na brzeg materaca, caly czas w §piworze.

- Ktora to godzina?

- Jedenasta trzydzie$ci. Ware chcial koniecznie z tobg rozmawiaé, droga shuzbowa,
itepe.

Wyciagam nogi ze $§piwora; nawet buty zdjalem. Myslalem, ze czekaja mnie bite trzy
godziny snu - naprawde byly mi potrzebne. Dalej nie moge sobie przypomnie¢, kto w tej chwili
stoi na warcie, a kto nie. Rozgladam sie: Miller, Shutzer i Mundy siedza kolem na materacu i
graja w brydza.

- Jak to? Wilkins sam na dworze?

-No wiesz, doszliSmy do wniosku, ze ze$Swirujemy obstugujac dwa okopy, i
odpusciliSmy sobie, jak spales. Zgadzasz sie?

- Jasne, w porzadku.

A co mialbym im zrobi¢? Przeciez nie bede latal jak opetany i wrzeszczal, ze ,dam im
wycisk do ostatniej szczyny”. Poza tym on ma racje: nie mozemy tak ciagnac. Z poczatku za
bardzo sie przejmowalem, za bardzo sie balem.

Kucam kolo radiostacji. Gordon jej nie wylaczyl: szumi i miga czerwonym $wiateltkiem.
Przelagczam na transmisje i rozgladam sie po pokoju: przy kominku lezy kolejna sterta
polamanych krzesel. Mam nadzieje, ze zdolamy wrzuci¢ je do ognia, zanim Matka Wilkins
wrdci z warty.

- Abel jeden do Abel cztery, odbior.

Zglasza sie Ware. Musial siedzie¢ w namiocie radiowym i czekac.

- Co to jest z tym waszym kontaktem? Odbiér. Sadzac po glosie, jest podminowany,
przejety jak nie wiem co.

- W nocy podeszli pod posterunki i narobili troche halasu. Wolali do nas, sir. Odbioér.

- Jezu Chryste, Knott! Co wolali, do cholery! Odbior.

- Co$ po niemiecku, sir. Shutzer twierdzi, ze zyczyli nam dobrej nocy. Odbior.

- Shutzer zna niemiecki? Odbior.

- Jidysz, sir. On mowi, ze to wlasciwie to samo. Odbidr.

- Co wy mi tu pieprzycie! Love chce, zebyscie zlokalizowali ich stanowisko, zeby mogt je

nanie$¢ na mapy operacyjne. U nas pieprznik totalny: moéwi sie o atakach i o tym, ze wszyscy



jesteSmy otoczeni.

Milknie. Nie powiedzial ,,0dbior”, wiec czekam spokojnie. Jak procedura, to procedura
-aco!

- Sierzancie Knott, polecam wam zorganizowaé¢ maly patrol i podja¢ probe znalezienia
ich kwatery. Odbiér.

- Tak jest, sir. Odbior.

- Najpierw sprawdzicie domek mys$liwski po tamtej stronie wzgorza. To najbardziej
prawdopodobne miejsce. Odbidr.

- Tak jest. Odbior.

- Jezeli tam ich nie ma, sprawdzicie szope nad rzeka, w dol nurtu od palacu. Odbior.

- Tak jest. Odbior.

-To ma by¢ tylko zwiad. Wystarczy patrol trzyosobowy. Nie podejmujcie zbednego
ryzyka. Reszte druzyny pozostawié¢ w patacu. Odbior.

A on mys$lal, ze gdzie ja ich zostawie?

- Tak jest, sir. Odbior.

- Tak jest. Przy tej Sniezycy roznica w widocznosSci i tak jest niewielka. Dzien czy noc -
nic nie wida¢. Odbior.

- OK, dzwoncie zaraz, jak wrocicie, albo najpozniej dwudziesta zero zero. Odbior.

- Tak jest, sir. Odbior.

- To tyle, Knott, powodzenia. Odbior. Koniec.

- Zrozumialem. Koniec.

Wszyscy stloczyli sie wokol mnie; Niewiele jest rzeczy zdolnych oderwac ich od brydza:
jedna z takich rzeczy jest wzmianka o patrolu. Miller wylgcza radio.

- Znaczy, ze Ware kaze nam lez¢ w $nieg i grzebaé tak dlugo, az wygrzebiemy spod
$niegu paru sktonnych do wspélpracy nieprzyjaciol? Nie wierze.

Shutzer z wyzszo$cig oddala sie od grupy i wraca do studiowania swoich kart. Miller i
Mundy po chwili przylaczaja sie do niego. Gordon oblamuje nogi z krzesta i ciska je w ogien.

- Kto ma i$¢?

- Myséle, ze ty, Stan i ja. Reszta zostanie tu pilnowaé sklepu. Bud, pozakladasz lancuchy
na jeepy: kto wie, czy nie bedziemy musieli wia¢ stad w pos$piechu.

Shutzer dalej studiuje swoja karte. Mundy robi to samo, drapiac sie przy tym po glowie
przez wldczkowa czapke. On nawet sypia w tej przekletej mycce. Ilekro¢ ja zdejmuje, starannie

wyskubuje wszystkie wlosy, ktore sie wezepily do Srodka i chowa je sobie. Na dnie stelaza na



menazke trzyma pakiecik z wlasnymi wlosami: mowi, ze przedstawi je po wojnie odpowiedniej
komisji jako dowod uszczerbku na zdrowiu i wystapi o rente inwalidzka. Juz lysieje na
ciemieniu. Shutzer oczywiScie twierdzi, zZe to naturalna tonsura albo cielistej barwy jarmulka.
Moze Mundy zostanie religijnym obojniakiem?

- Won't, nie dalby$ nam najpierw skonczy¢ rozdania? Matka tym razem przeszed} sam
siebie. Zglaszam postulat wydalenia go z druzyny.

Gordon gapi sie w swoja karte.

- Moze powinniémy sie obwola¢ plutonem egzekucyjnym i zacza¢ dzialalno$¢ od Matki?
Mam silne podejrzenia, ze Matka jest niemieckim agentem, zeslanym tu dla zniszczenia naszej
inteligencji i ostabienia morale.

- Dobra, konczcie, ale zaraz potem wychodzimy, a Bud zaklada lancuchy. Jak Matka
zejdzie z warty, obejmiesz ty, Mundy, OK?

Chyba slyszal. Wrécili do rozgrywki, jak najdalej od patroli, tancuchéw i wart. Szlifuja
mozgi na blache o diabelskie rozdanie Matki. Ciekawe, ktory to rober. Niezaleznie od tego, jak
sie potoczy rozgrywka, jedynym zwyciezcq bedzie tu Matka.

Juz jestem podminowany. Wychodze na goére do kibla: nie jest najgorzej. Schodze,
nabieram w manierke wody z wiadra i stawiam na maszynce. Wyciggam mydlo do golenia i
tepa zyletke - to ostatnia, po obu stronach zjechana na okraglo - bo jak mam zostaé
nieboszczykiem, to chociaz przystojnym. Mamusia to doceni.

Potem, przy akompaniamencie jekow i narzekan dobiegajacych od materaca
brydzowego, gotuje sproszkowane jaja, smaruje suchara marmoladga pomaranczowa i popijam
to wszystko kawa. Kiedy koncze jedzenie, jest juz po grze. Nawet nie pytam, kto wygral.
Gordon i Miller porozdziawiali geby jak idioci. Shutzer nie odzywa sie do Mundy'ego. Boje sie
pytac. Lepiej byloby dla Matki, zeby jeszcze dwie godziny postal na warcie. Miller bez slowa
wychodzi zaklada¢ tanicuchy na kola. Moze sie na nich powiesi.

Wyciggam z worka kombinezony maskujace. We trzech z Shutzerem i Gordonem
zbieramy sprzet i weiagamy kombinezony na zwykle mundury. Na wierzch wkladamy pasy z
amunicja, bagnety, manierki i apteczki. Wygladamy jak ekipa chirurgiczna w Arktyce.
Powinniémy wlasciwie pobieli¢ tez karabiny i helmy, ale nie ma ghlupich: to géwno potem
straszliwie trudno usung¢. Mase rzeczy robi sie na wyrost, niepotrzebnie; kurczowo trzymamy
sie regulamindéw, rytualéw, a wszystko po to, zeby czué sie bezpieczniej, nie mysle¢ o tym, co
robimy. Wyruszamy na ardenskie safari, pod bronia, polowa¢ na ludzi, ktorzy poluja na nas.

Wychodzimy ostatecznie po pierwszej. Mijamy most i automatycznie rozpraszamy sie w

odstepach dziesieciu jardéw. Pierwszy idzie Shutzer, jako skaut, drugi Gordon, ja zamykam



tyly.

Wskakujemy w tozysko rzeki i posuwamy sie wzdluz prawego brzegu. Z gory ustalili$my,
ze najpierw sprawdzimy te szope, czy tam szalas - jest blizej. Potem zrobimy w tyl zwrot i
zajdziemy domek mysliwski od potudnia. Na pewno beda w domku mys$liwskim; wycieczke do
szopy traktujemy jako wstepna przebiezke po mokrym $niegu.

Mape konturowa niose w kieszeni poldéwki, pod kombinezonem maskujacym. Przed
wyj$ciem przyjrzeliSmy sie jej dokladnie wszyscy trzej. Jezeli bedziemy trzymac sie rzeki, na
pewno dojdziemy do szopy; to najwyzej czterysta, piec¢set jardow. W najgorszym razie Niemcy
moga tam trzymac posterunek warty - starczy i to.

Wedle mapy powinno tu by¢ siodlo miedzy dwoma wzgérzami wychodzacymi od szopy i
od domku mys$liwskiego. Nie boje sie wlasciwie, nie trzesie mng, ale mam sucho w ustach.
Chwytam gars$¢ Sniegu z obwislej galezi drzewa i pakuje do ust. Galaz odskakuje do gory, spada
z niej prysznic drobnych, zlodowacialych platkow $niegu.

Jednym okiem pilnuje plecow Gordona, drugim chlone krajobraz. Jest naprawde
pieknie. Ciekawe, czy potrafilbym narysowa¢ masy $niegu. Rzecz polegalaby gléwnie na
pozostawieniu bialych plam. Zebym tak mégl gdzie§ skombinowaé¢ papier maszynowy. Na
kartonie po racjach zywnos$ciowych nie sposob odda¢ iluzje $niegu. Chyba zebym najpierw
rysowal, a pézniej podbielal farbg do maskowania broni. Musze sprébowa¢: byloby to juz
wlasciwie malowanie. Pedzel zrobilbym z amputowanych wltoséw Mundy'ego - po co mu tyle?
Przyczepie je gumka do patyka, tak jak Benjamin West robil z kocig sierScia.

Snieg nie pada juz tak gesto i widzialnoéé bardzo sie poprawila. Czuje, ze by¢ moze
rzeczywiscie gdzie§ tam ponad chmurami Swieci slonce. Rzeczka nie zamarzla, na tle $niegu
ma kolor ciemnobrazowy, prawie czarny. Plynie wartko, a jej szeroko$¢ miejscami nie
przekracza dwoch stop. Na sterczacych z wody glazach leza czapy $niegu, woda 1$ni
krysztalowo w gorze nurtu. Jak zwykle, dostrzegam urode Swiata w chwili, kiedy jest calkiem
mozliwe, ze wkrotce go opuszcze.

Trzymamy sie w zasadzie prawego brzegu, tylko tam, gdzie zarasta gesto drzewami i
krzakami, przechodzimy po kamieniach na drugg strone. Cisza, stycha¢ tylko nas. Wewnatrz
helmu czlowiek slyszy wlasny oddech, nawet przelykanie §liny, za to trudno uslysze¢ cokolwiek
z zewnatrz - to kolejny bystry wojskowy wynalazek. Niemcy mieli przynajmniej dosé
pomyslunku, zeby powycina¢ w helmach dziury na uszy. Nie wiem, jak my mozemy wygrac te
wojne, skoro wszystko robimy tak glupio. Wojskowi madrale szkola zolierzy do walki na
wojnie, ktéra juz sie skonczyla. Nas szkolono do walk w okopach. W pierwszej wojnie

Swiatowej wszyscy byli przygotowani na szarze kawaleryjskie I tak dalej, bez konca.



Wypatrujemy Sladéw. Skakaly tedy zajace i chodzily sarny, ale ludzkich §ladow nie
widaé. W miare jak schodzimy ze wzgorza, las gestnieje, a drzewa sg coraz wieksze. Miejscami
rosng tak gesto, ze $nieg sie przez nie nie przedostaje i stagpamy po miekkim brunatnym
igliwiu, ledwo ledwo przysypanym nawianym z boku $niegiem.

Nagle Gordon zatrzymuje sie w miejscu i pada na kolana. Shutzer przed nim tez pad} na
ziemie. Daje znaki reka. Biegne pochylony i padam obok niego.

- Zdaje sie, ze to jest to, Won't!

Wskazuje prosto przed siebie, na poszarzala, zniszczong drewniang szope. Spomiedzy
szpar w deskach i okapach pod dachowkami sterczy stloma. Przekrecam sie na bok, siegam pod
kombinezon i wyciagam mape. RozpoScieram ja na $niegu. Szopa stoi dokladnie w miejscu, w
ktérym powinna sta¢. Konfrontuje obraz mapy z rzeczywisto$cia.

- Tak, wyglada na opuszczona.

- Mhm. Co teraz - sprintem?

- Ty 1 Gordon zostancie tutaj. Ja sie podkradne i poszukam $ladow. Jezeli kto$ tam jest,
musi zostawiac¢ Slady. Powinien tez by¢ dym, chyba ze postanowili na ochotnika zamarzna¢ za
Vaterland.

Powoli przesuwam sie do malego wzniesienia po lewej stronie. Ide zgiety wpdl,
chowajac sie za pagbérkiem. Wychylam sie, zerkam w dot: widze szope i wszystko wokot niej.
Zadnych §ladéw, zadnych oznak zycia. Nikt sie tutaj nie krecil od czasu, kiedy zaczat padaé
$nieg. Prostuje sie, macham do Shutzera i Gordona, zeby szli za mna.

Spotykamy sie na dole przy szopie. Filujemy przez szpary w deskach - nic tam nie ma,
tylko siano. Szkoda, ze szopa nie stoi blizej palacu, mielibySmy opal. Matka nie sprzeciwialby
sie chyba zanadto paleniu siana.

Wieje zlo$liwy wiaterek, chowamy sie pod zawietrzng $ciana szopy. Jeszcze raz
wyciggam mape: druga cze$¢ wycieczki bedzie trudniejsza.

Ruszamy w tym samym ordynku, ale w odstepach dwudziestu jardéow. Widzialnos¢
coraz lepsza: teraz idziemy prawie prosto na polnoc. Sprawdzam czas na zegarku Shutzera.
Nawet nie ma drugiej. Wedlug mapy, stad do domku mysliwskiego powinna by¢ mila drogi.
Jezeli szczeScie nam dopisze, powinniémy tam doj$¢, rozejrzet sie i wroci¢ do palacu jeszcze
przed zmrokiem.

Przemykamy sie wawozem miedzy pagorkami i nagle dochodzimy do waskiej drogi,
ktorej nie ma na mapie. Szok. To jedna z najgorszych rzeczy, jakie sie moga zdarzy¢ na patrolu.
Czlowiek i bez mylenia drogi wystarczajaco sie boi. Uwaznie studiujemy mape: ta droga nie ma

prawa tutaj by¢. A jednocze$nie wyglada na to, ze idziemy w dobrym kierunku. Za jakie$



dwieécie jardow powinniémy dojs¢ do domku mysliwskiego - chyba ze trafiliémy na
niewla$ciwg szope.

Nie mija pie¢ minut, jak Shutzer pada plackiem na ziemie. Daje znaki. Pedze do niego.
Padam tuz obok i wytezam wzrok, ale niczego nie widze. Po chwili jednak dostrzegam ciemna
smuge na rozmazanym bialym tle. JesteSmy blisko. Shutzer zwija dlon w trabke przy ustach.
Nachylam sie tak blisko, ze nasze helmy zderzaja sie z brzekiem.

- To mi wyglada na faszystowski dym, pewnie pala zydowskie drewno.

Czolgamy sie z powrotem do Gordona i odbywamy krotka narade. Rzecz w tym, ze
zrobiliémy juz, co do nas nalezalo. Sa tutaj. To na pewno Niemcy. Wiemy juz, gdzie siedza. Ja i
Gordon glosujemy, zeby na tym poprzestaé, ale Shutzer chce sie upewnié¢ do konca. W konicu
namawia mnie, zebySmy we dwoch podkradli sie blizej. Mel zostanie z tylu i bedzie nas
ostanial. Chowam mape, wyciggam lornete i podaje ja Shutzerowi. Niech prowadzi: ten epizod
to w konicu jego pomyst.

Przekradamy sie z powrotem tam, gdzie juz byliSmy, a potem przelazimy dalej przez
grzbiet wzgorza. Teraz dopiero widac, co jest po tamtej stronie.

W dole stoi podtuzny barak z okraglakow. Z komina na wschodnim krancu spiczastego
dachu unosi sie kedzior dymu. Golym okiem wida¢ dwoch niemieckich zolierzy rznacych
drewno dwuosobowa pila na topornym kozle. Pewnie tez maja klopoty z opalem. Sa bez
szyneli, nie wida¢, zeby mieli bron.

Shutzer lustruje okolice przez lornete. Nagle koncentruje wzrok na czyms, co jest blisko
nas.

Rozgladam sie za posterunkami. Przeciez musza miec jaka$ ostone. Widze ciag sladow
prowadzacych w doél do drogi, ktéra oddziela nas od Niemcé/w. Drugi wydeptany szlak
prowadzi do kwadratu zielonego brezentu na wzgorzu za domkiem. To moze by¢ latryna.

Shutzer przekazuje mi lornetke i szepcze w samo ucho:

- Po tej stronie drogi.

Reguluje wizje. Slady wiodace w nasza strone, przez droge, sa catkiem $wieze, jeszcze
nie tkniete przez padajacy $nieg. Nie widzimy jednak, dokad prowadza, poniewaz widok
zaslania krzywizna wzgoérza. Stan zn6w nachyla sie do mnie.

- Przesunmy sie troche blizej.

I juz to robi, nie czekajac na to, co powiem. Nie jestem entuzjasta az tak intymne;j
bliskos$ci z Niemcami. Moim zdaniem, cztery czy piec tysiecy mil to akurat stosowna odleglos¢.
Ale co mam robi¢? Skradam sie za Shutzerem - ja, wielki wodz, ktory stara sie dotrzymacé

kroku zolierzowi.



Pokonujemy nastepne dwadzie$cia jardow i mamy oto przed soba panorame doliny.
Pod nami, o niespelna siedemdziesiat, osiemdziesiat jardow, siedzi na krawedzi okopu zokierz
niemiecki. Shutzer unosi karabin, mierzy, odwraca sie do mnie z szerokim u$miechem. Krece
przeczaco glowa. Shutzer nachyla sie do mnie.

- Nie boj nic, ja sie tylko napawam widokiem pierdolonego nazisty w celowniku. Czuje,
jak mi staje.

Znowu zaczyna mnie trza$¢. Przyciskam lokcie do bokéw i patrze w lornete. Chyba maja
tylko ten jeden posterunek - przynajmniej sie wysypiaja.

Skupiam uwage na tych dwoch, ktorzy piluja drewno. Przez lornete widaé, ze sa o wiele
starsi od nas, wygladaja na jakie$ trzydzieSci, czterdziesci lat. Mundury maja wymiete i jeszcze
brudniejsze od naszych. Jeden stoi twarza do mnie w czapce polowej zsunietej na kark.
Wyglada jak podstarzaly Max Lewis.

Styszymy zgrzyt pily i urywki rozmowy. Dochodzi nas won palonego drewna i jeszcze
czego$. Juz wiem: ten pod nami pali papierosa. Gordon wyniuchalby go juz z dziesie¢ minut
temu i kto wie, czy tego nie zrobil. Moze zaraz zleci z gory jak jastrzab, minie nas galopem i
zacznie odwodzi¢ faceta od nalogu palenia tytoniu, thumaczac mu, zeby sam siebie nie zabijal -
po to, zeby mébgl zabi¢ nas.

Z domku wychodzi jeszcze jeden zolnierz: co$ niesie. Ogniskuje soczewki. To mokre
ubrania; zolierz rozwiesza je na obalonym pniu, nieco powyzej polanki, na ktorej tamci pituja
drzewo. Obserwujemy ich przez pie¢ minut i widzimy tylko tych czterech. Reszta musi siedzieé¢
w Srodku, przy ogniu, moze nawet $pig.

Zeslizgujemy sie na dot do Gordona i wszyscy razem wycofujemy sie o jakie$ sto jardow.
Mel nie chce nam wierzy¢: to sie rzadko zdarza, zeby podej$¢ tak blisko do nieprzyjaciela i zeby
nic sie nie zdarzylo.

Wyciggamy mape i postanawiamy wracac¢ prosto do palacu na skroty, przez pagorki,
zamiast wlec sie z powrotem tg samg droga, ktora przyszliSmy. Jest po trzecie;j.

W drodze powrotnej rewolucja w moim zolagdku powoli ucicha. Wiem, ze moglem
spokojnie zabi¢ tych czterech facetow i uszloby mi to na sucho - przeciez w wojnie o nic innego
nie chodzi. Wiem tez, ze wczorajszej nocy oni mogli zrobi¢ dokladnie to samo. Paskudnie bym
sie czul naciskajac spust przeciwko temu, ktoéry pilowal drewno, temu podobnemu do Maxa.
Blagam cie, Boze, daj mi przez to wszystko przebrnaé tak, zebym sie za bardzo nie zeszmacit!

Wleczemy sie w dziesieciojardowych odstepach, karabiny na ramionach, lufami w dét,
wecale nie jak wojsko na patrolu. Tym razem ja prowadze, a Gordon zamyka tyly. Po dziesieciu

minutach marszu zatrzymujemy sie raz jeszcze, zeby sprawdzi¢ trase na mapie konturowe;.



Wychodzimy z gestego lasu na otwartg przestrzen opadajaca stokiem po prawej stronie; z
lewej mamy grzbiet wzgobrza zwienczony lasem - zgadza sie z mapa. Na moje wyrozumienie,
jesteSmy raptem o po6l mili od patacu.

Ruszamy. WyszliSmy wla$nie z lasu, przecinamy stok. Chowajac mape pod kombinezon,
spogladam w goére i na stok po lewe;j.

A tam, na skraju lasu, stoi niemiecki zolierz z karabinem na ramieniu i celuje prosto
we mnie!

Padam tak blyskawicznie, ze ryje twarza w $nieg, przygniatajac brzuchem karabin.
Turlam sie w dot po zboczu. Wszystko dzieje sie szybko, ale w jaki$ zgestnialy, zagmatwany
sposob, jak na zwolnionym filmie. Zaraz sie stanie: uderzenie, bol, krew.

Wiyluskuje bron spod siebie, ocierajac énieg z oczu. Snieg zatkat celownik. Helm spada
mi z glowy, odbija sie od ziemi, toczy w dot. Odwodze zamek i probuje wycelowa¢. Niemiec, do
ktorego dolaczyli jeszcze dwaj, macha lapami jak najety, daje jakies$ sygnaly!

Sytuacja jest beznadziejna. Juz po nas. Maja nas w saku, koniec wojny!

Rzucam karabin i zakladam rece na glowe. Rozgladam sie: Gordon i Shutzer robia to
samo. Shutzer klnie w glos, potyka sie, placze.

- Pierdolone szczeScie! Juz po nas! Sukinsyny zasrane! Obserwuje Niemca. Opuszcza
rece, znowu macha, odwraca sie plecami, odchodzi w las i znika nam z oczu!

Pozostali odchodza za nim, karabiny w pogotowiu. Stoimy we trzech jak wryci na
otwartym $nieznym polu, z lapami do gory albo na glowach. W wojsku nie ma ¢éwiczen z
prawidlowych form poddawania sie. Gordonowi karabin dynda zalo$nie w zgieciu lokcia. Moja
twarz jest mokra od topniejacego $niegu, potu - moze tez od lez. Przedstawiamy soba zalosny
obraz, nie calkiem pasujacy do wizerunku patrolu zdobywcow Orderu Kongresu.

Podnosze karabin i jade na tylku po stoku. Po drodze zgarniam helm, ale nie wkladam
go na glowe. W polowie wzgorza fikam kozla i zjezdzam na brzuchu co najmniej dziesie¢
jardow. Helm znow gdzie§ mi ucieka. Gordon i Shutzer mijaja mnie w pedzie, zatrzymuja sie i
czekaja. Zbieram karabin i helm, lece za nimi.

Biegniemy bez przystanku az do miejsca, w ktorym mozemy nareszcie da¢ nura w
koryto rzeki, o jakie§ dwieécie jardow od mostu. Padam i probuje odzyskaé oddech. Shutzer i
Gordon przypadli do walu nadbrzeznego. Mel patrzy na mnie.

- W porzadku, Wont?

Kiwam glowa. Obaj sa bladzi jak kreda, tak bladzi, ze wasy Shutzera wydaja sie
kruczoczarne. Wtedy dopiero zauwazam, ze mam lepko miedzy nogami. Zesralem sie z emocji.

Gordon wytyka mnie palcem i lapie sie za nos.



- Cuchniesz, jakby ci niemieccy dzentelmeni co$ z ciebie wycisneli, Wont.

Shutzer zdejmuje helm i strzepuje $nieg z siatki.

- Stowo honoru, bylem pewien, ze oberwale$, jak tak prasnale$ o ziemie. Moglby$ gra¢ w
filmach kowbojskich bez charakteryzacji. Nawet Tom Mix nie zrobilby tego lepie;.

I nagle, mimo woli, zaczynamy chichotaé, chichoczemy na granicy histerii, zaSmiewamy
sie, krztusimy do utraty tchu.

W koncu jako$ bierzemy sie w gar$é. Zaczyna mi by¢ zimno. Uswiadamiam sobie, ze
lornete i mape porzucilem w gorze. A Shutzerowi odpad} od karabinu pelny magazynek. Jeden
Gordon uniost sprzet w stanie nienaruszonym.

Pochyleni, bron w pogotowiu, gnamy wzdluz rzeczki, chlapiac i przeskakujac z kamienia
na kamien. Nasz bieg nie ma w tej chwili zadnego uzasadnienia poza tym, ze roznosi nas strach
i rado$¢ zycia.

Przy mos$cie nie ma nikogo, ale na gérnym posterunku wida¢ Millera. Wchodzimy do
palacu, gdzie Mundy wyciagnal sie w §piworze kolo kominka. Siada na nasz widok.

- Jak poszlo? Znalezliscie jakiego$ Niemca?

Shutzer siada i zaczyna wydlubywac $nieg z mechanizmu swojego ML. Ja gléwkuje, jak
by tu wypraé spodnie i wysuszy¢ je ekspresowo, zebym mial co wlozyé na warte. Sciggam
spodnie, gacie tez. Wlasciwie poleciala ze mnie sama woda, ale $mierdzi jak nieszczescie. Czym
ja to wyczyszcze?

Probuje kawalkiem kartonu z pudla po racjach zywno$ciowych. Potem z drugiego.
Skrobie i skrobie. Shutzer i Gordon Sciggaja przemoczone buty. Gordon idzie na gore. Shutzer
ustawia buty blisko ognia.

- Zeby$é wiedzial, Mundy, ze ich znalezliémy, a zaraz potem oni znalezli nas. Malo
brakowato, a szkopy poskracalyby nas wszystkich o glowe.

- Tu nic nie bylo slychaé, nic a nic. A nastuchiwalem.

- Nie bylo co slysze¢, Mundy, to jest bardzo cicha wojna.

Shutzer odwraca sie do mnie. Stoje i przygladam sie wnetrzu wlasnych gaci. Od gory
mam na sobie bluze polowa, od dotu tylko mokre buty.

- Cholera, Won't, zauwazyle$, jak ten korniszon skorzystal z okazji, zeby nam
udowodni¢ swoja przekleta zasrang aryjska wyzszo$¢?

- Przesadzasz. Mysle, ze byl tak samo zaskoczony jak i my, Stan. Ich bylo co najmniej
trzech.

- Wiem, wiem. Ale ich pogonilo, co? Wychodza sobie z lasu jakby nigdy nic - a tu

niespodzianka.



Mundy wodzi wzrokiem od jednego z nas do drugiego.

- Co sie stalo, mowcie wreszcie.

Shutzer kilka razy stuka kolba karabinu o podloge, zeby otrzasna¢ $nieg z pasa.

- Szkopy nas namierzyly, Mundy, juz nas mieli na muszce - i nie strzelili. To sie stalo.

- Jak to?

- Zasrany nazista tylko pokiwal nam reka, jakbySmy odbyli prywatna defilade wylacznie
dla jego rozrywki, po czym oddalil sie w gaszcz prastarej puszczy. Tak to.

- W takim razie wy nie macie prawa by¢ zywi. Na co wy sie uzalacie? Nie rozumiem.

- Jasne. JesteSmy szczesliwi. JesteSmy szczesliwi. Hip - hip, hura! Prosze cie uprzejmie,
Mundy. Zadowolony?

Juz teraz wiem, ze zaden z nas sie nie przyzna, ze byliSmy gotowi sie podda¢. Duzo sie w
wojsku gada o poddawaniu sie, ale to tylko gadanina.

Gordon wraca z kibla.

- Kurcze blade, ledwo zdazytem. Serce i bebechy juz mi chyba nigdy nie wr6ca na
miejsce. Shutzer, a ty dalej pyskujesz na wrednych Niemcow?

- Wredne nazistowskie aryjskie jebaki.

Wychodze, zeby oczysci¢ spodnie $niegiem. Tre tak dlugo, az $nieg schodzi czysty. Nic
lepszego nie zdolalem wymyslié. Wciggam z powrotem gatki i szybko wskakuje w spodnie
ogbdlnowojskowe. Lodowato zimne gacie na tylku nie sg chyba najlepszym lekarstwem na
sraczke. Ustawiam sie tylem przy kominku, chcac sie ogrzaé i przy okazji w miare mozno$ci
przeschna¢. Za pie¢ minut mam zwolni¢ Millera na gorze.

Dopiero teraz u$wiadamiam sobie, ze od wejScia nie widzialem Wilkinsa. Co prawda,
bylem tak zajety praniem spodni, ze sie za nim nie rozgladalem.

- Mundy, a gdzie Matka?

- Buszuje na strychu. Bawi sie w dom, tam jest pelno mebli. Nic mu nie bedzie.

Moglem sie domyslic.

Spodnie na tylku juz mi sie ogrzaly, ale wlasnie z tego powodu znowu zaczynam
$mierdzie¢. Wygladam na dwor: $nieg znowu sypie gesto. Zabieram palatke, helm i karabin i
wloke sie na gore.

Miller widzi mnie z daleka i ruszana przelaj. Wzbija tumany $niegu, probuje wykonac
zjazd narciarski na butach. Wielce widowiskowa zmiana warty, tak jest, sir.

- Kurna Olek, ale zimno dmucha tam na gbérze, Won't. A do tego ciemno cho¢ oko
wykol. Nawet brydza nie widzialem. Lepiej by ci bylo tam na dole, na drugim posterunku. Jak

by do ciebie zaczeli strzela¢, mielibySmy przynajmniej jakie$ ostrzezenie.



- Ty to masz fantastyczne pomysly, Miller. Chcesz ze mnie zrobi¢ urzadzenie alarmowe
do stosowania w warunkach polowych zimg?

- Dobrze wiesz, co chce, i byloby ci tam o wiele cieplej. Moze uslyszeliby§Smy nawet, jak
ty do nich pierwszy strzelasz. W koncu, jak sie tak dobrze zastanowié, to wlasnie na tym polega
warta, nie? Sterczysz tam po to, zeby reszta miala w razie czego szanse prysna¢ w krzaki.
Miejsce wolne, zycze szczedcia. Jak sie udal patrol?

- Dziekuje, niezle. Tyle ze o malo nas nie wykosili. Shutzer ci wszystko opowie.

Odwracam sie twarza do podnoéza pagorka.

- Masz racje, Bud, mostu nawet stad nie wida¢. Jaki sens?

- Zostawié ci pare fajek? Sciggnalem z przydzialu Gordona, zanim zdazy w imie zdrowia
»2tozy¢ ofiare bogom” przez rzucenie ich w ogien.

- Dzieki. Ale jak sie Gordon pokapuje, nie moéw mu, ze i mnie dawaleS. Nie czuje sie
chwilowo na silach znosi¢ gniewu sprawiedliwego.

Razem ruszamy w do6l. Miller zachodzi palac od tylu, zeby nabraé po drodze jeszcze
troche drewna. Ze stajni juz chyba niewiele zostalo. Wilkins powinien zaczaé¢ katalogowac
rzeczy pod katem kolejnoéci palenia. Czuje, ze zbliza sie wojna domowa: piecuchy przeciwko
zwolennikom zimnego chowu.

Ide kawalek droga i schodze w dot przy cembrowinie. Bud miat racje: tu jest lepiej niz
na gorze. Fontanna zaslania od wiatru, moge sobie kucngé, kiedy zechce, albo oprze¢ sie
plecami o $ciane i da¢ nogom odpoczac. Kiedy tak siedze w kucki, pozostaje tylko jeden sposob
powiadamiania chlopakéw, ze Niemcy sg blisko: chrzest mojej czaszki rozrywanej niemiecka
kula.

Z drugiej strony, nic tak nie potrafi czlowieka zalamaé¢, jak dwie godziny w $niegu i
zimnie na stojaco. Zapalam jednego z papieroséw od Buda, a raczej od Mela. Zostalo mi juz
tylko szes¢ zapalek: skoncza sie wczesniej niz papierosy. Bud ma zapalniczke, marki Zippo,
ktora od kogo$ wycyganil. Mozliwe, ze jest jedynym zolierzem w Lesie Ardenskim - i to po
obu stronach frontu - ktory potrafi zmusi¢ to urzadzenie do dzialania.

Gdybym to ja byl Millerem i mial dryg do wszystkich zasmarkanych mechanizméw na
Swiecie, dogadywalbym sie sam ze sobg o wiele lepiej niz teraz.

Szczytem moich uzdolnien technicznych bylo opanowanie skladania i rozkladania
karabinu MI, automatu kaliber trzydziesci i karabinu maszynowego Browninga. Pie¢dziesiatki
nigdy nie zaliczylem. Na strzelnicy radzilem sobie niezgorzej, ale nie potrafilem zlozy¢
cholerstwa tak, zeby sie nie zacinalo.

Bylem $wiadkiem, jak Miller wygrywal zaklady, ze rozbierze i zlozy dowolng z



wymienionych odmian broni z zawigzanymi oczami, i to szybciej niz przecietny czlowiek robi
to z otwartymi oczami. To dar losu, podobnie jak czytanie w my$lach i pisanie wierszy.

Dla Millera nic, ale to nic w mechanice nie jest za trudne. W armii niemieckiej bylby juz
pewnie generalem. Albo nie, predzej by go zastrzelili. Z Budem nigdy nic nie wiadomo. W
kazdej chwili moze odmoéowi¢ wykonania bezposredniego rozkazu. To nie przekora, tylko
zakuty teb: Gordon nie zrobi nic, co jego zdaniem jest nie w porzadku. Nie nazwalbym go
wielkim moralistg, zwolennikiem ladu spolecznego, itp., ale poshiguje sie wlasna estetyka,
ktéra wymaga dzialania logicznego i solidnego. Bud bylby chyba w stanie popelnié¢ kazdy zly
uczynek - byle solidnie. Moze to dlatego, ze jego ojciec jest zegarmistrzem - chociaz Shutzer tez
ma ojca zegarmistrza, a wcale taki nie jest. Nie ma regul.

Po dziesieciu minutach intensywnego myslenia dostaje skretu kiszek. To na pewno od
tego, ze stale sie boje. Kiedy lecieliSmy z tamtej gory, czulem w ustach niemily, gorzki smak.
Musiatem caly czas lyka¢ $line, zeby nie pusci¢ pawia.

Kto$ schodzi od palacu. To Shutzer. Ubrat sie z powrotem w kombinezon maskujacy.
Oparty o mur, patrze, jak nadchodzi drogg. Unosi nogi wysoko i oglada sie na wlasne §lady w
Sniegu.

- Na cycki Himmlera, Shutzer, jeszcze nie do$¢ mialeS spaceréw po czarodziejskiej
krainie $niegu?

- Jezeli nie masz nic przeciwko temu, Won't, to przeszedlbym sie poszukaé lornety i
mapy, no i swojego magazynku. Utrata lornety to pewny raport o stratach w sprzecie, wiec
warto, zeby kto$ poszedl sprawdzic¢, czy sie nie znajdzie. Moze wszystko dalej tam lezy.

- No i dobrze. Za lornete ja odpowiadam, Stan. Polece tam pdzZniej i sie rozejrze.

- Po ciemku i tak nic nie znajdziesz, a poza tym $nieg na pewno wszystko przysypie.

- I na zdrowie.

- Ale moge sprobowac?

- Nie rozumiem cie, Stan. Jaki sens? A jak tamci faceci dalej kreca sie po lesie? Moze
maja tam na goérze posterunek?

- Nie, na pewno tylko patrolowali.

- No to na pewno pozbierali wszystko, co po nas zostalo. Patrol musial zejs¢ i przeszukaé
teren po naszej rejteradzie.

- Moze, ale i tak chcialbym sprawdzié.

- Kurza twarz, Shutzer, przeciez to naprawde nie jest az takie wazne.

- Predzej czy pdzniej kto$ bedzie musial to zrobi¢. Zglaszam sie na ochotnika, juz, w tej

chwili, wiec nie masz sie co tak goraczkowac.



Wiem, ze sam nie mialbym na te eskapade najmniejszej ochoty. Stan przez najblizsze
cztery godziny ma wolne od warty, wiec jezeli w ogble ma tam iS¢, to tylko teraz. Z drugiej
strony, chlopaki na pewno beda gra¢ w brydza. Moze ostatnia rozgrywka do tego stopnia
zrazila Shutzera, ze szuka byle jakiego pretekstu, zeby sie wymiga¢ od gry?

- OK, Stan, idz, ale uwazaj. Zadnych kawaléw. Nie jestes jednoosobowa zydowska
falangg mécicieli przeciwko silom zlego i ciemnosci. Pamietaj, ze fanatykiem religijnym jest u
nas Mundy.

- Bede tedy wracal, zanim zejdziesz z warty. Nie strzelaj do mnie.

- Jezeli nie wrocisz do szostej trzydzieSci, posle Mundy'ego, zeby pokropil twoje szczatki
jakim $wieconym plynem, moga by¢ siki. Troche ostatniego namaszczenia tez nie zawadzi.
Wszystko koszerne, obiecuje.

- Skonczytes? To spus¢ wode.

Shutzer oddala sie wzdluz rzeczki, tak jak szliémy przedtem, przechodzi pod mostem i
pojawia sie na wzgdrzu nad droga, tam gdzie konczy sie nasz mur. Przeskakuje na druga strone
drogi i znika mi z oczu miedzy drzewami. Zapalam drugiego papierosa, starajac sie oddychac
wolno i gleboko. Zgodnie z wykladem Gordona smoluje sobie wlasnie wnetrze ptuc. Dzieki
temu jednak udaje mi sie powstrzymac skurcze zoladka. Nie miatbym ochoty sra¢ na $niegu.
Sprobuje wytrzymac¢ do powrotu pod dach.

Wilasnie zaczynam sie niepokoié, kiedy Shutzer przecina droge przy zakrecie. Patrze, jak
zmierza w moja strone. Zeslizguje sie w do6t z drogi i staje kolo mnie pod murem.

Przed chwila telefonowalem do palacu, gdzie wszystko jest w porzadku, poza tym, ze
chlopcy szykuja sie do stworzenia ekipy linczujacej przeciwko Wilkinsowi za ostatnie rozdanie.
Matka dalej siedzi na strychu. Miller proponuje, zeby go tam zamkna¢ i tylko co jaki$ czas
wsuwaé przez szpare pod drzwiami co§ do zarcia. Na to Ojciec Mundy zglasza sprzeciw,
twierdzac, ze najpierw wszyscy umrzemy z glodu, jezeli Matka nie bedzie nam gotowal.

- Znalazle§?

- Tylko magazynek.

Stan wycigga papierosa, a ja podaje mu jedna ze swoich ostatnich zapalek. Shutzer pali
bardzo rzadko. Teraz dopiero widze, ze czolo ma zroszone potem, lapy mu sie trzesa, a
rekawice sg mokre na wylot.

- Chyba rzeczywisScie polezli tam po nas, bo wszedzie byto pelno sladéw. Lornete i mape
musieli zabra¢ na prezenty dla swoich Freuleins.

- No to raport o stratach mamy jak w banku. Nienawidze tych raportow. Normandin,

urzednik kompanijny, patrzy na mnie, jakbym kradl te klamoty, zeby po wojnie otworzyé¢



kramik z artykulami z demobilu.

Shutzer Scigga mokre rekawice. On jeden w druzynie ma rekawice nowego typu, z
oddzielonym palcem wskazujacym do strzelania; cala reszta nosi stary model, z wierzchu
welniane, od spodu skoérzane, z piecioma palcami, idealne do odmrazania rak. Tych
nowoczesnych rekawic nie widzieliSmy na nikim poza oficerami i Shutzerem. Teraz Shutzer
wyzyma je i chowa do kieszeni.

- Zdaje sie, ze do$¢ solidnie szukales tej lornety, Stan. Moge cie przedstawic¢ jako
Swiadka, ze nie schowalem jej do worka ani nie zakopalem pod oznaczonym drzewem? A w
ogole, to cos$ ty tam robil - spacerowale$ na czworakach? Czy tylko modlile$ sie w $niegu za
dusze Mundy'ego?

- 1dz ty. Z gbéry wiedzialem, ze tam juz nic nie ma. Przyglada sie sobie. Od butéw po
biodra jest catkiem przemoczony.

- Zmoczylem sie nieco przygotowujac mala niespodzianke dla naszych znajomych
Krzyzakow.

- Pulapka z granatem?

Moéwie to z nadzieja, ze jednak nie. Chociaz byloby to bardzo w stylu Shutzera. On jeden
walczy w jakims$ celu.

USmiecha sie i wypuszcza dwa kolka dymu. Shutzer puszcza najtrwalsze, najbardziej
zwarte kotka na Swiecie. Te dwa, ktére wydmuchal teraz, sa niebieskie i zwiewne na tle $niegu.
Ciagnacy korytem rzeki prad powietrza znieksztalca je i rozwiewa.

- Ulepilem balwana.

- Nie zgrywaj sie, Stan! Ty tez zaczynasz pozowac na czubka? Zostaw miejsce dla mnie.

- Ulepilem balwana rozmiaréw czlowieka, w tym miejscu, gdzie pogubiliémy rzeczy.
Idealny $nieg na balwany. Migiem uturlalem dwie duze kule i ustawilem jedna na drugiej, jak
na obrazku w ksigzeczce dla dzieci. Potem dorobilem mu oczy, nos i usta z sosnowych szyszek.
Z igliwia zrobilem wasik i wetknalem dluga sosnowa galaz z pigula $Sniezng na koncu, jak lape
uniesiong w szwabskim pozdrowieniu. Na koniec wbilem w czolo jeszcze pare igiel, tak zeby
opadaly na jedno oko. Uderzajace podobienstwo, nie chwalac sie. Wiesz, Won't, moze ja
jednak nie uruchomie po wojnie agencji reklamowej. Moze kupie sobie troche kamienia i
sprobuje szczeScia w rzezbie. Slowo ci daje, postawilem tam prawdziwy majstersztyk.

- Spokojnie, Shutzer, moéwisz, ze ulepile§ balwana w szczerym polu, na tamtym
spadzistym stoku? Przeciez ci niemieccy wariaci mogli zaskoczy¢ szalonego artyste przy pracy i
wyglosi¢ serie celnych komentarzy przy uzyciu automatu. Bylby kolejny perforowany ASTPR -

owski mo6zdzek.



- Gdyby szkopy chcialy mnie zabi¢, mialy juz lepsza szanse. Moim zdaniem, oni sie tutaj
dekujg tak samo jak my. Nie chca sie pakowa¢ w kabale. Maja wystarczajaca frajde z
przyczepiania Zydom zéltych gwiazd, ladowania ich w wagony bydlece, zamykania w obozach
koncentracyjnych, wywozenia na przymusowe roboty. Nawet palcem nie kiwng przeciwko
czlowiekowi, ktéry ma w reku prawdziwg bron.

- Ty naprawde wierzysz w te brednie, Stan? Naprawde mys$lisz, ze faszy$ci masowo
morduja Zydow?

- Ja to wiem. Takiemu gojowi jak ty trudno w to uwierzy¢, ale ja wiem. Moi krewni tam
byli. FaszySci to krwiozercze potwory. To jest caly naréd kutaséw, takich jak u nas Hunt czy
Love.

- OK, moze i masz racje. Ale co za sens lepi¢ balwana w $§rodku lasu? Odpowiedz mi na
to pytanie, tylko juz daruj sobie syjonistyczne kazania, bardzo cie prosze. Nie chce tego
shluchaé, nie chce wierzy¢ w takie rzeczy.

- W porzadku, stary, i tak sie sam przekonasz. Powiem ci jeszcze co$: wytupalem im w
$niegu haslo, przed samym balwanem. Frontem do lasu, skad na nas wyszli. Jak beda szli
tamtedy drugi raz, muszg zauwazy¢.

- Dobra, dobra, co to za hasto?

- HITLER CHUJ!!! Wykrzykniki porobilem z galezi.

Shutzer podnosi sie i zarzuca karabin na ramie. Siedzieliémy caly czas pod murem, na
zawietrznej, w oczekiwaniu na ostrzegawcza kulke w tyl glowy.

- Stan, jeste$ kompletny wariat. Opowiedz o tym balwanie Gordonowi i reszcie, o liSciku
milosnym tez. Odgrazali sie, ze zamkng Wilkinsa na strychu - moze i ty sie zalapiesz razem z
nim. On sobie bedzie katalogowal meble, a ty zajmiesz sie produkcja papierowych modeli
samolotow z hastami w jezyku jidysz, ktore nastepnie bedziesz puszczal na Niemcow z okien
sypialni. Cala ta banda §wiruje, powoli, ale systematycznie.

Shutzer rusza pod gorke. Waham sie, czy zapalié trzeciego papierosa, ale nie pale. Czuje
sie paskudnie. Nic juz nie pomaga, ani fajki, ani glebokie oddychanie. W brzuchu burczy,
rewolucja na calego, w krzyzu straszny bol.

Nie umiem przesta¢ mysle¢. Wszyscy mowia, ze jest juz wlasciwie po wojnie, ze Niemcy
maja sie lada chwila poddaé¢, moze jeszcze przed Bozym Narodzeniem. Aleja wiem, ze to sie
nigdy nie skonczy.

Kiedy pomysle¢ o tym, ile czasu zabralo nam dojscie tutaj, i o tym, ze im dalej brniemy,
tym blizej Niemcy maja do domu, i o tym, ze oni walcza o zycie, na kroétkich liniach

dostawczych - koniec wojny wydaje sie niemozliwy. Nie wyobrazam sobie poza tym, jak



Niemcy mogliby sie podda¢, teraz, po tych straszliwych grabiezach i morderstwach na Zydach i
Rosjanach. Bedg walczyli do ostatnich rozstajow drog, do ostatniej stacji kolejowej, do
ostatniego miasta.

A Japoniczycy? Zeby utrzymacé sie przy zyciu, trzeba albo oberwaé, albo trafié¢ do niewoli,
albo zbzikowaé¢. Przyznam, ze nie chcialbym wpa$¢ w lapy Niemcow. Moze to tylko
propaganda, ale gdziesS w glebi duszy boje sie tego, co mogliby ze mng zrobi¢. Zwlaszcza po
obejrzeniu tych trupéw, tego opartego o drzewo i tamtych dwoch tanczacych na polanie. Moze
Shutzer ma racje, moze to jest naprawde inny gatunek ludzi. To przeciez musieli zrobié¢
Niemcy. Co sobie wtedy mysleli?

Mimo to dzisiaj wszyscy byliSmy gotowi sie podda¢, nawet Shutzer. Jakie to latwe, nic
nie trzeba robi¢. Boze, jak szybko czlowiek umiera: spodziewalem sie $mierci, napiety do
granic, czulem, jak obok przemykaja moje ostatnie chwile, i czekalem, bezbronny jak dziecko.

Musze przesta¢ mysle¢. Kiedy sie caly czas mysli o tym, co sie dzieje albo co moze sie
sta¢, nie ma szans na przezycie. Przygladasz sie wlasnym mys$lom i nieuchronnie zaczynasz
czekaé - i juz po tobie.

Schodze z warty o 6smej, Smiertelnie zmeczony. Czuje, ze skore mam wysuszong, a usta
tak spierzchniete, jakby mialy zaraz popekaé¢ w zywe mieso. Przez okragla godzine walczylem
ze sraczka.

Gordon schodzi na swoja pierwsza nocng warte. Zamieniamy pare stéw. Dochodzimy do
wniosku, ze trzeba wyprébowac wersje warty we dwoch, ale tylko na jednym posterunku, z
telefonowaniem co po6t godziny. W ten sposob zarobilibySmy troche snu. Powinni$my trzymac
dwa posterunki, ale pies tracal regulamin - skoro taka jest wola oddziahu, ja sie zgadzam.

Mowie Melowi, ze nowe hasto brzmi ,Bal - Wan”. Smiejemy sie z wariackiej rzezby w
$niegu Shutzera. Mel wyznaje, ze ma nadzieje, ze Niemcy na nig nie trafig; tego nam tylko
potrzeba, zeby zajadly i krwiozerczy wrog zaczat nas $cigac po lasach.

W palacu Mundy, Miller i Shutzer zasiadajg wlasnie do wymyslonej przez Shutzera gry
PANTRANT.

Obiecuje im, ze sie przylacze, jak tylko odwale telefon do pulku. Rozgrzewam radio.
Kiedy uzyskuje polaczenie, Leary kaze mi sie wylaczy¢ i oddzwoni¢ za pie¢ minut: Ware zyczy
sobie rozmawiac¢ ze mng osobiScie.

Wylaczam radio i wyciggam sie na materacu. Za malo czasu, zeby i$¢ do kibla, a skurcze
kiszek juz sie zaczynaja. Przy kominku pietrzy sie spory stos polyskliwych szczap. Ciekawe, czy
Matka o tym wie. Powinienem p6j$¢ tam na strych, chociazby po to, zeby sprawdzi¢, co z nim

jest. Co zrobie, jezeli na przyklad postanowil machnaé¢ na to reka i powiesil sie? Miller na



tancuchach, a Wilkins na strychu! Trzeba by zrezygnowa¢ z gry i sprawdzi¢, co z Matka; zdaje
mi sie, ze tak wlaénie powinien postapic sierzant.

Ogien plonie na schwal. Przy drewnie stercza miejscami metalowe okucia, ktore palaja
czerwienia od goraca. Co tez to moglo byé¢? Chyba nie spalili fortepianu albo czego$§ w tym
rodzaju? Mysle - mam nadzieje - Zenie.

W kwadrans pézniej telefonuje powtoérnie i lgcze sie z Ware'em.

- Dobrze poszlo, sierzancie? Odbior.

- W porzadku, panie poruczniku. Zadanie wykonaliSmy we trzech: Shutzer, Gordon i ja.
SprawdziliSmy szope - nic tam nie ma. Znalezliémy ich w domku mys$liwskim. Trzech
Niemcow, plus warta na drodze w okopie. Odbior.

- Dobra robota. WidzieliScie tylko czterech sukinsynéw? Odbior.

- Nie, panie poruczniku. Potem, w drodze powrotnej, weszliSmy w kontakt z
nieprzyjacielskim patrolem. Bylo ich trzech, moze nawet wiecej. Okolo pdl mili od palacu.
Odbior.

- WeszliScie w kontakt? Co to znaczy? Widzieli was? Odbior.

- Tak jest, sir. Namierzyli nas, mogli nas zalatwi¢, ale nie zrobili tego. Sam nie
rozumiem dlaczego, chlopcy tez nie. Odbior.

- A niech to diabli!

Dluzsza pauza. Skreca mnie tak, ze stoje nad radiem zgiety wpol. Slysze, ze pada
pierwsze haslo do gry. Wypowiada je Miller, a slowo brzmi ,brinkolar”. Miller podaje
pisownie. Stowo kojarzy mi sie z lyzwami, batonem czekoladowym, gwiazdami. Ze wszystkim,
tylko nie z tym, co dzieje sie tuz na poinoc od mojej odbytnicy. Jezeli Ware natychmiast sie nie
wylaczy, znowu zesram sie w spodnie.

- Sierzancie Knott, u nas tez wszystko stoi na glowie. Nikt nie wie wlasciwie, co jest
grane. Przekaze wasz raport majorowi Love. Major lazi po $cianach - to juz co$. Odbior.

- Zrozumialem, sir. Odbior. Blagam! Pus¢ mnie, zanim eksploduje!

- OK, Knott, nie odchodzcie od telefonu. Odbiér. Koniec. Gasze radio i czekam, az pusci
wyjatkowo silny skurcz.

Shutzer zbiera papierki z definicjami. Moja brzmialaby: ,najblizsza krawedz
zamarznietej gwiazdy”. Rozpinam bluze, pas, géorne guziki spodni. Spod lamowania helmu
lezacego obok na materacu wysuptuje kawalek papieru toaletowego. Potem podnosze sie
ostroznie i sune w kierunku schodow, zgiety wpél, lewa reka podtrzymujac portki. Udaje mi sie
wej$¢ na gore, gdzie musze chwile odsta¢, bo znéw lapie mnie przerazliwie silny skurcz.

Trzymam az do chwili spuszczenia spodni i wpasowania tytka w miske klozetowa. Siadam z



glowa miedzy kolanami i puszczam zawory. Za kazdym razem wydaje mi sie, ze jak juz
pozbede sie wszystkiego, cokolwiek to jest, bedzie w porzadku, ale to sie nigdy nie sprawdza.
Nie ciagnie mnie specjalnie na izbe chorych, ale bede sie tam musiat zglosi¢ po powrocie.

Schodze z kibla w sam raz na pierwszy telefon Gordona. Zadnych rewelacji. Nastepny
dzwoni Mundy. Gra w PANTRANT juz sie skonczyla i wszyscy nadrabiaja brak snu. Prosze
Ojca, zeby uwazal na nastepny telefon i ide na gére odwiedzi¢ Wilkinsa.

Drzwi na strych s otwarte: z korytarza widze Swiatlo lampy naftowej. Matka siedzi na
podlodze w otoczeniu co najmniej pietnastu obrazéw w zloconych ramach. Nie odwraca sie na
moje wejscie. Siadam przy nim na podlodze.

- Popatrz, Wont. Popatrz na te obrazy. Nawet nie sa specjalnie dobre, ale co za
przyjemno$¢ na nie patrzec. Czuje spokoj i skupienie czlowieka, ktory poswiecit swoj czas, zeby
sie czemus$ przyjrze¢, a potem postarat sie, zebym i ja to zobaczyl razem z nim. To jest wla$nie
milo$¢, Wont. Chwilami nie wierze, ze gdzie§ tam zostaly jeszcze choéby resztki milo$ci. Dzieki
tym obrazom ciesze sie, ze jestem czlowiekiem.

Patrze na obrazy. Sa to w wiekszoSci pejzaze le$ne, sosny i $nieg, albo ukwiecone lgki
wiosng. Dwa przedstawiaja sarny skubigce liscie albo spogladajace w gore, jak te, ktére sam
widzialem. Sa tez wizerunki garnkéw i patelni; na jednym obrazie widnieja warzywa
wysypujace sie z kosza. Przyszedlem tu tylko w trosce o Matke siedzacego samotnie po ciemku,
ale czuje, ze juz wciggam sie w klimat razem z nim.

Do tej chwili wszelki moj kontakt ze sztuka ograniczat sie do rysowania. W gimnazjum
nie mialem lekcji rysunkéw; wszyscy pchali mnie do matematyki i nauk Scistych, trygonometrii
i trygonometrii przestrzennej, geometrii euklidesowej i analitycznej; bralem nawet specjalne
kursy w Drexel Institute. Nie bylo to szczegélnie trudne, ale i niezbyt zabawne: zwyczajna
dodatkowa robota, poznawanie nowych gier, sztuczek dla bezmézgowcdw, krotko mowige -
przygotowania do codziennego wigzania konca z koncem.

Ale rysowanie i tak zawsze bylo moja sekretng pasja. Rysowalem na czym popadlo,
chowalem rysunki gdzie popadlo, mialem ich pelno w teczce, w zeszytach, nawet w
podrecznikach miedzy kartkami. Moja nieszczesna matka raz na pare miesiecy wpadala w szal
porzadkow i wyrzucala stosy gryzmolow ze wszystkich szuflad i szafek w moim pokoju. Nie
mialem jej tego za zle: dla mnie wazne bylo rysowanie, a nie rysunki.

Latalem, owszem, do muzeum sztuki na Parkway w Filadelfii, ale nie patrzylem tam
nigdy na obrazy. Tak jak innych chlopakéw, interesowalo mnie wylacznie odkrywanie tajnych
drzwi i przej$¢ w obitych boazeria salach i straszenie sie w podziemiach mumiami egipskimi

podczas zabawy w chowanego.



Trudno uwierzy¢ w czlowieka, ktory dorést do dziewietnastego roku zycia i nigdy nawet
nie spojrzal na obraz, nie moéwiac juz o studiowaniu go. A ja bylem wlaénie takim czlowiekiem.
Szok odkrycia malarstwa byl przemozny.

Moze to tylko dlatego, ze bylem zgnojony, przestraszony, a rzeczywisto§¢ wokol mnie
absolutnie nie nadawala sie do przyjecia. Nigdy nie poznam wszystkich powodow, dos¢ ze te
intymne odbicia innego $wiata, innego czasu, przez umysl inny niz mdj, wywarly
niewiarygodnie silny wplyw, docierajac w najglebsze poklady mojej psychiki. Zmienily moje
zycie. Tam wlasnie, kiedy we dwoch z Wilkinsem szeptaliémy razem glosami kochankow po
akcie milosnym, do$wiadczylem po raz pierwszy przezycia estetycznego. Niejasno objawil mi
sie sens zycia. Od tamtej pory bylem innym czlowiekiem.

Znacznie pozniej sprowadzam Matke na dol. Przystal na propozycje podzielenia
zawarto$ci strychu na trzy kategorie. Pierwsza: to, co mozna spali¢ nie popekiajac wiekszego
Swietokradztwa. Druga: to, co mozna spali¢ w ostateczno$ci, ale lepiej nie. I trzecia: to, czego
pod zadnym pozorem nie wolno nam spali¢, czego nalezy strzec nawet za cene zycia, jezeli
chcemy zachowa¢ jakgkolwiek pozycje w ramach swojego gatunku.

Dochodzi dziesigta. PrzesiedzieliSmy na tym zimnym, ciemnym strychu, w innym
Swiecie, blisko godzine.

Zwotuje calg druzyne, oprécz Gordona, ktory pelni warte. Informuje, ze tej nocy
wystawiam dwoch wartownikow, ale tylko na jednym posterunku, przy moscie. Nikt nie
zglasza sprzeciwu. Widac, ze zaden z nas nie palit sie do siedzenia w pojedynke po ciemku.

To dobrze, ze nie ma rbéznicy zdan. Inaczej bylbym zmuszony uzy¢ autorytetu
zwierzchnika, a tego unikam jak ognia.

Najblizsza warte przy mos$cie obejmuje ja z Mundym. Tylko dwie godziny, a potem
cztery wolne; podzielimy sie dyzurem przy telefonie. Mozna wytrzymac. Badz co badz, trwa
podobno jakas wojna, a my w niej, mniej lub bardziej, uczestniczymy.

Ciggle funkcjonuje na zwolnionych obrotach. Ogladanie obrazéw troche mi pomoglo,
ale i tak czuje sie wypompowany, ostabiony. Wskakujemy z Mundym w kombinezony $niezne:
zamaskuja nas troche i ochronia przed kasliwym wieczornym wiatrem od rzeki. Kombinezony
maja kaptury, ktére mozna wlozy¢ na helmy i zawigzaé¢ pod broda. Szkoda tylko, ze calosé
uszyta jest ze sztywnego, szeleszczacego tworzywa i wydaje odglos stawianych zagli. Jestem
chyba jedynym czlowiekiem na $wiecie, ktory podnoszac zagle na todzi w slonecznej zatoce w
Venice, stan Kalifornia, mysli o Sniegu, mrozie i strachu.

Wyszedlszy na dwor, stwierdzamy, ze $nieg juz sie wypadal, a niebo sie przejasnia. Jest

prawie pelnia, chmury gnaja po niebie wielkimi stadami. Schodzac do mostu widzimy cienie



chmur przetaczajace sie po drzewach i Sniegu. Gordon zgda hasla i po chwili stoimy we trzech
pod murem.

- Jak tam dzisiejsze halasy, Mel? Sowy, Indianie, elfy?

- Cisza. Tylko ten niesamowity, potepienczy wiatr §wiszcze miedzy drzewami, jak tlo
dzwiekowe do Frankensteina. A zobaczycie - jak ksiezyc zacznie nurkowaé za chmury i z
powrotem, bedzie jak w kolejce w lunaparku jadacej przez perforowany tunel.

Gordon zabiera z muru swoje granaty. Widzac to, gratuluje sobie, ze zdecydowali$émy
sie na warty dwuosobowe. Gordon rusza: pod gore, Mundy opiera sie o mur, zgarbiony,
ramiona do przodu. Stawiam karabin pod murem i zacieSniam wigzania kaptura. Mel wystawit
telefon na grzbiet muru. Zdejmuje go z powrotem na ziemie. To posterunek warty, a nie
poczekalnia u doktora. Widze, ze Mel utoczyl tez sobie spora kule do siedzenia. Krotko
mowigc: przygotowal sie do przyjmowania pacjentéw. Mundy przeskakuje przez mur i zasiada
w fotelu ze $niegu. Tocze drugie siedzenie, dla siebie. Shutzer mial racje: idealny $nieg na
balwany. Kula jest gotowa w pare minut. Siedzimy na $nieznych kulach, jak na dwoch
sagsiadujacych kiblach w klozecie. Nie wiem jak Mundy, aleja nie mam ochoty na gadanie.
Zanosi sie na dlugie dwie godziny. Jezeli Mundy jeszcze raz podejmie krucjate dla ratowania
mojej grzesznej duszy, kaze mu sie wypcha¢. Chce jeszcze troche pomysle¢ o tamtych
obrazach.

TelefonowaliSmy wladnie pierwszy raz, o dziesiatej trzydzie$ci. Nagle wydaje mi sie, ze
slysze jaki§ ruch po drugiej stronie drogi! Odrzucam kaptur na plecy i Sciggam helm.
Odczepiam z kieszeni granaty i ukladam je na murze. Mundy robi to samo.

Nie wiem, czy i on co$ uslyszal, ale za to on wie na pewno, ze ja slyszalem.

Ksiezyc wlasnie jasno zaswiecil. Wytezamy wzrok, ale niczego nie widaé. Za to stychaé
wyraznie: co do tego nie ma zadnych watpliwo$ci. Co$ sie rusza w krzakach, tuz za pierwsza
linig drzew po tamtej stronie drogi, niecale czterdzie$ci jardow od nas!

Nie wiem, czy dzwoni¢ do palacu, czy nie. Boje sie, ze to co$, co tam jest, moze mnie
uslyszeé: jest tak blisko! Sadzac po odglosach, musi to byé co§ duzego, tak duzego, ze
podejrzewam raczej zwierze niz czlowieka. Na chwile zapada cisza. Nastepnie dobiega nas
nieomylny odglos kopania ziemi. Slycha¢ szuranie stop i sapanie. Bez watpienia ludzkie.
Czekamy w napieciu. Nakrecanie tego cholernego telefonu robi straszny jazgot; zdejmuje
stuchawke z haczyka, zeby chlopcy nie mogli zadzwoni¢ do nas. Mozliwe, ze zanosi sie na
~sSygnal Millera”: strzaly i wrzask. Czekamy.

Nagle dochodza nas glosy, donos$ne szepty ze Swiszczacym ,s” w wyglosie. Ksiezyc

zachodzi za ciemng, gesta chmure, cienie drzew klaniaja sie przed napierajaca ciemnoscia.



Zapadl gleboki mrok; tylko $nieg polyskuje na ziemi, wszystko poza tym jest niewidoczne,
czarne. Obaj wstrzymujemy oddech, zeby nie uroni¢ ani jednego dzwieku. Widze co$ na
drodze, jestem pewien, co$ stoi na sztorc w ciemnos$ciach. Znow dobiegaja nas glosy. Czekamy.

I wtedy, tuz przed wynurzeniem sie ksiezyca zza chmury, rozlega sie pojedynczy glos,
dono$niejszy, prawie krzyk, a po nim gwaltowne szelesty i sttumione $niegiem trzaski szyszek i
galezi pod czyimi$ nogami. Ksiezyc wylania sie zza chmury i obiekt na drodze ukazuje nam sie
w calej okazaloSci.

Jest to niemiecki zolnierz, z wycelowanym prosto w nas karabinem na ramieniu!
Padamy plackiem na ziemie. Nic sie nie dzieje! Siegam reka po granat lezacy na murze i
wyciggam zawleczke. Ciskam granat lukiem poprzez mur i odliczam. Wstrzas, blysk, grad
odlamkow, saletrzany smrod.

Kto$ sie Smieje!

Patrzymy po sobie z Mundym. Powoli, ostroznie, wychylamy glowy ponad mur. Zolnierz
dalej stoi gdzie stal, celujac w nas z karabinu. Chowamy glowy. Co tu robié¢, cholera? Moze to
jednak sga nadludzie? Facet powinien by¢ nafaszerowany odlamkami, a nawet nie drgnat.

Zndw zapuszczam zurawia nad mur. Slysze, ze kto$ - ale nie tamten zohierz, tylko kto$
schowany za drzewami po tamtej stronie drogi - probuje powstrzymaé sie od $miechu. Za
chwile rozlega sie wrzask. Z poczatku wrzeszczy jeden glos, potem co najmniej trzy:

- KIT LE FUJ! KIT LE FUJ! KIT LE FUJ!

I znowu $miech. Biore za telefon i krece do palacu. W tych wrzaskach i jazgocie nikt nie
zwréci uwagi na jeden ghupi telefon. Odbiera Shutzer.

- Hej tam, Won't! Co sie u was dzieje?

- Sam nie wiem, Stan. Moze straszy nas wilkolak, a moze gdzie§ w poblizu jest dom
wariatow dla kompletnie zbzikowanych niemieckich weteranéw i paru nawialo? Ten halas, co
slyszales, to byl moj granat.

Z przeciwnej strony drogi dalej dobiegaja krzyki, teraz juz wrzeszcza chorem, jak kibice
na meczu:

- KIT LE FUJ! KIT LE FUUUUUJ!

Na chwile wystawiam sluchawke ponad mur.

- Slyszysz? Stan?

- Slysze, slysze, nawet bez telefonu. Co oni tam wrzeszcza?

- Nie uwierzysz, Stan. Wydaje mi sie, ze krzycza ,Hitler chuj, HITLER CHUJ” - tak jak
by to wymawiala twoja babcia, zakladajac, rzecz jasna, ze takie stowa w ogoble przeszlyby jej

przez gardlo.



- Tramwaj w oku!

- Powaznie, Stan. Nie wiem, co robic¢.

- Chcesz, zeby$my spadli na dot jak sepy, Wzgorze San Juan, Szarza Lekkiej Brygady,
co$ w tym stylu?

- To by nam chyba nie wyszlo na dobre. Na razie, poza tymi wrzaskami, nic zlego sie nie
dzieje. Jeszcze tylko na samym Srodku drogi stoi facet, ktéry udaje, ze granat nic nie boli.
Przydaloby sie raczej kilka kaftanéow bezpieczenstwa. Jakby sie nie udalo wcisngé ich na
Niemcow, wlozyliby$Smy sami. To czyste wariactwo!

I wtedy! Granat szybuje ponad murem i laduje tuz obok Mundy'ego. Rzucam telefon i
padam na ziemie. Wtedy dopiero widze, ze to nie zaden granat, tylko $niezna pacyna z wbitym
na sztorc patykiem. Gramole sie do pozycji siedzacej, szorujac plecami o mur i rozplatuje kabel
telefonu.

- Stan, to juz przesada. Oni teraz bawia sie z nami w $niezki, jak Boga kocham.

Patrze na Mundy'ego: nie stucha, podnioést falszywy granat i oglada go z uwaga. Wyciaga
patyk, utwardza kule w rekach i ciska ja z powrotem przez mur na druga strone drogi.

- Poczekaj chwile, Stan, zadzwonie jeszcze raz. Gdybys$ uslyszal odglosy bojowe, niech
Miller grzeje jeepy i dawajcie noge!

OczywiScie, tak jak sie nalezalo spodziewa¢, w pare sekund pdzniej bombarduja nas
kolejne kule $niegu, tym razem bez patykow. Mundy nauczyt Niemcow, jak sie robi porzadne
amerykanskie piguly bez uchwytu. Z kazda kula czestuja nas okrzykiem KIT LE FUJ!

Mundy'ego catkiem pochlonelo zbieranie z ziemi pigul, utwardzanie ich i odrzucanie z
powrotem. Nawet ja ciskam pare razy. Nie widzimy Niemcow; nie mam zamiaru wystawiac
glowy ponad mur.

Stoje skulony i wiekszoé¢ kul wyrzucam od dotu. Za to Mundy wyprostowat sie jakby
nigdy nic i serwuje z gory, celujac na drugg strone drogi, miedzy drzewa. Oni rzucaja swoje
lobem prosto w nas. Musze przyznaé, ze wojna na kule $niezne jeszcze nikomu krzywdy nie
zrobila. Kucam ponownie przy telefonie i krece.

- Shutzer?

- Tak, Won't? JesteSmy gotowi. Rzeknij tylko slowo, a Miller popruje na dét jeepem, z
Gordonem przy pietdziesigtce. Reszta za nimi.

- Kiedy my sie tutaj obrzucamy $niegiem!

- Co takiego?

- Stan, postuchaj, a moze wojna sie skonczyla i tylko my nic o tym nie wiemy? Niedawno

gadalem z Ware'em: mowil dziwnie. Chyba by nam tego nie zrobili, zeby skonczy¢ wojne i



zatrzymac te wiadomos¢ dla siebie, co? Jak my$lisz?

- Na pewno nie potrzebujcie pomocy? Mel przekradl sie po grani do polowy stoku.
Moéwi, ze przy moscie stoi chyba strach na wroble w szwabskim mundurze. PewnoSci nie ma,
ale mowi, ze na to mu wyglada.

- Strach na wroble! A niech cie diabli, Shutzer, to ty zaczale$ te gbwniane KITLEFUJE:
teraz mamy kule $niezne i strachy na wrodble. Dlaczego ty po prostu nie weZmiesz tej
zakichanej wojny na siebie, a nas nie rozpuscisz do domow?

Koncze rozmowe i prostuje plecy, zeby sie dobrze rozejrzet. Szczerze mowiac, w tej
chwili boje sie tylko, ze mi kto$ przylozy pigula w twarz.

Rzeczywiscie, to jest strach na wroble. A tym, co braliémy za karabin, jest patyk z
powiewajacym na koncu skrawkiem papieru. Katem oka rejestruje ruch: kto§ wychodzi z lasu
na droge. Wymachuje obiema rekami. Stoi dosy¢ daleko i po ciemku nie widze jego twarzy, ale
to na pewno nie jest ten podobny do Maxa. Smieje sie. Schmeisser zwisa mu do gory nogami z
lewego ramienia.

- Schlaf gut, ami!

Macha jeszcze raz i wolno oddala sie z powrotem w las.

- Slaff good, szwaby.

To Mundy: stoi kolo mnie i mlynkuje obiema lapami. Slyszymy, jak poszycie trzeszczy
pod nogami Niemcow pnacych sie pod gore po tamtej stronie drogi.

Bebechy powoli mi sie rozsuptuja. Nachylam sie, podnosze telefon, krece. Opieram sie o
mur, przytrzymujac telefon miedzy tokciami. Od stop do gléw jestem zlany potem. Mozliwe, ze
to czeSciowo od walki na $niezki, ale gléwnie chyba z czystego strachu. Ciuchy przesigkly
potem tchorza. Zaraz wyschng i tyle. Wszyscy rowno $mierdzimy, wiec nie ma sensu prac.
Znow zglasza sie Shutzer.

- Co nowego, Won't? Bierzecie sie do budowy zamkow ze $niegu? Niemieckich zamkow
na Renie, z niejaka poprawka geograficzng?

- Odwal sie, Stan, to przeciez twoja wojna. Ja ja tylko relacjonuje - tak czy nie?
Zyczyliémy sobie dobrej nocy, pelny Wersal. Mozesz i$¢ lulu, wszystko zalatwione. Zdaje sie, ze
moglibySmy zakonczy¢ te wojne na wlasna reke, tutaj, w tym lesie. Wprowadzimy sie wszyscy
razem do palacu i bedziemy go broni¢ przed wariatami, ktorzy lubig wojne. Albo oglosimy
neutralnos¢.

- Na pewno niczego wam nie trzeba? Gordon zaprzagl do pracy swoj intuicyjny mozg
humanisty. W polaczeniu z analitycznym podejSciem Millera, stanowig $miertelng bron

przeciwko problemom nierozwigzywalnym. Ale nie doszlo do zadnych sensownych



rozstrzygnie¢. Jedyna pewna i smutna rzecz zarazem to to, ze zaden z nich nie sadzi, zeby
wojna mogla sie skonczyc. Moze zabraklo twojego artystycznego podejscia do tematu.

- Jeszcze nad tym pomysle.

- Dobra. Kit le fuj.

Mija nastepne dziesie¢ minut wypelionych wgapianiem sie w mrok z nadzieja, ze
niczego tam nie zobaczymy, po czym decyduje sie podkra$¢ korytem rzeki do stracha na
wroble.

Caly czas uwazam na miny. Skradam sie bokiem az do samej kukly. Niemcy sporzadzili
wlasng wersje Adolfa Hitlera. A wiec to o to byl ten wielki szum! Strach na wréble zostal
wystrojony w zlachany mundur. Glowe ma z solidnych rozmiaréw kuli $nieznej, przybranej
szyszkami i iglami sosnowymi na wzoér glowy balwana Shutzera, ktéra znamy z opisu autora.
Kto wie, czy to w ogole nie ta sama glowa. Na koncu kija tworzacego ramiona powiewa nasza
mapa. U stop stracha lezy lorneta.

Gramole sie na droge i macham do Mundy'ego. Dostrzega mnie i kiwa reka w
odpowiedzi. To kretyn, nawet nie trzyma karabinu w pogotowiu, zeby mnie w razie czego
oslaniaé. Sciggam mape z patyka i podnosze lornete. Potem kilkoma susami przesadzam droge
i skacze przez mur. Chwytam Mundy'ego za nadgarstek i patrze mu na zegarek: jedenasta
trzydziesSci, pora na telefon. Tym razem odbiera Gordon.

- Mel, powiedz Shutzerowi, ze odzyskaliémy lornete i mape, mozemy zapomnieé o
raporcie.

- Shutzer siedzi w kiblu. Jak oni to zrobili? Przyszli i wreczyli wam te rzeczy jako
prezenty gwiazdkowe, w paczuszkach obwigzanych wstazeczkami?

- Rzeczy mial przy sobie strach na wroble. A propos, ten strach to co§ w sam raz dla
Shutzera: niemiecka wersja wielkiego Wodza. Jak ty myslisz, Mel, co tu jest grane? Nic nie
kapuje.

- Osobiscie wykluczam mozliwo$¢, ze wojna sie skonczyla albo niebawem skonczy, ale
nie bede ukrywal, ze taka wla$nie mam nadzieje.

- To by dopiero byl prezent pod choinke, no nie? Koniec, chlopaki, Noel, No Heli, Piekla
Nie Ma, hulaj dusza, wio do domu! Musze powiedzie¢, ze to miejsce tutaj jest dosé
niesamowite.

- A dla mnie bomba, Wont. Masz pelny zestaw gwiazdkowy: tysigce choinek, $nieg,
szyszki, ogien na kominku, ozywiona krzatanina - czego by$ jeszcze chcial?

- Wolalbym na przyklad mala podeschly jodelke ustawiona na podlodze w salonie, ze

sztucznymi soplami i anielskim wlosem, pod spdd bialy papier udajacy $nieg, dookota posuwa



dziecinna kolejka, na choince pare lampek i blyszczacych bombek w réznych kolorach. Co ty
na to?

- Straszliwa komercja, za grosz bozenarodzeniowego klimatu. A co na to nasz doradca
duchowy, czcigodny Ojciec Mundy? Chyba pierwszy raz w zyciu opusci Pasterke. Nie daloby
sie go przetransportowa¢ samolotem do domu, panie sierzancie?

- Nic sie nie martw, dla Mundy'ego sam co$§ wymys$le. Pamietam caly lacinski tekst
liturgii. Odprawie Pasterke osobiScie, z winem w manierce i garScia sucharéw. Liczy sie
przeciez tylko duch, prawda, Mundy?

Mundy u$miecha sie i kreci glowa. Nadal dreczy go upokorzenie.

Koncze rozmowe i czekam, az prze§limaczy sie kolejne pdl godziny. Wdajemy sie z
Ojcem w pseudorozmowe o najprzyjemniejszych S$wietach Bozego Narodzenia, jakie
pamietamy. Ojciec méwi, ze do dwunastego roku zycia wierzyl w Swietego Mikolaja: lal
chlopakéw w szkole, zeby im dowies¢, ze Swiety Mikolaj istnieje. Robi mi sie ghupio, ze mu tak
napyskowalem, kiedy rozmawialiémy o wierze: naprawde nie wiedzialem, jak blisko jestem
prawdy. Mam nadzieje, ze czlowiek w koncu kiedy$ wyrasta z takiego bezdusznego,
mimowolnego okrucienstwa.

O polocy widzimy nadchodzacych Wilkinsa i Shutzera. Mundy prostuje sie, wycigga
lapy do gory i wrzeszczy: WE - SO - LYCH - SWIAT!

Matka, pouszczelniany ze wszystkich stron skrawkami koca, patrzy na niego ze
zdumieniem:

- Co$ ty, Paul, przeciez to jeszcze chyba nie Boze Narodzenie? Nie opowiadaj takich
rZeczy.

Mundy klaszcze w postrzepione rekawice i przytupuje nogami.

- Lada dzien, Vance, lada dzien. Odsuwa mankiet bluzy i patrzy na zegarek:

- Z dokladnoscig do jednego tygodnia.

Shutzer opiera karabin o mur. Wyglada jak psu z gardla: nic dziwnego, po tych
wariackich wycieczkach i zabawach w §niegu.

- Nie spierajmy sie za bardzo, co, Mundy? Wilkinsowi kapie z nosa. Oczy mu lzawia,
wyciera nos w osloniete rekawicg palce. Nie wiem, czy wytrzyma te dwie godziny. Shutzer
bedzie mial na niego oko: gdyby Matka nie wyrabial, kto$ z nas zejdzie go zmieni¢. W tych
ciemnosciach, na zimnie, Matka wydaje sie straszliwie kruchy, prawie niewidoczny. Stan
przytupuje w miejscu.

- Cycki z maslem, ale mroéz! Leccie, chlopaki, na gore, tam jest cieplo. Jak byscie

zobaczyli, ze rzucamy granatami, pamietajcie, ze to tylko dla rozgrzewki.



Snieg chwilowo nie pada, a ksiezyc znizyl sie tuz nad wierzcholki sosen. Cholerny
wietrzyk znowu duje, wzniecajgc wiry sypkiego $niegu. Maszerujemy z Mundym na gore. Nie
mam skretu kiszek i nabieram nadziei, ze troche odes$pie.

Miller i Gordon czekaja na nas z goraca kawa i zupg, ktora upichcil Matka. Siorbie zupe,
czujac, jak cieply plyn stopniowo rozjasnia mi wnetrze i przywraca zycie. Zupa na pewno i tak
przeleci przeze mnie w trymiga, ale jest tego warta. Wilkins powrzucal do niej resztki gulaszu i
fasoli; czuje nawet jakby smak sardynek. Z opisu moze to zakrawa¢ na do$¢ szatanska
kombinacje, ale smakuje niezle, zwlaszcza po dwoch godzinach sterczenia na $niegu.

Miller domaga sie szczeg6tow bitwy $nieznej. Pozostawiam opowie$¢ Mundy'emu: ja sie
wylaczam.

- Bombardowali was pigulami bez zadnego powodu?

- Dokladnie tak.

- Jeste$ tego pewien, Mundy? Moze wy$cie to wszystko zmyslili?

- Jak stowo daje, Bud, jak Boga kocham.

Mundy zegna sie przy tym znakiem krzyza. Miller mimo wszystko nie parska $miechem.

Zzuwam buty i ostroznie wélizguje sie w pierdziworek, glowa do ognia. Stopy mi
zdretwialy, czuje w nich mrowienie. Chce tylko jednego: spa¢ przez trzy albo cztery godziny
bez przerwy. Ta obledna sytuacja meczy mnie bardziej niz autentyczna walka pod obstrzalem.
W glowie mam metlik, nerwy w strzepach. Nigdy nie umialem radzi¢ sobie z tym, czego nie
rozumiem.

Stucham rozmowy, ktora prowadza Miller, Gordon i Mundy. Ostatnig rzecza, ktora
dociera do mojej $wiadomosci, jest obraz Ojca dokladajacego do ognia. Juz mnie nawet nie
obchodzi, co puszczamy z dymem, chociaz dobrze widze, ze to nie moze pochodzié¢ ze stajni.
Nie ma juz we mnie za grosz oporu.

Shutzer budzi mnie szarpaniem za ramie. Jest szosta rano. Przespalem bite szeS¢
godzin. Kto$ wzigl za mnie warte o czwartej. W pierwszej chwili mysle, ze to Mundy zawziecie
pracuje na miano meczennika, ale okazuje sie, ze to Matka. Ja sie tu martwie, czy on
wytrzyma, a ten spokojnie odwala dwie warty pod rzad, i to jedng za mnie. Ciekawe, czy juz
wszyscy widza, jaki jestem roztelepany.

Nastepne dwie godziny przypadaja Shutzerowi i mnie. Stracitem wszelka rachube. Juz
nie wiem, kiedy Shutzer pelnit ostatnia warte, ale nie wyglada na zmeczonego. Zbieramy
granaty, pasy z nabojami i karabiny i ruszamy na do6l. Nadat jest ciemno choé¢ oko wykol, a
temperatura chyba jeszcze spadla. W taki mroz niewielka jest szansa na to, zeby spadt $nieg.

W powietrzu unosi sie co$ z klimatu dni, kiedy brnelo sie przez $nieg na pierwsza msze



w dzien Bozego Narodzenia. Przemykaliémy sie kolo choinki, nie patrzac na nig, tylko
wdychajac zapach igliwia i katem oka rejestrujac plongce Swiatelka: cala przyjemnosé
odkladalo sie na po powrocie z koSciota. Dzisiejszy ranek ma w sobie ten sam posmak dnia,
ktéry dopiero sie wydarzy. Nic namacalnego, tylko wrazenie pelnego napiecia oczekiwania i
nieuchronnosci tego, co bedzie. Mel chyba ma racje: jesteSmy tak blisko Bozego Narodzenia,
jak to tylko mozliwe w $rodku wojny.

Ktoéregos$ roku dostalem na Gwiazdke rower, nowiutki, kupiony u Searsa Roebucka, z
balonowymi oponami, blyszczacy czerwonym lakierem i 1$nigcy chromem jak zaden inny
pojazd na $wiecie. Wtedy tez padal $nieg. Po mszy sprowadzilem rower po o$niezonych
stopniach ganku. Jezdzilem nim po u$pionej, ciemnej ulicy, miedzy szeregowymi domami, a z
gory sypal na mnie $nieg. Nigdy przedtem nie jezdzilem na dwukolowym rowerze, ale
opanowalem go natychmiast, z czystej euforii. Nagle stwierdzilem, ze nie moge sie zatrzymac:
rower mial hamulec na tylne kolo, a ja nie wiedzialem, jak sie go uzywa. Tata wyszedl na dwor
i stangl mi na drodze: wjechalem mu przednim kolem miedzy nogi, on zlapal kierownice i tak
mnie zatrzymal.

- Won't, mozesz mi pokaza¢ mape? Masz ja przy sobie? Siegam pod bluze i wyciggam
mape.

Przemokla od $niegu, ale po sze$ciu godzinach na mojej piersi, w §piworze, blisko ognia,
jest prawie sucha. Jestem taki zmeczony, ze nawet sie nie zastanawiam, czego Stan moze
chcie¢ od mapy stojac na warcie.

Stan chowa sie za murek i zapala kilka zapalek, jedna po drugiej. Czego on tam
wypatruje? Przeciez wiadomo, gdzie jesteSmy, przynajmniej z grubsza. Podnosi sie z ogniem w
oczach.

- Patrz, Won't! Tak ja my$lalem! Zastanawialem sie nad idiotyzmami, na ktore sie
natykamy od spotkania z chodzacymi trupami, i znajduje dla nich tylko jedno sensowne
wyjasnienie.

Kuca i zapala jeszcze jedna zapalke. Kule sie razem z nim. Shutzer wskazuje jakie$
znaczki na mapie. Znaczki sa porobione ciemnym oléwkiem, 4B, albo jeszcze miekszym. To
jaki§ napis, litery stoja bardzo gesto, chyba po niemiecku. Jest tego ze cztery linijki, na
odwrocie mapy. Shutzer zapala kolejng zapaltke. Wiedzie palcem wzdluz napisu.

- Pierwsza czes$¢ jest tatwa. Pytaja, czy ktory$ z nas moéwi po niemiecku. To nie problem.
Ale dalej jest jeszcze cos: wyglada jak liczba i jakie$ stowo - SAND KARTE albo L. ANDKARTE.
Te cholerne szkopy pisza takie spiczaste litery.

Zapalka gasnie. Rozgladam sie, czy w poblizu nie stoi jaki§ Niemiec, ktory pomoglby



nam rozszyfrowaé napisy. Shutzer juz zaswiecil nowa zapalke. Chyba go poprosze, zeby mi
pare pozyczyl: ma ich, zdaje sie, pelne kieszenie. Odwraca mape na wlasciwa strone. Zapala
jeszcze jedng zapalke i przesuwa ja nad powierzchnia mapy. Zatrzymuje reke z zapalka i zbliza
twarz do mapy akurat w chwili, kiedy zapalka ga$nie. Prostuje sie i patrzy na mnie.

- Niech ja skonam. Kolo szopy nad rzeczka jest znak X i liczba dwanascie zero zero.
Niech skonam.

- MySlisz, ze zakopali tam skarb? Bedziemy sie teraz bawi¢ w poszukiwaczy skarbow? O
co tu chodzi tym razem, Stan? Dlaczego my sie stad po prostu nie zmyjemy i nie zostawimy
calego lasu tym szajbusom?

- Co$ ty, Won't. Mnie sie zdaje, ze co najmniej jeden z tych szwabow chce sie podda¢, a
moze nawet cala banda.

- Nie wydziczaj sie, Stan. I bez tego jest dos¢ cyrku.

- Méwie powaznie. Zacznijmy od poczatku. Po pierwsze, ten zamarzniety wojak, ktérego
Wilkins polozyl trupem. Zal6zmy, ze mial on pelnié¢ to samo zadanie, co strach na wroble, z
kawalkiem papieru na koncu lufy w charakterze bialej flagi. Pamietaj, ze na ziemi kolo trupa
lezata kartka papieru.

- Shluchaj no, Shutzer, w tym zespole ja jestem specjalista od spraw sztuki i wyobrazni.
Ty jeste$ od handlu. Pisa¢ i ilustrowac bajki bede ja.

-Nie zapominaj, Won't, ze ostatnio przekwalifikowalem sie na rzezbiarza.
Zapoczatkowalem nawet nowy trend w sztuce - widzisz, jak szkopy nasladuja moje dzielo?
Wiec jezeli sie nie myle, to te dwa sczepione nieboszczyki w mundurach - Amerykanin i szkop.
- tez mialy nam co$ zakomunikowa¢: to mianowicie, ze oni chcg sie z nami zjednoczy¢. Dosy¢
chamska metoda, przyznaje, ale pamietaj, z jaka mentalno$cia mamy do czynienia. Trupy to
dla tych skurwysynoéw to samo, co lalki dla dzieci.

- W porzadku, stucham dale;j.

- Dalej wyskakuja z tym ,,Schlaf gut”, weczoraj w nocy, zeby nam daé¢ do zrozumienia, ze
wiedza, ze tu jesteSmy, i nie maja nic przeciwko temu, zgadza sie?

- Doskonale, Stan. Tylko kiedy zjawi sie drwal i uratuje Sniezke przed zlym wilkiem,
ktory chce pozrect jej serce?

-Ja caly czas mdéwie powaznie, idioto. Shuchaj. Potrafisz wymysli¢ inny powdd, dla
ktérego nas nie wykosili albo przynajmniej nie wzieli do niewoli tam, na wzgorzu? Caly czas
daja nam do zrozumienia, ze chcg pertraktowac. Nie widzisz tego?

Powoli zaczynam widzie¢. Shutzer ma racje: tylko taka interpretacja wyjasnialaby

wszystko.



- W takim razie, Stan, to cale KIT LE FUJ jest z tej samej opery: zrobili stracha na
wroble na drodze, zeby nam pokazac, ze popieraja braterskie przestanie, ktére im zostawile$
na wzgorzu.

- Tak jest. Wszystko pasuje. A teraz, jezeli mam racje, chca, zeby$my sie z nimi spotkali
kolo tej szopy, czy tam stodoly, ktora sprawdzaliSmy na patrolu. Patrz!

Garbi sie nad mapa, a ja z nim. Zapala kolejng zapalke. Ma ich chyba jeszcze z
pietdziesiat, i to tylko w tym jednym pudelku. Nie pamietam, czy racje oficerskie zawieraja
zapalki. Moze Shutzer ma je wlasnie stamtad.

- Patrz. Tutaj. Znak X i liczba dwanascie zero zero. To nie moze znaczy¢ nic innego.

Zapalka gasnie, prostujemy sie. Niebo rozwidnia sie niemrawo.

- Ja cie krece, Stan, Ale to moze by¢ pulapka. Powiem ci, ze nie mam przesadnego
zaufania do Niemcow.

- Teraz ty wlazisz w moja dzialke, Won't. Twércze podejScie to twoja specjalnosé, ale od
nienawi$ci do szkopow jestem tutaj ja. Nie zapominaj o tym. A zresztg, jak zgarniemy te bande,
tez nie bedzie Zle.

- Mam pietra, Stan. Nie mozemy ryzykowaé¢ druzyna na podstawie takiego wariackiego
zalozenia.

- Shuchaj! Przeciez gdyby oni nas chcieli zabi¢, mogli to z latwos$cia zrobi¢ wezoraj. Albo
dzisiaj w nocy, jak rzuciles granatem. Skoro mogli rzuca¢ kulami ze $niegu, co by im szkodzilo
uzy¢ w zamian granatéw recznych?

- Moze to sa po prostu réwne chlopaki, Stan. Moze nie wszyscy Niemcy s3 zli.

- Chryste Panie, gledzisz jak Mundy!

- Dobra, wspomne o twojej propozycji przy okazji meldunku. Ware nam powie, co robié.

- Najpierw sie sami zastanéwmy, co? Po co jaki$ oficer ma nam spieprzy¢ sprawe? Moze
jak chwile poglowkujemy, okaze sie, ze wszyscy moga na tym skorzystac.

- Co proponujesz? Zebyémy réwnoczeénie poddali sie sobie nawzajem i na zmiane
odbyli uroczyste defilady jenncow? To brzmi jak zagadka o lisie, kurze i ziarnie.

Shutzer zapala dwa papierosy od jednej zapalki: oszczedza. Wedlug skali Gordona, cala
druzyna schodzi na psy. Napiecie wszystkim daje sie we znaki. Przysiaglbym, ze w ciszy
dobiega mnie glos skrzypiec. Brzmi jak muzyka sfer niebieskich. Zdejmuje helm i nadstawiam
ucha w rézne strony, chcac zlokalizowaé zrodlo dzwieku. Chwilami wydaje sie on dobiegaé z
wierzcholtkow drzew. Waham sie, czy powiedzie¢ o tym Stanowi: pomysli, ze calkiem
zbzikowalem.

- To tylko Gordon, Won't. Matka znalazl w tych $§mieciach na gorze skrzypce, w recznie



rzezbionym drewnianym futerale. Gordon, jak otworzyl ten futeral, malo nie padl na kolana i
nie zaczgl wznosi¢ modléow w strone Mekki. Mowi, ze w zyciu nie ogladal piekniejszych
skrzypiec i Ze nie jest godzien na nich graé. Odbyliémy, jak spale$, wnikliwg dyskusje na ten
temat: thumaczylem mu, ze przedmioty nie maja pamieci i ze tym skrzypcom jest wszystko
jedno, czy Gordon bedzie na nich gral, czy nie - nawet ja moglbym na nich zagra¢. Gordon
twierdzi, ze na dobrych skrzypcach powinien gra¢ tylko wirtuoz, bo inaczej co$ sie robi z
pudlem rezonansowym, czy ze strunami, nie pamietam. Ciekawe, czy w koncu doszedl do
wniosku, ze skrzypce nie sa az takie $wietne, jak z poczatku myslal, albo ze on nie jest takim
kiepskim grajkiem, jak mu sie zdawato.

Nie wkladam helmu. Stoimy, sluchamy, nie odzywamy Sie. Malarstwo, koncerty
skrzypcowe - prowadzimy tu wysoce kulturalny styl zycia. Moze istotnie mamy do czynienia z
banda porzadnych Niemcow, ktorzy chca zawrzeé z nami pokoj. Teraz juz we wszystko jestem
sklonny uwierzy¢.

- Won't, a moze bySmy tam poszli we dwdch, tak tylko, sprawdzié, co jest grane?
Bedziemy bardzo uwazaé, tylko my dwaj. Ryzyko biore na siebie, ty tylko ustawisz sie na grani,
w tamtym miejscu, gdzie wtedy zeszliémy, i bedziesz mnie ostanial. Co nam szkodzi sprawdzié?
A jak tam siedzi banda zasrancow, ktorzy tylko marza o tym, zeby sie podda¢? Co ty na to?

- Powinienem najpierw zameldowa¢ Ware'o6wi. Powiedzie¢ mu przynajmniej tyle, ze
mamy szanse wzigc¢ jencow.

- A co Ware wtedy zrobi, jak sadzisz?

- Pewnie powie Love'owi...

- A wtedy Love spadnie tu na nas jak jastrzab i tak zachachmeci cala sprawe, zeby wyjs¢
na generala Pattona, ktory w pojedynke wygrywa cala wojne. Mozliwe nawet, ze zmontuje jakis
dety patrol tygryséw. Nie mam racji?

Wiem, ze ma racje. Max Lewis sprawdzal kiedy$ most w pojedynke na okoliczno$é min i
zlapali go dwaj Niemcy. Podczas bombardowania obaj mu sie poddali. Prowadze jencoéw, Max
Lewis przechodzil obok kapitana Endersa z batalionu, ktéry zadzwonil z radosnym
meldunkiem do dowodztwa putku. Love wskoczyt w jeepa, wyjechal im na spotkanie, po czym
wparadowal do obozu, wiodac jencoéw za szlabanem lewego ramienia. Lewis zarobil trzy dni
przy kuchni, ale Brazowa Gwiazde dostal Love.

- Masz racje, Stan, ale tak to juz w wojsku jest. Nic na to nie poradzimy. Czekaj no, ktora
to godzina? Trzeba dzwoni¢ do chlopakow.

Mamy pie¢ minut op6znienia. Krece. Odbiera Matka.

- Wszystko w porzadku, Wont?



- Jasne, Vance, coraz lepiej. Shutzer dopracowuje szczegdly zawarcia pokoju z
Niemcami. Oddaje im Teksas, Missisipi, Luizjane, Georgie, Alabame oraz Pdélnocna i
Poludniowa Karoline za cale Niemcy, z Francja wlacznie.

- Ale powaznie, Wont, co tu sie twoim zdaniem dzieje? Moze Niemcy wiedza, ze maja
nas w saku, i bawig sie nami jak kot myszka. W pewnej chwili, jak bylo tak cicho, zdawalo mi
sie, ze slysze odglosy ciezkiej artylerii, gdzie$ od poludnia, a nawet z tylu. Uwazasz, ze Niemcy
moga szykowac atak?

- Nie goraczkuyj sie, Vance. Jedyna rzecza, ktora ja slyszalem, bylo pitolenie Gordona na
skrzypcach. Mnie sie wydaje, ze ta twoja wojna traci pare.

- Daj Boze. Ja juz mam dosy¢.

- Przespij sie. I zeby$ mi wiecej nie bral podwdjnej warty, ale dzieki za tamto. Teraz idz
spac.

- I tak bym nie zasnal. W kdlko mysle o tym szalenistwie. Nie moge przestac.

- No dobrze, Matka, to przynajmniej sie wyciagnij i poprobuj. Postuchaj, jak Gordon
gra, i wyobraz sobie, ze siedzisz na koncercie z Linda. Ani sie obejrzysz, a bedziesz z powrotem
w domu. Troche luzu.

- Dobra. Dzieki. Sprobuje.

Matka znowu spiety. Nie dowcipkuje, nie dostrzega komizmu sytuacji. Ze mna tez nie
jest najlepiej, ale to co innego. Musimy co$ z tym zrobi¢. Odwieszam stuchawke. Shutzer dale;j
wyglada przez mur: jest takim kurduplem, ze ledwo siega lokciami do krawedzi.

- Stuchaj no, Won't. Co powiesz na taki scenariusz: udamy, ze to jeden z nas, w
pojedynke, jak sierzant York, pojmal ten caly szwabski gang. Nastepnie otoczymy go legenda
drugiego Audie Murphy'ego. I Srebrna Gwiazda jak nic, a moze nawet wyjazd do domu w roli
bohatera wojennego, dla podbudowania miejscowego morale. Bedzie wyglaszal pogadanki dla
mlodziezy w szkolach i stanie sie ozdoba jakiejS komisji poborowej, strojny w czysty,
odprasowany mundur, kapigcy medalami. Co ty na to?

- Traci sadem wojennym.

- Ciekawe, jak sie dowiedzg.

- MusielibySmy mieé¢ rekomendacje oficera.

- Ware by nam to zalatwil. Mozemy go tu nawet $ciggnaé, jak juz bedzie po wszystkim, i
przydzieli¢ mala rélke w spektaklu - niech, na przyklad, poprowadzi jeepa napakowanego
szkopami. Zostaw to mnie, co§ wymysle. Powinni$émy chociaz sprobowa¢, dla dobra Wilkinsa.

- Wilkinsa?

- No jasne, a kogo?



- Chryste Panie, Shutzer, ty masz leb! Daj pomysle¢. Chlopie, to idealne rozwigzanie.
Wszyscy zaswiadczymy, ze Niemcy mieli nas w saku, a Wilkins spadl na nich jak jastrzab i
uratowal przedstawienie. Ware ciggle sie musi ttumaczy¢ przed Love'em, dlaczego nie jesteSmy
do$¢ agresywni. To mu sie spodoba. A poza tym, nie bedzie mial wyjscia. Calej druzynie
zarzuci klamstwo, czy co? A jeszcze jak banda autentycznych niemieckich wrogéw poprze
naszg wersje? Ware slowa nie piénie. To jest rozwigzanie. Jak stowo honoru.

Shutzer zapala dwa papierosy, dla siebie i dla mnie, znowu od jednej zapalki. Pale i
obracam w glowie jego projekt. Shutzer siedzi cicho. Bedzie z niego wzorowy szef reklamy albo
dyrektor. Wie, kiedy naciska¢, a kiedy popuscié.

- OK, Stan. Poshuchaj, co ja wymyslilem. Powiem Ware'owi, ze patrol idzie jeszcze raz
sprawdzi¢ szope, bo dobiegly nas stamtad jakies halasy. Powiem mu nawet, ze dzisiaj w nocy
Niemcy znowu tu byli.

- Tylko nie méw nic o balwanie ani o strachu na wréble, ani o bitwie na piguly.

- Pewnie, ze nie. Wilkinsowi na razie tez nie méwimy, co?

- Nikomu nic nie méwimy, dopdki nie zbierzemy wiecej danych. Moze na przyklad ja sie
myle i oni wcale nie chca sie poddawaé. Moze to ty masz racje, ze w ten podstepny, barokowy
sposéb chca wzigé nas do niewoli, tak zeby bylo przy tym jak najmniej szumu.

- Jezu, Shutzer! Ja sie zaczynam przekonywac¢ do twojej koncepcji, a ty zaczynasz od
nowal!

- Sorry, chciatem tylko, zebySmy mieli jasno$¢ sytuacji. Idziemy tylko we dwoch. Jak sie
nie uda, bedzie, ze chociaz probowaliSmy. Przeciez inaczej zadna wojna by sie nigdy nie
skonczyla. Kto§ musi zaryzykowac.

- Dobra, na razie tylko my dwaj.

Rozmawiamy o tym jeszcze chwile. Najfajniejsze jest wymysélanie podstaw do pochwaly.
Matka wyjdzie na istnego tygrysa Lasu Ardenskiego, stanie sie legenda. Kto wie, czy nie
zarobimy na Order Honoru Kongresu. Nazwisko Wilkinsa znajdzie sie na banknocie
dolarowym. Najwazniejsza rzecz to wciggnaé do akcji Ware'a - ale to juz sprawa Shutzera. Z
pomoca Millera i Gordona fabule napiszemy jednym palcem. Moze i Ojciec Mundy da sie
namoéwié na dolozenie tu swojej cegielki. Sta¢ go chyba na pare umiarkowanych klamstewek w
zboznym celu.

O dziesiatej zglaszam sie przez radio do pulku. Tym razem trafiam na Flynna, ktory
charakterystycznym wrednym, kabotynskim tonem kaze mi zglosi¢ sie jeszcze raz za piec
minut. Ware zyczy sobie rozmawia¢ ze mnga. Gasze radio i wyciggam sie na materacu.

Postanawiam w ramach ¢éwiczenia woli przeczeka¢ te pie¢ minut bez papierosa i bez zegarka.



Moze nawet przeciggne czas do dziesieciu minut, zafunduje im chwile napiecia?

Zaraz po powrocie z warty dalem Shutzerowi jedno z uzywanych rozdan brydzowych.
Zdolali oderwa¢ Gordona od skrzypiec i juz graja.

Skrzypce, w otwartym futerale, stoja oparte o skrzynke z granatami. Piekna rzecz.
Chetnie bym je narysowal. Wydobycie takiej zdecydowanej, a zarazem subtelnej krzywizny nie
dopuszcza zadnych machlojek: albo potrafisz, albo nie. Narysowalbym je tak, jak teraz stoja, w
futerale z otwartg pokrywa i ze smykiem lezacym w poprzek strun.

W  przylepionej tam kulce jakiej§ pomaranczowej substancji wida¢ wyraznie
wyskrobany rowek. Podchodze blizej i wacham to pomaranczowe: pachnie sosna. Futeral jest
wybity ciemnozielonym aksamitem, taka sama ciemnozielona poduszeczka przytwierdzona
jest z jednej strony do pudla skrzypiec. Pod strunami, na czerwonawym drewnie, zebral sie
drobny pyl. Na pudle widniejg dwa wyciete esyfloresy, jak elementy zapisu muzycznego.

Po raz pierwszy w zyciu przygladam sie skrzypcom z bliska. Nic dziwnego, ze Gordona
tak ruszylo. To musi by¢ wspaniale uczucie, trzyma¢ taki piekny przedmiot pod broda i
wydobywa¢ z niego muzyke. Narysuje te skrzypce na duzym kartonie; te, ktérych na ogotl
uzywam, s3 za male.

Zanim wracam do radia, mija co najmniej dziesie¢ minut. Ware zglasza sie natychmiast.

- Co u was? Odbior. De mu moge powiedzie¢?

- MieliSmy male zamieszanie na warcie okolo dwudziestej drugiej zero zero, ale juz po
wszystkim, panie poruczniku. Odbior.

Brak odpowiedzi. Po dziesieciu sekundach powtarzam meldunek.

- Co$ duzego sie szykuje, Knott. Otrzymujemy niewiarygodne meldunki. Szkopy, kurwa
ich ma¢, atakuja ze wszystkich stron. Kto wie, czy nie zanosi sie na najwieksza bitwe w tej
wojnie. U nas wszyscy chodza na rzesach, mowi sie o wycofaniu calego pulku. Odbior.

- Wilkins mowi, ze slyszal co$ jakby ciezka artylerie od poludnia i z tyhu, ale nikt poza
nim tego nie slyszal. Poza tym chyba co$ sie dzialo w nocy kolo szopy. Sprawdzimy to z
Shutzerem. Odbior.

- Major Love skierowat pierwsza druzyne na zwiad celem ujecia jezyka. Odbior.

Cholera! W taka pogode Edwards z cala druzyna poszukuje jezyka! Pierdolony Love!

- U nas spokoj, sir. Odbior.

- OK. Trzymaj swoja druzyne na posterunku, Knott. Za dwie godziny mamy posiedzenie
sztabu. W nastepnej rozmowie podam wam sytuacje. Odbior.

- Zrozumialem, sir. Odbior.

- Odbiér. Koniec.



- Odbiér. Koniec, sir.

Nikt nie zwroécil wiekszej uwagi na moja rozmowe radiowg. Chlopcy sa calkiem
pochlonieci gra. Tylko Shutzer podnosi na chwile glowe i puszcza do mnie oko. Wyciggam sie
na materacu i probuje mysle¢. Te pulkowe §wirusy panikuja z byle powodu, pewnie nic takiego
sie nie dzieje. Malo to razy widzialem, jak te dupki z acznos$ci potrafig spieprzy¢ sprawe?

Ale i tak strach mnie oblecial. Boje sie i$¢ i - nie daj Boze - gada¢ z tymi Niemcami. W
koncu zapadam w sen. W dzienn trzymamy teraz warty w pojedynke, wiec teoretycznie
moglbym spaé ile wlezie, ale jezeli mamy nawigzywaé kontakt z Niemcami, oznacza to
najwyzej godzinke snu. Zasypiajac slysze, jak Mundy namawia Millera na rozmowe o
Pozegnaniu z bronig. Miller odmawia dyskusji. Jeden Mundy u nas uwaza, ze ta ksigzka jest
co$ warta. A teraz juz w ogole nie mamy co czyta¢, zostala nam tylko jedna ksigzka, pod
tytulem Foreuer Amber, a i to w druzynie Edwardsa. Nigdy nie doczytaja jej do konca. Z tego,
co slyszalem na temat tej ksiazki, nie spodoba sie ona Mundy'emu. A nawet jezeli mu sie
spodoba, nie bedzie sie mogl do tego przyznaé Z ta mysla zapadam w sen.

Wydaje mi sie, ze minelo raptem pare minut, a tu juz Shutzer szarpie mnie za ramie.
Mundy i Miller $pig jak zabici. Wilkins znowu siedzi na gorze. Gordon trzyma warte.

- Moze by$my sie ruszyli, Won't? Jak wyjdziemy teraz, zdgzymy tam w sam raz na
dwunasta w poludnie.

Jestem polprzytomny; z poczatku w ogole nie rozumiem, o czym on moéwi, zaraz jednak
sobie przypominam. Turlam sie w §piworze na brzeg materaca, w ustach mam gesty niesmak,
jakbym wymiotowal. Z wysitkiem spuszczam nogi na podloge. Nie przychodzi mi do glowy
zaden wykret od tego idiotycznego patrolu na ochotnika. Mijajac Gordona, powiemy mu,
dokad sie wybieramy. Jemu musimy powiedzieé¢: jest zastepca dowodcy druzyny, gdzie§ w
kieszeni nosi nawet naszywki, ktorymi moze tego dowie$¢. Kapralskich naszywek jako§ w
zaopatrzeniu nie zabraklo.

Nie wkladamy kombinezonéw maskujacych; zdaje sie, ze obaj przestaliémy juz wierzyc
w mordercze zamiary Niemcow. Ja tez przekonalem sie do interpretacji Shutzera. Mimo
wszystko jednak bierzemy bron, pasy, granaty i reszte - jeszcze nie zabrneliémy w pacyfizm tak
daleko, zeby i$¢ bez nich.

Po drodze odwiedzamy Gordona.

- A wy dokad? Idziecie lepi¢ grubego balwana - Goringa, zeby dzisiaj w nocy bylo GER
RINK FUJ? To idealny model dla Shutzera.

Stoje z boku, a Stan wyjasnia Gordonowi, do czego doszedl droga dedukcji, i pokazuje

napisy na mapie.



- Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze wy dwaj zamierzacie sie tam udaé¢ i odby¢c
konferencje o zawieszeniu broni z watahg Niemcow? Za kogo wy sie uwazacie, za Churchilla i
Roosevelta? Chyba wam na mdézg padlo. A pan, panie Shutzer, mdj ulubiony biczu Bozy na
Niemcow - co tez panu odbilo, zeby nadstawia¢ karku dla ulokowania bandy szkopow w
zaciszu obozu jenieckiego, kiedy my tu sobie odmrazamy tylki? Nic z tego nie rozumiem!

Patrze na Shutzera. Badz co badz, to jego spektakl. Ja sam wlasciwie dalej nie wiem, za
co my sie, u diabla, bierzemy.

- Shuchaj, Mel. Zal6zmy, ze oni naprawde chca sie podda¢. Zal6zmy, ze da sie pograc
tak, zeby Ware i Love uwierzyli, ze Wilkins zrobil to solo, pod ogniem szeSciu luf. Zalézmy, ze
kazdy z nas zarekomenduje Wilkinsa na pi$émie do wszystkich odznaczen przewidzianych dla
tak zwanych bohateréw wojennych. Oprocz niego nie mamy tu wlasciwie kandydata na
bohatera. I co ty na to?

Mel wytrzeszcza galy na Shutzera. Mel ma to do siebie, ze potrafi wszystkiego wystuchaé
nie pokazujac nic po minie. Jest w nim co$ nie do ruszenia.

Zaloze sie, ze Mel jest dzisiaj pierwszorzednym doktorem. Moze kiedy sie zestarzeje i
dopadna mnie powazne klopoty ze zdrowiem, odszukam go, przeniose sie do New Jersey i
pozwole, zeby wlasnie doktor Melvin Gordon, starannie i z wszelkimi wygodami, zlozyt mnie
do grobu, z minimalng doza wrzaskdéw i wyrzekan, krotko méwiac - w miare godnie. On by to
dla mnie zrobit.

Na razie tylko kreci glowa z niedowierzaniem. Ale widze, ze pomyst do niego trafil.

- Na jakiej podstawie sadzicie, ze Ware albo Love zgodza sie wzia¢ udzial w tej farsie? A
ci Niemcy - nie wyobrazam sobie, zeby sie mieli podda¢ ot tak, bez niczego. Poza tym,
niezaleznie od waszych dyplomatycznych projektéw, Wilkins za nic w $wiecie nie p6jdzie na
cos$ takiego.

Tego istotnie nie przemysleliémy do konca: jak nakloni¢ do projektu Wilkinsa.
Milkniemy i oparci o mur, bez papierosow, rozwazamy w glowach te kwestie. Pierwszy odzywa
sie wlasnie Mel.

-Mozna by, oczywiScie, zaaranzowa¢ jaka$ rozgrywke, ktoérej zwyciezce
mianowalibySmy bohaterem tygodnia. Na to moze by i poszedl. Wiadomo, ze Wilkins wygra
we wszystko: w brydza, w pokera, w szachy, w lapki - co kto chce. Na wszelki wypadek, cala
reszta moglaby gra¢ troche ponizej poziomu.

Shutzer patrzy na mnie i ukradkiem puszcza oko.

- Diabla tam, Wilkins przeciez wygra, zeby$my grali nie wiem jak $wietnie. Szczegdlnie

w szachy. Nie pamietam, zeby kiedy$ przegrat w szachy, nawet z Evansem z pierwszej druzyny,



a to jest przeciez chodzacy kalkulator. On chyba nawet kolory widzi numerycznie.

Patrze to na jednego, to na drugiego. Mel i Stan r6znia sie zasadniczo w spojrzeniu na
zycie, a jednak co$ ich laczy. I nie jest to tylko zydowskie pochodzenie: ma raczej zwiazek z
milodcia - nie obmierzla miloScia dwoch mezczyzn, ani nawet miloScia braterska, tylko z
miloécig wlasna: kazdy z nich kocha sam siebie i przenoszg to uczucie na innych ludzi. Nawet
nie wierze, ze Shutzer tak naprawde nienawidzi Niemcow. Nienawidzi tego, co robia niektorzy
Niemcy - tak samo jak Bud nie znosi niedor6bek.

Czekaja, co ja powiem.

- No to mowimy Wilkinsowi, czy nie? Jest taki podminowany, ze nie zgodzilby sie nawet
na nasze wyjécie teraz i rozmowe z Niemcami. Uwaza, ze jesteSmy otoczeni i zamknieci w
pulapce.

I wtedy opowiadam Stanowi i Melowi, co sie stalo tam, na kwaterze: o gonitwie przez
las i tak dalej. Probuje moéwi¢ jak najpro$ciej, niczego nie opuszczajac, ale i nie ubarwiajac.
Stluchaja uwaznie, wymieniaja spojrzenia, jakby nie wierzyli w to, co mowie, wiedzac
jednoczes$nie, ze nie mam powodu klamaé. Koncze. Pierwszy przerywa cisze Stan.

- Uwazam, ze lepiej bedzie nic mu nie mowié. Jak juz ujmiemy szkopéw, bedziemy mieli
ich tutaj jako jencow, wtedy przeprowadzimy turniej szachowy. Idac po szkopow, zostawimy
Wilkinsa do pilnowania palacu i radia. Wyjdzie calkiem naturalnie.

Gordon przyjmuje to w swoj zwykly sposob: jakby nie slyszal, bez zmiany wyrazu
twarzy.

- Mimo wszystko uwazam, ze trzeba Matce powiedzie¢. Inaczej mamy nad nim straszng
przewage, to nie fair. Chociaz rozumiem twoje racje. Trzeba sie bedzie jeszcze zastanowic¢. Na
razie, jezeli nie odechcialo wam sie ryzykowa¢, skoczcie we dwoéch sprawdzi¢, czy ,pod
umoOwionym jaworem” rzeczywiScie czekaja jacy§ Niemcy. Ja tu nadstawie ucha i jak tylko
uslysze co$ podejrzanego, skoczymy wam na odsiecz. W razie potrzeby oddajcie dwa szybkie
strzaly, odliczcie wolno do trzech i wypalcie jeszcze raz. OK?

Shutzer patrzy na zegarek i obaj kiwamy glowami. Naprawde mamy to zrobi¢.

- Jezeli nie wrocicie do pierwszej trzydzieSci, zadzwonie do pulku i powiem, ze
wyszliScie na patrol zwiadowczy.

- Ware siedzi na odprawie sztabowej. Gdyby zadzwonil przed naszym powrotem, mow,
ze odbywamy malg misje rozpoznawcza.

- Tak jest.

Odchodzimy z Shutzerem ta samg droga, ktéra za pierwszym razem szliSmy we trzech z

Gordonem. W odleglosci jakich§ dwustu jardéw od szopy Shutzer kaze mi gestem trzymac sie



w odstepie piecdziesieciu jardow od niego, tak ze ledwo go widze miedzy drzewami. Cala ta
eskapada jest bardziej niesamowita, niz sie spodziewalem. Bardzo skutecznie wpojono mi brak
zaufania do Niemcow. Oni pewnie tez nie za bardzo nam ufaja; chyba nas nawet nie szanuja,
ani jako zolierzy, ani w ogole. Musze powiedzie¢, ze ja ich dla odmiany szanuje -
przynajmniej jako zohlierzy. Gdyby ich bylo tylu co nas w tej zakichanej wojnie, wole nie
mysle¢, czym by sie to skonczylo.

Na samej grani, skad wida¢ stojaca w dole szope, Shutzer przykleka gwaltownie na
jedno kolano. Robie to samo i czekam. Po chwili Shutzer kciukiem i palcem wskazujacym
wysyla mi znak OK. Rusza powoli na druga strone wzgobrza, z bronia w pogotowiu. Ostroznie
posuwam sie za nim, tez z odbezpieczonym karabinem w pogotowiu. Ta kotlowanina w §niegu
czegos$ nas jednak nauczyta.

Kiedy wychodze na szczyt wzgbrza, wyraznie widze dwoch niemieckich zolierzy u
wejScia do szopy. Wygladaja na nie uzbrojonych. Jeden z nich, chyba podoficer, to ten
wczorajszy, od schmeissera. Rozmawia z Shutzerem.

Shutzer przewiesil karabin na plecy. Schodze tuz za grzbiet wzgorza, zeby mnie nie
widzieli. Po trzech, czterech minutach Shutzer gramoli sie z powrotem do mnie pod gore.
Spocit sie jak wtedy w Shelby, w lazience, kiedy czekal na swoja kolejke z dziewczyna.

- Widziale$. Sa tam. Ten ich gléwny, podoficer, chce rozmawia¢ z naszym dowddca.
Nawet niezle sie rozumiemy, w p6t drogi miedzy moim jidysz a jego niemieckim.

- Ja tam nie rozumiem tego szwargotu, Stan. A poza tym, nie mam zadnych naszywek, i
w ogoble. On nigdy nie uwierzy, ze jestem oficerem.

- Moze jemu jest niezrecznie rozmawia¢ z Zydem, szczegdlnie o kapitulacji. Daj, pojde
jeszcze raz. Powiem im, ze przyszliSmy bez dowddcy. Tam jest poza tym drugi facet, mlodszy.
Nie wiem dlaczego, ale wydaje mi sie, ze on troche rozumie po angielsku. Wygladaja na nie
uzbrojonych, chyba ze pochowali bron za szopa.

- Chryste Panie, Shutzer! Co my robimy? Moéwili co§ o poddawaniu sie?

- Nic. Tylko o tym, ze chca gada¢ z naszym dowddca. Chwile stoimy i rozmy$lamy.

- Wiesz co, Won't, chodZ tam ze mng. Powiemy im, ze nasz oficer zostal w palacu. Ja
bede tlumaczyl, co on gada, a ty sprobuj przyuwazyc¢ tego drugiego, czy on rzeczywiscie co$
kapuje z tego, co moéwisz po angielsku. Masz wyglad stuprocentowego goja, moze przy tobie
pusci wiecej pary.

Ruszamy obaj w dol, starajac sie kroczy¢ tak nonszalancko, jakby pertraktacje z
Niemcami byly dla nas chlebem powszednim. Podchodzimy blizej i wtedy widze, ze to nie s3 ci

sami Niemcy, ktérych spotkaliémy kolo domku mysliwskiego. To musza by¢ ci, ktorzy nas



zaskoczyli na wzgbrzu. Zolierz opierajacy sie o $ciane szopy pali recznego skreta w zoltej
bibulce.

Walimy prosto do tego, z ktérym Shutzer juz rozmawial. Jak Boga kocham: wykapany
typ niemieckiego zolnierza z hollywoodzkich filméw antyfaszystowskich, moze tylko troche
sfatygowany, obszarpany. O glowe wyzszy od Shutzera, gleboko osadzone bladoszare oczy i
jasne brwi, tak geste, ze facet musi chyba oglada¢ $wiat przez zywoplot wlosow. Moze
specjalnie sczesal je na oczy, zeby$Smy nie mogli odgadnaé¢ wymys$lnych tortur, jakie dla nas
wyszykowali.

Skora ciasno opina kosci twarzy, a wzdluz policzkéw, od zewnetrznych kacikéw oczu,
biegna glebokie zmarszczki, prawie jak blizny: takie same bruzdy znacza sie od nosa do
podbrédka. Wiek trudno odgadnaé: miedzy dwadzieScia pie¢ a czterdziesci. Kiedy otwiera
usta, wida¢ zlamany w klin przedni zab i luke w miejscu jednej dwojki. Jest w nim co$ z
zawodnika sportowego, ktéry czesto przegrywa. Mimo mrozu ma na sobie tylko szarozielony
polowy mundur, bez szynela i bez helmu, tylko z wystrzepiong, wytluszczona czapka polowa,
ktora $cisle przylega mu do glowy. Odnosze wrazenie, ze jest lysy, albo prawie.

Zaczynaja rozmawiac z Shutzerem. Ciezko im idzie, ale pomagaja sobie gestykulacjg i
sondowaniem skuteczno$ci roznych stow. Kiedy Shutzer nie rozumie jakiego$ slowa, Niemiec
najpierw powtarza to samo, tylko glosniej, za to Shutzer rozgrywa wrecz szarady, szukajac za
kazdym razem nowych sposobéw na wyrazenie tego, o co mu chodzi. Szkop wskazuje palcem
jego paski na rekawie i insygnia na naramiennikach. Zdaje sie, ze w dalszym ciggu obstaje przy
rozmowie z naszym oficerem.

Shutzer wyciaga dwie paczki po cztery sztuki papierosow, do tego zapalki, i czestuje
wszystkich obecnych. Zokierz opierajacy sie dotad o szope odchodzi od budy, ktéra wedlug
moich podejrzen stanowi ich tajny arsenal, i zbliza sie do nas po papierosa. Shutzer zapala
wszystkie cztery fajki od jednej zapalki, chociaz wieje wiatr. Przysuwamy sie blizej do szopy, od
wiatru. Drugi Niemiec u§miecha sie do mnie. Odpowiadam mu u$miechem.

Ten jest mlodszy: ma blada, wychudla twarz i podtuzne, ciemne oczy, wilgotne dotem,
calkiem jakby plakat albo za chwile miatl sie rozplakaé. Wilkins tez miewa czasami takie oczy.
Obaj Niemcy maja na nogach tradycyjne niemieckie czarne skoérzane buty z cholewami, o
grubych, podkutych ¢wiekami podeszwach, ale buty tych naszych sa popekane, przemoczone i
zniszczone.

Pierwszy Niemiec zaczyna wyglasza¢ dluzsza mowe, ktora trwa i trwa. Mowi rownym
tonem i nawet specjalnie na nas nie patrzy, jakby recytowal wyuczony tekst. Nadaje prawie tak

dlugo, jak my palimy. Inna rzecz, ze Schutzer przerwal mu kilka razy, bo nie zrozumial tekstu,



co tez przedtuzylo wystapienie. Shutzer odwraca sie do mnie.

- OK, chyba wszystko wiemy. Po pierwsze, on chce rozmawiac¢ z naszym oficerem. Mowi
nam teraz to, co moéowi, tylko po to, zeby nasz dowodca przekonal sie, ze to zadne dowcipy. Ci
faceci maja dos¢ wojny. Przerzucili ich do Niemiec z frontu rosyjskiego, gdzie strasznie dostali
po dupie. On moéwi, ze szkopy otwieraja wielka nowa ofensywe tu, na zachodzie, zaraz na
poludnie od nas. Oni sami tez s ze zwiadu; twierdza, ze wojna skonczy sie lada dzien. Nie chca
zgina¢ w ostatnim dniu, skoro jako$ udato im sie przezy¢ te pie¢ lat. Sa zdania, ze ich jednostka
ruszy sie stad za dzien, dwa i nie chcg mie¢ z tym juz nic wspolnego. S przekonani, ze nawet
gdyby przezyli ten atak, zostang odeslani z powrotem na front wschodni, a nie pala sie do
niewoli u Rosjan.

- Czy powiedzial wprost, ze chcg sie poddac?

- Nie doslownie, ale cale jego przemowienie do tego sie sprowadza. On sie upiera przy
rozmowie z naszym dowddca. Ttumacze mu, ze mamy tylko takiego samego podoficera jak on.
Moéwi, ze to starczy. Ich jest siedmiu.

- Co ty myslisz, Stan?

- Zawsze mozemy wroci¢ do druzyny i obgada¢ sprawe. Jemu powiem, ze idziemy sie
porozumiec¢ z dowddca.

- Dobra, tak zrob.

Niemcy stoja, czekaja i pala po drugim papierosie od Shutzera. Podoficer zaciaga sie
ostatni raz, gleboko, i obcasem dusi peta w $niegu. Shutzer zaczyna do niego szwargotaé. Ja
obserwuje tego drugiego: nadal nie umiem powiedzie¢, czy on nas rozumie, czy nie. To, co
Shutzer wydaje z siebie w jidysz, nie brzmi w ogble jak mowa ludzka, tylko jak jakie$ Spiewne
trele. Po angielsku Shutzer wystawia sie szybkimi kanonadami, jakby jego jezyk nie nadazal za
my$la. Wraca do mnie.

- Dobra, jesteSmy umowieni. Obiecalem mu, ze pojutrze o dziesigtej rano sprowadzimy
tu naszego dowddce. Zaczekaj, jeszcze raz potwierdze czas.

Stan idzie z powrotem do Niemcéw i jeszcze chwile z nimi szprecha.

- Zgadza sie, dziesigta rano, z dowodca, w tym samym miejscu, pojutrze. Chcial jutro,
ale przeciez musimy sie przygotowac.

Niemcy juz odchodza z powrotem pod gore. Nie wiem, skad wytrzasneli mauzera i
schmeissera. Mlodszy odwraca sie z uémiechem i macha reka na pozegnanie. Odwracamy sie i
odmaszerowujemy ta sama droga, ktora przyszlismy.

- Skad my im weZzmiemy oficera, Stan? Przeciez nie $ciagniemy tu Ware'a?

- Co$ ty, wariat? Przeciez mamy w druzynie istny model oficera, lepszego nie wydalaby



cala armia niemiecka. Bedg sie czolga¢ na brzuchach przed naszym oficerem.

- Miller?

- No jasne! A kto!

Kiedy wracamy, na warcie, szczeSciem, stoi wla$nie Wilkins. Chyba go sila $ciagneli ze
strychu. Zwoluje wszystkich chlopakéw, a Shutzer referuje, co sie dzialo. Miller przerywa mu w
srodku.

- Nie zalewasz? Naprawde poszliScie w krzaki gada¢ z Niemcami?

-1 ja tam bylem, szwabskie piwo pilem, jadlem precle i korniszony pod starym
Tannenbaumem. Tak jest, sir, jak bonie dydy.

Mundy przez cala opowie$¢ Shutzera z niedowierzaniem kreci glowa i szczerzy sie od
ucha do ucha.

- PoszaleliScie obaj, ale okazja jest przednia. Wyobrazcie sobie Wilkinsa obwieszonego
medalami! Srebrna Gwiazde zatknie sobie na czubku choinki. Moim zdaniem, medal nalezy
mu sie juz od dawna, co najmniej od tego dnia, kiedy poskromil Hunta w koszarach. Swie¢
Panie nad jego dusza.

- Hunta? Hunt nie mial zadnej duszy. Beton na wskro§.

- Cicho, Shutzer, przepraszam, ze w ogole o nim wspomnialem. Nie wypada zle moéwic¢ o
zmarlych.

Mundy zegna sie krzyzem.

Przez dziesie¢ minut, albo i kwadrans, bawimy sie pomystem. Snujemy wizje Wilkinsa
prowadzacego jencow. Musimy sie pilnowa¢, bo powstanie nam z tego cala powiesc.
Zatytulowaliby$Smy ja na przyklad: Na Zachodzie kociokwik.

- Ty, Miller, bedziesz naszym oficerem dowodzacym. Takiego oficera jak ty nigdy nie
bylo, nie ma i nie bedzie.

- Wypchaj sie. Ty jeste$ oficerem, Won't. Tobie za to placg. Graj swoja role.

- Nie wyglupiaj sie, Miller - to Shutzer spieszy mi na odsiecz. - Zaden szkop nie uwierzy,
ze taki stutrzydziestofuntowy mizerak jak Won't jest oficerem. Poza tym, Won't ma piwne
oczy. Oficer nie ma prawa mie¢ piwnych oczu. Jedynym liczacym sie kandydatem jestes ty.

- A Mundy? Wysoki, zwalisty, pulchny - jak przystalo na oficera. I starszy ode mnie. Ja
jestem za mlody.

- Daj spokoj, Miller. Ty jestes mlody? Ty sie urodziles$ stary, pewnie ledwo wyjrzales na
Swiat, sprawdzile$ instrumentarium poloznika: dawale§ mu rady, jak trzymac kleszcze.

- A tobie co brakuje, Gordon? Jeste$ wysoki jak trzeba i masz ten wieczny u$mieszek

Buddy, ktéry géwno by przetknal bez mrugniecia okiem. Sprawiasz wrazenie naturalnego



przywddcy. Poza tym nosisz w kieszeni kapralskie naszywki. Widzialem, bo ci wypadly, jak
wyciaggale$ granaty. Przestan sie chowagé, chlopie: pier$ do przodu, troche zadecia, szpicruta tez
nie zawadzi.

- Shuchaj no, Miller. Niemcy takich Zydéw jak ja maja rozpracowanych co do joty. Po
calych Niemczech rozeslali zdjecia, mapy, schematy - zydowskie nosy, zydowskie usta,
zydowskie oczy, zydowski sposob moéwienia, plucia, czesania wloséw, wigzania butéw. Byle
szkop przejrzy mnie w dwadzie$cia sekund. Nie, nie: jedynym czysto aryjskim typem jestes ty.
Zostale$ wybrany gléwnodowodzacym przez aklamacje.

Miller w koncu ulega. Robimy go na bostwo. Ze wszystkich czystych rzeczy, ktore na
niego pasuja, klecimy jeden porzadny mundur; sa to glownie rzeczy Gordona. Od Gordona
pozyczamy tez naszywki, a sami pozbawiamy sie wszystkich paskow szeregowcow, po czym
przy uzyciu niezbednika krawieckiego Wilkinsa obszywamy mundur Millera konglomeratem
paskow: po trzy na gorze i trzy na dole na obu rekawach. Trojkatnych naszywek nie robimy.
Stopnia, do jakiego awansowaliémy Millera, nigdy nie bylo i nie ma: jest on naszym
~podsierzantem z nieprawego loza”. Shutzer wykreca soczewke z lornety, zeby Miller mog} ja
nosi¢ jako monokl, ale cholerna soczewka nie chce sie trzymac.

Oproézniamy wszystkie kieszenie polowki Millera ze szpargalow i z tylu zakladamy faldy,
przez co bluza sprawia wrazenie dopasowanej. Wielka szkoda, ze nie mamy tu miarowej
koszuli i portek Love'a. Ale Miller i tak sto razy bardziej przypomina oficera, niz to sie
kiedykolwiek uda Love'owi. Po skonczeniu zabiegdw wyglada naprawde imponujaco.

Kazemy mu kroczy¢ dumnie po pokoju i ¢wiczy¢ wysuwanie dolnej szczeki oraz wyraz
ogolnej pogardy. Stan zapewnia go, ze nie bedzie musial sie w ogole odzywa¢: wystarczy jak od
czasu do czasu kiwnie albo pokreci przeczaco glowa i zachowa postawe ostatniego skurwysyna.

Przed powrotem Matki z warty chowamy swoje ogolocone z naszywek ciuchy i
wytworng poléwke Millera z insygniami. Wszyscy wciggneliSmy sie w robienie z Wilkinsa
bohatera. Mel dalej sie upiera, ze powinni§my mu powiedziec¢, ale nas juz tak pochlonely tajne
machinacje i che¢ zrobienia Matce niespodzianki, ze Mel nie jest w stanie nic wskorac.

Noc mija szybko. Jak w dzien przed Gwiazdka, kiedy sie chowa prezenty. Po warcie $pie
jak zabity, a kiedy sie budze, udaje mi sie nawet zesraé¢ na twardo.

Zaczynam jas$niej patrze¢ na $wiat. Okolo dziesigtej dzwonie do pultku. Tym razem Ware
juz na mnie czeka.

- Jak tam u was, Knott? Odbior.

- Spokojnie, sir. Odbyliémy dwuosobowy patrol do szopy i przeprowadziliémy pobiezne

rozpoznanie, ale nic tam nie zauwazyliémy. U nas bez zmian, sir. Odbior.



Gordon, Shutzer i Miller siedza mi na karku. Brakuje tylko Ojca, ktory pelni warte, i
Matki, ktory jest na strychu. Gordon odlozyl nawet skrzypce na czas meldowania. Ware'owi
mogloby sie nie spodoba¢, ze styszy muzyke w tle.

- A u nas ciezko. Przygotowujemy sie do odwrotu. Mozliwe, ze jesteSmy catkiem odcieci.
Na tych nowych zwiadowcach nie mozna polegac. Pojedziemy na wschod, razem z trzecim
batalionem, jako szpic manewru. Nikt nic nie wie. Nie mozemy ustali¢ miejsca pobytu
pierwszego batalionu, a pierwsza druzyna jeszcze nie wrocila. Pewnie sie na co$§ natkneli.
Odbior.

- Cala druzyna nie wrdcila, sir? Odbior.

- Tak jest, juz wam przeciez mowitem, Knott, Ze u nas niewesolo. Pierdolone szkopy
lada chwila przypuszcza atak. Mowi sie tutaj o dywizjach czolgéw i piechoty ciagnacych
dwunastomilowym martwym pasem: przemieszczaja jednostki z potudnia dla zatkania luki.
Ale nic nie wiemy na pewno, laczno$¢ zdechla. Niemcy poprzebierani w amerykanskie
mundury, w amerykanskich jeepach, przecinaja linie telefoniczne, zmieniaja oznakowania
dr6g, myla ruchy naszych wojsk. Najwiarygodniejsze sg jeszcze raporty z jednostek
odizolowanych. Odbior.

- Czy pierwsza druzyna wziela druga 506 - ke? Odbior.

- Nie wiemy. Sekcja lgcznosci probuje to ustali¢, ale jak na razie bez rezultatu. Odbior.

- Moze dolaczyli do innej jednostki i na razie nie moga wrdcic, sir? Odbiodr.

- To nie ma znaczenia. Love chce, zeby wasza druzyna nie ruszala sie z miejsca: jakby sie
co$ zaczelo, dacie nam zna¢. Trzymajcie jeepy w pogotowiu. Przede wszystkim jednak Love
potrzebuje jezyka. Wyskoczcie do tego domku mysliwskiego i wezZcie jenica. Najlepiej, zeby to
byt oficer albo podoficer. Poniewaz pierwsza druzyna nie wrdcila, musimy koniecznie zdoby¢
informacje od Niemca, i to szybko. Odbior.

Waham sie, czy wspomnie¢ mu o tym wielkim planowanym ataku bozenarodzeniowym,
o ktorym moéwili Niemcy. Ale jak wyjasnie, skad to wiem? Zwlaszcza ze Niemcy mogli klamac.

- W porzadku, sir. Skoro jest nas tak malo, trzeba bedzie zorganizowa¢ nocny patrol,
ujac¢ wartownika, albo co. Odbidr.

- Wszystko jedno, meldujcie zaraz, jak go bedziecie mieli. Albo sami przyjedziemy po
skurczybyka, albo wy go nam dostarczycie jednym z jeepéw. Odbior.

- Zrozumialem, sir. Odbior.

- Odbior. Koniec.

- Odbiér. Koniec.

Przez dobre dziesie¢ sekund zaden z nas sie nie odzywa. Miller zakryt oczy dlonia.



- Ale bagno! Cala pierwsza druzyna!

Shutzer chodzi tam i z powrotem, walgc pieScig na zmiane to w otwarta dlon drugiej
reki, to w skron.

- Ta zasrana wojna nigdy sie nie skonczy!

Gordon siada, potem kladzie sie na materacu. Whija wzrok w wysokie sklepienie
komnaty.

- Pomysélcie. Bergman, Kelly, Moser, Evans, Edwards - cala pierwsza druzyna. Moze oni
sie tylko gdzie$ zadekowali? Uznali, ze skoro Love dostaje bialej goraczki, a Ware lata jak kot z
pecherzem, najrozsadniej bedzie wlez¢ w cichy kat i przeczekaé. Zaklad, ze schowali sie w lesie.

Shutzer dalej chodzi tam i z powrotem. Wedruje od kominka az do najdalszej $ciany
komnaty.

- Co tu jest grane, do jasnej cholery? Mys$lalem, ze ta cala zakichana wojna juz sie
konczy, a ona znéw zaczyna kipie¢ na calego!

Gordon odzywa sie nagle spokojnym glosem:

- Co zrobimy z planem ujecia jencow i Wilkinsem? Moze trzeba wszystko odwolaé?
Love, jak wida¢, pozbyl sie skutecznie juz prawie calego plutonu zwiadowczo -
rozpoznawczego.

Wale sie na materac. Ogarnal mnie strach. Nie podobal mi sie ton glosu Ware'a: byto w
nim co$§ rozpaczliwego, na granicy paniki. Probuje sie uspokoi¢, opanowaé laskotanie w
zoladku. Przypominam sam sobie, jak Love, pewien, ze jesteSmy otoczeni, chcial wycofywac sie
z Metzu, kiedy w rzeczywistosci do zrobienia bylo tylko jedno: bra¢ tysiace jencow na peczki.
Wilasciwie trzeba miec pierdolca, zeby zosta¢ szefem zwiadu: wojskowe urzedasy wlasnie na tej
funkcji upychaja ofermy sztabowe. Moze to tylko falszywy alarm.

Z drugiej za$ strony, niewykluczone, ze pakujemy sie w pokretng pulapke. Moze
najlepiej byloby maksymalnie rzecz uproscié: da¢ sobie spokdj z Wilkinsem i po prostu wziaé
jencow. Love skakalby z rado$ci, majac siedmiu jezykow do zabawy, a my wyszlibySmy na
zwycieskich herosow. Moze nawet popuscilby nam cugli na jaki§ czas. Wilkins z Gordonem
odwiezliby mu jenicow, a my, reszta, zostalibySmy sobie w palacu, czekajac na dalszy rozwdj
wypadkow.

O drugiej znowu mam warte. Czuje sie skacowany, brudny. Od dymu z naftéwek i z
kominka szczypig mnie oczy i drapie w gardle. Sraczka nawet mnie nie goni, ale czuje ostry bol
w lewym oku, a bebechy mam jak zwigzane w supel. Przydaloby sie wiecej glebokiego,

spokojnego snu. Ciekawe, czy $nieg ciggle pada.



4. TFU, LICHE LAJNO

Slizgajac sie i potykajac, schodze w dél. Wieje nowy wiatr, wiatr ze wschodu. Cienkie
okruchy $niegu polatuja w mroznym powietrzu, ale to chyba tylko $nieg z galezi drzew albo
podwiewany z ziemi.

Mel stoi na posterunku, czeka na mnie. Sciemnia sie. Nastepna warta bedzie
dwuosobowa. Glowie sie nad kolejnym haslem rozpoznawczym. Boze moj, jakiez to wszystko
absurdalne - jak zdobywanie sprawnosci skautowskich. Chwilami wszystko traci dla mnie
sens: jest to problem, ktoéry mi towarzyszy przez cale zycie.

Gordon stoi i czeka, karabin zwisa mu z ramienia. Nawet on wyglada, jakby miat do$¢.

- Kurcze, Wont, ta zreumatyzowana stopa boli mnie z wierzchu jak diabli. Jakby mi kto$
tam wkrecal §rube. A w cieple jeszcze gorzej.

Chodzi w kotko i przytupuje. Nie pomysélatem, jak te mrozy muszg fatalnie dziala¢ na
jego chore nogi. Gordon rusza pod gore.

- Mel, zaczekaj chwile. Wraca.

- Powiedz chlopakom, ze haslo na dzisiaj brzmi: ,,Przybiezeli”, odzew - ,,do Betlejem”.

- OK. ,,Przybiezeli - do Betlejem”. Tylko po to mnie wolales?

- Nie tylko. Jak ty my$lisz, Mel, co sie dzieje? Mam taki metlik w glowie, ze sam nie
moge my$le¢. Nie chce myslec.

- Ta wojna to jest taki bigos, ze nie oplaca sie duzo mysle¢. Sprébuj sie rozluznié.
Niewiele mozesz tu zrobi¢ - najwyzej da¢ sie zabi¢, zostaé¢ rannym albo nawiaé i schowa¢ sie w
mysiej dziurze. Nic wiecej. Zamartwianie sie nic tu nie pomoze.

- Ale ja my$le o projekcie Shutzera na ,rozwigzanie problemu wojny”. Jak to sie ma do
zapotrzebowania Ware'a na jezyka i do tego amoku, ktory ogarnat glowna kwatere?

- Zostawmy to na p6zniej. Mnie sie mimo wszystko wydaje, ze Matce trzeba powiedzie¢.
Powinien wiedzie¢. A na razie zmarzlem na ko$¢ i noga nie daje mi zy¢. Ide na gore. Nie
przejmuj sie, odsapnij.

Opieram sie o mur. Przyjemnie jest na chwile zosta¢ samemu. Tyle sie dzieje naraz, a ja
tak bym chcial postapi¢ stusznie. Obracam w myslach wszystkie mozliwos$ci, ale mozg jako$
stabo pracuje. Co$§ mi sie stalo od tego zimna; od zimna, strachu i zmartwienia. Kiedy
zamykam sie w sobie przed zimnem, umyst odmawia myslenia. Chce pamietaé najwyzej o tym,
jak przezywalem sprawdziany z geometrii albo zawody na biezni. Zdarzenia jak sprzed
dziesieciu tysiecy lat - w mojej wstedze czasu powstala wielka wyrwa.

Co pol godziny dzwonie do palacu i najczeSciej trafiam na Millera. Snujemy



przypuszczenia na temat loséw pierwszej druzyny. Ta sprawa wszystkim nam chodzi po
glowie: zaden nie chce wierzyé, ze spotkalo ich co$ zlego. Wszyscy bronimy sie przed
my$leniem.

Patrze i nasluchuje, jak nadchodzi noc. Wszystko, co miekkie i plynne, zaczyna
zamarzac - i to stycha¢, w postaci trzaskow i pstryknieé¢. Probuje ustali¢ dzisiejsza date: moze
przesilenie zimowe juz nastgpito, moze dzien bedzie teraz z kazda doba dluzszy. Ile tych dni
uplynie, zanim przestaniemy je liczy¢? Nie minelo nawet po6l roku, odkad jesteSmy na tej
wojnie - a co maja powiedziet te nieszczesne niemieckie smutasy?

Warte po mnie obejmuja Miller i Shutzer, tak mi sie przynajmniej wydaje. Druzyna, jak
zwykle, dowodzi sie sama. Chlopaki wiedzg wszystko lepiej ode mnie, a mnie zbytnio nie
zalezy. Czas uplywa, jest juz catkiem ciemno. Zimno mi.

Kiedy Miller z Shutzerem nadchodza, wolam do nich: ,Przybiezeli”, zeby wygladalo na
jaki taki wojskowy porzadek. Shutzer ripostuje: ,do Betlejem, tylko po kiego?” Schodza do
mnie pod mur. Shutzer bez wstepéw pyta:

- Jak ty uwazasz, Won't? Rozmawialiémy o tym z Millerem. DoszliSmy do wniosku, ze
damy rade we trzech. WyszlibySmy jutro o dziesiatej i zalatwili sprawe. W ostateczno$ci
zdobedziemy przynajmniej jezyka dla Love'a. Mozna by nawet poprosi¢ tych szwabow, zeby
dali na poczatek jednego ochotnika, a reszte dobierze sie p6znie;j.

- A co z Wilkinsem?

- Nie ma sensu zawraca¢ mu glowy bardziej niz to konieczne. Siedzi na swoim strychu,
zadowolony, przestawia graty, a na mnie i Millera skacze z pazurami, ile razy wejdziemy po
opal. Ja, Stanford Shutzer, czuje sie przez niego jak barbarzynski Hun, tylko dlatego ze chce
spali¢ stare 16zko albo polamany fotel, zeby nam bylo cieplo. Lepiej zostawmy go w spokoju.
Tego tylko brakowalo, zeby nam facet akurat teraz wysiadl.

Patrze na Millera. Juz zdazyl zapali¢ papierosa. Przyglada sie swoim butom na tle
Sniegu. Podnosi wzrok. Mam wrazenie, ze popiera zdanie Shutzera. Jezeli o mnie chodzi -
niech i tak bedzie, w koficu nie lamiemy zadnych przepisow.

- Dobrze, Stan, ustalone. Jezeli ty i Miller jesteScie za, to i ja tez.

Wchodzenie do palacu jest coraz mniej przyjemne: wypehiliSmy go juz swoim
zapachem. Juz nie pamietam, jak to bylo, kiedy tu wszedlem po raz pierwszy. Teraz panuje
nieprzytomny bajzel. Odkad Wilkins wiekszo$¢ czasu spedza na gorze, nikt juz nie dba o
porzadek w sali kominkowej.

Wszedzie walaja sie pootwierane puszki po naszych konserwach i po niemieckich

sardynkach; ciuchy i czeSci ekwipunku pietrza sie na materacach i na podlodze. Staram sie na



to nie patrzec. Zbieram troche wlasnych rzeczy; swdj karabin i sprzet lokuje przy drzwiach.

Niose dwie lampy - butelki do jeepa i tam napelniam je paliwem. Na dworze jest moze i
zimno, ale przynajmniej czysto i nie $mierdzi. Powiem Millerowi, zeby obejrzal jeepy i
sprawdzil, czy da sie je uruchomié¢; moze nalezaloby oblozy¢ akumulatory poduszkami, zeby je
rozgrza¢. Nie, to idiotyzm. Sprawdzam kanistry: jak dotad, nie zuzyliémy nawet polowy
zawarto$ci jednego, paliwa mamy w brod. Bez przerwy sie czym$ martwie. Wdycham czyste
powietrze, ale czuje przede wszystkim zapach benzyny.

Wrociwszy pod dach, ukladam sie na jednym z materacy. Zamykam oczy i probuje
nakaza¢ sobie przeniesienie sie w inny §wiat. Nie urodzilem sie na podoficera, to pewne. Na
niczym nie zalezy mi do tego stopnia, zebym mial zmusza¢ innych do roboty. Ledwo wystarcza
mi energii na to, co robie sam dla siebie. I Max, i Louis stale biegali, sprawdzali, dogladali
wykonania zadan, karcili za niewykonanie. Edwards tak samo. Byli urodzonymi dowo6dcami.
Daj Boze, zeby pierwszej druzynie nic sie nie stato.

I znowu o tym mys$le! Czasami nie da sie odizolowac, wylaczy¢.

Ja i Gordon pierwsi doszliSmy do Maxa. Zaraz po tym, jak oddaliémy Morrie'ego w rece
sanitariuszy. Z poczatku nie zauwazyliémy niczego niepokojacego, przynajmniej nie za bardzo.
Max kleczal, zwiniety wpél. Widaé bylo tylko, ze rece przyciska do brzucha, a bron lezy obok
niego. Helm tez lezal na ziemi, tuz przed twarza Maxa. Max nie krzyczal, ani nawet nie jeczal.
Tylko kurczowo zaciskatl powieki.

Mozdzierz walil bez przerwy i bytlo to chyba co$ grubszego niz osiemdziesigt osiem.
PrzypadliSmy z Gordonem do ziemi: boimy sie ruszy¢.

Max nie wyglada jak ranny, raczej jak pilkarz, ktory oberwat pitka w brzuch i go zatkalo
albo ktéremu kto§ podstawil noge na boisku. Gordon podczolguje sie do niego. Lewis tylko
kreci glowa i wcale sie nie rusza. Nagle wyskakuje w gore jak na sprezynie, prawie sie
prostujac, i pada na bok. Krew tryska gwaltownie, dwa, trzy razy, obryzgujac Mela od stop do
glow, a potem plynie juz wolniej, coraz gestszym strumieniem.

Predko $ciaggamy Maxowi spodnie - jest: kawal szrapnela, wielkoSci polowy rakiety
pingpongowej, tyle ze wygiety, wbil mu sie gleboko w podbrzusze i cze$ciowo w noge. Max
trzymal go dwoma palcami tak dtugo, jak mogl, ale w koncu nie utrzymat.

Wszelkimi sposobami probujemy zatamowac krew. Blokujemy nawet rane manierka,
przytwierdzajac ja z calej sily zaci$nietym paskiem, ale i to na nic.

Max nic nie mowi, tylko jeczy i krzyczy na zmiane. Obaj z Gordonem widzimy przecieta
tetnice, ktora przypomina odcinek plastikowej rurki, ale nie mozemy jej ani zacisnaé, ani

utrzymacé. Gordon probuje podawac¢ Maxowi tabletki przeciwbdlowe, ale Max nie jest w stanie



przetkngé: zaszedl juz spory kawal w strone $mierci. Na pewno wykorkuje, zanim go
doniesiemy na miejsce.

Niosac go, widzimy nagle drugiego Louie, Corrollo. I to nie dalej jak trzydzie$ci jardow
od nas, tyle ze w kotlince, tak Ze lezac na ziemi nie mogliémy go widzie¢. Gordon przebiega
tam sprintem zgiety wpol i wraca zielony. Odnioslszy Maxa, wracamy po drugiego Louie.
Miedzy jego otwartymi oczami tkwi poszarpany kawalek litego metalu.

Niezly patrol rozpoznawczy, nie ma co - zrobila sie z niego wojna cala geba. Love chyba
czytal mape do gory nogami albo po lewej stronie. Juz nawet nie pamietam, co tam mieli$my
robi¢ wtedy rano, nad skrzyzowaniem, na $liskiej mokrej lace ze stara biala krowa ze stoickim
spokojem zujaca ublocong trawe.

Obiecywalem sobie, ze nie bede mowil o tym ghupim dniu, ale stalo sie. Nie moge sobie
ufad.

Dzwoni telefon, a ja dalej nie $pie. Odbiera Mundy.

- Nie, tu Mundy. Dobra. OK, zaczekaj chwile.

Ojciec przesuwa skrzynke z bateria i popycha telefon do mnie.

- To Shutzer, chce mowié z toba.

Wryluskuje sie z pierdziworka, odbieram telefon. Zoladek juz mi sie $cisngl: co tam
nowego, do cholery?

- Co jest, Stan?

- Nasi niemieccy kumple znowu tu s3. Na szosie, kolo stracha na wroble. Moze chca
nam teraz ulepi¢c balwana z papierosem w dlugiej cygarniczce, na siedzaco? Chlopaki,
nareszcie wiemy, co to za wojna: wojna balwanéw! RUSS WELT FUJ!

- Tego juz za wiele. Poddaje sie. - Opanuj sie, Won't, wszystko ci sie pochrzanilo. To
przeciez oni maja sie podda¢. Jasny gwint, oni sobie calkiem bimbaja na to, czy my ich
widzimy, czy nie, a na moje oko sa bez broni.

- Tak? A pamietasz, jak wtedy mieli schowany karabin i schmeissera? To, bylo nie bylo,
,Wrog”, faszystowscy oprawcy.

- Wiem, wiem. Zaczekaj.

Odsuwam mikrofon od ust. Gordon unidst sie na tokciu, a Mundy opar} oba lokcie na
kolanach i wpatruje sie we mnie pytajaco. Wyjasniam sytuacje. Wilkins juz wcigga buty i
oporzadzenie. Znowu wyglada na Smiertelnie przerazonego.

- Spokojnie, Matka, to tylko nasi okoliczni pierdolnieci Niemcy wymyslili nowa zabawe.

Mam nadzieje, ze méwie prawde. Czekam.

- Won't?



- Tak? Co jest?

- Jest za ciemno, zeby dokladnie stwierdzi¢, co oni tam robig, ale jest ich co najmniej
pieciu albo sze$ciu i zasuwaja jak szaleni. Maja ze soba co$ duzego i to nie jest balwan. Moze
mozdzierz! Lepiej wyznacz kogo$ na gorny posterunek, zeby nas oslanial.

Gordon wyskoczyl ze §piwora i ubiera sie w te pedy. Mundy wklada buty.

- Mel, ty i Matka idzcie na gore. Stan mowi, ze ich jest z pieciu, szeSciu, i co$ tam
majstruja - kto wie, czy nie instaluja mozdzierza!

Matka i Gordon lapig karabiny i wypadaja za drzwi, zanim Stan zglasza sie ponownie.

- Won't, Miller méwi, ze oni ustawiajg na drodze co$ wysokiego.

- Stan! Gordon z Wilkinsem juz idg na gorne stanowisko. Mam do was zej$¢?

- Nie, mnie sie mimo wszystko nie wydaje, zeby to bylo co§ powaznego. Tylko ze to takie
niesamowite. Jeszcze chwile poczekamy i damy ci zna¢. Miller skrada sie do nich pod murem.

Rozlacza sie. Dzwonie na gorny posterunek. Cale szczescie, ze zostawiliémy tam telefon.
Odpowiada Gordon.

- Co widzisz, Mel?

- Na razie niewiele, czekamy, az oczy przywykna do ciemnosci, ale wyglada, jakby przy
moScie uwijala sie ekipa drogowcéw. Matka chyba zaraz narobi w gacie.

- Widzicie, co robig?

- A gdzie tam! Widac¢ tylko, ze jest ich cala banda, moze i komplet. Wilkins pyta, czy
mamy otworzy¢ ogien, gdyby oni wykonali manewr w strone Shutzera i Millera.

- Daj no mi Matke, dobra?

W shuchawce co$ skrzeczy, slycha¢, jak uderza o helm Wilkinsa. Wilkins odzywa sie
szeptem.

- Sierzancie! Nasi chlopcy sa w kiepskim potozeniu. Niemcy moga ich teraz zaatakowac i
zmie$¢ jak chea!

- Nic sie nie martw, Vance. Obaj maja granaty, a ja jestem z nimi w kontakcie. Shutzer
sie nie przejmuje; mowi, ze Niemcy nawet nie maja broni i ze chyba chcg ulepi¢ balwana, ktory
by doréwnal jego balwanowi. Shutzer uwaza, ze to jest wojna balwanow.

- Nie rozumiem, Wont. Co tu sie, do diabla, w ogole dzieje? Matka na ogdl przestrzega
zasady czystoSci jezyka, nawet w sytuacjach stresowych. Poza Ojcem, jest jedynym, ktory
naprawde stosuje te zasade.

- Spokojnie, Matka, nie denerwuj sie. Daj mi jeszcze raz Gordona.

- Wont, przed chwilg widzialem $wiatlo. Kto$ zapalil zapalke w otwartym polu i nawet

jej nie oslonil. Poczekaj! Jeszcze jedna sie zapalila, i jeszcze jedna. Co jest, do cholery? Teraz



jest juz co najmniej szeS¢ Swiatel. O Jezu, jeszcze jedno! Czekaj, nie rozlaczaj sie, masz tu z
powrotem Wilkinsa.

Chcialbym teraz pilnie porozmawia¢ z dolnym posterunkiem. Sprawa zaczyna wygladaé
powaznie. Ale stucham, co Wilkins ma mi do powiedzenia.

- To jest choinka! Ci Niemcy stoja w Sniegu na $rodku drogi i zapalaja Swieczki na
choince. Nie wierze wlasnym oczom - co tu jest grane?

- Chyba Boze Narodzenie, Matka. Wylacz sie teraz, daj mi pogada¢ z Millerem i
Shutzerem.

Dzwonie na drugi posterunek. Jest Shutzer.

- Widzisz ich, Won't? To choinka, kurwa jej maé¢! Te szajbniete szkopy ustawily na
$niegu choinke, na samym Srodku drogi, i ozdobily ja §wieczkami. Teraz wszystkie Swieczki sie
pala: widac, ze na galeziach wiszg jablka i kartofle. Powycinali nawet gwiazdy z tektury! Zlaz tu
do nas! Zaczekaj! Teraz jeden z nich co$§ uklada na $niegu kolo drzewka. To ten podoficer, z
ktéorym gadaliSmy wczoraj. Reszta szkopoéw stoi po drugiej stronie drogi i uSmiechajg sie
rozanieleni, jakby im kto w kieszen nasral. M6j Boze, oni sa naprawde w oplakanym stanie: my
przy nich wygladamy wprost elegancko. Musisz to sam zobaczy¢, Won't, bo nie uwierzysz.

- Zaraz tam bedziemy. Nie robcie nic na wlasna reke. I nie postrzelcie nas.

Wylaczam telefon. Mundy'emu nareszcie udalo sie wlozy¢ buty. Zarzuca karabin na
ramie.

- Co jest? Co tam sie odbywa na dole? USswiadamiam sobie, ze on jeden nie wie, co sie
dzieje. Przez telefon slychac, tylko kiedy ma sie stuchawke przy uchu, to nie to co 506 - ka.

- Nasi niemieccy kumple przyniesli nam choinke, Ojciec. Bedziemy $piewac koledy, a
moze nawet urzadzimy Pasterke na twoja cze$¢. Chodz, idziemy tam do nich.

Pasem z nabojami krece mlynka nad glowa i biore swoj karabin. Przechodzi mi przez
my$l, ze moze powinienem raczej usiagS¢ w jeepie za pietdziesiatka i trzymac cala sytuacje pod
kontrolg, ale to byloby jako$ nie w porzadku. Chyba nigdy sie nie wslawie jako pogromca
Hunéw.

Dopiero na dole, u Stana i Buda, u§wiadamiam sobie, ze Mundy nie przyszed} ze mn3.
Moze to i lepiej: przyda sie kto$ kolo telefonu. Inaczej chlopcy z gory byliby odcieci. Nalezalo
wczes$niej o tym pomyslec.

Kiedy sie zblizam, Stan i Bud nie wywoluja hasla, tylko odwracaja sie do mnie i
przynaglaja ruchami rak. Od $wieczek bije tak silny blask, ze widze ich bez trudu. Widze tez
Niemcow, ustawionych pod sznurek kolo drzewka. Zdaje sie, ze w tym momencie wszyscy

kwalifikujemy sie pod sad wojenny: za spoufalanie sie z nieprzyjacielem.



Pozniej, juz po wojnie, wymysSlono slowo ,fraternizacja” na potepienie wszelkich
niepozadanych kontaktéw z Niemcami. Dotyczylo to przede wszystkim kobiet, ale i
niejednemu zokhierzowi rzucono z tego powodu w twarz ksiazeczka wojskowa. ,Fraternizacja”
byla zawsze brzydkim slowem i niewiele miala wspdlnego z ,braterstwem”. W moim odczuciu
chodzilo jednak wilaénie o ,spoufalanie sie”. W owa noc wigilijng, niewatpliwie spoufalaliSmy
sie z wrogiem.

Miller, Shutzer i ja podchodzimy do krawedzi mostu. Znajdujemy sie w korycie rzeczki,
czyli podstawe drzewka mamy teraz na poziomie oczu. Karabiny wisza nam na plecach, a ja
nawet zapomnialem wzig¢ granat.

I wtedy oni zaczynaja. Z poczatku nie§mialo, tylko jeden czy dwa glosy, ale juz po chwili
chérem: épiewaja kolede. Spiewaja po niemiecku, ale melodia jest znajoma - O, Tannenbaum,
czyli Choinko ma. Koncza $piewac i zapada cisza, tylko $§wieczki dalej plong. Za chwile znowu
Spiew. Tym razem stychaé Adeste Fideles. Miller nachyla sie do mnie.

- Pod choinkg leza prezenty - widzisz? Bochenek chleba, butelka wina i jeszcze co$, co
mi wyglada na kielbaske Corrolla.

Po tej pie$ni podoficer wystepuje na Srodek drogi i staje przed choinka. Podnosi butelke
wina i chleb, wyciaga je w nasza strone. Nie wiem, jak sie zachowa¢é. Nie potrafie zdoby¢ sie na
to, zeby wystapi¢ na szose i na oczach wszystkich przyja¢ prezenty od Niemca. Niemiec stoi
sam jeden, z rozpostartymi ramionami, i wpatruje sie w ciemno$¢: wyglada nas.

W tej samej chwili widze Ojca Mundy, ktory sadzi susami przez $rodek drogi, na cale
gardlo wys$piewujac Adeste Fideles. W rekach trzyma jakie$ przedmioty i jeszcze co$ pod
pacha. O karabinie nie pamietal. Wali prosto do Niemca i wrecza mu naszg ostatnig butelke
wina, biorgc od niego jednocze$nie bochen chleba. Nastepnie podaje mu wigzke malych
paczuszek, a bierze ich butelke. Niemiec pochyla sie i podnosi kielbase spod choinki. Ja tez
podaje Mundy'emu. Przez caly czas trajluja co$ do siebie i uémiechaja sie.

I wtedy - nagle - Niemiec siega pod bluze i wyciaga lugera! Usiluje przymierzy¢ sie do
strzalu, ale juz za p6zno. Niemiec przekazuje lugera Ojcu, kolba do przodu - czy tez raczej stara
sie to uczyni¢. Mundy odpycha bron. Wylawiam uchem jego dobitne: ,No, sir!”

Czy to szkop moéwi po angielsku, czy Mundy od poczatku maskowal sie z plynna
znajomoécig niemczyzny - moze nawet zna i jidysz, moze to irlandzki Zyd infiltrujacy Kosciol
katolicki? Nie, tego juz za wiele!

Mundy odczepia z kieszeni polowki jeden granat. Czasami zapomina je wyja¢ nawet do
spania; moéwilem juz, ze Mundy jest malo ostrozny. Podaje pieprzony granat Niemcowi.

Niemiec odwraca sie i zawiesza granat na choince. Galaz ugina sie az do ziemi. Niemiec i



Mundy rza ze Smiechu.

Reszta NiemcOow ani drgnie przez caly czas trwania spektaklu. Teraz dopiero walg
chérem Cichq noc, po niemiecku. Miller, Mundy i ja §piewamy to samo po angielsku.

Po tym wszystkim Mundy podaje Niemcowi reke i przeskakuje przez mur na dol, do
nas. Niemiec przylacza sie do swojej bandy po drugiej stronie. Wszyscy caly czas Spiewamy.
Przydalaby sie Judy Garland w rb6zowej sukience z falbankami albo Sonja Henie, ktora
przejechalaby na lyzwach po zamarznietej rzeczce. Za plecami slysze nagle jeszcze jeden glos:
to Gordon. Domy$lam sie, ze Wilkins zostal na gorze, zeby nas oslania¢. Telefon, badz co badz,
milczal, wiec Wilkins nie ma pojecia, co sie tu dzieje, chociaz przeciez musi slysze¢, jak
Spiewamy.

Swieczki na choince powoli sie dopalaja. Wieje zdrowy wiatr, pala sie szybko, niektore
od razu zostaly zdmuchniete. Patrze na $wieczki i gubie sie gdzie§ w zakamarkach wlasnych
mys$li. Bez zadnego sygnalu Niemcy wycofuja sie powoli w las, png sie pod gore i nikng nam z
oczu.

Juz tylko pare $wieczek plonie na choince. Ogladamy sie i odchodzimy na goére, do
palacu. Miller i Shutzer maja jeszcze pol godziny warty. Nie gadamy wiele - oniemieli$émy, jak
to sie mowi.

W palacu Mundy rozklada na materacu prezenty od Niemcow. Gordon odstawia
karabin i siada na sasiednim materacu. Dopiero teraz u§wiadamiam sobie, jaki bylem przez
caly czas zdenerwowany: trzese sie jak galareta. Jako$ nie potrafie gladko przelykaé zdarzen
tak jak inni ludzie. Moze osobowo$¢ tworcza nie nadaje sie do zabawy w wojne, a moze jestem
po prostu cieplarniang odmiang tchoérza.

Ciesze sie, ze wrécilem pod dach i mam jeszcze przeszlo dwie godziny do ponownego
wyjScia. Oddycham gleboko. Szkoda, ze Gordon nie jest teraz na warcie, chetnie bym zapalil.
Gordon zdejmuje buty.

- Przyznaj sie, Mundy, jak to jest: uczyli was niemieckiego w seminarium, zebyScie
mogli pojecha¢ do Berlina z nuncjuszem papieskim nawraca¢ bezboznikow jako misjonarze? A
moze ty jeste$ niemieckim szpiegiem, ktérego nam wsadzili, zeby ko$cielna gadka rozmiekczat
morale amerykanskiego zolmierza? O czym wyScie tam we dwdch gadali? On przeciez nie zna
angielskiego, co?

Mundy gmera przy butach. Przeciaga sie, ziewa, unosi welniang czapeczke na jakie$ dwa
cale i skrobie sie po glowie.

- No, wiecie, ja w kolko powtarzalem: ,Wesolych Swiat i szczeliwego Nowego Roku”. Z

piecdziesiat razy powiedzialem: ,Wesolych Swiat i szczeéliwego Nowego Roku”.



- A on, co do ciebie mowil? Caly czas co$ szprechal.

- Co$ jakby ,tfu, liche lajno”. Powtarzal to w kolko. A potem, jak mi dawal chleb, mowi:
,Daj noge, szenk”. Tak przynajmniej uslyszalem. Nic nie kapuje z tej niemieckiej mowy.
Umiem powiedzie¢ pare stow po irlandzku, sporo pamietam z laciny, ale po niemiecku ani
dudu.

Dopiero po latach, spedzajac z rodzing Boze Narodzenie nad jeziorem Starnberger See,
w okolicach Monachium, zrozumialem, co wtedy uslyszat Mundy. ,Frohliche Weihnacht”
znaczy ,Wesolych Swiat”, ,Weihnachtsgeschenk” to ,prezent gwiazdkowy”. Czyli byliémy
bardzo blisko. Ciekawe, co, zdaniem Niemca, m6éwil do niego Mundy.

Jaki$ halas za drzwiami. To nie moga by¢ Shutzer i Miller, za wcze$nie na nich, wiec
skacze na rowne nogi. Wchodzi Matka Wilkins. Przez caly czas sterczal na gornym stanowisku,
za» pomnieliSmy o nim na $mier¢. Twarz ma Sciggnieta i blada, a na koncu czerwonego nosa
wisi obowigzkowa peretka wilgoci.

- Wszystko OK? Co tam sie dzialo? Ani rusz nie mogliSmy sie z Melem do was
dodzwoni¢. Ktos$ tam $piewal, czy co?

Gordon zrywa sie z miejsca, podchodzi do Matki i pomaga mu zrzuci¢ dwa pasy z
nabojami, karabin i granaty.

- Rany boskie, Matka, strasznie cie przepraszam. Zapomnialem, ze siedzisz na gorze. U
nas bylo fajnie. Niemcy chcieli tylko wspdlnie z nami po$wietowaé¢ Boze Narodzenie. Nasz
nieoceniony Ojciec Mundy odbyl z nimi nawet wymiane prezentéw gwiazdkowych.

Az 7al patrze¢ na Matke, jak z niedowierzaniem wybalusza galy na Gordona. Odwraca
sie do mnie.

- On sie nie zgrywa, Wont? Naprawde tak bylo?

- Jak slowo honoru, Vance. Zdaje sie, ze mamy do czynienia z ta odnoga armii
niemieckiej, ktora co jaki$ czas odwoluje wojne - co$ jak rycerskie ,niedziele bez walki” w
czasach $redniowiecznych.

Matka przysiada na skraju legowiska kolo Mundy'ego. Mundy usiluje otworzy¢ butelke,
ktéra dostal od Niemca. Matka jeszcze sie nie uspokoil; mam ochote wyzna¢ mu w tym
momencie calg prawde. Moze by sie zgodzil, moze Mel ma racje.

- Kurcze blade, Wont, nie wiem, czy wytrzymam te wojne w chowanego. Wolalbym,
zebySmy sobie nawzajem zeszli z drogi, chyba ze trzeba sie bi¢. Tego nie wytrzymam.

Gordon mocuje sie z gruba skéra na kietbasie. Wyciaga bagnet.

- Przyznaj sie, Mundy, co$ ty tam dal tym Niemcom, oprocz naszej ostatniej butelki

wina?



Zerkam na zegarek Mela. Czas na zmiane warty. Postanawiam, ze jezeli wszyscy sie
zgodza, ograniczymy warty do jednego na posterunku. Nie pamietam, czyja teraz kolej. Chyba
Mundy'ego i Wilkinsa.

- Niewiele. Tu nie ma wiele warto$ciowych rzeczy, przynajmniej nie z tego, co do nas
nalezy i co mozemy rozdawaé. Dalem im troche tej jajecznicy w proszku, ktorej nikt z nas nie
je, sze$¢ konserw rybnych, tych znalezionych tutaj, i wszystkie paczuszki lemoniady. Aha, i
jeszcze dziesie¢ pudelek papieroséow po cztery sztuki. Do diabla, jest Gwiazdka, czy nie?
Przynajmniej w przyblizeniu. I jeszcze dalem mu granat. Chcialem, zeby zrozumial, ze nie
bedziemy juz rzucali w nich granatami. To wszystko. Taka ofiara w imie pokoju.

Mel podchodzi do Mundy'ego i podaje mu reke. Smieje sie.

- Trzeba przyznaé, Mundy, ze chytry to ty jeste$§ - da¢ im te fajki, co§ podobnego!
Chociaz z drugiej strony, zabijanie w dzien Bozego Narodzenia nie bardzo licuje z duchem
chrze$cijanskim, nie uwazasz?

Mel podaje Mundy'emu kielbase.

- Daj spokoj, Gordon, pare papierosdéw jeszcze nikomu nie zaszkodzilo.

Gordon bierze od Mundy'ego niemiecka butelke. Wycigga korek. Mundy wyciaga
scyzoryk i zaczyna kroi¢ kielbase w plasterki. Gordon ostroznie wacha zawarto$¢ butelki.

- Hej, to co$ porzadnego, jakby gin albo wédka, naprawde mocne, siekiera.

Jeszcze raz pocigga nosem, po czym probuje maly lyk. Patrzymy, jak kreci glowa, a oczy
zachodza mu lzami. Dopiero po kilku sekundach moze wydoby¢ z siebie glos.

- Ja sie zabije! To potrafi rozgrzac¢ nieboszczyka! Skad oni biora cos takiego?

Przekazuje butelke Mundy'emu. Mundy rozdaje salami. Kazdemu po plasterku, jak przy
komunii - hostia z ptatkow salami. Krew przemieniona w sznapsa.

- Uwazaj, Ojciec! To nie jest wino mszalne. Zaloze sie, Ze ma najmniej sto procent. Ale ci
bedzie od tego cieplutko po ciemku na dworze!

Mundy patrzy na zegarek.

- Psiako$¢, czemu nic nie méwicie? Mamy pie¢ minut spéznienia. Chyba czekalem, az
zadzwonig z dohu.

Wstaje i zbiera swoje rzeczy. Wilkins tez sie podrywa.

-Ty zostan, Vance. Dosy¢ sie nasiedzialeS na mrozie. Dzisiaj bedziemy czuwac
pojedynczo. Zgadzasz sie, Ojciec? Jezeli wolisz nie by¢ sam, zejde z toba.

- Co$ ty, bedzie mi dobrze. I tak chcialem troche pomysleé. U nas, ksiezy, nazywa sie to
medytacjg, ale tak naprawde to jest myslenie, taka specjalna, prywatna odmiana myslenia.

Siedz spokojnie. Przypomnij mi tylko, jakie jest haslo?



- ,Przybiezeli - do Betlejem”. Ale wystarczy pare taktow Cichej nocy, po angielsku.

Po powrocie Shutzera i Millera puszczamy wkolo butelke i kroimy jeszcze troche
kielbasy. Kielbasa jest przepyszna, lepsza niz ta, ktora Corrollo dostawal od mamy, i ta, ktora
wykradal trupom. Jaki§ Niemiec musial ja dosta¢ prosto z domu, to nie moze by¢ przydzialowy
towar. Shutzer wprost nie moze sie nachwalié.

- Stowo honoru, autentyczne koszerne salami. Nie gorsze niz od Katza. Chyba zaczne
obchodzi¢ Boze Narodzenie.

Gordon jeszcze raz zdrowo pociagga z butelki. Jak tak dalej pojdzie, wszyscy zalejemy sie
w trupa. Moze taki jest wlasnie chytry niemiecki plan: spija nas, a potem wygarng jak chca.
Gordon przekazuje butelke Wilkinsowi.

- Jasne, Shutzer. To mi wszystko wyjasnia. Az dziwne, ze wcze$niej o tym nie
pomyslalem. To w ogole nie sa prawdziwi Niemcy, tylko zydowscy szpiedzy poprzebierani w
niemieckie mundury, ktérzy chcg sie tedy przemkna¢ z wazna informacja. A to zarcie to sa ich
ostatnie racje zywnosciowe, ktore sobie przywiezli z domu, z getta.

-Uwazaj z tym salami, Wont: tam w Srodku moze by¢ rolka z mikrofilmem
pokazujacym rozmieszczenie tajnych baz niemieckich. Dno butelki tez trzeba sprawdzié.

Shutzer pociagga z butelki i zaglada przez szyjke w jej glab.

- Trele morele, tramwaj w oku. Zreszta, Gordon, cala te twoja teorie o kant dupy pothuc.
Wyobrazasz sobie bande starozakonnych, ktérzy robig taka bozenarodzeniowa szopke,
bezblednie, co do $wieczki? Niemozliwa historia. Nie, nie, to sa zwyczaje pospolite szkopy, tyle
ze maja dobry gust w salami - to im trzeba przyznac.

Polowe zawartoSci butelki i wieksza cze$¢ salami zostawiamy na poOzniej. Z takimi
dodatkami codzienne racje staja sie nawet zjadliwe. Shutzer nastawia wode na kawe. Miller
pakuje sie w §piwor réwno ze mna. Wszystko jedno, jaki to naprawde jest dzien, czuje sie,
jakby byla Wigilia. Po raz pierwszy spedze Boze Narodzenie z dala od domu - jezeli go,

naturalnie, dozyje. A moze juz dozylem?



5. NIE MOWCIE MATCE

Miller szarpie mnie za ramie. Podskakuje jak na sprezynie, siadam na krawedzi
legowiska. Jestem nieprzytomny. Rozgladam sie: ogieh na kominku buzuje z glosnym
pohukiwaniem. Ostatnio palimy ramami od obrazéw. Shutzer wlasnie jedna przytaszczyl,
lamie ja na rogach, dzieli na szczapy i jedng szczape z miejsca rzuca w ogien. Wilkins musial
bardzo spusci¢ z tonu, skoro poswieca takie ramy - debowe recznie rzezbione. Podkreslat ich
zalety, kiedy ogladaliSmy obrazy. Patrze tam, gdzie staly skrzypce: stoja nadal, a wiec jeszcze
nie do konca przeistoczyliSmy sie w barbarzyncow.

- No i jak, Won't? Nie rezygnujemy? Mam i$¢ do zielonej komnaty i przebra¢ sie? Matka
siedzi na gbérze. On juz ledwo wyrabia, te ramy musieliSmy mu wydziera¢ sila. Nazwal Stana
zdrajcg wszystkich wartoSci, o ktore walczy .jego nar6éd”. Musimy co$ zrobié¢, zanim calkiem
peknie.

- A ty, Stan?

- Silny, zwarty, gotowy do akcji.

- Dobra, zaraz wracam.

Wychodze na dwor, zeby sie odla¢c. Moglbym po6js¢é do lazienki, ale chce przy okazji
sprawdzi¢, jaka jest pogoda. Godzine oceniam na jaka$ dziewigta rano. Dojscie do szopy
zajmie nam najwyzej pot godziny, wiec mamy kupe czasu.

Zachmurzylo sie. Snieg nie pada, ale ciezkie chmury moga pusci¢ lada chwila. Jestem
zdumiewajaco spokojny; moze znalazlem sie w sytuacji zajaca osaczonego przez psy i
przestalem walczy¢. Widzialem, jak co$ takiego zrobilo sie z Jenkinsem. Przestalo mu na
czymkolwiek zalezeé. Potrafil spacerowac jakby nigdy nic po odstonietym wzgorzu, pogryzajac
czekolade. Bogu dzieki, ze Edwards szybko sie polapal i odestali Jenkinsa do domu. Nie wydaje
mi sie, zeby Jenkins symulowal: jemu naprawde zaczelo zwisa¢, sam nie wiedzial, co robi i po
cholere.

Wracam pod dach. Biore Millera za puls i patrze na jego zegarek. Jest pdzniej, niz
przypuszczalem, za dwadzieScia pie¢ dziesigta. Shutzer i Miller juz czekaja. Gordon odpicowat
Millera, ze mucha nie siada. Gdyby$Smy mieli przybory do makijazu, wymalowalby mu jeszcze
pewnie blizne po pojedynku w poprzek policzka. Miller tak idealnie odpowiada filmowemu
wizerunkowi okrutnego niemieckiego zolmierza, ze ciarki mnie przechodza, kiedy na niego
patrze. Az nie chce mi sie wierzy¢, ze ten facet jest po naszej stronie. Bezblednie wszedl w role:
moze on jest naprawde faszystowska wtyka?

Po chwili mam juz na sobie caly chlam. Wyglad Zolnierza idacego na patrol to tez



pantomima sama w sobie.

Dzisiaj w Paryzu, jako malarz uliczny, czesto doznaje deja vu, kiedy pakuje sie do
malowania. Marsz ze sztalugami na plecach, z butelka terpentyny i poutykanymi po
kieszeniach farbami, z plotnem przypietym do sztalug, niewiele sie rézni od marszu z
obcigzeniem wojskowego ekwipunku, ktéry przygniata czlowieka do ziemi. Uzywam nawet
tego samego okreSlenia: kiedy wychodze malowaé, choéby tylko na promenade albo na
dziedziniec, méwie, ze ide ,w pole”.

A jednak réznica jest zasadnicza. Malowanie potrafi by¢ trudne i wyczerpujace fizycznie,
ale jest wolne od zagrozenia. Nawet jezeli ludzie wchodza mi na glowe i zadaja ghupie pytania,
nigdy nie czuje, ze stoi mi za plecami kto$, kto trzyma w rekach moje zycie. Pstrykanie, ktore
slysze, pochodzi z aparatow fotograficznych, a nie z odbezpieczanego nagle magazynku.

Maszerujemy, nie przestrzegajac nawet regulaminowych odstepéw. Karabiny dyndaja
nam na ramionach i idziemy sobie spacerkiem, jak do szkoly albo na lyzwy po szkole. Jak na
prymusow, wyjatkowe z nas tumany. Zastanawiam sie, czy nie powinienem zrobi¢ uzytku ze
swoich trzech paskéw, ale rezygnuje. Badz co badz, w tej rozgrywce jestem zdecydowanie
graczem wychodzacym.

Do szopy docieramy tuz przed dziesiagta; oni juz czekajg. Ci sami co wtedy: podoficer i
ten blady, z firankami na oczach.

Ja i Miller zostajemy na wzgo6rzu, a Shutzer spacerkiem schodzi na d6t. Miller powinien
jeszcze zalozy¢ dlon miedzy pozapinane guziki polowki. Istny Napoleon obserwujacy bitwe pod
Borodino. Nawet jedna stope wystawil lekko do przodu. Doszliémy do wniosku, ze lepiej, zeby
nie mial przy sobie karabinu, jest wiec nieuzbrojony, z wyjatkiem granatu zawieszonego u pasa
pod kurtka, ktéry ma udawac pistolet.

Shutzer odwraca sie i gestem przywoluje nas na dol. Trzymam sie z tylu za Millerem,
mniej wiecej w oslonie, z karabinem nadal zwisajacym z ramienia, ale w kazdej chwili
gotowym do przerzucenia i strzalu. Przy Niemcach nie wida¢ zadnej broni - tak samo jak
poprzednim razem.

Shutzer z wielka pompa dokonuje ceremonii prezentacji Millera. Cud, Ze nie dygnal.
Niemiecki podoficer reaguje na ten cyrk nieznacznym skinieniem glowy, co Miller skrzetnie i
bezblednie imituje. Musimy uwaza¢, bo go jeszcze wciagna do armii niemieckiej. Shutzer
wycofuje cala nasza ekipe o kilka krokow w tyt.

- Czuje, ze jesteSmy o krok od sedna sprawy. Ty, Miller, masz tylko zachowa¢ surowy
wyglad i potakiwa¢ albo kreci¢ glowa, kiedy bede do ciebie mowil. Moim zdaniem, Won't,

Miller bedzie musial podja¢ decyzje na miejscu. Nie wyobrazam sobie innego rozwigzania.



Dalej mam podejrzenia co do tego drugiego faceta: zdaje sie, ze to on wszystkim kieruje, ale
watpie, czy rzeczywiécie mowi po angielsku.

Niemcy stoja niedaleko, Shutzer moéwi polglosem, jakbySmy odbywali towarzyska
pogawedke. Miller oparl rece na biodrach.

- W porzadku, Shutzer, bierzcie sie do dziela.

Jeeezu! Przemawia jak urodzony general. Ani cienia u$miechu. Shutzer wraca do
Niemcow, a Miller kroczy dostojnie w §lad za nim. Ja zamykam tyly, caly czas czujny.

Shutzer i podoficer zaczynaja gadaé¢. Niemiec caly czas gapi sie na Millera. Miller patrzy
mu w oczy, jakby wszystko rozumial, ale na koniec odwraca sie do Shutzera. Shutzer trzyma
kamienng twarz.

- Streszczam. Oni rzeczywisScie chca sie podda¢. Dokladnie mowige, chca to zrobic
jeszcze dzisiaj wieczorem. Jest tylko jeden szkopul. Méwig, ze jakby sie poddali bez walki, ich
rodziny w kraju beda szykanowane juz teraz albo dyskryminowane po wojnie. Chcg, zebySmy
ich pojmali w sfingowanej strzelaninie. Tak go przynajmniej zrozumialem. Teraz, Miller,
kiwnij pare razy glowa z powatpiewaniem albo potrzyj brode jak Platon odbywajacy dialog z
Arystotelesem.

Miller postusznie kiwa i pociera - moze to wplyw brydza i innych gier? Oni naprawde
nie widzg r6znicy miedzy gra a sprawa zycia i Smierci. W to, co teraz robimy, tez graja. Shutzer
znOw pierwszy zwraca sie do podoficera. Ciagle nie moge pogodzi¢ tego Shutzera, ktory kreci
glowa i wy$piewuje kazde stowo, z naszym Shutzerem, ktorego dobrze znam. Ktéry z nich jest
prawdziwy? Ktory Miller jest prawdziwy? Ktory ja? Przeciez wiem, ze tak naprawde to wcale
nie jestem sierzantem w plutonie zwiadowczo - rozpoznawczym autentycznego bojowego
putku piechoty.

Patrze i stucham, jak Shutzer z Millerem rozgrywaja swoj skecz. Shutzer ttumaczy stowa
Niemca na uzytek Millera, a potem odwrotnie. Najkrocej rzecz ujmujac, Niemcy bez
entuzjazmu odniesli sie do projektu oddania nam jednego swojego na jenca juz teraz. Jednak
nie ufaja nam do tego stopnia. Shutzer thumaczy im, ze nasi zwierzchnicy koniecznie domagaja
sie jezyka, ktorego chca wypytac o to, co sie szykuje na potudniu.

Na takie dictum drugi Niemiec zbliza sie do nich i we dwoch z kumplem odbywaja burze
mozgow. Shutzer otwiera paczke papierosow, czestuje.

Wreszcie Niemcy komunikuja nam, co postanowili: mamy podejs¢ do nich dzisiaj
wieczorem, popukaé z karabinéw, byle glosno, moze rzucié¢ tez pare granatéw i wzigé ich do
niewoli. Mowie, ze wiekszo$¢é sprzetu beda musieli zostawi¢ w domku mysliwskim, bo inaczej

nikt nie uwierzy, ze zostali zaskoczeni. Twierdza, ze wielka ofensywa niemiecka przetoczy sie



tedy lada dzien.

Jeszcze troche ceregieli i Shutzer z Millerem wracaja do mnie. Scena pojmania jencow
ma sie rozegraé dzisiaj o péinocy. Niemcy ustawig sie w szeregu na dziedzincu przed domkiem
myS$liwskim, a my bedziemy na wzgorzu, skad pierwszy raz przyfilowaliSmy ich przez lornete.
A wiec bedziemy mieli nad nimi miazdzaca przewage. Z opisu nie wyglada mi to ha putapke,
tylko rzeczywiscie na zawiklany scenariusz kapitulacji. Nadal jednak sie boje, chociaz nie widze
ku temu powodu: wszystko uklada sie przeciez jak najlepiej. Wiec nie wiem, dlaczego tak sie
boje. Chcialbym teraz przeczyta¢ wiersz Millera o strachu. Zdaje sie, ze potrafilbym go
miejscami uzupehic.

W drodze powrotnej Shutzerowi i Millerowi geby sie nie zamykaja: jeszcze raz
odtwarzaja calg scene, jakby szczegélowo analizowali rozdanie brydzowe. Szkoda, ze to nie ja
wymyslilem to rozdanie - duzo bym dal, zeby lepiej wiedzieé¢, co sie moze sta¢ i jakie kto
trzyma karty.

Wracamy do palacu i szczeScie nas nie opuszcza. Wilkins znowu zaszyl sie na strychu,
wiec mozemy bez trudu odbyé narade druzyny. Sciaggam nawet Mundy'ego z warty. Miller juz
przebral sie z powrotem w zwykle ciuchy; Shutzer opowiada, co sie dzialo. Mundy patrzy na
niego blednym wzrokiem.

- Naprawde poszliScie tam i gadaliScie z nimi jeszcze raz i oni sie zgadzaja p6j$¢ do
niewoli, ot tak, bez niczego?

- Jakby$ zgadl. Tylko najpierw musimy odstawi¢ cyrk ze strzelaning. W S$wietle
scenariusza sztuki pt. Matka Wilkins wygrywa wojne, to nawet lepiej. Element realizmu.
Potem sprowadzimy ich tutaj i dopiero wtedy rozegramy turniej szachowy o tytul glownego
bohatera spektaklu.

Mundy wstaje i odbywa swoja tradycyjna rundke wzdluz materacy i z powrotem, po
pare razy.

- Mnie sie zdaje, ze Vance na to nie pdjdzie metoda wygranej w szachy. W jego pojeciu
byloby to niesportowe wykorzystanie wlasnej przewagi. Musimy zrobié tak, zeby wygladalo, ze
o wszystkim zadecydowal §lepy los - i ja juz wiem, jak to zrobié.

Wszyscy wstrzymujemy oddech, ciekawi, co Ojciec dalej powie. Ma racje. Wilkins wygra
z palcem w nosie, nawet grajac przeciwko nam wszystkim réwnocze$nie, obojetne, czy na
jednej szachownicy, czy na kilku.

- Powiem wam, co zrobimy: bedziemy ciggna¢ stomki. Z tym, ze my wszyscy, jak tutaj
jestesmy, bedziemy wiedzieli, ktora stomka wygrywa, i tej nie pociaggniemy - na przyklad druga

od konca. Trzyma¢ stomki bede ja: mnie Vance ufa. Tak zachachmece, zZeby on ciagnat ostatni i



na pewno wygral. Dzieki temu nie bedziemy sie musieli bawi¢ w turniej szachowy w chatupie
pelnej Niemcow, w sytuacji, kiedy Ware albo Love moga nam lada chwila spa$¢ na kark. Co wy
na to?

Wymieniamy spojrzenia. Shutzer podchodzi do Mundy'ego na palcach.

- Daj, Mundy, pocaluje cie w piete. Widze, ze przez caly czas grubo sie mylilem:
rozrzedzona atmosfera nie nadwatlila twojego intelektu. Zrobimy dokladnie tak, jak mowisz.
Wiadomo, ze na to Matka sie zgodzi. Chyba sam czuje, jak z nim kiepsko. Moim zdaniem,
chwyci sie tej szansy.

Mel dalej kreci glowa z powatpiewaniem, ale nic nie méwi. Zaczynam rozgrzewaé 506 -
ke: chce wiedzie¢, co jest z pierwsza druzyna, jezeli w ogble sa o niej jakie§ wiadomoSci.
Chlopaki tlocza sie wokol mnie. Alez my tworzymy koktajl zapachowy! Niestety, do$¢
obrzydliwy. Chyba najgorzej Smierdza nogi, a wszyscy pozdejmowaliémy buty. W mys$lach
praktycznie pozegnaliSmy sie juz z wojna.

Kiedy wréciliSmy z patrolu, na szachownicy trwala wlaénie rozgrywka , jeden ruch na
minute”, ale przerwano ja na czas mojej rozmowy przez radio.

Ware zglasza sie natychmiast.

- Co z pierwsza druzyna, sir? Odbior.

- Jeszcze nie mamy informacji. Odbior.

Mam nadzieje, ze nie doszedl go choéralny jek spoza moich plecow.

- Nie wrdcili? Ani jeden? Odbior.

- Ani jeden. Tutaj sprawy wygladaja tak kiepsko, ze kuchnia i park maszynowy juz stoja
spakowane, gotowe do drogi. Nikt nie wie, w jakim kierunku. Nawet trzeci batalion tkwi na
poludniu. Nie mozemy ich wycofa¢, bo padlaby cala flanka. Ni cholery nic nie wiadomo. Macie
juz tego jezyka? Odbior.

- Wcezoraj w nocy przeprowadziliSmy rekonesans, sir. Wyglada na to, ze moze jeszcze
dzisiaj uda sie pojmac jenca. Uderzymy na ich posterunek okoto dziesiatej, tuz przed zmiang
warty. Odbior.

Odwracam sie i puszczam oko do chlopakéw.

- Byle na pewno. Podjade tam do Was w nocy, moze z Love'em, i zabierzemy tego jenca.
Odbior.

- Z Love'em, tutaj, sir? Odbior.

- Tak jest. Tak sadze. Odbior.

- To widze, ze sytuacja naprawde musi by¢ powazna, sir. Odbior.

- Nawet nie macie pojecia, jak powazna. Love wykombinowal, ze szwabski oddzial na



tak wysunietej placoéwce moze mieé co$ do czynienia z wywiadem i zna¢ plany. Love wychodzi
z siebie, pultkownik wali w niego jak w beben. Tu jest jak w domu wariatéw: w kotko odprawy
sztabowe, a nikt nie ma zielonego pojecia, co robi¢. Major Hennessee zniknal jak kamfora, od
blisko dwudziestu czterech godzin nikt go tutaj nie widzial. Wokot calego korpusu sztabowego
trzymamy podwoéjny kordon warty, a obwod tego kordonu stale sie zacie$nia. Odbior.

- Zrozumialem, sir. Uwazam, ze nie musicie do nas przyjezdza¢. Prosze powiedziet
majorowi Love, ze jezyka bedziemy mieli gdzie§ po dwudziestej czwartej i natychmiast
przetransportujemy go jeepem do kwatery. Nie ma sensu, zeby major Love ryzykowal i jechal
tu taki kawal. Po lasach szwenda sie kupa patroli. Odbior.

- Przekaze to majorowi Love. Mnie tez sie nie pali dojazdy tymi drogami, po nocy, po
Sniegu, bez swiatel. Odbior.

- Jeepy trzymamy w pogotowiu, sir, z lancuchami. Miller co jaki$§ czas obraca silniki,
zeby akumulatory i woda nie pozamarzaly. Jako$ sobie radzimy. Zdobedziemy wam tego
jezyka, sir. Odbidr.

Tego tylko brakowalo, ze Ware z Love'em zaczeli nam sie tutaj peta¢. Wtedy juz na
pewno nic bySmy Wilkinsowi nie zalatwili.

- Dobra. Zrébcie, co sie da. Jezeli ten numer wam wyjdzie, zasluzycie sie u Love'a dla
calego plutonu, bankowo. Odbior. Koniec.

- Odbidr i koniec sir.

Wylaczam radiostacje i patrze, jak skala powoli gasnie. Podnosze wzrok. Kolo mnie stoi
Mel i wciska piesci pod boki.

- Cala pierwsza druzyna przepadla? Jezu, to nas zostalo tylko sze$ciu w plutonie. Jak w
pierwszej wojnie: konca nie ma. Nie chce mi sie wierzy¢, ze sam biore w tym udzial.

- Stuchaj, Mel, idziemy na patrol, odwalamy strzelanine, zgarniamy siedmiu
krasnoludkéw i wracamy w te pedy do palacu, zanim smoki wkrocza do akcji. Wilkinsa
zasadzimy przy radiu. Moim zdaniem, taki scenariusz ma sens.

Gordon odwraca sie i patrzy gdzie$ w bok.

- Tu nic nie ma sensu. Jak mozna dopatrywaé sie sensu w czym$, co jest z gruntu
bezsensowne - jak na przyklad wojna?

Miller, Mundy i Shutzer slyszeli kazde slowo. Wiecej mowi¢ nie trzeba. Najchetniej
skoczylbym tam zaraz, tylko z Shutzerem, i mielibySmy problem z glowy. Tak by bylo
najprosciej. Tylko ze Niemcom zalezy na odglosach strzelaniny: bedzie lepiej brzmialo, jak
poOjdzie cala druzyna.

Czyli Wilkins zostaje sam przy radiu. A my sie uwiniemy raz, dwa, wrécimy, odwalimy



ciggniecie stomek wedlug koncepcji Ojca Mundy'ego - i jedziemy wolni do domu.

Obliczam, ze musimy wyruszy¢ o jedenastej: wtedy powinniSmy mie¢ do$¢ czasu na
zalatwienie wszystkiego, zanim ewentualnie zjawi sie Ware. Mimo wszystko nie wierze, ze
Love tluklby sie jeepem po ciemku, dopoki istnieje prawdopodobienstwo napotkania zywego,
autentycznego niemieckiego patrolu.

Dochodzi wpdét do jedenastej. Zaczynamy sie szykowaé. Matce mowie, ze idziemy
zapolowa¢ na jezyka i ze jakbySmy nie wrécili w dwie godziny, ma dzwonié¢ do putku. Matka
jest wyraznie uradowany, ze nie musi i$¢ na patrol. Takie tygrysie patrole na pol gwizdka sa
najgorsze.

Zaden z nas nie wspomina o pierwszej druzynie. Co tu gadaé. Zdjalem warte, wiec
Wilkins zostanie w palacu zupelnie sam. Przez chwile mam ochote powiedzie¢ mu, zeby objal
posterunek przy moscie - chodzi o zachowanie pozoréw na wypadek, gdyby Ware jednak
przyjechal. Ale rezygnuje z tego pomyshu. Jezeli wszystko pojdzie jak nalezy, niedlugo
bedziemy z powrotem.

Tym razem wszyscy ubieramy sie w biale kombinezony. Pok6j wyglada jak przedsionek
piekla. Moze Matka troche posprzata pod nasza nieobecnos¢. Nie bedzie mial nic innego do
roboty, a skoro ma pilnowac radiostacji, i tak nie bedzie sie mogt schowa¢ na strychu. Szczerze
mowigc, niepokoje sie o niego: Mel ma racje, ze Matka jest w znacznie gorszej sytuacji niz my.
Jak w grze salonowej, w ktorej cale towarzystwo, précz jednego, zna sekret czy haslo, a ten
jeden wychodzi na durnia, bo go nie zna. To nie w porzadku, ale mam nadzieje, ze wszystko
dobrze sie skonczy.

Sprawdzam bron i granaty, zarzucamy pasy z amunicja, jakby$my wychodzili na
powazny patrol. Chodzi gléwnie o przedstawienie na uzytek Matki, a poza tym nigdy nic nie
wiadomo. Gordon i Mundy nie mieli na przyklad jak dotad do czynienia z tymi Niemcami - tyle
ze pospiewali z nimi koledy pod choinka - majg prawo nadal sie ba¢. Na dobra sprawe, wszyscy
powinni$my sie ba¢, ale sytuacja jest tak absurdalna, ze dzialamy wbrew wszelkim regulom.
Mam cicha nadzieje, ze dadza nam najpierw tego jezyka, a wielka szopke odlozymy na poéznie;.
Ale moze oni wiedza co$, czego my nie wiemy? Moze rzeczywiScie przejdzie tedy zmasowany
atak? Ware byl, sadzac po glosie, niezle wystraszony.

A jednak denerwuje sie bardziej niz myslatem. Dopiero kiedy wychodzimy z palacu, robi
mi sie troche lepiej. Snieg nie pada, ksiezyc $wieci jasno. Jest tak samo jak tamtej nocy, kiedy
Niemcy wystawili stracha na wrdéble: niskie chmury tak jak wtedy pedza po niebie, na
przemian to zaslaniajac, to odslaniajac ksiezyc, po ziemi wija sie biale, niebieskie i czarne

cienie. W ksiezycowa noc, kiedy $nieg lezy na ziemi, jest prawie tak jasno jak w dzien -



zamarzniete krysztalki $niegu skrza sie w blasku ksiezyca. Polecam chlopakom zachowaé
dziesieciojardowe odstepy. Shutzer idzie pierwszy, ja za nim, za mng Mundy, potem Miller,
Gordon zamyka tyly. Regularny szyk patrolowy, tyle ze skrocony. Tuz przed grzbietem wzgorza
zatrzymujemy sie, zeby przebra¢ Millera w kostium.

Snieg jest gleboki i sypki, z kazdym krokiem nasypuje mi sie¢ do butéw. Widaé¢ gwiazdy,
wieje mrozny wiatr. W takie wieczory najlepiej sie jezdzilo na lyzwach, zbierajac przy tym
chrust z zamarznietej powierzchni strumienia, a potem palilo sie ognisko. Dzisiejszy wieczor
wydaje sie cichy, niegrozny i pelen oczekiwan.

Kierujemy sie w dot rzeki, ku szopie. Postanawiam, ze zajdziemy ich w ten sam sposob,
jak za pierwszym razem, kiedy szliSmy do domku mysliwskiego. Te trase juz znamy.
Wychodzimy na zbocze powyzej ich posterunku. Wiem, ze na nas czekaja, a jednak denerwuje
sie na mysl o spotkaniu z niemiecka wartg. Staramy sie schodzi¢ powoli, zeby nikogo nie
przestraszy¢. Jestem niespokojny, spodziewam sie najgorszego.

Kiedy stajemy na dnie ostatniej kotlinki, daje znak reszcie druzyny - to znaczy
Gordonowi i Mundy'emu - zeby sie zatrzymali. Miller pojawia sie przed nami w swoim
kostiumie. Shutzer zgadza sie podej$¢ do posterunku sam, a my zaczekamy na wzgorzu.
Wszelkie pertraktacje prowadzi¢ bedzie on i Miller. Chwilowo prawie nic nie wida¢, bo ksiezyc
znurkowal za wielki wal chmur. Z trudem wyrézniamy bialg, polyskliwa linie szosy na samym
dole, miedzy nami a domkiem mys$liwskim. Nigdzie nie wida¢ posterunku, na ktory trafiliSmy
za pierwszym razem. Moze przestali go obsadzac¢. Moze s3 tacy jak my - mniej przestraszeni, a
bardziej zajeci przygotowaniami do wielkiej kapitulacji. Shutzer nachyla sie do mnie bardzo
blisko:

- No to raz kozie $mieré. Nie wiem, co mam moéwié, zeby nie zaczeli do mnie strzelaé.
Bede schodzil w do6t i wolal: ,,Comrade!”

Miller stoi za moimi plecami.

- Mowisz, jakbys to ty mial sie poddawac. Czy ty na pewno wiesz, co tu robisz, Stan?

- Nie podpuszczaj mnie, Miller.

Miller zostaje za mna, a Shutzer rusza zboczem na dét Idac, powtarza glosno:
,Comrade!” - ale nie krzyczy. Z ciemnosSci dobywa sie glos, ktory mu odpowiada: ,,Kamerad”.
Daje reszcie znak, zeby wspieli sie troche wyzej, skad bedziemy mieli dobre pole ostrzalu
ponad domkiem mys$liwskim. Kazdemu z osobna nakazuje ostania¢ Shutzera i by¢ gotowym do
strzalu, gdyby co$§ poszlo nie tak. W razie prawdziwej strzelaniny, mamy zdecydowana
przewage. Z kazda chwilg jednak umacniam sie w przekonaniu, ze Niemcy nie robia zadnych

sztuczek.



Nie spuszczam Shutzera z oka. Podchodzi do tego miejsca, gdzie poprzednim razem byt
posterunek. Widze sylwetke Niemca gramolacego sie z okopu. We dwoch z Shutzerem ruszajg
w dol, w strone domku mys$liwskiego. Patrze pilnie, czy Shutzer nie daje nam jakich$ znakow,
ale nie. Przecinaja droge i zaczynaja sie wspina¢ na drugie wzgorze. Ksiezyc znow wyjrzal:
kiedy Shutzer przemierza plaski placyk przed domkiem i wchodzi do Srodka, jest jasno jak w
dzien.

Czekamy. A co innego mamy robi¢? Shutzer caly czas szedl z karabinem przez plecy,
czyli ze musi czu¢ sie bezpiecznie.

Po jakich$ pieciu minutach Shutzer staje w drzwiach domku i macha na nas, zeby$my
schodzili. Sprawdzam, czy Gordon i Mundy sa na swoich pozycjach.

Kiepska to oslona ogniowa na wypadek, gdyby co$ sie potoczylo wbrew scenariuszowi,
ale nic wiecej nie mozemy zrobi¢. Moglbym wysla¢ tam Millera samego, ale chce wiedzie¢, co
sie dzieje i jakie beda ustalenia.

Miller patrzy na mnie. Tez juz dostrzegl Shutzera i czeka, co teraz zrobimy. Daje mu
znak reka i obaj zaczynamy schodzi¢ w dol. Niemiec z posterunku, ten, ktory zaprowadzil
Shutzera do domku, teraz wraca w nasza strone. Mijamy sie na skraju drogi. Dziwne to
uczucie, mija¢ sie z nim tak blisko w blasku ksiezyca, w pelnym rynsztunku bojowym.
Wymieniamy u$miechy jak wspolnicy. Naprawde jest prawie tak, jakby wojna sie skonczyla.

Podchodzimy na placyk przed domkiem. Shutzer czeka na zewnatrz, wszyscy Niemcy sa
w $rodku.

- Jak nasze uklady, Stan? Dalej wszystko w porzadku?

- Chca mowic¢ z naszym oficerem, Herr Mullerem. Zaloze sie, ze to tylko dlatego, ze ja
jestem Zydem.

Miller demonstruje wzorowe wysuniecie szczeki.

- Nie pierdolcie, Shutzer.

Wszyscy ttumimy chichot. To bylo pierwsze jawne wewnatrzdruzynowe ,,pierdolenie” od
miesiecy.

- Dobrze, ty obrzezahcu, przedstawicielu wybranego narodu, prowadZ mnie do ich
przywddcy. A w ogdle to ilu ich tam jest?

- SzeSciu, plus ten jeden, ktory poszedt na warte. Jezeli rzeczywiscie chca sie poddag, to
po cholere trzymaja warte? Przed kim sie pilnujg?

- Moze przed innymi Niemcami, kto to wie? Moze i oni maja swojego majora Love,
Ubergruppenfuhrera Liebe, czy co§ w tym stylu?

Rozgladam sie i biore gleboki wdech. Byle nie straci¢ opanowania. Najchetniej albo



odwalilbym wszystko raz, dwa, albo wycofal sie rakiem z calej afery.

- Siedmiu. To by sie zgadzato. OK. Idziemy. Zobaczymy, jak nam pojdzie. Tylko gdzie ta
ksiezniczka i p6t krolestwa?

- O tym jeszcze pogadamy. Ty, Miller, jeste$ drugi w kolejce. A Won't i tak nie wie, do
czego shuza kobiety.

Wchodzimy do domku. W $rodku jest nadymione i $mierdzi, ale nie tak jak u nas.
Wzdtuz $cian stoja prycze. Wlasciwie gdyby nie brak okien, byloby tu jak w koszarach. W
nogach kazdej pryczy lezy porzadnie poskladany sprzet. Hunt uradowalby sie, jakby to
zobaczyt: catkiem jak przed sobotnig inspekcja. Ciekawe, czy zawsze maja taki porzadek, czy
posprzatali specjalnie na nasze przyjscie. Ci Niemcy nawet poddawac sie umieja jak nalezy. To
jest wojsko!

W odleglym koncu pomieszczenia pali sie ogien. Niemcy stoja wokol niego i co$
szwargocza. Kiedy wchodzimy, ogladaja sie przez ramie. Blask ksiezyca, ktéry razem z nami
wtargnal do Srodka przez otwarte drzwi, jest blekitnawy i stalowo chlodny, jaskrawy przez
kontrast z zoltopomaranczowym poétmrokiem wnetrza. Podoficer odlacza sie od grupy i
podchodzi do nas. Wymieniaja z Millerem charakterystyczne krotkie skinienia glowa i Niemiec
zaczyna mowi do Shutzera.

My z Millerem przybieramy takie miny, jakbySmy $wietnie rozumieli, co mowia. Reszta
Niemcow przysunela sie blizej. Shuchaja gadki swojego podoficera, kiwaja glowami i
pomrukuja do siebie. Ciekawe, nad czym tak dlugo debatuja. Myslalem, ze juz wszystko
ustalone, tylko dziata¢. Shutzer odwraca sie do Millera i patrzy na mnie znaczaco.

- Co$ sie popsulo w sygnalizacji. Ich caly czas dreczy sprawa oddania jezyka.
Przestraszyli sie tego. Upierajg sie, zeby cale przedstawienie odwalié juz dzisiaj. Ale ja jestem
twardy, wszystko bedzie dobrze, nie martwcie sie. Miller, zachowuj sie bez entuzjazmu: potrzyj
brode i przyjmij gniewny wyraz twarzy. Tego sie chyba teraz spodziewajg.

Miller przybiera postawe ,,sztabow3a”. Ciekawe, co by bylo, gdybym parsknal §miechem.
Moze Niemcy zazadaliby postawienia mnie przed sagdem wojennym i powieszenia za kciuki.
Ale Shutzer gra va banque. Koncentruje sie jak na turnieju brydzowym.

- Oni mo6wig, ze jak nam teraz oddadza jenca, beda musieli to zglosi¢, a wtedy kto$ od
nich moze tu przyjechaé. Ale to chyba austriackie gadanie, bo nie widze, zeby tu mieli jaka$
radiostacje.

Podoficer oglada sie na nas, wiec Shutzer wraca do niego gada¢ dalej. Miller daje dwa
kroki do przodu. Ja otwieram paczke gobwno wartych Chesterfieldow i czestuje wszystkich po

kolei. Jeden z Niemcow zdejmuje z potki butelke i cynowe kubki. Nalewa dla wszystkich. To ta



sama siekiera, ktorg nas uraczyli wezoraj w nocy. Facet wrecza mi pelen kubek. Jeszcze sie
urzne i przyladuje ktoremus, jak sie zacznie nasza wojna na niby. Shutzer wraca do mnie,
holujac Millera.

-Oni sie wszyscy trzesa przed tym spodziewanym wielkim uderzeniem. Chea jak
najpredzej odbebni¢ spektakl. Moim zdaniem to bardzo dobrze. Miller wyrazil zgode. Teraz
oni zbiora rzeczy i zaczynamy. Jeden z nich wyskoczyt rano po prowiant i widzial cale sznury
wozow pancernych i czolgow. Moze zalewaja - nie mam pojecia. Nie wyobrazam sobie, zeby
tedy moglo i$¢ natarcie, a wy?

- Ja juz nic nie wiem, Stan. Uwierze we wszystko. Ci Niemcy tez maja swoich generalow,
putkownikow i kupe innych typéw przywoddezych. Wszystko jest mozliwe.

Daje Stanowi lyk sznapsa. Niemcy rozlezli sie po calym pomieszczeniu, pakuja sprzet;
nie biorg go duzo. Widze, jak podoficer chylkiem $ciaga zegarek, podskakuje i chowa go na
belce pod powala. Zdaje sie, ze ja jeden to zauwazytem. Moze zamierza po niego kiedy$ wrocié,
jak ja po swoje rysunki. Kazdy prébuje uchroni¢ w tej wojnie co$ wlasnego.

Niemcy ustawili sie w szeregu przy drzwiach. Gasza obcasami niedopalki i sprawdzaja
karabiny. Jak na komende, wszyscy otwieraja male skorzane futeraly na naboje, ktore im
zastepuja nasze pasy amunicyjne. Maja okropnie zniszczony sprzet: spod czarnej sztucznej
skory prze$wiecaja placki brazu, wszystkie kanty sa poScierane na okraglo i wySwiecone.

Sadzac po tempie przygotowan, w prawdziwej walce nie mielibySmy z nimi szans.
Przerazenie mnie ogarnia, jak na to patrze: zadnych sentymentow, spokojnie wpuszczaja
naboje w karabiny. Podoficer przewiesza schmeissera przez ramie i bierze luger. Odcigga
zamek dla sprawdzenia ladunku. Spoglada na Shutzera i Millera, kiwa glowa.

Shutzer wprowadza mnie w szczegdly ostatnich ustalen.

- Ma by¢ tak: oni ustawig sie szeregiem na polance przed domem, ja i Miller tez tu
zostaniemy, a ty wroécisz na gore, do chlopakéow. Na jego znak wszyscy zaczynamy strzelac.
Niech kazdy wystrzela ze dwa magazynki, powinno starczy¢. Potem reszta naszej druzyny
schodzi na doél, spotykamy sie na drodze, bierzemy ich do niewoli i rozbrajamy. Ich podoficer
chcial sobie zachomikowa¢ schmeissera, ale mu powiedzieliSmy, Ze nic z tego. Na cholere mu
taka spluwa po wojnie? Chyba nie na zajace? Kiedy Niemiec i ja podniesiemy rece do gory,
bedzie to oznaczalo, ze koniec strzelania. To tyle. Na moje oko, wszystko gra.

- Chyba tak, Stan. Skocze na gore stre$ci¢ wszystko Mundy'emu i Gordonowi. Wy z
Budem uwazajcie tu na siebie.

- Nie martw sie, pdjdzie jak po masle. To bedzie najdonio$lejsza chwila w mojej wojnie.

Wychodzgc mijam ustawionych w szyku Niemcow. Wszyscy trzymaja bron w



pogotowiu; czuje sie jak pan mlody na oficerskim weselu. Na dworze jest srebrzyScie, ksiezyc
jasno Swieci, chmury gnaja po niebie. To chyba trzecia kwadra ksiezyca; na zewnatrz jest
jasniej niz w domku. Pnac sie pod gore, mijam niemieckiego wartownika, ktéry schodzi w dol.
Ciekawe, jakim sposobem przekazali mu sygnal? Moze na posterunku jest jednak telefon?
Zerkam po drodze do okopu, ale nic nie widze. Porzadny okop, z podporka strzelecka.
Korzenie w $cianach wygladaja, jakby je kto$ poobcinal bagnetem.

Gramole sie do Gordona i Mundy'ego. Biore Mundy'ego za reke i sprawdzam czas.
Chwilowo zadna chmura nie przestania ksiezyca: obie wskazéwki na zegarku Ojca wskazuja
rowno do gory - polnoc. Na przeciwleglym wzgorzu $nieg polyskuje w rozproszonym blasku
ksiezyca, nikle blyski blekitu, fioletu i purpury, unoszace sie w jasnym snopie, drwia z czerni
nocy. Mundy'ego wysylam na prawo, ponad droge wiodaca do palacu. Sam zostaje posrodku.
Gordon schodzi nizej, kierujac sie nieco w lewo, o jakie§ dwadziescia, trzydzieSci jardow.
Widze wszystko doskonale, ich dwoch tez. Czekamy. Panuje kompletna cisza.

Widzac ich wychodzacych z domku mys$liwskiego - czuje tylko przemozny, niesamowity
spokoj. Pierwsi wychodzg Shutzer i podoficer. Niemiec ustawia swoich ludzi w szeregu, w
rownych odstepach. Miller ustawia sie za nim i Shutzerem. Stoja na skraju polanki, plecami do
nas, siedzacych na wzgorzu.

Shutzer spoglada do gory, czy wszyscy jesteSmy gotowi. Macham do niego, ze tak.
Shutzer i Niemiec podnosza rece nad glowy. Niemieccy zolierze wznosza karabiny, lufami do
nieba. Przerzucam bron w pogotowie i celuje ponad dach domku. Gordon i Mundy czynia to
samo. Wcale nie patrza na mnie: wzrok maja wlepiony w Shutzera.

Shutzer i Niemiec gwaltownie opuszczaja ramiona. Niemcy strzelaja wszyscy
rownocze$nie, jakby oddawali salwe honorowa na wojskowym pogrzebie. Najpierw wojskowy
$lub, teraz pogrzeb. Wystrzeliwuje zawarto$¢ magazynku, po jednym naboju w nieregularnych
odstepach czasu. Mundy i Gordon tak samo. Niemcy laduja ponownie. Przynajmniej w jednym
jestedmy lepsi od nich: w pozorowanej strzelaninie.

W drugiej rundzie Niemcy strzelaja juz nie tak rowno - zalezy, ktory pierwszy zaladowal
komore. Z daleka musi to brzmie¢ jak regularne starcie zbrojne.

Zakladam wla$nie drugi magazynek, kiedy jeden z Niemcow pada na ziemie! Jak Boga
kocham, ze przez ten caly cyrk w pierwszej chwili myéle, ze finguje, zgrywa sie, jak dzieciaki
przy zabawie w Indian i kowbojow, albo w policjantéw i zlodziei. Ale zaraz widze, ze to nie
zabawa: Niemiec wierzga, tarza sie po ziemi, a z szyi tryska mu krew! Wrzeszcze do Gordona i
Mundy'ego, zeby natychmiast przerwali ogien. Shutzer podniést w gore obie rece. Strzelanina

zamiera i przez jakie§ dwie sekundy panuje cisza. Wtem rozlega sie pojedynczy strzal; drugi



Niemiec pada, podrywa sie na chwile i laduje twarza o ziemie.

Widze, jak Mundy zbiega z naszego wzgorza i wyskakuje na droge. Teraz jest najblizej
Niemcow z nas trzech, biegnie i co$ wrzeszczy. Karabin trzyma nad glowa, wymachuje rekami,
drze sie na cale gardlo.

- Wilkins! Matka! Przestan, na lito$¢ boska, nie strzelaj!

Pada nastepny strzal. Mundy wali sie na droge. Tym razem to byl luger. Niemiecki
podoficer odwraca sie i strzela do Shutzera, ktory dalej stoi z karabinem na plecach. Miller
przykleka i oddaje strzal, podoficer wyskakuje w gore, okreca sie w powietrzu i pada.
Nastepuje pare sekund ciszy, ale zaraz reszta Niemcow zaczyna strzela¢ w kierunku wzgorza, w
naszg strone. Klamka zapadla. Wale kolejno wszystkie siedem pociskow z magazynku, Gordon
kolo mnie tez strzela. Miller lezy plasko na ziemi. Shutzer siada raz, wypreza sie i turla z
powrotem na bok. Wobec naszej pozycji i pélautomatow, Niemcy nie maja szans. W dziesiec¢
sekund wszyscy leza na ziemi, tylko jeden sie rusza. Probowal wia¢ w gore, do latryny. Porzucit
karabin, ale zaraz oberwal i wrzeszczy lezac na stoku.

- Mel, sprawdz, co z Shutzerem i Millerem! Ja lece do Mundy'ego! Uwazaj, czy zaden
Niemiec nie udaje trupa!

Krzycze, placze i biegne. To sie stalo tak nagle. Zanim docieram do Mundy'ego, dwa
razy przewracam sie na zboczu, bo jest §lisko. W pierwszej chwili nie widze, gdzie go trafili.
Mundy lezy na plecach, podkurczyl nogi, obejmuje kolana rekami i kolebie sie w tyl i w przéd.
Oddycha, ale chrapliwie, z trudem. Z kacikdéw ust zaczyna saczy¢ sie krew. Mundy nie placze,
nie krzyczy. Powtarza tylko sttumionym glosem: ,Jezus, Maria, Jozefie Swiety, Jezus, Maria,
Jozefie Swiety”.

Udaje mi sie rozprostowa¢ mu nogi i przewro6ci¢ go na brzuch. Oberwat w plecy, chce sie
dosta¢ do rany. Na osSwietlonym ksiezycem $niegu powstala czarna, gleboka kaluza krwi.
Mundy podcigga sie na kolana. Posrodku plecéw ma wielka dziure, z ktorej plynie krew.

Zdejmuje bagnet, rozcinam kurtke polowa Mundy'ego. Mundy Kkleczy wsparty na
lokciach, z glowa na przedramionach. Caly czas sie kolysze.

- Trzymaj sie, Ojciec. Zrobie ci opatrunek.

Sciggam z niego apteczke, odcinam krance koszuli. Plecy Mundy'ego sa bialo - czarne.
Tuz na lewo od rdzenia pacierzowego widnieje otwor o Srednicy mniej wiecej pol cala. Z
kazdym oddechem Mundy'ego powietrze wsysa sie i wychodzi tamtedy, wydymajac krwawe
banki. Ledwo stysze, co Mundy szepce w $niegu.

- Sq jeszcze ranni?

- Wszystko w porzadku, Paul, nie martw sie.



Patrze w strone Shutzera i Millera. Miller stoi i wyglada, jakby mu nic nie bylo. Obaj z
Gordonem robig co$ kolo Shutzera. Shutzer siedzi. Mundy probuje znowu, niewiele glo$niej
niz szmer oddechu i bardzo powoli, jeszcze wolniej niz zwykle:

- Wszyscy Niemcy zabici?

- Tak mi sie zdaje. Nie my$l o tym teraz. Obandazujemy cie i zabierzemy stad. Uspokdj
sie, nie my$l za duzo. Nie zimno ci?

- Nie, cieplo. Niech sie Pan Bog zlituje nad tymi nieszczesnym Niemcami i nad nami
wszystkimi. SpieprzyliSmy sprawe.

SpieprzyliSmy? Mundy? O, cholera! Zaczopowalem rane, zalozylem ja opatrunkiem z
mojego bandaza, a teraz owijam z wierzchu bandazem Mundy'ego i wigze konce pod spodem,
na jego piersi. Macam, czy pocisk wyszed}t druga strona, ale nic nie czuje. Cze$ciowo dlatego, ze
rece mam lepkie i mokre. Wsypalem mu w te rane dwa pakiety sulfatiazolu. Na moje
rozeznanie, ma polamane zebra i przestrzelone pluco - najmniej tyle. Ojciec odwraca glowe,
patrzy na mnie.

- Tylko nie mow Matce.

- Dobra, Paul. Nikomu nie powiemy.

A teraz mowie wszystkim. Ale bardzo dlugo trzymalem to w tajemnicy.

Podnosze wzrok, ciekaw, gdzie wlasciwie jest Wilkins. Moze tez oberwal. Moze ktorys z
Niemcow pokapowal sie, skad padaja strzaly, i postal Matce kulke. W tej samej chwili widze go
nadchodzacego droga. Posuwa sie ostroznie, od drzewa do drzewa. Zdaje sie, ze strzelilby teraz
do kazdego, kto by sie poruszyl. Nadal nie ma o niczym zielonego pojecia.

- Nie martw sie, Paul, nic Matce nie powiemy. Nigdy sie nie dowie.

Zdejmuje pasy z siebie i z Mundy'ego. Spinam je razem i opasuje Mundy'ego na
wysokos$ci bandaza. Krew plynie jakby wolniej, ale jest gestsza. Mundy zaczyna sie krztusi¢.

Z kazdym kaszlnieciem wypluwa wielkie skrzepy krwi. Osuwa sie policzkiem na $nieg,
ale nadal kleczy z wypietym tylkiem. Probuje co§ moéowic, chociaz usta ma pelne krwi. Zdejmuje
helm i zblizam ucho do jego ust.

- Zdaje sie, ze te Pierwsze Pigtki niewiele pomogly.

- I bez nich dasz sobie rade, Ojciec.

Nie mam pewnoSci, czy mnie slyszy. Oczy ma caly czas otwarte i prawie przezroczyste,
bo ksiezyc $wieci mu prosto w twarz. Zanurzam koniec kciuka w mieszaninie $niegu, $liny i
krwi, ktora zebrala sie przy ustach Ojca i znacze krzyz na jego czole, zamykam mu powieki i je
tez pieczetuje znakiem krzyza; jeszcze krzyzyk na ustach i po wewnetrznych stronach dloni.

Nie przychodzi mi do glowy nic, co méglbym w tej chwili powiedzie¢ i potem sie tego nie



wstydzié.

Wtedy Mundy, nie otwierajgc oczu, ledwo poruszajac ustami tuz nad $niegiem, stara sie
jeszcze co$ powiedzieé. Pochylam sie tak nisko jak moge i towie uchem ledwo slyszalne:

- Pamietaj, nie mow Matce.

Przestaje oddycha¢; jeszcze chwile bulgocze mu w piersiach; ostatnie westchnienie;
gwaltowne szarpniecie do przodu, Ojciec pada, kopie nogami - i koniec. Cisza. Podnosze
wzrok: nad nami stoi Wilkins i placze.

- On nie zyje? Paul nie zyje?

- Chyba tak, Vance.

- Biegl, zeby mnie ostrzec. Slyszalem, jak wolal mnie po imieniu tuz przed tym, jak go
trafili. Nic nie rozumiem. Uslyszalem strzelanine, mialem idealng pozycje, moglem wykosié
tych wszystkich Niemcow bez klopotu, nawet nie wiedzieli, gdzie jestem. Nic nie rozumiem.

Matka zanosi sie gloSnym, urywanym szlochem, pada na kolana obok Mundy'ego.

- Vance, przeciez wiesz, jaki jest Paul. Robi glupstwa z czystej bezmy$lnosci. Zawsze taki
byt

- Czuje sie jak szmata. Jakby to byla moja wina.

- Nic tu nie mogles$ poradzi¢, Matka.

Prébuje zlozy¢ brzegi rozcietej bluzy Mundy'ego. Rana juz nie krwawi. Upadajac na
twarz, Mundy trzymal rece przed sobg, skrzyzowane na piersiach. Odwracam go na plecy i
zblizam twarz do jego ust, zeby sie upewni¢, czy nie oddycha. Nie zyje.

We dwoch z Wilkinsem $ciagamy go za nogi i rece ze Srodka drogi. Wiem, ze
powinienem i§¢ pomoéc przy Shutzerze. Gordon i Miller sg caly czas przy nim. Z Niemcow
zaden sie nie rusza, ale ten na gorze dalej pojekuje.

- Vance, idZ zobacz, czy mozna pomo6c temu Niemcowi. Ja sprawdze, co z Shutzerem.
Upewnij sie, czy tamten nie ma noza, rewolweru albo czego$ w tym stylu. Uwazaj na siebie.

Biegne w gore, na polanke przed domkiem mys$liwskim, Boze! Istna jatka. Co najmniej
siedem trupoéw w niespelna dziesie¢ sekund. Nie chcieliSmy tego, nikt nie chcial, a jednak sie
stalo. Placze i mam trudnos$ci z oddychaniem, ale sie nie trzese. Caly czas robie tylko to, co
konieczne. Usilnie staram sie nie mysle¢. Wiem jedno: trzeba sie stad jak najszybciej zabierac.
Skoro Niemcy moéwili, ze ich ludzie mogg uslyszeé nasza strzelanine, to znaczy, ze sa niedaleko.
Moga nam w kazdej chwili spas$¢ na glowy.

Z bliska Shutzer jest bialozielony na twarzy. Gordon trzyma manierke i podaje mu
tabletki. Rekaw bluzy Shutzera jest rozciety az po bark, dookola pelno krwi, ktora wsigka w
Snieg. Krew jest prawie czarna, jak u Mundy'ego. Wcale nie wyglada jak ludzka krew: predze;j



jak olej silnikowy. CzeSciowo chyba dlatego, ze jest jej tak duzo i ze jest taka gesta. Dwa
bandaze owijajgq bark Shutzera, a wykrecong reke ma przymocowang w pasie. Caly przod bluzy
posypany jest zoltym proszkiem sulfatiazolowym.

- Jak tam, Stan?

- Won't, Boze kochany, ale heca! A tak to prosto wygladalo. Do glowy by mi nie przyszlo,
ze Wilkins moze tak ostro wkroczy¢ do akcji.

- Jak z nim jest, Mel?

Nachylam sie nad Stanem. Ma zmiazdzony bark, a reke jako$ dziwnie wykrecona w
ramieniu - chyba przemieszczenie. Gordon zatamowat krew turnikietem.

- Powiedzialbym, ze koledze Shutzerowi trafil sie postrzal za milion dolaréw. Dopeknily
sie twoje dni w roli zydowskiego m$ciciela, Stan.

- No i gdzie tu sprawiedliwo$¢? Ja jeden chce walczy¢ z nazistowskimi bekartami, i to
wlasnie mnie trafia sie postrzal za milion dolarow!

Shutzer z trudem przelyka $line, krzywi sie. Chyba zaraz dozna szoku.

- Co z Mundym?

- Mundy nie zyje, Stan. Krotko umieral. Nic sie nie dalo zrobié.

Nie umiem sie powstrzymac: znow placze.

- Pierdolony szwab!

- Daj spokoj, Stan. A co on miat zrobi¢? To musialo wygladac na pulapke.

- Cholera, co za pieprznik!

- To samo mniej wiecej powiedzial Mundy. Prosil tez, zeby nie méwi¢ Wilkinsowi.

- Pieprzony Mundy.

- Wersja oficjalna jest taka, ze Niemcy juz nas mieli, a wtedy Matka wyciagnal nas z
opresji. Kapujesz?

Shutzer i Gordon wymieniaja spojrzenia, kiwajg gltowami. We dwoch z Melem ukladamy
Stana na ziemi. Powinniémy juz ruszac, a ze mng wlasnie teraz zaczyna by¢ kiepsko. Ide pod
gore, tam gdzie jest Wilkins z Niemcem. Najlepiej, zebySmy wszyscy zeszli droga do palacu. To
bedzie sztuka przetransportowaé we czterech dwoch rannych i cialo. Niemca tu przeciez nie
zostawimy, a Mundy'ego tym bardzie;.

Mijam niemieckiego podoficera. Lezy na plecach z rozrzuconymi konczynami, jak
niezywy aktor. Zdarto mu helm: nad prawym okiem widnieje sinawe zaglebienie woko6l malej
dziurki, krwi nieduzo. Niemiec jest lysy. Miller niezle sie spisal. Snieg dookola nawet nie jest
skopany: Niemiec pewnie do konca nie wiedzial, kto go trafil. Strach zgadywac¢, co on sobie

mys$lat tuz przed $miercig. Gdyby przezyl, stalby sie pewnie jednoosobowym zarzewiem



trzeciej wojny Swiatowe;.

Podchodze do Wilkinsa. Niemiec opiera sie na jednym lokciu, lezy z gtlowa pod gore. Ma
otwarte oczy i wpatruje sie prosto we mnie, w spust mojego karabinu. Uswiadamiam sobie, ze
caly czas bieglem z palcem na spus$cie. Sprawdzam karabin: okazuje sie, ze jest zabezpieczony,
chociaz nie pamietam, zebym go zabezpieczal. Na pewno popelnie jeszcze w zyciu niejeden
blad, ale czy po czym$ takim mozna popelni¢ wiekszy?

Niemiec robi w portki ze strachu. To ten, ktérego widzialem, jak rabal drzewo, wtedy na
pierwszym patrolu, ten podobny do Maxa.

- Ciezko ranny, Matka?

- Ma zlamang ko$¢ tuz nad kolanem i kula wychodzac wyrwala mu ochlap z boku.
Zalozytem ucisk, dlatego juz tak nie krwawi. Nie chce polkna¢ zadnej tabletki. Nawet
sulfatiazol wytracil mi z reki.

- Nie dziwie mu sie.

- Wont, moze Shutzer by z nim pogadal, zeby sie tak nie bal?

- Chyba nic z tego, Vance, ze Stanem tez kiepsko.

- Trzeba go stad szybko zabraé, bo zamarznie.

- Zostan z nim, Matka. Skocze do domku po plaszcz albo cokolwiek, czym daloby sie
okry¢ jego i Shutzera.

Wyraznie trace sprawno$¢ dzialania. Miejsce jest niebezpieczne, a ze mnie z kazda
chwilg uchodzi para. Pedze sprintem do domku mysliwskiego, chcac chociaz troche ozywié
cyrkulacje krwi. W domku ogien juz dogasa. Zapieram otwarte drzwi: w blasku ksiezyca widze
szynele zawieszone w nogach wszystkich lozek. Ciezkie, dlugie szynele Wehrmachtu z
wysokimi kolhierzami. Wygladaja na jeszcze grubsze od naszych. Po powrocie z frontu
rosyjskiego tutejsza pogoda wydaje sie chyba istng wiosna.

I nagle przychodzi mi do glowy jeden jedyny dobry pomys! tej nocy. Zgarniam sze$c
szyneli i potykajac sie pod ich ciezarem wychodze na $nieg. Wolam Gordona i Millera,
tlumacze im, co maja robi¢. To chyba jedyny sposob, zeby sie stad ewakuowaé za jednym
zamachem. Wracam do Wilkinsa i daje mu dwa plaszcze. Glupio to bedzie wygladaé, ale moze
zadziala.

Koszmarna jest ta droga powrotna. Ulozyliémy Mundy'ego, Shutzera i Niemca na
szynelach, z gory nakryliSmy kazdego drugim szynelem i ciaggniemy ich jak na saniach. Dopoki
sie nie zatrzymujemy, nie jest zle, ale przy kazdym najmniejszym postoju szynele przylepiaja
sie do $niegu. Snieg gromadzi sie na ich spodach i przednich krawedziach. Poniewaz jest nas

czterech, ciggniemy na zmiane: zawsze jeden odpoczywa. Ten, ktory nie ciggnie, uwaza, zeby



nikt nie spadl, i strzepuje $nieg z szyneli. Nigdy jeszcze nie szliSmy ta prosta droga, ale wydaje
mi sie, ze do palacu mamy jeszcze z pol mili, albo i wiece;j.

Wilkins ttumaczy, dlaczego przystapit do akcji. Powinien byl sie domy$li¢. Ware i Love
przyjechali do palacu po swojego jezyka. Wlasciwie mamy go dla nich, jezeli wyzyje. Matka
zalozyl mu turnikiet, uzywajac w tym celu pasa z inskrypcja ,,Gott mit uns”. Nawet jezeli Gott
rzeczywiscie jest z nimi, to dzisiaj zrobil sobie wolne.

Shutzer jest nadal przytomny: boli go coraz bardziej. Niemiec z poczatku jeczal, ale juz
lezy cicho. Za kazdym razem, kiedy zatrzymujemy sie, zeby zrobi¢ zmiane przy ciggnieciu
szyneli, Gordon popuszcza obie opaski uciskowe. Patrze na Mundy'ego. RzeczywiScie wyglada
jak trup, z rekami skrzyzowanymi na piersiach - tylko ze uSmiecha sie przy tym. Pewnie
wskutek skurczu mies$ni twarzy.

Juz ledwo wytrzymujemy, przystanki i zmiany sg coraz czestsze - az tu nagle z ciemno$ci
dobywa sie glos:

- Stdj! Kto idzie?

Najpierw padam na ziemie, a dopiero potem uprzytamniam sobie, kto to moze by¢.
Wola po angielsku - to Love.

- To my, sir. Druga druzyna. Sierzant Knott.

- Rytm?

- Nie znamy odezwu, sir.

Zapada cisza. Slysze glos Ware'a, a po chwili znéw Love'a. Jestem bliski zalamania.
Moze lepiej byloby plakaé, wrzeszczeé¢, wyrzuci¢ to z siebie. Moze wtedy nareszcie by
zrozumieli, Ze ja sie do tego nie nadaje.

- PodchodZcie wolno, zeby$my mogli was rozpozna¢. Rece na glowach. .

Gramole sie do pozycji stojacej z lapami na glowie. Dlonie mam zgrabiale i poScierane
od szorstkich rekawow szyneli. Ide Srodkiem drogi. W blasku ksiezyca widze ich dwoch
przycupnietych w korycie rzeki.

- W porzadku, Knott, mozecie opusci¢ rece. Dlaczego nie znacie hasta?

Ware odpowiada za mnie. Gdybym sie w tej chwili odezwal, musialbym napyskowa¢.
Nie wyrabiam.

- Oni s3 na tej placéwcee od pieciu dni, sir. UznaliSmy, zZe lepiej bedzie nie przekazywaé
hasla przez radio.

- Shusznie, poruczniku, ostroznos$ci nigdy do$¢. Tu w okolicy roi sie od niemieckich
szpiegow w amerykanskich mundurach, méwiacych plynna angielszczyzng.

- Tak jest, sir.



- Gdzie reszta waszej druzyny, sierzancie?

- Z tyhu, na drodze, sir.

- PojmaliScie jenca?

- Tak jest; sir, ale jest ciezko ranny.

Ware robi krok naprzéd. Karabin trzyma w lewej rece.

- Slyszeliémy strzelanie, w jaki§ kwadrans po tym, jak wyslaliSmy po was Wilkinsa.
Nawigzali$cie kontakt?

- Tak jest, sir. Mundy nie zyje, a Shutzer jest ciezko ranny. Prosze o zezwolenie na
przeniesienie ich do palacu, sir. Shutzer i jeniec sa w stanie szoku.

- Jezu Chryste! Dlaczego od razu nie méwiliscie, sierzancie?

Love jednym szarpnieciem otwiera kabure i wycigga bron.

- Nieprzyjaciel moze nam deptac po pietach. Lepiej wyno$my sie stad, poruczniku. I to
zaraz.

- Z wyjatkiem naszego jenca, sir, wszyscy Niemcy, ktorzy tu byli, poniesli $mier¢. Mieli
nas pod ogniem, kiedy szeregowy Wilkins szcze$liwie wkroczyl do akeji. Chcialbym go
przedstawi¢ do pochwaly, sir. Uratowal druzyne.

- Wilkins? Czy to ten zolierz, ktérego zastaliémy w palacu, Ware?

- Tak jest, sir.

- Nie wygladal mi na zbyt walecznego.

- Sir, stangl sam jeden w otwartym polu i oSmioma strzalami polozyl szeSciu
nieprzyjaciol.

Po co ja tyle gadam? Musimy zanie$¢ Shutzera i jennca do patacu. Love'a i Ware'a trzeba
za wszelka cene usuna¢ z drogi.

- M¢j ty Boze!

- Tak jest, sir.

- O pochwale pogadamy p6Zniej, jak juz sie cala sprawa wyjasni i poznamy fakty.

- Tak jest, sir. Czy moglibySmy teraz przenie$¢ rannych do palacu? Obaj silnie krwawia.

- Czy podaliscie im tabletki przeciw zakazeniu, sierzancie?

- Tylko Shutzerowi, sir, jeniec nie chcial wzigé.

- W porzadku, wnie$cie ich, ale migiem.

Love puszcza sie truchtem w strone palacu, szuflujac Snieg nogami. Przy skorzanej
kaburze, ktoéra obija mu sie o udo, dynda odpiety pasek. Love biegnie z pistoletem w reku i
karabinem na plecach. Ware zostal z nami.

- Jak trafili Mundy'ego?



- Jednym szybkim, prosto przez klatke piersiowa.

- A Shutzera?

- Postrzal barku, panie poruczniku. Chyba zlamanie z przemieszczeniem. Gordon
nastawil. Zalozyliémy opatrunek i opaske uciskowa.

Boje sie, ze znow zaczne plakaé. Jakie to wszystko ghupie.

Kiedy wracam do chlopakow, wszyscy uwijajg sie jak w ukropie. Miller okrywa Niemca,
ktory jest nieprzytomny, moze i martwy. Gordon i Wilkins zajmuja sie Shutzerem. Shutzer ma
oczy otwarte, ale nie odpowiada, kiedy do niego méwie. Oddycha bardzo ciezko, prawie jakby
chrapal. Spogladam na Mela: kreci glowa. Ciekawe, czy jestem tak samo blady jak on. W
blasku ksiezyca, na tle $niegu, wygladamy jak zielonkawe, prawie przezroczyste duchy.

Ruszamy, Ware zamyka tyly. Idzie przy Mundym i nie odzywa sie. Mundy caly czas sie
u$miecha jak idiota.

Wejscie pod gore do palacu kosztuje nas sporo wysitku. Ogienn prawie wygasl, ale dwie
lampy jeszcze sie palg. Jak dlugo nas nie bylo? Najwyzej dwie, trzy godziny. Trudno uwierzy¢,
ile sie przez ten czas zmienilo.

Przede wszystkim ostroznie wnosimy do Srodka Shutzera i Niemca. Nawet Ware ruszyt
sie do pomocy. Love stoi plecami do ognia, z rekami zalozonymi z tyhu, kiwa sie na palcach i
toczy wzrokiem dookola. Rzeczywiscie, mamy tu straszny bajzel. Wida¢, ze Wilkins nie mial
zbyt wiele czasu na sprzatanie przed przybyciem Ware'a i Love'a.

Kiedy we trzech z Gordonem i Millerem wnosimy Mundy'ego, Ware wlasnie rozgrzewa
radiostacje. Mundy juz zaczal sztywnie¢. A moze to tylko mréz. Miller lamie jeszcze kilka ram
na opal. Kuca za Love'em i wrzuca szczapy w ogien. Love odwraca sie, ciekaw, co Miller tam
robi. Patrzy pytajaco na mnie. Zaczyna przemierza¢ komnate tam i z powrotem, z karabinem w
dloni. Pistolet schowat z powrotem do kabury, ale jej nie zapial.

- Sierzancie Knott, wystawcie warte. Nieprzyjaciel mogl uslysze¢ wymiane ognia i
wyslaé na nas patrol.

- Tak jest, sir.

Teraz mu powiem. Za wszelka cene chce to powiedzie¢ dobrze - nie dobrze w sensie
~prawdziwie”, tylko tak, zeby dobrze brzmialo.

- Sir, jeniec przed zapadnieciem w szok powiedzial Shutzerowi, ze wkrotce spodziewane
jest przejScie przez ten sektor zmasowanego natarcia. Moze juz jutro.

- O kurwa! Dlaczego zeScie, kurwa ma¢, od razu nie moéwili? Podobno to jest pluton
zwiadoweczy, tak mi sie zdawalo.

Chociaz raz co$ mu sie dobrze zdawalo. Rzeczywiscie, to jest teraz caly pluton zwiadu:



Wilkins, Miller, Gordon i ja.

- Tak jest, sir.

- Poruczniku Ware, laczcie mnie z pulkiem. Love zarzuca mankiet bluzy i patrzy na
zegarek.

- Ledwo zmieScimy sie w czasie. O drugiej zero zero przerywaja wszelka komunikacje
radiowa.

Ware juz wlaczyl radiostacje. Kiedy wszyscy skupiaja sie przy nim, ja podchodze do
Mundy'ego, klekam i zdejmuje mu z reki zegarek. Nosit tego Benrusa na rozciagliwej
bransolecie. Zsuwam zegarek z wielkiej lapy Mundy'ego i zakladam sobie na reke. Mundy na
pewno nie mialby nic przeciwko temu. Nie przypuszczam, zeby jego rodzice upomnieli sie o
zegarek, szczego6lnie ze i tak by pewnie do nich nie dotarl.

Ware uzyskuje polaczenie z Learym. Love przejmuje stuchawki.

- Kapralu, tu major Love. Zapiszcie meldunek, ktéry wam podam, i przekazcie go
natychmiast dowédcy putku. Odbidr.

- Zrozumialem. Odbior.

- Kontakt z nieprzyjacielem nawigzany. Mamy jenca. Jeniec ciezko ranny. Straty po
naszej stronie: jeden zabity, jeden ranny. Stanowisko nieprzyjaciela zniszczone. Jeniec
przekazal informacje o spodziewanym ataku nieprzyjaciela na ten sektor, by¢ moze jutro.
Powtarzam JUTRO! Wyruszamy natychmiast z jeficem i naszym rannym. Zglosze sie do was w
pulku. Podpisano: major Love. Powto6rzcie meldunek, kapralu. Odbior.

Leary odczytuje tekst.

- Zgadza sie. ZanieScie to pulkownikowi, ha jednej nodze! Gdyby spal, obudzcie go.
Sprawa jest pilna. Odbior. Koniec.

- Zrozumialem. Odbiér. Koniec.

Ware prztyka wylacznikiem. Zenujaca scena. Shutzer pojekuje, a Mel otula go szczelniej
koldra. Sciagamy $piwory z pozostalych legowisk, zeby okryé Stana i jenica. Obaj maja silne
dreszcze. Chociaz to bez sensu, okrywam takze Mundy'ego.

Love chodzi jak lew po klatce. Omija wzrokiem Shutzera i Niemca, a szczegodlnie
Mundy'ego.

- Musimy sie stad jak najpredzej wydosta¢, poruczniku. Jenca i rannego zabierzemy ze
soba.

Odwraca sie do mnie.

- Sierzancie, prosze poleci¢, zeby przelozono lancuchy z waszego jeepa na moj. Mamy

daleko, a drogi sa trudne. Ledwo tu do was dojechaliSmy.



- Tak jest, sir.

Patrze, jaka mine ma Miller, ale on juz jest w drzwiach. Ciesze sie, ze wychodzi, bo mam
przeczucie, ze moglby powiedzie¢ co$, co urostoby do rozmiaréw zbiorowego sadu polowego.
Jak znam siebie, przylaczylbym sie do niego, gdyby tylko zaczal. Mogloby sie skonczy¢ tym, ze
pozabijalibySmy Love'a i Ware'a na miejscu - tatatatata! Mamy alibi, nikt by sie nie polapal. A
wiem, ze sam tego nie zrobie. Cecha chlopskiej mentalnos$ci jest nienawi§¢ wyzuta z odwagi,
inaczej: che¢ jak najskuteczniejszego odpierania cioséw. Juz sie z tym pogodzilem.

- Sierzancie Knott! - Tak jest, sir.

- Jestem przerazony stanem waszej kwatery. Przeciez to jest wlasno$¢ prywatna,
odpowiedzialno$¢ za dewastacje spadnie na rzad Stanéw Zjednoczonych.

Ku mojemu zdumieniu, glos zabiera Ware. I na dodatek lze.

- Budynek byl zaniedbany juz w chwili, kiedy go objeli, sir.

- Mimo wszystko, poruczniku, widze tu niezbite dowody zaniedbania obowiazkow
zolierza i zachowania nie licujacego z godno$cig amerykanskich sit zbrojnych. Ci ludzie chyba
nie zdaja sobie sprawy z tego, ze wokol nich toczy sie wojna. W tej wlasnie chwili zagrozona
jest obecno$¢ militarna Ameryki w calej Europie. Gdyby nie okolicznosci lagodzace,
dopilnowalbym osobiscie, zeby ten zolnierz, sprawujacy funkcje zastepcy dowbddcy, postawiony
zostal przed komisjg wojskowa i poniost surowa kare. A w ogole to gdzie sa wasze naszywki,
sierzancie? MieliScie chyba do$¢ czasu, zeby je poprzyszywaé. PowinniScie by¢ dumni, ze
jestes$cie sierzantem Armii Stanow zjednoczonych.

- Tak jest, sir. Zaraz to zrobie.

Jezu, mam nadzieje, ze Miller pozrywal te wszystkie $miecie z potowki Gordona! Jak
Love to zobaczy, wyszykuje nam sad polowy, jakiego $wiat nie widzial.

- Teraz idZcie, sierzancie, i pogoncie tego zolierza z lancuchami.

Zarzuca mankiet. Jeszcze raz patrzy na zegarek.

- Nie mamy za wiele czasu. Poruczniku Ware, przygotujcie sie do przeniesienia jenca i
rannego na tyl mojego jeepa.

Robimy z Gordonem siodelko ze splecionych rak. Matka sadowi na nim Stana, zeby$my
go mogli w ten sposob przenie$¢ do jeepa Love'a. Dzieki Bogu, ze Stan jest nieprzytomny, bo
na pewno zadajemy mu bol. Pojekuje za kazdym razem, kiedy trzymamy go nier6wno albo
przyspieszamy kroku. Po umieszczeniu go w wozie Gordon popuszcza opaske uciskowa. Krew
plynie, a wiec Shutzer jeszcze zyje.

- Jak myslisz, Mel? Wytrzyma?

- Miejmy nadzieje. Shutzer to silny chlop. Jak go beda ostroznie wiezli i szybko udziela



pomocy, wylize sie z tego raz dwa.

- Moze lepiej by bylo zatrzyma¢ go tutaj? Oni mu tam nie pomogg bardziej niz my.

- Trzeba mu przede wszystkim podaé morfine. Musi jechaé. Zeby go tylko za bardzo nie
wytrzesto po drodze.

Wracamy po Niemca. Juz sie nie wyrywa. Kiedy go podnosimy, jest przytomny, ale
natychmiast znowu mdleje z bélu. Sadowimy go jak druga kukle obok Shutzera i Mel luzuje
opaske uciskowg, Niemiec stabo krwawi.

Jeszcze raz wracam do $rodka, po jedwabna kape z l6zka. Wypadam z nia, nie czekajac,
az Love wymysli kolejny temat na kazanie. Miller lezy w $niegu na plecach, probujac po
ciemku pozaklada¢ lanicuchy na kola. Dzieki Bogu, pozrywal te naszywki. Ciekawe kiedy. Miller
zawsze robi to, co trzeba, i to o wiele weze$niej, niz ja zdaze chocby o tym pomyslec.

Drzemy kape na pasy i przywigzujemy Shutzera do Niemca tak, ze sie nawzajem
podpieraja. Nastepnie obu tak zwigzanych przymocowujemy jedwabng wstega do klamer przy
tawkach i do zaczepow na kanistry. Wiazemy tak, zeby nie pospadali, ale i nie za mocno, zeby
nie tamowac krazenia krwi. Gordon to geniusz od tych rzeczy. Zaloze sie, ze dzisiaj zbiera
najwyzsze laury w dziedzinie opatrywania i bandazowania ran.

Resztkami jedwabiu z kapy obwigzuje dlonie Shutzera i Niemca. Obydwaj sa juz zimni
jak 16d. Gordon przynosi $§piwor Shutzera; przykrywamy ich i jak najstaranniej utykamy brzegi
dookotla.

Love z Ware'em stoja przy jeepie i gadaja. Love pali papierosa w krotkiej cygarniczce.
Wilkins pilnuje stanowiska nad palacem. Zdaje sie, ze to Love go tam poslal: nigdy nie
zrozumie, ze jest to druzyna samosterujaca, pracujaca na obwodzie zamknietym.

Love przytupuje w miejscu i podniesionym po drodze patykiem oskrobuje $nieg z
butéw. Te jego buty polowe maja na sobie z dziesie¢ warstw pasty.

Miller konczy zakladanie laficuchéw i gramoli sie spod samochodu. Love wlazi na
przedni fotel pasazerski. Ware obchodzi woz od tylu i zatrzymuje sie przy mnie. Patrzy na
Shutzera.

- Sir, nie powinni powypadad¢, jezeli bedziecie jecha¢ ostroznie, ale tak czy owak, bedzie
to dla nich ciezka podréz. Dobrze by bylo, zebyScie sie 1 co jaki$ czas zatrzymywali i luzowali
im opaski uciskowe.

- Zrobimy co sie da, Knott.

- Prosze pamieta¢ o Wilkinsie, sir.'

- Zrobimy wszystko, co bedzie w naszej mocy.

- Dziekuje, sir.



- Dobrzescie sie spisali, Knott. O reszte sie nie martwecie.

- Dobrze panu moéwig, sir.

Ware zatrzymuje na mnie baczne spojrzenie. Ciekawe - czyzby to, co powiedzialem,
kwalifikowalo sie jako niesubordynacja? Wszystko mi jedno.

- Major Love mowi, zebyS$cie utrzymali druzyne tutaj, az szkopy rozpoczna atak.
Starajcie sie by¢ z nami w kontakcie radiowym, czestotliwo$¢ ta sama. Jak juz uderza - bierzcie
dupy w troki i wiejcie stad.

- A Mundy, sir?

- Jezeli wam sie uda, wezcie go ze soba.

- Tak jest, sir.

- Sztab rusza o 6smej zero zero. Zostawie jeepa z radiostacja, zeby odebral wasz
meldunek, a potem was pilotowal.

- Tak jest, sir!

Major Love odwraca sie do nas, wyraznie zniecierpliwiony.

- Co tam sie dzieje, poruczniku? Nie mozemy tu sterczec¢ cala noc. Jedzmy juz!

- Tak jest, sir. Juz ide, sir.

Ware przechodzi na przod wozu, wsiada i wlacza silnik. Zjezdzaja z tarasu przed
palacem, w dét po zboczu i przez most na drugg strone rzeki. Shutzerem i Niemcem juz rzuca
na wszystkie strony, chociaz tu jeszcze wcale nie ma takich wyboi. Wygladaja jak para
kochankéw nie z tej ziemi, kolebigcych sie w ciasnym uscisku, jak pociggane jednym
sznurkiem marionetki odgrywajace scene szalenczej jazdy przez $niezny krajobraz.

Strach na wroble dalej tkwi na swoim miejscu przy moscie, rzucajac dlugi cien w blasku
ksiezyca. Ciekawe, co Love sobie pomyslal, jak go zobaczyl. Pewnie wpakowal mu serie z
automatu. Szkoda gadac.

Ksiezyc przewedrowal juz cale niebo, zaczynaja naplywaé¢ chmury. Nogi i rece zmarzly
mi na ko$¢, ale bardzo nie chce wracaé do palacu. Czuje sie pusty w srodku, wypatroszony. Za
moimi plecami stoi Miller. Zmeczenie to jeszcze nic, ale jestem taki brudny, ograniczony, ghupi
i bezwartoSciowy.

- Bud, zejdz na dol po Mela. Ja pojde po Matke. Nie bedziemy wystawia¢ zadnych
ghupich wart, chyba ze ty sam chcialby$ posta¢, albo ktorys$ z nich. To wszystko nie ma sensu.
Jezeli Niemcy zamierzajg tedy przechodzi¢, to uslyszymy ich tak czy owak. Moze jutro z rana,
jak juz bedzie co$ wida¢, popilnujemy na zmiane gérnego posterunku. I tyle.

Wilkins i Miller znosza rzeczy na opal ze strychu. Nie moge sie zdecydowa¢, czy zakry¢

Mundy'emu twarz, czy nie. Jednak nie zakrywam. Czuje, ze zaraz pekne, i nie wiem, jak temu



zapobiec. Najchetniej zagrzebalbym sie w §piworze, podciggnal zamek blyskawiczny do samej
gory, schowal glowe i oddychal wlasnym powietrzem. A jednocze$nie mam ochote wia¢. Moje
nogi rwa sie do ucieczki.

Biore lampe i ide na gore do toalety. Brzuch boli, ale nic nie robie: to poczatki moich
poOzniejszych zapar¢. Prawie placze siedzac na klozecie, ale nie z bolu. Wiem, ze w tym stanie
nie wolno mi zej$¢ na dok.

Ide na strych, do kryjowki Wilkinsa. Pozbylismy sie, przez spalenie, wiekszo$ci gratow.
Wilkins ustawit pod Scianami to wszystko, czego, jego zdaniem, nie mamy prawa tknac. Reszta
rzeczy pietrzy sie na kupie posrodku. Wyjete z ram obrazy stoja oparte o jedna $ciane.
Rozkladam je w kolo i zasiadam posrodku jak kiedys z Wilkinsem. Chce, zeby znowu wsaczyt
sie we mnie tamten cichy spokéj. Dlugo tak siedze po ciemku, w pachngcym kurzem chlodzie
strychu. Placze w samotnosci. Bytloby dla mnie - dla nas wszystkich - o wiele lepiej, gdybySmy
mogli da¢ sobie nawzajem pocieche i oparcie, ktorego tak potrzebujemy, ale mtodzi mezczyzni
nie potrafig dzieli¢ wielkich emocji. Chyba miedzy innymi dlatego na $wiecie stale wybuchaja
wojny.

W koncu wracam na dol. Patrze na zegarek Mundy'ego: trzecia trzydzie$ci. Wilkins i
Miller §pig, Gordon urzeduje przy kominku.

- Jak tam, Wont?

- Lepiej. Alei tak parszywie.

- Mysle sobie, ze moze Mundy mial szcze$cie. Zdobyt gtowna nagrode.

- Tak, moze.

- Myslisz, ze calym Swiatem kreca takie waly jak Love? Czy po wojnie tez bedzie tak
samo?

- Nawet nie umiem o tym mysle¢.

Mel wpycha osmalone szczapy glebiej w ogien; plomienn bucha jasno i o$wietla jego
twarz. Mel wyglada tak podle, jak ja sie czuje.

- Mel, jak my$lisz, czy Wilkins ma szanse?

- Na pochwale? To chyba zalezy od Ware'a: pewnie bedzie musial wpisaé¢ tam i Love'a.
Slyszale$, co Love nadawal przez radio: jest teraz Buffalo Billem i generalem Lee w jednej
osobie. Sam sobie wypisuje pochwaly. Ale moze i Matce co$ z tego kapnie.

Znowu klekam przy Mundym. Pamietam to teraz, jak kleczalem i chcialem go dobrze
zapamieta¢, ale nic mi z tego nie wyszlo. To jest tak jak z wypatrywaniem gwiazdy w
bezksiezycowa noc - musi przyjéé samo albo wecale. Slepy punkt znajduje sie dokladnie w

srodku oka.



- Myslales kiedy$ o tym, ilu jest na $wiecie nieboszczykow, Mel? Mundy przylaczyl sie
do przytlaczajacej wiekszoéci. Na jednego zywego czlowieka musza przypadaé tysiace
martwych. Chcialbym jeszcze przez jaki$ czas pozosta¢ w mniejszoSci.

- Nie widaé po tobie, zebys sie o to specjalnie staral. Po mnie tez nie.

- Z niewiadomych dla mnie przyczyn za malo wszyscy dbamy o to, co jest naprawde
wazne. Mundy tez taki byl.

- A co jest naprawde wazne?

- Zyé i czué, ze sie zyje. Tak myéle. Jezeli uda mi sie wyjé¢ z tej wojny, bede robit tylko
to, na co mam ochote. Bede ogladatl obrazy i shuchal muzyki - naprawde shluchal, a nie tylko
styszal. Zawsze bardzo lubitem rysowac¢ - moze zostane malarzem? Dla takich rzeczy warto zy¢.
Na pewno nie chce zosta¢ inzynierem. Mojemu tacie wydawalo sie, ze musi ze mnie zrobic¢
inzyniera, ale chyba sam nie byl tego do konica pewien.

- Moi chcea, zebym zostal dentysta, przejal interes po starym i w ten sposéb nadal sens
jego zyciu. Chyba bym nigdy nie mogl umy¢ zebow bez rzygania - jak tylko slysze, ze kto$ obok
mnie szoruje zeby, robi mi sie niedobrze. Sprobuje zostaé¢ lekarzem - to jest dla mnie wazna
rzecz. Zresztg, co za r6znica - czy my w ogble mamy jakie$ szanse?

- Mundy mi méwil, ze mimo wszystko chcialby zosta¢ ksiedzem. Wystapil z seminarium
tylko dlatego, ze sam uznal sie za niegodnego sutanny. Wariat, co?

Obaj méwimy teraz do Mundy'ego. Ja dalej klecze przy nim na podlodze. Zakrywam mu
twarz. Pamietam, pomys$lalem wtedy, ze kazdy z nas powinien co$ z tego wynie$¢. Chcialbym,
zeby i mnie sie to udalo. I udato sie.

Noc nie ma konica. Martwimy sie o Shutzera. Mel méwi, ze jezeli Stan dojedzie zywy do
putku, moze sie to dla niego skonczy¢ banalnym usztywnieniem barku. Lewe ramie.
Prébujemy sobie przypomnieé, czy Shutzer jest praworeczny, i obaj jesteSmy prawie pewni, ze
tak.

Wilkins i Miller $pig jak zabici. Klade sie na materacu, ale klebiagce sie w glowie mysli
nie daja zasngé. W kazdej chwili moga sie tu zwali¢ Niemcy i wysadzi¢ nas w powietrze. Ale
nawet to mnie specjalnie nie wzrusza.

O 6smej, rowno ze wschodem slonca, probuje dodzwonié sie do pulku, ale nic z tego.
Love zapowiadal co prawda, ze zwijaja interes, ale mam nadzieje nawigzac¢ lgcznos$¢ z tym
jeepem obiecywanym przez Ware'a. Probuje przez pot godziny, po czym daje spokdj.

Wspblnie dochodzimy do wniosku, ze kto§ powinien jednak sta¢ na warcie. Miller
zglasza sie na ochotnika. Nadal nie moge mys$le¢ o jedzeniu, ale, Bogu dzieki, zaczynam

nareszcie odczuwa¢ $miertelne zmeczenie. Oczy same mi sie zamykaja, kiedy $ciagam buty,



bluze i helm i pakuje sie w $§piwor. Odkad nas tu przyslali, jeszcze ani razu sie tak nie

porozbieralem. Zasypiam w mgnieniu oka.



6. RAPORT O STRATACH

Budze sie: ciemno, nie wiem, gdzie jestem. Widze ogien plonacy na kominku, ale nic mi
to nie moéwi. Patrze na swoja reke: mam na niej zegarek Mundy'ego. Trudno uwierzy¢, ale
nadal nic a nic nie kapuje. Wskazowki ustawione sg rowno w gore i w dol. Nie mam pojecia,
czy to znaczy, ze jest szbsta rano, czy szosta wieczorem. Przykladam zegarek do ucha: nie tyka.
A wiec w ogoble nie wiem, ktéra godzina. W ogoble nic nie wiem. Co$ sie we mnie buntuje
przeciwko wszelkiej wiedzy.

Po raz pierwszy w zyciu doznalem wtedy oddzielenia stanu fizycznego od duchowego.

Drugi raz zdarzylo sie to o wiele p6zniej, w dniu narodzin mojego pierwszego dziecka.
Zona przez czterdzieéci osiem godzin miala ostre bole. Wracalem do domu autostrada Pacific
Coast w Kalifornii i nagle ocknglem sie na $rodku plazy: jechalem prosto w fale Oceanu
Spokojnego. I wcale nie zasnglem - tylko moj duch oderwatl sie od ciala.

Przygodny gliniarz obserwowal cala scene, widzial, jak przecinam w poprzek pas
przeciwleglego kierunku jazdy, kraweznik, parking, murek stanowigcy granice parkowania, a
potem jak zjezdzam na plaze i na grzeznacych w piachu kotach pakuje sie do wody. Gdyby nie
to, ze silnik stanal, zatrzymalbym sie pewnie na Hawajach.

Na szczeScie, gliniarz okazal sie czlowiekiem. Kiedy sie juz pozbieralem na tyle, zeby
zlozy¢ wyjasnienia, odwi6zl mnie nie proszony do domu policyjnym samochodem, po czym -
sam nie wiem jakim sposobem - wyciagnal z piachu méj woz i odholowal go az pod dom, do
Kanionu Topanga. Kiedy sie obudzitem, samochdéd stal przed domem. Nawet mi nie przystali
rachunku za holowanie. Wlasnie tego typu zdarzenia dostrajaly, mnie z powrotem do zycia i
ludzi.

Rozgladam sie. Kto$ posprzatal komnate i poukladal rzeczy: racje zywnoSciowe stoja w
idealnym porzadku na wysokim gzymsie nad kominkiem. Ten sam kto$ nie wyjasnionym dla
mnie sposobem przytaszczyl z gory, z lazienki, miedziang wanne i ustawil ja przy kominku. Na
hakach nad ogniem wisza wiadra buchajacej parag wody. Oprécz Mundy'ego i mnie nie ma w
srodku nikogo.

- Hej tam, Ojciec, a gdzie reszta?

Dopiero moOwigc te slowa wszystko sobie przypominam. Nie wiem juz, czy
dopowiedzialem pytanie do konca. Za to wiem juz na pewno, gdzie jestem. Wszystko wrocilo,
razem z obrzydliwym uczuciem, ze gorzka, zielonkawa wydzielina kapie mi z mozgu na tyl
jezyka. Znowu placze.

Kiedy sie wreszcie wziglem w gars¢, jednym susem wyskakuje ze §piwora, weiggam buty



bez sznurowania i wychodze na dwor, zeby sie odlaé. Fakt, ze czlowiek musi sie od czasu do
czasu wysikaé, bardzo skutecznie przywraca mu poczucie realizmu. Na dworze jest ciemno. Po
ksiezycu poznaje, ze to wieczoér, a nie wczesny ranek. Przespalem prawie dziesie¢ godzin.

Wilkins z Millerem §lizgajac sie leza pod gére od mostu: niosa we dwdch choinke, ktéra
nam sprezentowali Niemcy. Dopinam spodnie i czekam, az do mnie podejda. Miller patrzy na
mnie poprzez galezie drzewka.

- No, no, co$ podobnego. Spigca krolewna wstala bez calowania!

Wecale sie jeszcze nie obudzilem. Przytrzymuje zastone przy weneckim oknie, zeby mogli
wstawi¢ choinke do $rodka.

- Co sie w ogole dzieje? Czy kto$ stoi na warcie, czy juz na wszystko sobie bimbamy?

Miller i Wilkins ustawiaja choinke w kacie przeciwleglym do kominka. Miller otrzasa
$nieg z galazek.

- Kogo$ tam wystawiliémy. Wszystko w porzadku. Nie ma strachu, Won't. Ciesz sie, ze
Zyjesz.

- Owszem, ciesze sie. Kiedy moja kolej?

- Jezeli rzeczywiécie marzysz o tym, zeby posiedzie¢ przez dwie godziny w zimnej
dziurze, to o 6smej. My w zasadzie doszliSmy do przekonania, ze tedy nie chodza zadne
patrole. A z pelng sila moga ruszy¢ najwyzej rano.

- Po co ta choinka? Na opal?

Miller przelotnie patrzy na Matke, a potem zn6w na mnie.

- Jako$ tak nam sie zrobilo smutno, ustaliliémy, ze trzeba wnie$¢ pod dach troche
Swigtecznej atmosfery. Dlatego posprzataliSmy. A teraz ustroimy choinke, bedziemy prazyc
kasztany, wrézy¢ z orzechdéw i obzera¢ sie indykiem w sosie borowkowym, ze wszystkimi
dodatkami. Poza tym postanowiliémy, ze wszyscy sie maja wykapa¢ przed Bozym
Narodzeniem.

Miller i Vance, w rekawicach, zdejmujg wiadra z hakow i przelewaja parujaca wode do
wanny, po czym wychodza po nastepna porcje. Wstaje i zagladam do wanny: wody jest na razie
do pétl lydki. Sprawdzam reka: nie goraca, ale dobrze ciepla, akurat. Wanna stoi tak blisko
ognia, ze Scianki od strony kominka ledwo mozna dotknaé¢. Slysze, jak chlopaki wracaja z
pelnymi wiadrami. Omiatam wzrokiem cale pomieszczenie: naprawde porzadnie sprzatneli,
sala wyglada prawie tak, jak kiedy tu weszliSmy po raz pierwszy.

Wieszaja kubly na hakach i obaj po kolei sprawdzaja rekami temperature wody w
wannie. Wilkins uSmiecha sie do mnie calg geba.

- Juz prawie. Uchwaliliémy, ze bedziesz pierwszy w kolejce. Co prawda nie gorujesz nad



nami brudem, ale stopniem wojskowym tak. To prezent gwiazdkowy od druzyny.

- Wykluczone, Vance. Bedziemy ciggnac¢ stomki, jak na wszystko. Nie podlizywa¢ sie
dowodcy.

Alez my sie zgrywamy! Probujemy udawac, ze nic sie nie stalo, ze Mundy nie lezy
martwy tuz obok nas, ze Shutzer nie zostal ranny, ze pierwsza druzyna nie przepadla Bog wie
gdzie, ze nie ma zadnej pierdolonej wojny.

- Styszales, co Love mi tu trut o sadzie polowym? Bydlak.

- Pierdolniety facet, dupy sobie sam nie podetrze bez ordynansa. Nie przejmuj sie nim,
sierzant.

Matka odstapil o krok do tylu i podziwia drzewko, ktére sam ustawil w rogu przy
kominku. To niesamowite, jak szybko taki zapach roznosi sie po pomieszczeniu: rzeczywiscie
czuje sie Boze Narodzenie, mimo wszystko. Zdaje sobie sprawe, ze celowo omijam wzrokiem to
miejsce, gdzie lezy Mundy. Dobrze, ze zasloniltem mu twarz. Matka obraca choinke o
dziewiecdziesiat stopni.

- Przydaloby sie troche ja ubra¢, Bud. Same jabtka, kartofle i papierowe gwiazdki nie
wystarczg.

- Cholera, zal mi tych szwabskich zasrancéw. Miller odwraca sie do mnie.

- Przestan, Won't. Na lito$¢ boska, stalo sie, nic juz nie zmienimy.

Odkad nie ma Mundy'ego, gadamy jak ostatnie koszarowe zupaki. Miller wychodzi na
dwor. Wilkins rozpo$ciera pod choinka jedna z jedwabnych kap. Miller wraca: niesie pelen
helm naboi kalibru pietdziesigt. Naboje s3 mosiezne, a konice maja pomalowane na rbézne
kolory: pociski Swietlne maja konce czerwone, a zwykle - czarne. Wyluskujemy naboje z pasa i
wieszamy je na choince na kawalkach drutu, ktére Miller tez przyniost ze swojego
czarodziejskiego jeepa. Refleksy ognia tancza po mosieznych tuskach. A ja dalej nie bardzo
wiem, na jakim Swiecie zyje.

Sciggamy Mela z warty. Stanelo na moim: bedziemy ciggnaé slomki, czyli cienkie paski
kartonu po racjach zywnosSciowych. A wiec jednak realizujemy plan Mundy'ego, chociaz
stawka nie jest plawienie sie w chwale, tylko w miedzianej wannie. Wygrywam ja, drugi jest
Gordon, ,Wilkins trzeci, a biedny Miller, inzynier calego przedsiewziecia - ostatni. Nie ma
sprawiedliwo$ci na tym $wiecie. Nie potrafie sobie wyobrazié, jakim sposobem oni staszczyli z
gory ten piekielny szaflik, ale i w tym wyczuwam geniusz Millera. Nawet mydlo skads
wytrzasnal.

Wchodze do wanny i z miejsca czuje sie jak Claudette Colbert. Nacieram cale cialo

cieplymi mydlinami. Miller, Wilkins i Gordon pietrza opal w kominku, az ogieni buzuje na



calego: wida¢, ze Matka bardzo spusécil z tonu. W sali po raz pierwszy jest naprawde jasno.
Moje brudne ciuchy leza na materacu. Pranie zrobimy na koniec. RzeczywiScie wypisaliSmy sie
z tej wojny.

Kapiemy sie po kolei, caly czas dolewajac goracej wody, az wychlapuje sie gora. Miller
wecale tak duzo nie stracil przez to, ze jest ostatni: jego woda jest co prawda najbrudniejsza, ale
za to najbardziej mydlana. I ma pelno. Zaden z nas nie ma ochoty ubiera¢ sie z powrotem w
Smierdzace ciuchy, wiec owijamy sie koldrami. Wilkins wklada okulary, ktore zdjal do kapieli, i
patrzy na Mundy'ego.

- Paskudnie sie czuje taki czysty przy Mundym.

Robi sie cicho. Te sama my$l i ja juz dobra chwile odpychalem od siebie. Miller
podchodzi do Mundy'ego. Przerzucit jeden ro6g koldry przez plecy i zawigzal wysoko pod pacha.

- Najwazniejsza rzecz to go rozebrac.

Bierze Mundy'ego za reke. Mundy jest sztywny jak deska; razem z reka unosi sie cale
cialo.

We czterech, w blasku ognia, obracamy Mundy'ego na wszystkie strony, $ciggamy z
niego bluze, rozpinamy koszule, zdejmujemy ja przez plecy, Gordon rozpina klamry u spodni,
ja rozsznurowuje buty, Sciggam je, potem skarpetki. W obu skarpetach sa dziury, i na pietach, i
na palcach.

Rozebrany Mundy wyglada strasznie bialo, jak posag, i tak sztywno, ze moglibySmy go
postawié¢ bez podporki. Jak lalke na sztywnych nogach przenosimy go do wanny i stawiamy w
wodzie. Chce dola¢é cieplej, ale Miller méwi, ze to przeciez bez sensu. Lepiej zaoszczedzi¢ ciepla
wode na pranie. Gordon oddziera kilka pasow z dolnego brzegu swojej togi. We dwoch z
Millerem podtrzymuja Ojca, a my z Wilkinsem go namydlamy. Krwi jest mniej, niz sie
spodziewalem: wiekszo$¢ wsigkla lepka mazig w koszule i kurtke. Myjemy Mundy'emu wlosy i
ogolnie doprowadzamy go do ladu. Vance zanurza rece w wodzie i myje mu stopy oraz miejsca
miedzy palcami.

Mel przynosi z gory jeszcze jedna koldre. Wystawiamy Mundy'ego z wanny i kladziemy
go na koldrze, na materacu, gdzie sypial. Wycieramy go i szczelnie opatulamy koldra, po czym
wsuwamy do $§piwora. W wojsku na $piwor mowi sie ,mumia” - w tej chwili to wyjatkowo
trafne okre$lenie.

Zrobilo mi sie jako$ 1zej. I reszcie chlopakoéw chyba tez. To bylo jak zabawa lalka, kiedy
sie te lalke bardzo starannie ubiera w pizamke i bardzo starannie otula kocykiem w lalczynym
wozku.

Wlewamy do wanny cztery wiadra czystej wody i wrzucamy wszystkie ubrania, nawet



kurtki. Przez chwile wyciskamy je rekami, az naglte Miller kaze mi sie odsuna¢. Zrzuca toge,
wlazi do wanny i zaczyna z golym tylkiem skaka¢ po naszym praniu.

- Oto pokaz zasady dzialania pralki automatycznej. Woda przepompowywana jest z
wielka silg przez wlokna tkaniny.

Skacze i przytupuje w tej wannie, skagpany w blaskach odbitych od miedzianych $cian i
mosieznych naboi z choinki stojacej za jego plecami. Wyglada jak szaman w rytualnym tancu.

Wszyscy po kolei miesimy pranie nogami. Wylewamy kublami brudng wode - a
dolewamy czystej, goracej. Pranie trwa co najmniej godzine: jeszcze nigdy w zyciu nie
mieliémy takich czystych nog. Gdyby tu teraz wkroczyli Niemcy, odwroca sie na piecie i zwieja
w poptochu, dla ratowania zdrowia psychicznego.

Po wypraniu, wyzeciu i rozwieszeniu ubran po sali kladziemy sie spaé¢. Nigdy bym nie
uwierzyl, ze potrafie spa¢ tak gleboko. Z reszta chlopakéw bylo chyba tak samo. Cokolwiek sie
teraz zdarzy, bedziemy przynajmniej umyci i czysto ubrani.
cisza. Jezeli Ware jednak nie zostawil jeepa do konwojowania nas, to wpadli$my jak sliwka w
szambo. Chlopcy jeszcze $pia.

Starajac sie zachowywac jak najciszej, szperam w kartonie z zywnoS$cig i gotuje siekane
mieso z pokrojonym w kostke serem. Zjadam tez batonik owocowy, - pierwszy od miesiecy.
Zoladek jakby przestal sie na mnie mécié: uspokoit sie i nie boli. Na koniec wypijam kawe, caly
kubek od manierki - jak szale¢, to szale¢. Moze glodowka dobrze mi zrobila. Ubrania prawie
wyschly, zdejmuje swoje. Wygladaja calkiem jak nowe, tylko mankiety bluzy i spodni sg jeszcze
troche wilgotne.

O 6smej wchodze na gorny posterunek. Chece byé sam, pooddychaé¢ chwile $wiezym
powietrzem. To siedzenie w §rodku przy zamknietych oknach i drzwiach, w dymie od kominka,
w oparach suszacych sie ubran, z Ojcem lezacym na materacu, stanowczo zbyt wiele mnie
kosztuje.

Okolo dziewiagtej zaczyna znéw padaé $nieg. Dzwonie do palacu, odbiera Matka.
Wszystko w porzadku. Juz wstali. Matka szykuje $niadanie.

- Wont, jak zabierzemy Paula, kiedy bedziemy sie stad wynosi¢?

- Nie wiem, Vance, chyba wezmiemy go do jeepa, bo jak inaczej?

- On jest sztywny jak kotek.

- Wiem o tym.

- To moze by$my zdjeli jeden materac z t6zka na strychu i zamocowali go na tyle jeepa, a

Ojca przypieloby sie do tego materaca?



- Dobra mysl.

Stabo mi sie od niej robi.

- No to trzeba by to zrobié juz teraz, bo jak mamy wyjezdzaé¢ w pos$piechu, to potem nie
bedzie czasu.

- OK, Vance, jak tylko zejde.

Rozlaczam sie. Wyglada na to, ze $nieg jeszcze jaki$ czas popada. Nad ziemia wisi niska
mgla. Przez nig i przez ten $nieg nie widze nawet palacu, oddalonego o glupie dwanascie
jardow. Nie wiedzie¢ czemu, znowu zaczynam sie baé. Zdaje sie, ze co§ we mnie strasznie chce
zy¢.

Okolo dziesiatej trzydzieSci widze, ze kto$ brnie do mnie przez $nieg. Matka. Spuszcza
sie do okopu.

- Psiakrew, Wont, to czysta glupota tutaj siedziec. Przeciez ty i tak nic nie widzisz.

- To nic, Matka. Ja tylko chcialem chwile poby¢ sam.

- Mam sobie p6j$c¢?

- Nie. Dobrze, ze przyszedles.

Siedzimy w milczeniu. Zapalam papierosa. Vance w ogole nie pali.

- Matka, powiedzialem Ware'owi, zeby cie przedstawil do pochwaly. Chyba nie masz nic
przeciwko temu? Jako$ nie mialem czasu cie wcze$niej zapytac.

- No cos$ ty, Wont, to przeciez Mundy albo Shutzer powinni dosta¢ pochwale.

- Nie, Matka. To ty uratowale$ nasze tylki, Niemcy mieli nas w saku.

Dobrze, ze ten $nieg tak wali. Nie patrze Wilkinsowi w oczy. Mowie do padajacego
$niegu. Nie pomyslalem, jak ciezko bedzie lga¢ przed Matka. Skad ten Gordon wie takie
rzeczy?

- Wont, ja wlasciwie dalej nie rozumiem, dlaczego Mundy wtedy wybiegt na droge. Nie
rozumiem i juz.

- Moze wpadl w panike? Moze tylko to?

- Niby mozliwe, ale to malo podobne do Paula. Uwierzylbym, ze czego$ nie zrobil, bo sie
zagapil, ze zgubil karabin, ze przespal sie na granatach - ale nie, ze wpadl w panike.

- Dajmy temu spokdj, Vance. Love na pewno bedzie chcial upiec przy tym wlasna
pieczen, ale Ware o tobie nie zapomni. A my wszyscy przysiegniemy, ze bylo tak jak bylo.

- Ale ja strzelilem tylko dwa razy. Po tym, jak Mundy upadl, juz wiecej nie strzelalem.
Okulary mi zaparowaly w biegu, nawet nie wiem, czy kogo$ trafitem. W dodatku strzelalem w
rekawicach.

- To niewazne, Matka, trzymajmy sie jednej wersji: polozyle§ trupem wszystkich



Niemcow. Kazdy z nas to potwierdzi. Tak powiedzialem Ware'owi. Moze z medalem latwiej sie
stad wydostaniesz. Po tym bajzlu, o ktorym mowil Ware, bedg na gwalt szukali bohateréw dla
podbudowania morale. Zalapiesz sie z latwoScia.

- Wla$ciwie to ja juz chcialem uczciwie zdawac¢ na zolte papiery, Wont. Juz prawie nie
sypiam, a jak zasne, $nig mi sie koszmary, co$ z Linda, z dzieckiem, albo Max, albo Jim. Jim
byl chyba pierwszym przyjacielem, jakiego mialem. Nigdy sie ze mnie nie $mial, rozumial, o co
mi chodzi. Tak Bogiem a prawda, Wont, to my nie mamy zadnych szans. Zostala jedna trzecia
druzyny - bedzie cud, jak chociaz jeden dozyje do konca.

Znowu musze klamaé. Mysle dokladnie tak jak on, ale tak przeciez nie wolno. Chyba za
to wlaénie' placg sierzantom: za lgarstwa wobec podwladnych.

- Nie jest tak Zle, Vance. Po prostu mieliémy cholernego pecha. Moze uda mi sie
namowi¢ Ware'a, zeby co$ dla ciebie wykombinowal, dat cie na straznika do bazy maszynowej
albo do kuchni. Jak tylko nadejda uzupekienia, co§ wymyslimy. A jak do tego jeszcze uzyskasz
pochwale, Ware nawet stéwkiem sie nie sprzeciwi.

- Daj Boze.

- Mozemy sie zatozy¢, Matka. Najdalej za sze$¢ miesiecy wrocisz do Lindy. A jak Linda
znowu zajdzie w cigze, raz dwa o tym wszystkim zapomnisz.

- Watpie. Nigdy nie zapomne:

- Wszystko sie da zapomnieé, Vance. Zaklad? O sto dolarow.

- O sto dolar6w? A kto ma sto dolarow?

- Bedziesz mi splacal na raty, poczawszy od pierwszego stycznia 1946 roku.

- Dobra, przyjmuje zaklad.

Podajemy sobie rece w rekawicach. Zeby tylko Ware, skubany, pomégl mi wygraé. Snieg
pada coraz geSciej. Juz rzeczywiscie nie ma sensu stercze¢ na dworze; rozmowa z Matka
dobrze mi zrobila. Schodzimy obaj do palacu. Swiezy énieg, ktory odklada sie na starym, jest
mokry i §liski.

Przez dziesie¢ lat, od pierwszego stycznia 1946 do pierwszego stycznia 1956, Vance
przysylal mi karty $wiateczne z zalacznikiem w postaci banknotu dziesieciodolarowego. Bez
adresu zwrotnego, bez slowa od siebie, bez prosby o odpowiedz. Potem sie juz wiecej nie
odezwal.

Po powrocie do palacu idziemy z Vance'em na strych. Znosimy pojedynczy materac z
ramg: jedne schody, drugie schody i na dwoér. Drzemy jeszcze jedna kape na pasy i
przywigzujemy materac do naszego jeepa, tego bez pieédziesigtki. I bez lancuchow na kotach.

Bedziemy jechaé z przodu, tak zeby drugi jeep, z lancuchami, moglt nas popcha¢, gdybySmy



utkneli w $niegu. Zanosi sie na karkolomna jazde.

- Jak uwazasz, Wont, moze by$my juz teraz przywiazali Mundy'ego?

- To obrzydliwe, Matka.

- Wiem, ale po pierwsze on moze zacza¢ $mierdzie¢, a po drugie potem mozemy mieé
malo czasu.

- Nie moge, Vance. Wyniesiemy go, gdyby zaczal $mierdzie¢, dobrze? Teraz mozemy
naszykowacé pasy. Przyczepimy je do materaca, tak zeby p6zniej tylko przerzuci¢ przez Ojca i
zamocowac.

- Dobra. Rozumiem cie. Ciezko byloby mysle¢, ze Ojciec lezy tu sam, na takim zimnie.

Spie, Budzi mnie nawala ogniowa. Dochodzi pigta rano. Chlopcy lataja w kotko jak
oparzeni, wskakuja w buty, lapia bron, granaty. Jeszcze raz probuje skontaktowac sie z
pulkiem: Cisza kompletna. Sprawdzam na réznych czestotliwo$ciach - wszystkie martwe.

Stychaé, ze wala nie byle czym: jeczydusze, osiemdziesigtki 6semki i jeszcze co$
grubszego. Ale na las nic nie spada; przynajmniej nie w naszej okolicy. Sznuruje buty i pedze
na gorny posterunek. Miller juz tam jest; Gordona i Wilkinsa postalem na doél, pod most. Kaze
Millerowi wracac¢ do radiostacji: jezeli on sie nie polaczy, to juz nikt. Moze przynajmniej zlapie
kontakt z innym oddzialem, powie, co sie u nas dzieje, i dowie sie, jak jest gdzie indziej.

Snieg ciggle pada. Artyleria wali bez przerwy, jakby po szarawobialym, pochmurnym
niebie nad nami pedzily szybkie pociagi towarowe, prujac ciezkie masy powietrza i oddalajac
sie z przenikliwym wizgiem. Nic nie blyska, niczego nie widaé, tylko ten dzwiek. Od naszej
lewej strony dochodzi kroétkie, burkliwe warkniecie wystrzalu, a potem z prawej slychac
sttumiony grzechot padajacych pociskow. Co jaki§ czas rozlega sie tez nieziemski,
przypominajacy syrene alarmowa gwizd odpalanych baterii rakietowych. Nie mam pojecia,
jaki to wszystko ma zasieg, ale nawet gdyby mierzyli w samego Eisenhowera, zawsze moze sie
trafi¢ jedna czy druga niedostrzelona sztuka.

Po pieciu minutach nabieram pewnosci, ze zapora ogniowa, ktora sltyszymy, ma bardzo
okres$lony cel: tedy beda przechodzi¢ oddzialy. Telefonuje do Wilkinsa i Gordona, zeby
spieprzali do palacu. Zdaje sie, ze czas pakowa¢ manatki.

Kiedy wracam do palacu, Miller dalej wisi na radiostacji; szuka po wszystkich
czestotliwo$ciach. Patrze na niego pytajaco: kreci glowa. Mowie Gordonowi, zeby Sciggnal
kable i telefony z obu posterunkow. We dwoch z Wilkinsem wynosimy Ojca na ramionach.
Ojciec jest sztywny, twardy, ale jeszcze nie Smierdzi. Przywiazujemy go do materaca na tylach
naszego jeepa. Potem wracamy do palacu i pakujemy reszte rzeczy, w tym bialg farbe

maskujaca, kombinezony, resztki kabla. Wrzucamy to wszystko na tyl, pod Mundy'ego.



Spiwory tez tam upychamy. Wszystkich nas oblecial strach i latamy w kélko jak kot z
pecherzem, ale to jeszcze nie panika.

Juz konczymy pakowanie, kiedy uderza pierwszy mozdzierz. Najgorsze w mozdzierzu
jest to, ze najpierw spada pocisk, a dopiero potem stycha¢ strzal. Po chwili wali drugi, zaraz po
nim osiemdziesigtka 6semka. Trzy wybuchy, jeden po drugim. Ta osiemdziesigtka 6semka
wygladala mi na ogien bezposredni. To nie sg zadne niedostrzaty: kto§ nas widzi i robi z tego
uzytek. Celuja w nas.

Gordon i ja wskakujemy do jeepa z Mundym, tam, gdzie nie ma lancuchow ani
piec¢dziesigtki. Ja prowadze. Silnik zapala przy pierwszej probie; slysze, ze Miller tez rusza z
tylu za nami. Nie ma czasu na ceregiele: wale na przelaj przez grzbiet wzgorza i w dét do
mostu. Juz czuje, jak parszywie bedzie sie jechalo bez lancuch6éw: nawet na tym niewinnym
pagodrku rzuca nami jak workiem kartofli. Ciemno jak w piekle, ale énieg troche zelzal. Mel
oglada sie za siebie.

- W porzadku, Wont, jada za nami. Wiekszo$¢ pociskdéw trafia poza palac, powyzej
gbrnego posterunku.

Kiwam glowa. Cala uwage skupiam na kierownicy i kontrolowaniu wlasnych mysli.
Utrzymujac niski bieg i naped na cztery kola, pne sie w gore po drugiej stronie mostu, na
wprost patacu. W tej chwili jedyne, co moge zrobié, to trzymacé kurs, jednoczes$nie wytracajac
szybko$¢. Slysze rownomierny grzechot tancuchéw na kotach wozu Millera. Mel prostuje sie w
swoim fotelu i patrzy do tylu ponad Mundym.

- O rany! Przytadowali koo mostu i rozniesli stracha na wroble w drobny mak.

Garbie sie jeszcze bardziej nad kierownica i patrze tuz ponad maska. Miller opuscil obie
przednie szyby, bo $énieg odklada sie na nich, a wycieraczki nie wyrabiaja. W zwigzku z tym
$nieg prészy mi prosto w oczy i musze caly czas mruzy¢ powieki. Malo co widze przez te
ciemnosci i $Snieg. Do tego wszystkiego, przymocowany wysoko Mundy przecigza woz do tytu:
tylko kola skacza w prawo i w lewo na byle szczelinie. Watpie, czy Miller zdola nas popchnaé,
gdyby$my utkneli na tej gorce.

Wtem, nieoczekiwanie, ogien stabnie. Wloke sie mozolnie, nie wiecej niz dziesie¢ mil na
godzine. Mel staje na siedzeniu i wychyla sie ponad Mundym.

-Jezus Maria! Jadg! Transporter broni z osiemdziesigtka 6semka i transporter
osobowy, pelen ludzi. Mijaja most! O Jezu! Jeszcze jeden! Cala droga mrowi sie od szkopow,
niektoérzy biegna na gore, do palacu. Spierdalajmy stad!

Mel kuli sie za Mundym i dalej patrzy do tytu. Ja sie nie ogladam. Musze uwazaé, zeby

woz nie ugrzazl albo nie wpadl w poslizg. Chee objechaé szczyt wzgorza i zniknaé z pola



widzenia. Chyba i tak nas raczej nie widza przez ten $nieg, ale moga uslyszeé - no i s Slady kol.
Jezeli za nami rusza, to koniec.

Caly czas trzymam kurs na droge, postlugujac sie cienkim stalowym katownikiem do
ciecia drutu przylutowanym do zderzaka. Méwilo sie u nas, ze Niemcy rozpinaja w poprzek
dr6g struny fortepianowe do obcinania amerykanskich gléw, wiec nasi mechanicy
zainstalowali przecinaki na wszystkich jeepach, jak maszty na okretach. Miller o malo sie z
tego powodu nie pobit z naszym starszym podoficerem. Nie wiem, czy Niemcy istotnie co$
takiego robili i czy nasz przecinak w razie czego spelilby swoje zadanie, ale poki co, pomaga
mi trzymaé kurs. Jedyna widoczna wskazowka jest nieznaczny bialy rozstep wsrod lasu:
tamtedy wije sie droga. Juz nie jest tak stromo, jedziemy teraz goérska szczeling. Po prawej
stronie wida¢ urwisko, wiec trzymam sie lewej najbardziej jak sie da bez wjezdzania w row.

Powtarzam sobie, ze jezeli to jest wielkie natarcie, to nie zjada przeciez z gtobwnej drogi.
Musimy tylko czym predzej znikna¢ im z oczu.

W tej samej chwili eksploduje przed nami mozdzierz, i to tak blisko, ze grudki ziemi
glosnym gradem bombarduja jeepa. Za chwile drugi pocisk trafia troche powyzej nas i na
prawo, ryjac zbocze szrapnelami. Jade dalej nie zmieniajac tempa. Kiedy uderza nastepny
pocisk, tuz za nami, miedzy naszym wozem a Millera, instynktownie chce zatrzymac jeepa, ale
natychmiast uéwiadamiam sobie, ze wzieli nas w nozyce i jedyna nasza szansa to posuwac sie
stale do przodu. Mel wstaje i patrzy do tytu.

- Chyba nic im sie nie stalo. Widze Millera za kierownica. Matki nie widze, ale Miller nie
daje zadnych znakow. Jedz dalej.

Spuszcza sie z powrotem pod maske, kleka na podlodze jeepa. Probuje ustawi¢ jeden
bieg i trzyma¢ sie go. Jedziemy z predkoscia okolo pietnastu mil na godzine: w tych
ciemno$ciach i $niezycy szybciej nie potrafie nie zbaczajac z drogi.

Kolejny mozdzierz wali troche w gore i na lewo: blisko. Odlamki §piewnym rykoszetem
odbijaja sie od jeepa. Jeden z nich rozgniata przednia szybe o maske. Slycha¢ dzwonienie o
metal i tepy tomot.

- Dostales, Mel?

- Ja nie, Mundy.

- O, cholera!

Mel znow wystawia glowe.

- Sa jeszcze dobrze z tyhu. Jeszcze ze sto jardow i nie dosiegna nas.

Dwa razy wala jeszcze blisko nas, ale juz mineliémy to miejsce, w ktorym mogli nas

trafi¢ bezposrednio - miedzy nami a nimi tkwi juz teraz grzbiet wzgorza. Teraz albo rusza w



pogon za nami, albo mamy ich z glowy. Przed nami dlugi, pochyly stok. Probuje utrzymac woz
na dwdjce. Droga jest nadal tylko skromnym nacieciem w zboczu gory, a po prawej stronie
dlugo by sie spadalo, widze to wyraznie. Powinienem zwolni¢, ale gna mnie panika. Zaczynamy
przyspieszaé, a kiedy naciskam na hamulec - ze$lizgujemy sie. Snieg gromadzi sie przed kotami
i pierdolony jeep zasuwa w dol jak tobogan. Na pierwszym zakrecie udaje mi sie jeszcze jako$
go utrzymac, ale na pokonanie drugiego jeste$Smy juz za bardzo rozpedzeni.

- Mel! Nie dam rady! Skacz!

Jedziemy za szybko na wyskakiwanie. Pompuje hamulce i nawet osiggam pewien
skutek, chociaz dalej sie §lizgamy. Nagle kompletnie trace kontrole. Zjezdzamy na ukos po
stoku i walimy bokiem jeepa o drzewo. Okrecamy sie, odbijamy od bandy, jeszcze jeden piruet
i zawisamy na samej krawedzi przepas$ci, maska do przodu. Pod nami co najmniej
czterdziestoprocentowy spadek. Z przechylonego do przodu przedniego siedzenia wyglada jak
pionowe urwisko. Kola, wszystkie cztery, wisza nad ziemia i kreca sie swobodnie. Gasze silnik.
Gordon probuje usigéé na swoim fotelu, a wtedy woz wychyla sie jeszcze glebiej do przodu i w
dot.

- Przestan, Mel, nie ruszaj sie, bo polecimy.

Odwracam glowe: Mundy nie wypadl. Drugi jeep juz nadjezdza za nami. Miller
ostroznie wciska hamulce i zatrzymuje go. Wilkins wyskakuje, pedzi do nas.

- Nic sie wam nie stalo, chlopaki?

- Nic, Matka, poza tym, ze lada chwila polecimy w do}. Przewazcie nas do tytu!

Miller zaciaga u siebie hamulec reczny i nie gaszac silnika wysiada i idzie do nas.
Obchodzi naszego jeepa, zaglada pod spod.

- O kurcze, chlopaki, siedzicie na regularnej hustawce! Nie ruszajcie sie! Przyniose hol i
zobaczymy, czy uda sie was $ciaggnac.

Siedzimy jak mumie, kiedy Miller z Wilkinsem zaczepiaja jeden koniec liny o nasz tylny
zderzak, a drugi o swodj przedni. Wszyscy co chwila zerkamy na szczyt wzgoérza, skad moze w
kazdej chwili spas¢ horda Hunow. Ciezar Mundy'ego z tylu powstrzymuje nas od wahniecia sie
przez krawedz. Zamocowawszy line, Miller pedzi do swojego jeepa i probuje cofaé pod gore, ale
tylko sie §lizga, pomimo napedu na cztery kola i lancuchow. Wyskakuje z wozu i biegnie z
powrotem do nas.

- Moglbym zjechaé troche nizej i zaczepi¢ hol o twéj tylny zderzak. Wtedy nachylenie
wzgorza sprzyjaloby nam, gdyby nie to cholerne ustawienie katow - ryzykowalibySmy, ze
przekoziolkujecie przez krawedz. Spréobujemy inaczej: ja cofne sie i napreze line, a wy dwaj

wyczolgajcie sie z wozu po Mundym. Powinienem utrzymac.



Nie czekajac na nasza odpowiedZ, pedzi do swojego jeepa, wrzuca wsteczny bieg i
napreza luzny hol. Ja i Mel przeczolgujemy sie przez Mundy'ego i zeskakujemy z tylu wozu.
Wtedy Miller odczepia line od swojego jeepa i zjezdza w dol, mijajac naszego. Nasz wodz stoi
teraz pewniej, bez obcigzenia na przednich fotelach. Matka przyczepia line do tylnego zderzaka
wozu Millera i Miller zaczyna ciaggnaé. Nasz woz sie obraca, ale jednocze$nie zjezdza jeszcze
bardziej w strone przepasci. Teraz juz nie ma szans, zeby$my go wyciagneli.

- Won't, ty i Matka wydostancie stamtad Mundy'ego, ja przytrzymam woz.

Matka i ja przecinamy jedwabne pasy, ktérymi materac z Mundym przytwierdzony jest
do jeepa. Mel pomaga nam zdja¢ mary na droge. Zabieramy z wozu biala farbe, kombinezony
ochronne i radiostacje: pakujemy je do jeepa Millera. Na $§piwory nie starczylo miejsca. Miller
szarpie jeszcze raz, ale to tylko pogarsza sytuacje: nasz woz wisi juz poza krawedzia.

- Won't, przetnij hol bagnetem, ale odsun sie, zeby cie nie strzelilo, jak peknie.

Rabie line bagnetem. Kilka ostatnich widkien rozplata sie gwaltownie i puszcza. Jeep
okreca sie powoli, po czym turlajac sie i §lizgajac na przemian, spada w dét. Uderza w kilka
kolejnych drzew, ale odbija sie od nich i niknie nam z oczu, pedzac coraz szybciej z glodnym
chrzestem. Nie eksploduje. Zalega cisza. Jeep armii Stanéow Zjednoczonych spoczal na dnie
wawozu w Lesie Ardenskim. Miller zacigga hamulec, wychodzi do nas i patrzy w dot stoku.

- Najlepsi odchodza.

Wspélnymi silami dzwigamy Mundy'ego i wsuwamy go, nogami do przodu, pod
podstawe pieédziesiagtki. Jego glowa sterczy na co najmniej dwie stopy poza lufe; Mundy
praktycznie stoi. Wsiadamy do wozu. Z radiostacja, telefonami, racjami zywno$ciowymi i
innym géwnem zrobilo sie tu nieprzytomnie ciasno. Siadam z przodu kolo Millera i biore
radiostacje miedzy nogi. Mel i Matka siedza za nami, w polowie oslonieci materacem z
Mundym. Miller rusza. Z laiicuchami to jednak calkiem inna jazda.

Kiedy dojezdzamy na miejsce, gdzie stacjonowal nasz pulk, nie ma tam nikogo. Snieg
pokryt wszystkie Slady, nawet place spod namiotéw. Tylko miejsce po namiocie kuchni jest
nadal tak cieple, ze przez $nieg przebija bloto i trawa. Musieli odjechaé¢ najmniej dwadzie$cia
godzin temu. Objezdzamy caly teren pulkowy, wygladajac obiecanego jeepa albo w ogdble
jakiegokolwiek znaku, ale nie znajdujemy nic. Miller zatrzymuje woz i zwraca sie do mnie.

- No, sierzancie Knott, i co my teraz, kurwa, mamy robic?

- Jak Boga kocham, sam nie wiem, Bud. Mel, masz jaki$ pomys}?

- Rozejrze¢ sie za Sladami. Nie mogli przeciez przekwaterowac calego pulku, nie czynigc
przy tym zadnych szkéd w lesie.

Matka filuje z tylu jeepa, sponad Mundy'ego.



- Tu wszedzie moga by¢ Niemcy. Miller wrzuca bieg.

- Ruszajmy sie, nie lepszego nie wymyslimy. Najwiecej $§ladow prowadzi do tamtej
drogi, czyli ze jest to droga wyjazdu i nia pojedziemy. JedZ na zachod, mlodziencze!
Przynajmniej moim zdaniem to jest zachod.

Postanawiam, ze jezeli natkniemy sie na Niemcéw, od pododdzialu wzwyz, to sie
poddajemy. Wypatrujemy $ladow, ale to wlasciwie glupiego robota. Droga skreca pod drzewa,
a tam bez $wiatel jest czarno jak w studni. Do tego $nieg wali coraz gesciej. Turlamy sie przez
mrok, ciasno stloczeni, kazdy sam jak palec, prawie bez stow. Oddali$my sie calkowicie w rece
Millera.

Nagle las sie konczy i wyjezdzamy na otwarte w zasadzie pole uprawne. O tym, ze
jesteémy na jakiejé drodze, $wiadcza tylko paliki parkanéw po obu stronach. Snieg zawiewa
gwaltownymi porywami ze wszystkich stron naraz, zimno, ze plaka¢ sie chce. Miller zwalnia,
hamuje i znéw zwraca sie do mnie:

- Teraz juz nie mam pojecia, w jakim kierunku jade. Moze zajedziemy prosto do
Berlina?

Zaden z nas nie ma kompasu. W Shelby z pieé¢set razy odbywaliémy ¢wiczenia na
azymut, i tak dalej, ale od tamtej pory nigdy nie uzywaliSmy kompaséw. Zdaje sie, ze moj
zostal gdzie$ w plecaku, w wozie kuchni. W tym wozie jest méj caly polowy majatek - wlasciwie
cale moje zycie.

Mroéz jak cholera. Stop nie czuje, spodnie z przodu poprzymarzaly mi do ud. Caltkiem
nas zasypalo, tylko ten kawalek pod Mundym, gdzie siedza Matka i Mel, jest wolny od $niegu.
Ojciec Mundy wyglada jak posag; $nieg oblepil mu twarz i zebral sie w oczodolach.

Nie wiem, co robi¢. Jezeli sie zatrzymamy - zamarzniemy. Ogniska rozpali¢ tez nie
mozna, bo zwabiliby§my wszystkich Niemcow z okolicy. Poza tym drzewo i tak jest mokre, a ja
nie mam zamiaru marnowac¢ benzyny na podpalke. Z drugiej strony, jazda donikad to tez nie
najlepszy pomysl. Ale co innego mozemy poczac?

Wdrapuje sie na maske i staje prosto, trzymajac sie pionowo zamocowanego przecinaka
do drutu. W ten sposéb wiecej widze. Miller rusza dalej. Maska rozgrzala sie od silnika.
Sygnalizuje reka kurs na droge, ale i tak dwa razy osuwamy sie do rowu. Wykopujemy woz
przy pomocy sprzetu saperskiego, ktory podrozuje na tylach jeepa.

UjechaliSmy moze z pie¢ mil - az tu nagle! Stoje na tej masce, ale i tak gbwno widze.
Wszystko jest biate na bialym tle, osadzone w czerni. Utracilem wszelka zdolno$¢ rozrézniania,
co jest blizej, a co dalej, co gora, a co dol. Prawa strona ni stad, ni zowad w ogole przestaje

istnie¢. Nasz jeep przechyla sie na bok, po czym wolno wywija kozla, caly czas na gazie!



Nie wiedzac o tym, przejezdzaliSmy przez mostek pozbawiony balustrady. Zaspy sa
takie wysokie, ze mostek stal sie niewidoczny. Na szcze$cie wszystko dzialo sie powoli i nikt nie
jest ranny; nawet Mel i Matka wyczolguja sie cali spod Mundy'ego. Miller wskakuje z
powrotem do jeepa i gasi silnik.

Jeep ustawil sie do gory kotami, Ojca i pie¢dziesiatke wbilo przez 16d w nieduza rzeczke.

Slizgajac sie i gramolac w éniegu, odwracamy jeepa wspélnym wysilkiem na kola.
Mundy chyba nie doznal szwanku. Ocieram z jego twarzy $nieg i bloto. Mokre policzki w
mgnieniu oka pokrywaja sie warstewka lodu.

Wszyscy dyszymy ciezko. Odwrocenie jeepa, ktory utknat w $niegu, nawet we czterech,
to ciezkie zadanie. Spocilem sie, ale dlonie i stopy mam mokre i zimne. Miller obchodzi woz
dookola i wszystko sprawdza. Zaglada pod spod, a kiedy sie stamtad wynurza, rece mu pachna
benzyna. Patrzy na mnie i wskazuje na tyl wozu. Klekam. W zbiorniku paliwa wida¢ szczeline,
przez ktora ciurkiem wyplywa benzyna, po trajektorii i z predkoscia sikajacego konia. Miller
kreci glowa.

- Musialem sie na co$ nadzia¢ spadajac z tego mostu. Przebicie na szeroko$¢ dloni.

Wilizguje sie pod woz i zatyka szczeline rekawicami, co troche pomaga. Plame wycieklej
benzyny zasypujemy $niegiem, po czym Bud prébuje uruchomi¢ woz, ale bezskutecznie.
Sprawdza pod maska i probuje jeszcze raz. Nic. We czterech usilujemy wypchna¢ jeepa do
gory, na droge, ale zbocze jest zbyt strome. Zlani potem i zasapani, dajemy w koncu za
wygrana. Snieg, ktory teraz pada, jest jakby gestszy, ciezszy.

Wyciagamy Ojca Mundy'ego spod piecédziesiatki. We dwoch z Matka niesiemy go na
wzgorek, na skraj lasu, skad wida¢ nasz most. Miller i Gordon zdejmuja z wozu pieédziesiatke i
taszcza w to samo miejsce. Widze, ze jedyne, co nam pozostato, to okopac sie, doczeka¢ $witu i
wtedy rozejrze¢ sie w sytuacji. Jedzenia mamy na kilka dni.

Po zdjeciu z wozu piec¢dziesigtki sktadamy na plask jej podstawe i przecinak drutu. Woéz
ukrywamy pod mostkiem; najstaranniej jak sie da. Mostek jest plaskim kamiennym tukiem,
jeep ledwo sie pod nim mieéci. Pchamy go pod prad, zeby nic nie wystawalo. Przy okazji
przemakamy do nitki w lodowatej wodzie. Oba kanistry z benzyna zabraliémy. Jeden jest
pelny, drugi oproznili§my w trzech czwartych na palacowe latarnie.

Na gorze pod drzewami padajacy $nieg juz tak bardzo nie dokucza. Kopiemy na zmiane.
Najpierw odgarniamy $nieg i liScie, potem, ustawiajac saperki pod katem, ryjemy pierwsze
kilka cali zmarzlej ziemi. Dalej kopanie jest juz latwe: ziemia jest czarna, gliniasta,
poprzetykana wlokienkami tatwo dajacych sie przecia¢ korzeni. Robimy dwa pogltebione okopy

podwojne ze stopniami do siedzenia na obu koncach. Palatki rozpinamy gora na ksztalt



plaskich szalasow. Spiwory zostaly w tym jeepie, ktéry zlecial na dno wawozu: bedzie nam
zimno.

Benzyng z kanistrow nasaczamy drobne patyki i susz: dzieki temu mozemy porozpalaé
w helmach male ogniska. ,W jednym okopie siedze ja z Matka, w drugim Gordon z Millerem.
Ojciec Mundy lezy miedzy nami, troche z tylu. Wilkins i ja $ciagamy buty i skarpety, skarpety
wyzymamy i probujemy osuszy¢ nad plomieniem. Z butami nic sie nie da zrobi¢. Jedng palatke
rozlozyliSmy pod soba. Daszek z drugiej rozpostarty jest tak, ze zostawia szeSciocalowa
szczeline z widokiem na mostek. Ta samg szczeling uchodzi dym: powoli sie rozgrzewamy.
Zuje . kawalek sera i probuje zapomnieé, gdzie jesteémy. Wilkins jest, zdaje sie, w niezlej
formie, lepszej niz ja. Na gornej palatce szybko osiada $nieg, wiec od drogi jesteSmy
praktycznie niewidoczni. Zdradza nas najwyzej dym, szary na bialym tle.

Okolo si6dmej trzydziesci, kiedy jeszcze nie jest jasno, ale juz wida¢, ze wkrotce bedzie,
wciggam na nogi wilgotne skarpety i zmarzle buty. Wymykam sie z okopu. Miller ustyszal mnie
i gramoli sie na wierzch z drugiej dziury. Obaj my$limy o tym samym i zastanawiamy sie, jak to
zrobié. Precyzyjnie, po wojskowemu.

Schodzimy do jeepa. Miller wymontowuje podstawe piecdziesiatki i we dwoch
taszczymy ja na pagorek. Potem, pracujac na zmiane, kopiemy doét kolo okopu Millera i
ustawiamy w nim podstawe, umacniajagc kamieniami z rzeczki. Przynosimy skrzynke z
amunicja, zakladamy pieédziesiatke na obrotowa podstawe i wpychamy koniec pasa z
amunicja do komory. Jezeli sprawy maja sie tak kiepsko, jak sadzimy, w ciggu najblizszej
godziny trzeba sie bedzie podda¢ - ale bedziemy chociaz mieli czyste sumienie. Jezeli
ktokolwiek jest w stanie podczas strzelania utrzymac te pukawke w jednym miejscu i jeszcze
przy tym do czego$ trafi¢, to tylko Miller. Na koniec zbieramy jeszcze po garSci patykow,
zanurzamy je w kanistrze i lecimy z powrotem kazdy do swojego okopu. Zabawa w zohierzy
skonczona. Przez caly czas zamieniliémy chyba nie wiecej niz trzydzieSci stow, a i to glownie
takich, ktore nie uzyskalyby aprobaty Ojca Mundy'ego. Korzystajac z wycieczki do wozu,
wyciagam jeszcze 506 - ke spod przedniego siedzenia. Spuszczam ja do okopu, do Matki.

Niebo zaczyna sie rozjasnia¢ i wyglada na to, ze wschod jest w kierunku dokladnie
przeciwleglym, niz myélatem. Sadzac po kierunku $wiatla, rzeczywiScie zajechalibySmy prosto
do Berlina, gdyby nas nie zatrzymal mostek bez balustrady.

Rozgrzewam radiostacje i przelatuje po réznych czestotliwosciach. Wszystko, co lapie,
przypomina jezyk niemiecki; w tle odglosy czolgéw. Tylko na dwoch pasmach, a dookota
szumy - niezbyt to optymistyczne. Szkoda, ze nie ma tu Shutzera, moze on by co§ wymyslil.

Taka wojna ,,z woleja” to jego specjalnos¢.



Co pietna$cie minut zmieniamy sie z Wilkinsem przy obserwowaniu drogi. Podczas
swojej tury probuje ustalic w myslach, jaki to dzien - dzien tygodnia i data. Wszystko mi sie
pomieszalo. Zreszta, co za réznica. Staram sie wobec tego skupi¢ mysli na pytaniu, co dalej.
Wiadomo, zZe zosta¢ tutaj nie mozemy, a o uruchomieniu jeepa tez nie ma mowy. Co zrobimy z
Mundym? Mozna by go pochowa¢ w okopie, tak jak to robilem ze swoimi rysunkami, ale
bardzo bym nie chcial.

Na zegarku Mundy'ego dochodzi 6sma, kiedy nagle dolatuje mnie jaki$ odglos. Odgtosu
jadacych czolgdéw nie da sie z niczym pomyli¢: podzwanianie i grzechot metalu, ryk diesla jak
na wielkiej zmechanizowanej budowie. Zdaje sie, ze nadciagaja nasza droga, z tym ze - jesli
wierzy¢ stoncu - pra na wschod. Moze sie wycofuja? Moze Sciga ich thum chlopakow w
amerykanskich mundurach - kawaleria, ktora zagna czerwonoskoéorych z powrotem do
rezerwatu? Byloby co ogladac¢!

Na razie wida¢ Pantery Mark V, oblepione z zewnatrz niemieckimi piechurami w
czarnych mundurach. Automatycznie zaczynam liczy¢: osiemnaScie czolgdéw, dziewieé
transporterow broni. Nasza pie¢dziesigtka wyglada przy nich jak tutka do strzelania grochem.
Modle sie, zeby nie zauwazyli jeepa, naszych $ladéw ani piecdziesiatki. Bogu dzieki, ze jada
szybko. Blagam cie, Miller, nie rob tego! Kiedy juz przejechali i ucichl metaliczny klekot, od
ktorego pulsuje w uszach, patrze w strone Millera i Gordona w drugim okopie. Bud siedzi za
piecdziesiatka. Mel obok niego, od mojej strony. Lapie moje spojrzenie.

- Widziale$ te mundury, te emblematy? To bylo autentyczne zafajdane SS!

Twarz Wilkinsa jest kredowobiala, pozbawiona jakiegokolwiek wyrazu; moja musi
wygladac tak samo. Ci Niemcy! Tacy twardzi, tacy wytrenowani, tacy niepokonani.

- Co powinni$my teraz zrobi¢, Wont, jak uwazasz? Co robimy?

- Wiem tylko jedno, Matka: bedziemy sie trzymac jak najdalej od tego towarzystwa. To
nie s3 ci, ktorych szukamy.

- Oni naprawde maluja z boku na czolgach czaszki i skrzyzowane piszczele, widziales?

- Widzialem, Matka, widzialem. Mozliwe, ze to tylko na postrach, ale dziala - Ja sie
zlgklem! Ma kto$ pomysl, co dalej?

Cisza jest tak pewna i gleboka jak ten $nieg pod nami. Mozemy sie najwyzej zagrzebac
jeszcze glebiej w ziemi. Spuszczam sie na dno okopu i wrzucam do helmu gar$¢ nasgczonych
benzyna patykéw, zeby podtrzymaé ogien. Pora pomysleé. Jezeli typ o wyobrazni tworcezo -
artystycznej ma jakiekolwiek zastosowanie w warunkach wojennych, to chyba wlasnie teraz.

W po6l godziny p6zniej ide z powrotem do jeepa. Jest juz catkiem jasno. Wschod nadal w

ztym kierunku. Odnajduje biala farbe. Wyciggam kombinezony maskujace. Ciekawe, co



chlopaki sobie pomysla: moze to ich przekona, ze dostalem kuku na muniu. Bedzie bunt. Ja sie
przylacze. Innego wyjscia nie widze. Daje znak Matce, zeby szedl za mna, i wlazimy do okopu
Millera i Gordona. Referuje im sw6j pomyst najlepiej - jak potrafie: Jest w nim co$ ze strategii
szachowej: otwarcie ,na trupa”. Koncze i czekam, co powiedza.

- A radiostacja?

- Zakopiemy.

- A pietdziesigtka?

- Zakopiemy.

- Karabiny tez zakopiemy?

- Nie widze innego wyjscia.

Z najbardziej klopotliwym pytaniem wyskakuje, jak zwykle, Gordon:

- Zal6zmy, ze sie uda i przedostaniemy sie do swoich - co mamy mowic?

- Dostali$my sie do niewoli. Odebrali nam bron. UciekliSmy. Beda musieli nas odesta¢ i
potrzymaé¢ do wyjasnienia - kilka dni luksusu. Musimy sie przede wszystkim trzymaé swojej
wersji. W tym zamieszaniu nikt nikogo o nic nie bedzie pytal, moge sie zalozyc¢.

Wilkins patrzy, jakby mnie widziat pierwszy raz w zyciu.

- Ale numer!

- Tak jak mowilem: albo robimy to wszyscy, albo nie robimy w ogole. Innego wyjScia nie
ma. Kto ma jakie§ obiekcje, jakiekolwiek, niech sie nie tlumaczy, tylko otwarcie zglosi
sprzeciw.

Zapada dluga cisza. Rzecz wymaga przemyslenia. Pomyst jest taki ASTPR - owski, ze
zalatuje od niego teatrem jeszcze bardziej niz od niemieckiego planu pojmania Niemcoéw w
domku mys$liwskim. Pierwszy odzywa sie Miller.

- Jestem za.

Gordon patrzy na niego, na mnie.

- Ja tez. To jest taki zwariowany pomysl, ze gdybym nie sprobowal, zalowalbym tego do
konca zycia. Z drugiej strony, nie mam zadnej pewnosci, ze moje zycie nie zakonczy sie wlasnie
dzisiaj.

Odwracam sie do Wilkinsa. Postawiliémy go w paskudnej sytuacji.

- Nie czyj sie do niczego zmuszony, Matka. Zdecyduj sam za siebie.

- Ja sie od razu zdecydowalem. Czekalem tylko, co reszta powie, zeby nie narzucaé
swojego zdania. To bedzie najbardziej finezyjna eskapada w historii pododdziatu.

Wilkins u$miecha sie; jest blady jak trup, ale nigdy jeszcze nie widzialem bardziej

szczerego usmiechu. Wlasnie jego potrzebowalem, zeby sie ostatecznie zmusi¢ do zrobienia



tego, co mamy zrobic.

Najpierw malujemy bialg farba koétka na helmach. Ubieramy sie w kombinezony. Potem
maluje sylwetke krzyza na kartonie po racjach zywno$ciowych. Wycinam krzyz bagnetem.
Teraz przychodzi kolej na najgorsze: odwracamy Mundy'ego na brzuch. Wskutek ucisku,
zebrana w plucach krew chlusta ustami. Nasgczam krwig tampon z apteczki Wilkinsa, ostatni
tampon, jaki nam pozostal, i znacze nim czerwone krzyze na rekawach kombinezonéw i na
helmach. Krew jest gesta, lepka, ciemna, ale na bialej farbie wychodzi czerwona. Dwa razy w
czasie tej operacji o malo nie puszczam pawia, ale moéwie sobie, ze Ojciec na pewno nie miatby
nam tego za zle. Moze i gwalcimy $wigtynie Ducha Swietego, ale w zboznym celu - dla
ratowania innych $wiatyn. Od tych biatych krazkéw i krwi zrobilo sie prawie jak na mszy.

Duze biale kregi malujemy na palatkach. Wewnatrz tych kregéw znacze tamponem
czerwone krzyze szeroko$ci dwoch cali, dlugosci jednej stopy. Nastepnie skladamy palatki
rogiem do rogu i utykamy miedzy blacha a wySciotka helmow. Powstaja niby peleryny. Kazdy z
nas wyglada teraz jak skrzyzowanie panny mtodej i dublera z filmu Trzej muszkieterowie.

Przed poludniem zakopujemy zelastwo. W Okopie, w ktérym siedzialem ja z Wilkinsem,
ukladamy radiostacje, pie¢dziesigtke, automaty, skrzynki z amunicja do piecdziesiatki, naboje
i granaty. Okrywamy wszystko umocniong po brzegach patatka, na ktéra narzucamy butami
warstwe ziemi, az tworzy sie kopczyk, jak mogila. Udeptujemy go i przysypujemy $niegiem.
Koniec pie$ni. Dyszymy ciezko. Mundy lezy kolo nas na ziemi. Rozgladam sie po okolicy.

- Gdyby ktéry$ z nas mial ochote na prywatna wojne, jak ta sie skonczy, niech sobie
dobrze zapamieta, gdzie ma przyj$¢ po bron. Nie bede zaznaczal tej mogily.

Dzwigamy Ojca i zarzucamy go sobie na barki. OwineliSmy go ostatnig palatka, palatka
Shutzera. Na niej rowniez wymalowatem bialy krag i czerwony krzyz, dla samolotoéw. Niesiemy
Mundy'ego po dwoch z kazdej strony: nie jest to wielki ciezar, ale swoje wazy. Maszerujemy
samym $rodkiem drogi.

DoszliSmy do wniosku, ze czolgom popieprzylo sie tak samo jak nam, wiec idziemy w
kierunku, skad nadjechaly, a ktory - sadzac po blaskach wschodzacego slonica za naszymi
plecami - uwazamy za kierunek zachodni. Nie ma to zreszta wiekszego znaczenia.

Marsz staje sie automatyczny. Co dziesie¢ minut zmieniamy strony: kladziemy
Mundy'ego na ziemi i obchodzimy go o sto osiemdziesiat stopni. Nie odzywamy sie prawie
wcale. Kazdy postdj trwa tylko tyle, zeby rozprostowaé zastale mies$nie i odla¢ sie, kto chce.
Zaden z nas nie odstepuje Mundy'ego dalej niz na krok: to nasz paszport na wyjécie z piekla.

Idziemy tak godzinami. Mijamy poprzewracane jeepy, zniszczone czolgi, ciala zabitych.

Nie ogladamy sie na nic. I nagle wmaszerowujemy wprost na wysuniety posterunek



amerykanskiej kompanii saperéow. Wlasnie skonczyli przygotowywac¢ most do wysadzenia.
Mowimy im o czolgach, ktore jechaly w niewlaéciwym kierunku. Sierzant sprawujacy warte
prowadzi nas do porucznika. Dalej twardo taszczymy Mundy'ego.

- Z ktorej jesteScie jednostki?

Podaje mu numer pulku i moéwie, ze jesteSmy grupa obserwacyjng zwiadu i ze napadli
nas Niemcy. Porucznik nie moze oczu oderwac od naszych zwariowanych kostiumow.

- A co$cie wy sie tak poprzebierali? Moze jesteScie z sanitarnego?

Opowiadam mu, pigte przez dziesiate, jak do nich dotarliSmy.

- Ryzykujecie jak diabli. Jaki§ zakuty leb gotow was jeszcze za to potraktowaé
Konwencja Genewska.

Smieje sie.

- Co$ podobnego! Ta pierdolona wojna catkiem schodzi na psy!

- Tak jest, sir.

- No dobra, do roboty. Powiedzcie moim ludziom z drugiego posterunku, niech was
przeprowadza przez miny. Na drodze sa miny przeciwczolgowe. Od stapniecia taka niby nie
powinna wybuchngé, ale po co ryzykowac.

- Tak jest, sir.

Chlopaki z drugiego posterunku czestuja nas papierosami i zarciem z racji
Sniadaniowych. Jemy i ruszamy dalej. Wlasciwie chodzi juz tylko o to, zeby nie da¢ sie zabic.
Zolnierze moéwig, Ze na pewno s3 otoczeni przez Niemcow, czyli ze jeszcze nie jesteémy w
domu. Jeszcze dlugo nie.

Dochodzi piagta; Sciemnia sie, kiedy znow slyszymy: ,,St6j! Kto idzie?” Po czym ten sam
glos wywrzaskuje hasto.

- Nie znamy odzewu. Idziemy z innego sektora.

- Sta¢, nie ruszac sie.

- JesteSmy Amerykanami!

- Terefere!

Jaki$ sierzant zbliza sie do nas, pochylony, na ugietych kolanach, z bronig w pogotowiu.
Na nasz widok opuszcza lufe.

- Dobra. Wierze wam. Rany boskie, skad wyScie wytrzasneli te kretynskie garnitury? To
krew?

Idac obok, sprzedajemy mu bajke o ucieczce z niewoli. TrafiliSmy na dywizje, o ktorej
jeszcze nigdy nie slyszalem. Przyszli znad Saary, sa z armii Pattona. Sierzant radzi nam,

zeby$my pozmazywali krzyze, zanim ruszymy dalej. Palatki zostawiamy u niego.



Ich zolierz prowadzi nas do kwatery batalionu, a tam wskakujemy w ciezarowke, ktora
ma nas odtransportowa¢ do macierzystej jednostki. Troche kreca nosem, kiedy upieramy sie
przy zabraniu Ojca.

Podwoza nas pod samo dowodztwo dywizji, gdzie meldujemy, ze zostaliSmy wzieci do
niewoli, ale zbiegliSmy. Potem we dwoch z Wilkinsem przenosimy Mundy'ego do kostnicy.
Namiot jest po brzegi zapakowany cialami. Urzedujacy w nim sierzant mowi, ze wszystko to sg
obce trupy, nie z naszej dywizji.

- Niektore lezaly na ziemi, jeszcze zanim spadl $nieg. Ciekawe, czy kto$ juz pozbieral
ciala z okolic naszego palacu, i te, ktéore sami tam zostawiliémy, i te, ktéore na nas czekaly.
Patrzymy, jak sierzant odpina Mundy'emu blaszki identyfikacyjne. Jedng wtyka mu na site
miedzy zeby, a druga umieszcza w ciemnozielonej siatce ze sznurka. Pyta o numer jednostki
Mundy'ego. Podaje. Wtedy on wyciaga blaszke z odstajacymi po bokach drucikami i drukuje
na niej imie i nazwisko Mundy'ego. Odwija cialo i przymocowuje blaszke drutem do
nadgarstka Ojca. Gapi sie chwile na zlocista jedwabna kape, w ktérej przyniesliémy
Mundy'ego, po czym okrywa go calego, z twarzg, ogélnowojskowym kocem. Mundy jest taki
dlugi, ze jego bose stopy wystaja poza koc. Wychodzimy, zanim tapiduch zdazy nas o cokolwiek
zapytac.

W dwa dni po6zniej transportuja nas jeepami o dziesie¢ mil dalej, do glownej kwatery
putku. Mam sie natychmiast zameldowa¢ u Ware'a. Jeszcze raz opowiadam bajke o ucieczce z
niewoli. Ware kupuje ja. Chce jak najszybciej wyj$¢. Czuje, jakbym topnial od $rodka, lapia
mnie dreszcze. A przeciez Ware moze mnie tu trzyma¢, ile mu sie spodoba. Robie wszystko,
zeby sie przed nim nie rozptakac.

- Czy reszta pododdziatu tez zdolala zbiec?

- Tak jest, sir.

- A jeep? A radiostacja?

- MusieliSmy je porzucic, sir.

- I karabin maszynowy, i automaty?

- Automaty zabrali nam Niemcy, sir.

- Jezus Maria!

- Ale wydostaliSmy Mundy'ego, sir.

Nie wiem, po co mu to mowie. Przeciez jego to nic nie obchodzi. A jednak chce, zeby
wiedzial.

- Uciekajac wzielicie Mundy'ego?

- Tak jest, sir. Wrociliémy po niego. PrzebraliSmy sie za oddzial sanitarny.



- O w morde! Tylko nie mowcie tego Love'owi!

- Tak jest, sir.

- Najlepiej sam zloze za was raport. Ani stowa o wynoszeniu Mundy'ego, pamietajcie.
Jezusie milosierny, jak dlugo wyscie go taszczyli?

- Nie wiem, sir.

- Jasny gwint!

- S jakies wiadomoSci o pierwszej druzynie, sir?

- Nic. Chcialbym wam jeszcze powiedzieé, ze robilem co mogltem, zeby zostawi¢ wam
radiostacje i jeepa, kiedySmy sie wycofywali, ale wszystkie wozy byly potrzebne do transportu
sprzetu putkowego. Nic sie nie dalo zrobic.

Spytalbym jeszcze chetnie o Shutzera, ale stowa wiezng mi w gardle. Wiem, ze jak
otworze usta, to albo sie rozplacze, albo zaczne wrzeszcze¢, albo dopuszcze sie obrazy oficera.
Salutuje tylko, odwracam sie i odchodze jak na komende.

Ide do namiotu kuchni i chowam sie za wielkimi cebrami z goraca woda do zmywania
menazek. Siedze wciSniety pomiedzy nie a Sciane namiotu. Nie mam pojecia, gdzie sa teraz
Wilkins, Miller i Gordon. Daj Boze, zeby znalezli jakie$ palatki i §piwory; jestem za bardzo
zmeczony i zrezygnowany, zeby to sprawdzi¢. Zwijam sie w klebek na palatce, jest mi cieplo.
Juz niczego nie chce, tylko spac.

Budze sie. Nade mng stoi Ware i kopie mnie po nogach. Ciezko mi sie wstaje, jestem
polprzytomny, jak pijany.

- Nie podnoscie sie, Knott. Chcialem wam tylko powiedzie¢, ze wszystko zalatwione.

Dzwigam sie na nogi, otrzepuje kolana.

- Rozmawialem z majorem Love'em. Sprawa zalatwiona. Major méwi, ze skoro nie
byliScie w obozie jenieckim, to obejdzie sie bez procedury wyjasniajace;.

Robi pauze.

- Pluton zwiadu uzupelhimy ze skladu rozbitej grupy przeciwczolgowej. Kogo
proponujecie na podoficerow?

Nie moge mys$le¢. Nic sensownego nie przychodzi mi do glowy.

- Nie wiem, sir.

- Myslalem, zeby Gordona mianowaé¢ dowoddca drugiej druzyny, a Millera waszym
zastepca. Trzeba bedzie gdzie§ wetkna¢ jednego zafajdanego kaprala: moze damy go do
Gordona.

- Tak jest, sir.

- Wystgpilem o Brazowa Gwiazde dla Wilkinsa. Love podpisal wniosek, chociaz bez



entuzjazmu. Spowodowalem tez przeniesienie Wilkinsa do plutonu ochrony.

- Dziekuje, sir. Sprobuje teraz:

- Sir, a co z Shutzerem?

- Nie zyje. Umarl, zanim dojechaliSmy na miejsce. W drodze niewiele dalo sie zrobi¢.
Szkop tez wykitowal, z przestuchania nic nie wyszlo.

Nie odzywam sie. Chce tylko, zeby Ware juz sobie poszedl. Chce sie z powrotem polozyc
sam na ziemi.

- Bylbym zapomnial, sierzancie: musicie sporzadzi¢ raport o stratach w sprawie jeepa,
radiostacji i telefonéw. O automatach i pieédziesigtce nie bylo mowy. Skoro trafiliscie do
niewoli, nie powinno by¢ z tym klopotow.

Siega do kieszeni na piersi i wrecza mi formularze. Robi mi sie chlodno - nie zimno,
tylko chlodno - odplywam.

- Stracili$my jeszcze dwudziestokrotng lornete polowa, sir.

- Nie przejmujcie sie. Teraz nie macie sie do czego spieszy¢, mozna odpoczaé. Niedlugo
sie stad ruszymy, pogonimy pierdolonych szkop6w pod sam Berlin.

USmiecha sie, salutujemy rownoczesnie. Z moim wzrokiem stalo sie co$ dziwnego:
kazda rzecz jest precyzyjnie zogniskowana, a wszystko razem metne.

Widze margines woko6l insygnidow na helmie Ware'a, tam, gdzie bylo zlote, zanim
awansowal. Widze zote grudki w kacikach jego oczu.

Patrze nizej i widze ciemna zielen zimowej trawy wdeptanej w podloge namiotu kuchni.

Widze, jak paruje woda, slysze, jak syczy w nie domytych niklowanych
piectdziesieciogalonowych kotlach do mycia menazek.

Czuje zapach tluszczu w goracej wodzie.

Slysze, jak kapie $nieg topniejacy na dachu cieptego namiotu.
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WILLIAM WHARTON

NIEZAWINIONE SMIERCI

Znany pisarz, William Wharton, stracil corke, ziecia i dwie wnuczki w wypadku, ktory
jego zdaniem nigdy nie powinien byl sie wydarzy¢. Z Adriaane Pielou rozmawia o swoim
smutku i o ksigzce Niezawinione $mierci, ktora napisal, aby zapobiec dalszym tragicznym
Smierciom.

Wydarzylo sie to sze$c¢ lat temu, 3 sierpnia 1988 roku. Pewien farmer wypalal Sciernisko
na pobliskich polach, kiedy wiatr zmienit kierunek i gesty dym =zasnul autostrade
miedzystanowa nr 5 w Oregonie, w Stanach Zjednoczonych.

Z powodu rob6t drogowych na autostradzie panowat wyjatkowy tlok. Kiedy dym wdart
sie pomiedzy pedzace pojazdy, kierowcy nie widzieli nawet maski wlasnego samochodu. Jedno
z aut, furgonetka VW, jechala wcisnieta miedzy dwie olbrzymie, osiemnastokotowe ciezaréwki.
Ciezarowka z tylu staranowala furgonetke. Wybuchnal zbiornik paliwa i cala rodzina
uwieziona w aucie - matka, ojciec i dwie male dziewczynki, zapiete w swoich dzieciecych
fotelikach - spalili sie zywcem.

»10 najstraszniejszy wypadek, jaki kiedykolwiek widzialem. Ciala pasazerow furgonetki
byly tak zweglone, ze nie mozna ich bylo rozpozna¢ - powiedzial dziennikarzom wstrza$niety
policjant.

Spalonymi  zywcem czlonkami rodziny Williama Whartona byli: jego
trzydziestopiecioletnia coérka, Kate, zie¢, Bert Woodman, oraz dwie wnuczki Dayiel i Mia,
pierwsza miala dwa lata, druga zaledwie osiem miesiecy. Ksigzka Whartona, opowiadajaca o
ich $mierci i walce pisarza o ukaranie winnych, ukazala sie 31 pazdziernika 1994 roku.

Na werandzie swojego letniego domu w Ocean Grove, w stanie New Jersey, Wharton
wspomina te tragedie. Ten krzepki, energiczny mezczyzna (w przyszlym roku Kkonczy
siedemdziesiat lat) oraz, od wydania znakomitego Ptaska w 1978 roku, ceniony pisarz, ociera
lzy, kiedy zaczyna opowiadaé. Kate to najstarsze z czworki dzieci, ktére ma ze swojq zona,
Rosemary. Podczas naszej rozmowy Wharton - niezwykle przywigzany do swojej rodziny -
wielokrotnie wspomina wszystkich czworo. Mowienie o Kate nie sprawia mu trudnosci, poki
nie zaczyna opowiada¢ o okoliczno$ciach jej $mierci. Wéwczas dopiero widac, jakie to dla
niego bolesne.

»,Wcigz mnie to boli i wcigz jestem wsciekly, bo to byly takie niepotrzebne $mierci -
mowi po prostu. - Chce, zeby ta ksigzka pomogla ukroci¢ wypalanie Sciernisk w Oregonie, tak

zeby juz nikt wiecej nie musial z tego powodu umierac¢”.



W karambolu, w ktéorym zginela corka Whartona i jej rodzina, ogélem $mier¢ poniosto
siedem osob, a trzydzieSci siedem zostalo rannych. Ten makabryczny wypadek - a takze
wcze$niejsze podobne - spowodowaly przyrost liczby czlonkéw organizacji ekologicznych
walczacych o zakaz wypalania $ciernisk w Oregonie, jednak w opinii wladz wazniejsze sa
ogromne zyski, jakie z uprawy traw czerpiag zaréwno farmerzy, jak i budzet stanowy.

»~Jak oni moga z tym zy¢?” - pyta Wharton, a w jego niebieskich oczach szkla sie nie
skrywane lzy. W Niezawinionych $mierciach sa rozdzialy, ktorych istotnie nie da sie czytac
inaczej jak przez lzy.

Narratorem pierwszej czeSci ksigzki jest Kate. Opisuje swoje szczes$liwe dziecinstwo,
dorastanie na barce na Sekwanie w Paryzu, na ktérej Wharton i jego zona Rosemary - majac
dos¢ zycia w Stanach Zjednoczonych - zamieszkali trzydzieSci lat temu. Opisuje $wieta Bozego
Narodzenia w starym milynie wodnym w Burgundii, ktéry jest w posiadaniu Whartonow,
potem wyjazd do Stanéw Zjednoczonych, studia na uniwersytecie w Kalifornii i swoj $lub.
Malzenstwo konczy sie rozwodem, po ktorym ona i jej maly synek, Wills. przenosza sie do
Niemiec. Kate dostaje prace w szkole miedzynarodowej w poblizu Monachium i zakochuje sie
w poznanym tam nauczycielu, wielkim, pogodnym Bercie Woodmanie, ktérego poslubia.
Wkrotce na §wiat przychodzi ich pierwsza corka Dayiel. W nastepnym roku rodzi sie druga -
Mia. W piatke wyjezdzaja do rodzinnego stanu Berta, Oregonu. Kate i Bert zapisuja sie na
uniwersytet w Eugene. Poki nie kupia wlasnego domu, mieszkaja z matka Berta.

Pewnego slonecznego popoludnia, w sierpniu 1988 roku, wracaja w wyprawy w
poszukiwaniu mieszkania. Syn Kate, Wills, w ostatniej chwili zdecydowal, ze zostanie w domu,
tak wiec z Bertem i Kate jedzie tylko dwuletnia Dayiel i oSmiomiesieczna Mia. Na ostatnich
stronach pierwszej cze$ci ksigzki opisana jest ich podréz autostrada miedzystanowa nr 5. W
pewnym momencie Kate spostrzega dym klebiacy sie nad droga. ,Najpierw powietrze robi sie
z6lte, potem bursztynowe, a w koncu ciemnobure. Ogladam sie do tytlu, zeby zobaczy¢, co z
dzie¢mi, ale widze tylko te olbrzymia, osiemnastokotlowa ciezaréwke, przylepiong do naszego
zderzaka; wlasnie zapalila $wiatla. Odwracam sie - przez przednia szybe teraz juz nic nie
wida¢. Jest ciemno jak w tunelu. Bert dusi kilka razy na hamulec, chcac da¢ znak ciezarowce za
nami, zeby zwolnita. W tym momencie uderzamy, niezbyt mocno, w samochdd jadacy przed
nami, po czym Bertowi udaje sie zatrzymac furgonetke. Ulamek sekundy pdzniej slysze
straszliwy chrzest, niewiarygodny halas, po ktérym nastepuje potezny wstrzas od uderzenia w
tyl furgonetki. Obracam sie do dzieci i stysze ich krzyk.

Nic juz nie mozemy zrobié.”

W dwéch kolejnych czeéciach ksigzki funkcje narratora przejmuje sam Wharton. Razem



z zona i ich najmlodszym synem Robertem spedzajg lato w Ocean Grove i o tragedii dowiaduja
sie dopiero wieczorem nastepnego dnia; identyfikacja zwlok zajela prawie cala dobe. Ogluszeni
ta wiadomo$cia dzwonia do pozostalych swoich dzieci, bliskich przyjaciél, krewnych i do
ciotki, ktéora w tych dniach organizuje wielki zjazd rodzinny. W dniu pogrzebu w Oregonie,
wczesnym rankiem, Whartonowi przydarza sie co$ niezwyklego.

Budzi sie z uczuciem niewytlumaczalnego spokoju, a kiedy wstaje z lozka, jaka$
niewidoczna sila powala go na ziemie; w tym samym momencie uswiadamia sobie, co go tak
uspokoilo. Tej nocy Kate, Bert i dzieci odwiedzili go we $nie. Siedzac na podlodze, opowiada o
wszystkim Rosemary.

Jest na plazy w Ocean Grove. Obok Whartona przechodzi Kate z Dayiel; chwile pdzniej
na piasku przy nim siada Bert - na reku trzyma Mie, ktora bacznie mu sie przyglada - i bardzo
przekonujaco opowiada o ich wlasnej Smierci: ,,Will, bycie niezywym to co$ zupelnie, ale to
zupelnie innego niz sobie wyobrazasz. Wciaz nie jestem pewny, co sie wlaSciwie z nami dzieje,
za to wiem, ze nie powinienem z toba rozmawia¢ [...] Chce jednak, zeby$ wiedzial, ze czujemy
sie dobrze i ze wcigz jesteSmy razem”.

Bert ma pewna prosbe: chce, zeby sfotografowal ich zweglone ciatla. To bardzo wazne,
mowi, by¢ moze to powstrzyma wypalenie Sciernisk, co bylo przyczyna ich $émierci.

Wharton nachyla sie do mnie: ,,Ludzie pewnie w to nie uwierza albo powiedza, ze to
tylko sen. Ale opisalem to tak, jak bylo naprawde”.

To wlasnie owo ,nawiedzenie” dalo mu sile do walki o ustalenie odpowiedzialnych za
Smier¢ najblizszych. Opis prawniczej batalii o doprowadzenie do rozprawy przed lawa
przysieglych - tak aby mogl stangé¢ przed sadem i zmusi¢ mieszkancow Oregonu do
wyshuchania szczegélowego Swiadectwa o tym, jak wypalanie $ciernisk zabilo jego rodzine,
zajmuje druga polowe ksigzki.

Najpierw, jednakze, Wharton udal sie do kostnicy i, razem z bratem Berta, Steve'em,
przekonal wiasciciela zakladu pogrzebowego, zeby pozwolil im sfotografowaé zwloki. To bylo
wstrzasajace doswiadczenie. Z calej czworki Kate najtrudniej rozpoznac. ,Kiedy patrze na jej
twarz, zamkniete usta, puste oczodoly w poczernialej kosci, gdzie niegdy$ byly intensywnie
zielone oczy, czuje, ze dluzej tego nie wytrzymam”.

Po tej ciezkiej probie wlasciciel zakladu pogrzebowego czestuje obu whisky. ,,Ta czworka
- méwi - to nie sg pierwsze ofiary wypalania po6l, ktore trafity do tego budynku. To hanba”.

Wyrok w tej sprawie mial nigdy nie zapasc.

~Wszyscy sedziowie traktowali mnie tak, jakby chcieli powiedzie¢: Zamknij sie i spadaj”

- mowi Wharton. Ostatecznie musiat zaakceptowac ugode, skutkiem czego w $wietle prawa



nikt nie zostal uznany winnym tej tragedii.

To wlasnie owa niemozno$¢ doprowadzenia do procesu sklonila go do wybrania innej
drogi naglo$nienia calej sprawy.

~Pisanie tej ksigzki to byla droga przez meke - wyznaje Wharton, patrzac na cicha
uliczke, na ktora rozciaga sie widok z werandy. - M6j londynski wydaweca, Bill Buford, uwaza,
ze opisanie tego wszystkiego to rodzaj terapii. Powiedzialem mu, ze to nie mialo nic wspolnego
z terapig. To byt tylko przykry obowigzek”.

Smier¢ najblizszych osob stala sie zaczatkiem duchowej przemiany. Ta nowa duchowoéé
sprawia, ze w swych ostatecznych konsekwencjach jest to ksigzka niestychanie budujaca.
Wharton przywiazuje teraz wielka wage do snéw.

~Wydaje mi sie, ze lekcewazac sny, wiekszo$¢ z nas cenzuruje niejako znaczng cze$c
swojego zycia. To samo dzieje sie woOwczas, kiedy na sile probujemy je interpretowac,
odzierajac je z tego, co rzeczywiste. Przez osiem godzin na dobe zZyjemy zyciem, ktore jest tylko
luzno powiazane z tym, czym zajmujemy sie na jawie”.

»10 wszystko zmienilo mnie tak bardzo, ze Smieré mojej corki wydaje mi sie teraz
niemal usprawiedliwiona. Przezycia zwigzane z ta tragedia upewnily mnie, zZe istnieje jakie$
wazniejsze zycie, jaki§ wazniejszy wymiar egzystencji niz ten, ktéry znamy. Wierze teraz w
istnienie duszy rownie mocno jak w to, ze musze jes¢, aby zy¢. Wiem, jestem tego calkowicie
pewny, ze zycie nie konczy sie wraz ze Smiercig ciala. Mysle, ze zycie ma sens i ze tym sensem
jest samo zycie, dawanie i doznawanie tyle szczeScia, ile to tylko mozliwe”.

»,Czy BoOg istnieje? Powiedzialbym, ze Bog to calo$¢ rzeczywisto$ci duchowej, ktorej
wszyscy jesteSmy mala czastka”.

~Niemniej jednak - koniczy Wharton z cierpka ironia - wcale nie jestem pewny, czy Boga
to wszystko obchodzi”.

Wydaje sie nietaktem powiedzie¢, ze na podstawie tej ksigzki mozna by nakrecic¢
wspanialy film, ale Wharton sam o tym wspomina. Przyznaje, ze pisal te ksigzke z my$la o
filmie. Mial juz nawet, jak sie wyraza, pewne oznaki ,brania” ze strony rekinéw z Hollywood.

»Chcialbym, zeby powstal taki film. Film zmusi ludzi do mys$lenia: to teraz najbardziej
popularne medium. Bedzie w tym wystarczajaco duzo seksu, namietnosci i przemocy - a
wlasnie to sie teraz sprzedaje. Dobry rezyser moglby zrobic z tego gorzki, przejmujacy film”.

Kilka powiesci Whartona juz przeniesiono na ekran: Ptaska - powies¢ o chlopcu i jego
kanarkach, Tate - opowie$¢ o $mierci ojca pisarza, oraz W ksiezycowq jasng noc - ksiazke
poswiecona dos$wiadczeniu wojny. A zatem, rowniez w przypadku tej ksigzki jest to

prawdopodobne. Gdyby tak sie stalo, by¢ moze spelnitoby sie marzenie Whartona i zakazano



by wypalania $ciernisk.

»,Chociaz nie lubie tej calej wspolczesnej, zaangazowanej literatury, nigdy nie pisalem
wylacznie po to zeby «bawié», zawsze chcialem takze «uczyé» - méwi Wharton i $émieje sie. -
Musiatem tylko uwazaé, zeby nie popasé w moralizatorstwo”.

Wharton jest pisarzem, ale i malarzem - swoj czas dzieli pomiedzy te dwie dziedziny
sztuki. Wychowal sie w Filadelfii, w rodzinie robotniczej, z pochodzenia jest Irlandczykiem.
Prace zawodowa rozpoczal od posady nauczyciela rysunku. Kiedy w polowie Ilat
sze$c¢dziesiatych wraz z rodzing przeniost sie do Francji, rzucil uczenie dla malowania. Z tego
sie utrzymywal az do czasu, kiedy w latach osiemdziesiatych jego konto zaczely zasilaé
honoraria za ksigzki.

Zarowno dla niego, jak i dla Rosemary - ktora zawsze pracowata jako nauczycielka w
przedszkolu - najwazniejsze byly dzieci. Nie przypadkiem cala czworka réwniez zostala
nauczycielami. Kate miala zamiar uczy¢ w Oregonie. Ich druga coérka, Camille, jest
nauczycielka w Hanoi. Starszy syn, Mat, uczy w Ankarze, a najmlodszy, Robert, zacznie
pracowac¢ jako nauczyciel, kiedy tylko zrobi dyplom.

O tej pasji i oddaniu Whartonéw najlepiej $wiadczy fakt, ze dziesigtki dawnych uczniow
wcigz utrzymuja z nimi kontakt, po latach odwiedzajac ich juz z wlasnymi dzie¢mi.

Zbliza sie pora obiadu. Przechodzimy z werandy do jadalni.

Rosemary napeknia filizanki ziolowa herbata i kroi najprawdziwszy francuski quiche.
Rozmawiamy o Urugwaju, gdzie ostatnio Whartonowie spedzaja kazda zime. Smieja sie. Ze na
nic nie wydaja tyle co na telefon, poniewaz gdziekolwiek s3a, Rosemary co niedziele
»obdzwania” wszystkie dzieci.

Zegnamy sie i Wharton odprowadza mnie na przystanek autobusu, ktéry zawiezie mnie
z powrotem na Manhattan. Opowiada o swojej drugiej corce, Camille, i swoim wnuku, Willu,
najstarszym dziecku Kate, tym, ktéry cudem uniknal §mierci i teraz mieszka ze swoim ojcem w
Kalifornii. Pyta, czy sama mam dziecko. Kiedy méwie mu, ile ma lat, kiwa glowa i szepce:

»,Dwa lata i osiem miesiecy. To tyle co Dayiel i Mia”.



SALAMANDRA

W KSIEZYCOWA JASNA NOC
William Wharton

W ksigiycowq jasng noc to
wspaniala opowiesé, w ktérej
William Wharton w poetycki
i gleboko poruszajgcy sposéb
przedstawia bezsens i okru-
ciennstwo wojny. Akcja powies-
ci toczy si¢ na tylach frontu
w Ardenach w grudniu 1944 ro-
ku. Szesciu miodych Ameryka-
néw natyka si¢ na grupe zol-
nierzy niemieckich, tak samo
zagubionych w chaosie wojny
jak oni sami. Wszyscy stajg wo-
bec niezwyklego dylematu: ma-
ja juz dosé zabijania, ale nie
chcg tez umieraé. Do spotkania
dochodzi w ksi¢zycowsg jasng
noc...

»10 jeden tydzien w zyciu
szesciu mezczyzn, ktérych czas
na ziemi byl zbyt krétki, aby
mogli poznaé cos oproécz stra-
chu”.

»The New York Times”
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